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CODE MUNICIPAL

TITRE PRELIMINAIRE

APPLICATION DU CODE MUNICIFAL : DISPOSI-
TIONS DECLARATOIRES ET INTERPRE-
TATIVES.

1. Le Code municipal s’ap-
{)liquc A tout le territoire de
a province de Québec, ex-
cepté les cités et lez villes
constituées en corporation
par acte spécial.

2. Le territoire régi par le
Code municipal est divisé en
municipalités de comté.—Les
municipalités de comté com-
grennent des municipalités

e campagne, de village ou
de ville.

3. Les habitants et les con-
tribuables de chaque munici-
palité de comté,de campagne,
de village et de ville forment
une corporation ou corps po-
litique vonnu, suivant le cas,
sous le nom de ‘‘la corpora-
tion de ou du (insdrant icile
nom de la municipalité tel
qu'indigué au tilre premier
du premier livre de ce Code,
moins les mots ** municipalité
de ou du). " :

4. Toute telle corporation,
S0US S0D NOmM propre, a sue-
cession perpétuelle et peut :
—I1° acquérir tous biens meu-
bles ou immeubles par achat,
donation, legs ou autrement,

les posséder, en jouir et les
aliéner 2° contracter,
transiger, s'obliger ‘et obli-
er les autres envers elle,
ans les limites de ses attri-
butions ;—3° ester en justice
dans toute cause et devant
tout tribunal ; — 4° exercer
tous les pouvoirs en général
qui lui gont accordés, on qui
lui sont nécessaires pour 1'ac-
complissement des devoirs
qui Ini sont imposés; — 5°
avoir un scean dont 1'em-
ploi, néanmoins, n'est pas
obligatoire (S.ref.,art. 6025).
5. Lesréglements, les réso-
lutions, les procés-verbaux
ou actes de répartition de
chemin, de ponts on de cours
d'ean municipanx, les riles,
les listes, et généralement
tout ordre concernant des
matiéres municipales en force
lors de la promulgation de ce
Code, demeurent en vigueur
dans les territoires pour les-
quelsils ont été faits, jusqu'd
ce qu'ils soient abrogés,
amendés ou cassés sous
I'autorité de ce Code; sauf
les cas particuliers ol il en
1
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est autrement disposé.—Ils
sont sujets & I'application des
articles 100, 461, 698 et =ni-
vants ; mais la prescription
des trois mois (1) ne court
qu'a dater de la mise en force
de ce Code.

6. Tout serment requis par
les dispositions de ce Code
peut étre prété devant un
préfet, un maire, un secré-
taire-trésorier ou un juge de
paix, dans leur juridiction
territoriale respective.—-Toute
personne devant laquelle un
serment peut étre prété est
auntorisée, et tenue, chaque
fois qu'elle en est requise,
d’'administrer ce serment et
d'en délivrer un certificat
sans honoraire, 4 la partie
qui le préte.

7. Dans toute instance ol
les droits d’'une corporation
municipale sont en question,
un témoin n'est pas incompé-
tent parcequ'il est un élec-
teur ou un contribuable de
la municipalité, ou parce
qu'il fait partie du conseil
municipal.

8. Chaque fois qu'il est
nécessaire de donner une deé-
position ou information sous
serment, de la part d'une
corporation municipale, cette

déposition  ou information
peut étre donnée par un des
membres ou un des officiers

du conseil.

9. Tout juge de paix et
toute personne qui refusent
ou negligent, sans motif
raisonnable, d’accomplir un
acte ou un devoir qui lear est

(1) Mais voir 1'art. 708,

imposé par les dispogitions de
ce Code ou qui est requis
d'enx en vertu de ces dispo-
gitions, encourent, outre les
dommages causés, une amen-
de de pas moins de quatre ni
de plus de vingt piastres, ganf
les cas autrement régles.

10. Le lieutenant-gouver-
neur peut révoquer par un au-
tre ordre en conseil tout omire
en conseil donné par lui avant
ou aprés la mise en force de
ce Code, relativement & des
matiéres municipales.

11. Quiconque, & dessein,
déchire, endommage ou efface
un document quelconque, af-
fiché & un endroit public sous
I'autorité des dispositions de
ce Code, encourt une amende
de pas moins de une, ni de
plus de huit piastres pour
chague offense.

12. Chaque fois que, dans
les dispositions de ce Code ou
des réglements municipaux,
il est déclaréqu'une personne
doive signer son nom sur un
document quelconque, telle

ersonne, si elle ne peut
¢erire ou signer son nom,
doit apposer sa marque sur le
document, en présence d'un
témoin qui signe.—Cet arti-
cle ne s'applique pas au chef
du conseil, ni aux officiers
municipaux qui, d’aprés les
dispositions de ce Code,
doivent savoir lire et écrire.

13. Les formules contenues
dans I'appendice de ce Code
suffisent dans les cas pour
lesquels elles sont proposées.
Toute autre formule expri-
mant les mémes choses peut
étre également employée.
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14. Les allégations on ex-
pressions inutiles introduites
dans nne formule ou dans un
acte quelconque, n'en affec-
tent nullement la validité, si,
en les laissant de cHté comme
de sureroit, le reste peat &tre
compris sunivant le sens
voulu.

15. Nul acte fait par un
conseil municipal, ses offi-
ciers ou toute autre personne,
se rapportant & des affaires
municipales,
de nullité seulement A cause
de 'erreur ou insuffisance de
la désignation de la corpora-
tion ou de la municipalité on
de cet acte, ou A& cause de
I'insuffisance ou de 'omission
de I'énonciation des qualités
de cet officier on de cette
personne, pourvu qu'il n'en
résulte aucune surprise ou in-
justice.

16. Nulle objection faite i
la forme on fondée sur 1'omis-
sion de formalité méme impé-
rative, ne peut étre admise
sur une action, poursuite ou
procédure concernant des
matiéres municipales,d moins
qu'une injustice réelle ne diit
résulter du rejet de cette oh-
jection, ou A moins que les
formalités omises ne soient
de celles dont I1'omission
rende nuls, d'aprés les dispo-
sitions de ce Code, les procé-
dures ou autres actes muni-
cipaux qui doivent en étre
accompagnés.

17. Dans les cas ou il est
déclaré, dans les dispositions
de ce Code, qu une personne,
pour étre capable d’exercer
une charge municipale, doit

n'est entaché

3

savoir lire et écrire, il n est
pas suffisant qu’elle ne sache
| que lire 'imprimé et écrire
ou signer son nom.

18. Lorsqu'il y a une dif-
férence entre les textes fran-
Enis et anglais de ce Code,

ans quelqu’article fondé sur
les lois existantes & 1'époque
de sa promulgation, le texte
le plus compatible avec les
dispositions des lois existan-
tes doit prévaloir.—Si la dif-
férence se trouve dans un ar-
ticle modifiant les lois exis-
tantes, le texte le plus com-

atible avec l'intention de
‘article, d'aprés les rdgles
ordinaires  d'interprétation
légale, doit prévaloir.

19. Les expressions, termes
et mots suivants, chaque fois

u'ils se rencontrent dans ce

ode on dans les réglements
ou autres ordres municipaux,
ont le sens, la signification et
I'application qui leur sont
respectivement assignés dans
cet article, & moins qu'il ne
s0it autrement declaré ou
indiqué par le contexte de la
disposition : — 12 le mot
““ municipalité™ désigne sim-
plement le territoire érigé
pour les fins d'administration
municipale ;—dans toute mn-
nicipalité bornée par un fleu-
Ve ou par une riviére navi-
gable on flottable, les limites
de 1a municipalité s’ étendent
jusqu'an milien de tel flenve
ou riviére;—2° les termes
“ municipalité rurale'' ou
“municipalité de campagne’
comprennent et désignent les
municipalités de paroisse, de
partie de paroisse, de canton,
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de partie de canton, de can-
tons-unis, et généralement
toute municipalité locale
autre que les municipalités
de ville et de village;—3°
l'ad{'ectif # local 7, quand il
qualifie les mots * municipa-
1ité,” “ corporation,’’ ** con-
seil,”’ et ‘‘ conseiller,” dési-
gne indistinctement un con-
seil, un conseiller, une corpo-
ration on une municipalité
de campagne, de village et
de ville ;—4° le mot * pa-
roisse ”’ désigne tout territoi-
re érigé en paroisse par 1'au-
torité civile ; — 5° le mot
 canton '’ désigne tout ter-
ritoire érigé en canton par
proclamation ; — 6° le mot
* district " signifie un dis-
triet judiciaire établi par la
loi, et désigne le district dans
lequel est située la munici-
palité;--7° le mot ‘* comté '

signifie un territoire érigé en |
comté pour les fins de la re-|

présentation parlementaire
dans 1'assemblée législative
de la province.—Si deux on
plusieurs comtés sont réunis
pour constituer une division
¢lectorale, le mot *‘ comté '’
désigne chacun de ces comtés
en particulier ; —8° le terme
 chef-lien ”’ désigne laloca-
lité ont le conseil du comté
tient ses sessions; — 9° les
termes ‘‘ cour de circuit dn
comté’ ou ‘‘de comté”
désignent la cour de circuit
dans et pour le comté; et
g'ily a plus d'une cour de
circuit dans le comté, ils
comprennent toutes celles
qui y sont établies ; — 10° les
termes ‘* cour de magistrat "'

| ¢ session ’
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ou ‘‘ cour de magistrat du
comté '’ désignentla cour de
magistrat établie dans le
comté par proclamation du
lientenant-gouvernenr et pré-
sidée par le magistrat du
district; —11° le mot *‘ chef
du conseil " s'applique indis-
tinetement au préfet d'un
comté et au maire d'und mu-
nicipalité locale : on dit éga-
lement ** chef d 'une corpora-
tion "’ ou ‘* chef d’une muni-
cipalité.” La personne que le
mot chef désigne n’exerce ses
fonctions que sous le nom qui
est propre & sa charge, soit
comme maire, soit comme
préfet;—12° le terme “ mem-
bre dn conseil’’' désigne le
chef du conseil ou tout con-
seiller de la municipalité ;—
13° le terme “juge de paix "
comprend également le chef
du conseil agissant ez-officio
comme juge de paix en vertu
de I'article 125 ;—14° le mot
', employé seul,
dégigne indistinctement une
| session ordinaire ou générale
et une session spéciale ;—15°
le terme ‘“ charge municipa-
le " désigne toutes charges
ou toutes fonctions que rem-
plissent soit les membres, soit
les officiers d'un conseil mu-
nicipal :—16° le mot *‘ nomi-
nation '’ signifie et comprend
toute élection faite par les
électeurs municipaux et toute
nomination faite par le lieu-
tenant-gouverneur ou par le
conszeil municipal,chaque fois
que, d'aprés le contexte, il
ne s'a p];ique pas 8péciale-
ment 4 1'un de ces cas.—Il

en egt de méme du terme
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“ pommer'' et de ses déri-
vés;— 17° le terme ‘‘ biens
imposables © ne désigne et
ne comprend que les biens-
fonds sujets & 1'imposition
des taxes municipales et les
biens meubles déclarés impo-
sables par I'article 710 ;—18°
le mot ** propriétaire '’ dési-
gne toute personne ayant la
Ernpriét.é ou l'usufruit de

iens imposables on les pos-
sédant on occupant a titre de
propriétaire, ou occupant des
terres de la couronne en
vertu d'un permis d'occupa-
tion ; il s’'applique &4 tout co-
propriétaire et a toute société,
association, compagnie de
chemins de fer ou a lisses de
bois ou corporation quelcon-
que ; — 199 le mot * occu-
pant '’ sigdifie la personne

5
autre qui a une place d’affai-
res c}uelcanque ans la muni-
cipalité est réputée présente,
ou domiciliée dans telle mu-
nicipalité ; — 21° le mot
¢ gontribuable "' désigne tout
propriétaire, locataire, occu-
Eant ou autre individu qui,

raison des biens imposables
| qu'il posséde ou occupe dans
| nne municipalité, est obligé
au paiement de taxes muni-
cipales, ou & la construction
ou & l'entretien des travaux
municipaux par contributions
en mateérianx, main-d' euvre
ou deniers; — 22° le terme
“* taxe municipale ' désigne
et comprend : toutes taxes et
| contributions en deniers 1m-

posées par les conseils muni-

cipaux ou en vertu de'procés-

verbaux ou d'actes de répar-

qui ocecupe un immeunble i tition ; toutes taxes et contri-
un titre autre que celui de | butions en matériaux ou en
propriétaire, locataire ou | main-d'cuvre imposées sur
usufruitier, soiten son propre | les contribuables pour des
nom, soit an nom de sa fem- | travaux municipanx, en ver-
me, et qui y tient feu et lien | tu des procés-verbaux oun
et en retire des revenus;— | autres actes municipaux et
19a le mot ‘¢ locataire "' |liquidés par une résolution
comprend aussi celui qui est | du conseil aprés avis spécial

obligé de donner an ?roprié-
taire une part quelconque
des fruits et revenus de 1'im-
meuble qu'il occupe; et le
locataire doit tenir fen et lien,
sauf le locataire de magasin,
de ferme, de boutique, ou de
bureau d'affaires; — 20° le
mot ‘‘ absent’’ signifie toute
personne dont le domicile est
en dehors des limites de la
municipalité ; néanmoins une
personne, corporation, une
compagnie de chemin de fer
ou i lisses de bois ou une

| donné aux contribuables in-
téressés ou par le jugement
d'un tribunal ; toutes rede-
vances, amendes ou pénalités
déclarées en termes expres
 assimilées aux taxes muni-
cipales "’ par les dispositions
de ce Code, des réglements
municipanx ou de toute antre
loi; — 23° le mot “ rang’’
se dit d’une sunite de lots voi-
sins les uns des autres et
aboutissant ordinairement i
une méme ligne ; il désigne
également une ‘¢ concession”’
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ou une * cote '’ prise dans le
méme sens ; — 24° les mots
‘“ biens-fonds '’ ou ** terrain '’
deésignent toute terre ou toute
partie de terre possédée ou
occupée, dans une municipa-
lité, par une seule personne
ou par plusieurs personnes
conjointes, et comprennent
les bitisses et les améliora-
tions qui 8'y trouvent;—25°
le mot ‘‘lot ' désigne tout
terrain situé dans un rang
tel que concédé ou vendu
primitivement ou par le plus
ancien titre qui puisse étre
trouvé ; il comprend toutes
les subdivisions de ce terrain
faites depuis cette concession
ou vente, avec leurs bitisses
et autres améliorations ;—26°
le terme ‘‘ pont municipal "’
désigne tout pont sous la di-
rection d'une corporation
municipale ayant huit peds
d'arche ou plus.—Il1 ne com-
prend pas les ponts mention-
nés i F’article 883 ;—270 le
mot ‘‘ chemin " comprend
les grands chemins, les rues,
les ruelles, les chemins de
front, les routes locales
ou de comté; — 28° le ter-
me ‘‘cloture de ligne'' si-
gniﬁa la cloture qui divise
eux propriétés privées ou
ubliques contigues 1'une &
P’autre; 29° le mot “‘mois”
désigne un mois de calen-
drier ; — 30° I'expression
“ jour suivant '’ ne signifie
pas ni ne comprend les jours
ée féte, excepté qu'une chose
uisse étre faite un jour de
€te ;—31° lesmots ** liqueurs
enivrantes "’ ou ‘¢ liqueurs
fortes’’ désignent toute li-

queur spiritueuse ou de malt,
tous vins, et toute mixtion
de liqueurs ou breuvages
dont une partie est enivrante ;
—32° le mot “ bon "’ désigne
et comprend également toute
débenture émise par des cor-
porations municipales pour
obtenir des deniers ;—38° le
terme ‘‘ Code municipal "
employé dans tout acte, sta-
tut, réglement, écrit, procé-
dure ou document quelcon-
ue, est une citation et une
ésignation suffisantes dn
du Code municipal de la
l:rovin-;c de Québec. — Si
e temps fixé par ce Code
pour l’ucconlpTisaement de
uelque opération on forma-
lité prescrite par ses dispogi-
tions. expire ou tombe un di-
manche ou un jour férié, le
temps ainsi fixé est prolongé
an premier jour suivant qui
n'est ni un dimanche ni un
jour férié (S. ref., art. 6026 ;
52 Vict., ch. 56, art. 1).

20. La désignation de tout
lot ou terrain se donne par le
numéro du lot ou terrain et
par le nom du rang on de la
rue, ou par les tenants on
aboutissants,ou en lamaniére
prescrite par une résolution
du conseil.—Dans toute mu-
nicipalité comprise dans une
circonseription d’enregistre-
ment dans laquelle les dispo-
sitions de 1'art. 2168 ou 2176a
du Code civil, relatives au
plan et au livre de renvoi,
sont devenues en vigueur, la
désignation de tout terrain
est donnée par le numéro du
plan et du livre de renvoi ;
sile terrain fait partie d'un
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lopin de terre numéroté, il est
désigné en déclarant qu'il
fait partie de ce lopin de terre;
s'il est composé de parties de
plus d'un lopin de terre nu-
méroté, il est désigné en dé-
clarant qu'il est ainsi com-
posé et en indiquant quelle
partie de chaque lopin de
terre numéroté il contient
(1d., art. 6027).

21. Toute compagnie de
chemins & lisses de fer on de
bois doit faire et entretenir
les clotures, chemins, ponts
et cours d'ean sur les pro-
priétés qu'elle posséde ou oc-
cupe dans une municipalité,
et est sujette & toutes les dis-
positions des réglements, pro-
cés-verbaux ou autres ordon-
nances municipales passés i
cette fin, quand méme tels
travaux pour clotures, che-
mins, ponts et cours d’eau ne
seraient pas profitables & la
compagnie (/d., art. 6028).

22. Telle compagnie ou ses
biens imposables ne peuvent
étre tenus en aucune maniére,
en vertu de procés-verbaux
ou de réglements faits sous
'autorité des articles 528,
794, 855 et 884, aux travaux

de méme genre, sur des ter-
rains autres que ceux possé-
dés ou occupés par elle, ni
étre aszujettis a l'imposition
ou au paiement des taxes pré-
levées pour les travaux de
cours d'eau, de ponts, on de
chemins municipaux, on pour
venir en aide & 1'érection d'un
chemin de fer ou & lisses de
bois dans la municipalité.
A défaut de la part de telle
compagnie d'exécuter les tra-
vaux auxquels elle est tenue
en vertu de, I'article préce-
dent dans le délai prescrit,
nul conseil ou officier muni-
cipal ne peut faire ou faire
faire ces travaux; mais la
compagnie est passible, outre
les dommages occasionnés
par sa négligence ou refus,
d’'une amende de vingt pias-
tres pour chaque jour que du-
re telle négligence ou refus.

22a. Les dispositions des
articles 21 et 22 s'appliquent
aussi aux chemins de fer du
gouvernement fédéral ou
provincial, que ces chemins
de fer soient exploités par le
gouvernement on par des par-
ticuliers (S. ref., art. 6029).




LIVRE 1
ORGANISATION DESCORPORATIONS MUNICIPALES

TITRE I
ERECTION DES MUNICIPALITES.

DISPOSITION PRELIMINAIRE

23. Tout territoire qui est
déclaré par les dispositions de
ce Code former par lui-méme
une municipalité de comté
ou une municipalité locale
distincte, forme telle munici-
palité sous le nom qui lui est
propre, aussitot que ce terri-
toire réunit les conditions re-
quises (S, ref., art. 6030).

CHAPITRE L.

ERECTION DES MUNICIPALITES
DE COMTE,

24. Sauf les exceptions
contenues dans l'article 1081,
tout territoire érigé en comté,
lors de la mise en opération
de ce Code ou dans la suite,
pour les fins de la représen-
tation parlementaire dans
I'assemblée 1égislative de la
province, forme, par lui-
méme, une municipalité du
comté de (nom du comté)." —
Un comté réuni & un auntre,

our constituer une division
clectorale, ne laisse pas de
former par lui-méme une mu-
nicipalité de comté distincte
(/[d., art. 6031).

25. Néanmoins, si une mu-
nicipalité locale est située
partie dans un comté et par-
tie dans un autre, cette mu-
nicipalité locale continue i
faire partie de la municipalité
de comté dans laquelle elle a
été mise en vertu de la loi
qui I'a érigée.

CHAPITRE 11.

ERECTION DES MUNICIPALITES
LOCALES.

SECTION I.
MUNICIPALITES RURALES,

26. Tout territoire qui,
lors de la mise en force de ce
Code, a été érigé, en vertu de
I'acte municipal refondu du
Bas-Canada ou de tout amen-
dement ou acte spéeial sub-
séquent, en municipalité de
paroisse,de partie de paroisse,
de canton, de partie de can-
ton, de cantons-unis, ou en
municipalité de camyugnu
quelconque, continue i for-
mer une muniecipalité locale
fonctionnant d'aprés les dis-
positions de ce Code, sous le
nom indiqué par la loi en
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vertu de laquelle il a été éri-
gé, jusqu'd ce qu'il en soit
autrement disposé sous I'au-
torité de ce méme Code.—Les
droits et priviléges conférés
4 certaines de ces corpora-
tions on municipalités par
des dispositions spéciales et
exceptionnelles de la loi, leur
sont continués, sauf en ce
qui concerne le nombre de
conseillers, lequel doit étre
tel que preserit par l'art 276.

27, Tout autre territoire,
sauf celui déjd érigé en mu-
nicipalité de ville on .de vil-
lage, forme, lors de la mise en
force de ce Code ou dans la
suite, une municipalité locale
d'aprés les digpositions sui-
vantes de cette section, s'il
est dans les conditions re-
uises i cette fin ; sinon, il

oit étre annexé d une mu-
nicipalité voigsine, dans le
comté, en vertu des disposi-
tions de cette méme section.

28. Tout territoire non
¢rigé en municipalité locale
ou dont le conseil n'est pas
organisé, est jusqu’a ce qu'il
g0t annexé 4 une municipa-
lité locale voisine, on ‘}usqu‘:)
ce que son conseil soit orga-
nisé, administré et régle-
menté par le conseil du comté

et ses officiers, sous leurs |

noms ordinaires et avec les
mémes priviléges, droits et
obligations que si tels con-
geil et officiers étaient le con-
seil et les officiers locaux de
ce territoire,— Les habitants
et les contribuables de ce ter-
ritoire ainsi régi par le con-
seil du comté et ses officiers
demeurent seuls sujets i

|

9

toutes les obligations muni-
cipales provenant de la loi
on des actes municipaux qui
¥ sont en force, de la méme
maniére que si tel territoire
Gtait organisé en corporation
muniecipale.

§ 1.— Des municipalités de pa-
roisse ou de partie de paroisse.

29. Tout territoire érigé
en paroisse, et situé en entier
dans un seul et méme comté,
forme, par lui-méme, une
municipalité de paroisse,dans
toute son étendue, sauf toute-
foisses parties comprises dans
un canton oudans une muni-
cipalité de ville ou de village.

30. Chaque fois qu'un ter-
ritoire ne faisant pas partie
d'un canton, ni d'une muni-
cipalité de ville on de village,
est annexé A une paroisse
dans le comté par l'autorité
civile ou par la législature,
tel territoire fait partie de la
municipalité de cette pa-
roisse, sans autre formalité, &
compter de la date de son
annexion & la paroisse, ef est
sujet & l'application des arti-
cles 43 et 44.

31. Siune partie senlement
d’une paroisse est sitnée dans
un comté, cette partie de pa-
roisse forme par elle-méme
une municipalité de partie de
paroisse, lorsque sa popula-
tion est d'an moins trois
cents dmes. — Si telle partie
de paroisse n'a pas une popu-
lation de trois cents fmes,
elle doit étre annexee i une
municipalité rurale voisine,
dans le comté.
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32. Le conseil du comté|té de la partie *** de la pa-
peut, par une résolution*pré- | roisse de (nommant la parois-
cédéed’ unavis publicdiiment | se et substituant au signe ***
donné & cet effet et approuvée | e mot nord, sud, est ou ouest
et publiée en la maniére pres- | suivant que la municipalité se
crite par I'article 41, ériger | trouve dans une deces direc-
en municipalité de paroisse |{ions par rapport d la partie
sous le nom qui Ini convient, | principale de {a paroisse).
d’aprés les régles prescrites,

un territoire enclavé dans|§ 2. — Des municipalités de
un ou plusieurs cantons ou eanton ou de partie de
parties de cantons érigés canton.

ou non en municipalités, et
qui a été constitué en paroisse| 35. Tout territoire érigé en
civile, pourvu que cette pa-|canton, situé en entier dans
roisse contienne trois cents|un seul et méme comté, et
imes et qu’elle soit située en | ayant une population d’an
entier dans le comté. — Lors-| moins trois cents fAmes, tel
qu'une partie seulement de|que constaté par le dernier
telle parcisse civile est si-|recensement ou autrement,
tuée dans le comté, cette par-| forme par lui-méme une mu-
tie de paroisse, si elle con-|nicipalité de canton. — Sila
tient une population de trois| population d'un canton ne
cents fimes, peut étre érigée, s'é]léve pas i trois cents dmes,
de la méme maniére, en mu-| ce canton doit étre annexé &
nicipalité de partie de pa-|une municipalité rurale voi-
roisse. sine, dans le comté (S. ref.,
33. Le conseil de comté |art. 6033).
peut, de la méme maniére,| 36. Lorsqu'un territoire ne
annexer & une municipalité | faisant pas déjh partie d'une
de paroisse un territoire | municipalité locale, est an-
situé dans un on plusieurs | nexé & un canton dans le
cantons ou parties de can- comté par proclamation, tel
tons érigés ou non en muni- | territoire fait partie de la mu-
cipalités, que ce territoire ait | nicipalité de ce canton sans
déja été on non réuni A cette auntre formalité & dater de son
paroisse pour former une pa- | annexion au canton.
roisse civile, pourvu que tels 37, Si une partie seule-
territoire et paroisse soieut}ment d'un canton est située
situés en entier dans le méme dans un comté, cette partie
comté (8. ref., art. 6032). de canton forme, par elle-
34. Le nom d’une munici- méme, une muuvicipalité de
palité de paroisse est ““ mu- partie de canton, lorsque
nicipalité de la paroisse de sa population est d’au moins
(nom de la paroisse).”’—Celui | trola cents Ames. — Si cette
d'une municipalité de partie purtie de canton n'a pas
de paroisse est ** municipali-' une population d'au moins
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trois cents dmes, elle doit étre
annexée f une municipalité
rurale voisine dans le comté.

3%7a. Le congeil de comté
peut, par résolution, ériger
en municipalité de partie de
canton, un territoire conte-
nant une population d'au
moins trois cents fimes, fai-
sant déja partie d'une muni-
cipalité «de canton, d'une
partie de canton ou de can-
tons-unis, ou de plusieurs
cantons différents, mais con-
tigus et situés dans le méme
comté, sur une requéte si-
gnée par au moins les deux
tiers des ¢lecteurs de ce ter-
ritoire et par la majorité des
¢lectenrs de la partie restante
de la dite municipalité, pour-
vu qu'il reste dans la muni-
cipalité dont ce territoire est
détaché, une population d'an
moins trois cents dmes. —
Cette résolution doit étre
précédée d'un avis public
donné & cet effet, et appron-
veée et publiée en la maniére
prescrite par l'article 41 (S.
ref., art. 6034).

38. Le nom d'une muni-
cipalité de canton est “ mu-
nicipalité du canton de
(nom du canton). ' — Celui
d’'une municipalité de partie
de canton est ‘* municipalité
de la partie *** du canton de
{(nommant le canton et substi-
tuant au signe *** le mot nord,
sud, est ou ouest selon le
cas). ''—Celui d'une munici-
palité composée de parties de
plusieurs cantons, est ‘‘ mu-
nicipalité de (nom que le con-
setl de comté donne) (S. ref.,
art. 6035).
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§ 3. — Des municipalitds de
cantons-unis.

39.7 Le conseil de comté
peut, par une résolution ap-
prouvée et publiée en la ma-
niére prescrite par l'article
{1, réunir deux ou plusieurs
cantong situés en entier
dans les limites du comté,
pour former conjointement
une seule municipalité locale,
pourvn que la population
de chacun de ces cantons
n'atteigne pas trois cents
dmes et que celle totale des
cantons réunis §'éléve i trois
cents dmes au moins.

40. Les cantoms réunis
forment une municipalité lo-
cale sous le nom de * muni-
cipalité des cantons-unis de
(noms des cantons) " (S. ref.,
art. G0O36).

§ 4. — Annexion d'un terri-
toire @ une municipalité
rurale.

41. L'annexion de tout ter-
ritoire & une municipalité ru-
rale, dans les cas preserits
par les dispositions des para-
graphes précédents, se fait
par une résolution du con-
seil du comté.—Cette résolu-
tion doit étre approuvée par
le lientenant-gouverneur en
conseil, et publiée dang les
quinge jours qui suivent la
réception de 1'approbation,

ar le secrétaire-trésorier, en
a maniére prescrite pour les
avis publics, et, en outre,
par deux insertions dans un
ou plusieurs  papiers-nou-
velles et dans la Gazedte ofii-
cielle de la provinee.
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42, Le territoire ainsi an-|§ 5.— Séparation d'un terri-
nexé & la municipalité rurale | {oire annexzé ou réuni d un
fait partie de cette municipa- autre.
lité pour toutes les fins muni- |
cipales (S. ref., art. 6087).| 45. S'il apparait parun re-

43. Les membres et les of- | recensement général, ou par
ficiers du conseil de la muni- | un recensement ou une énu-
cipalité & laquelle est annexé | mération spéciale des habi-
un territoire, en charge lor3| tants, que le territoire qui a
de l'annexion, restent en | &été annexé & une municipa-
fonctions, et forment le con- | lité rarale, ou réuni & un
seil municipal ou sont les|autre territoire pour former
officiers de toute la munici- | une municipalité de cantons-
palité telle que constituée |unis, contientune population
aprés 'annexion. de trois cents dmes an moins,

44 . Les réglements, ordres, | le conseil du comté peut, par
listes, roles on actes munici- | résolution, diviser ce terri-
panx qui régissaient le terri-| toire pour former, dans ses
toire avant son annexion,|limites primitives, une ou
continuent & étre en vigueur | plusieurs municipalités lo-
pour tel territoire, sujets né- | cales distinctes, selon le cas,
anmoins & l'application des | pourvu que le territoire qui
dispositions du chapitre trois | reste conserve une popula-
de ce titre, jusqu’'d ce qu'ils | tion de trois cents dmes au
soient abrogés ou annulés | moins.—Cette résolution doit
par le conseil municipal ; et | étre approuvée et publiée de
ceux qui régissaient Ia muni- | la mdme maniére que celles
cipalité avant 'annexion ne | passées en vertu des articles
s'appliquent au territoire an- | 32 et 41.
nexé qu'aprés lui avoir été| 46. Le territoire ainsi sé-
déclarés applicables par le|paré forme par lui-méme une
méme conseil. — Néanmoins | municipalite locale distincte
les réglements nommés en | sous le nom qui lui convient
premier lieu ne peuvent étre | d'aprés les régles déja éta-
abrogés ou annulés, ni ceux | blies (S. ref., art. 6038).
nommés en dernier lien, dé-| 47. Le conseil de comté est
clarés applicables au terri- | tenu de faive faire un recen-
toire annexé, par les con-|sement spécial des habitants
seillers municipaux en fonc-| d'un territoire annexé ou ré-
tions lors de 'annexion, tant | uni en vertu des dispositions
qu'ils n'occupent pas leurs|de ce chapitre, par un de ses
charges en vertu d'une nou- | officiers ou par une personne
velle nomination. nommée A cette fin, chaque

fois qu'il en est requis par au

moing deux personnes qui ré-

| sident sur tel territoire, et

| offrent une caution suffisante
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pour le ?aiement des frais, an
cas de l'article suivant.

48. §'il appert, d'aprés le
recensement, que telle loca-
lité annexée ou réunie ne
contient pas une poqnlation
de trois cents fimes, les frais
du recensement doivent étre
remboursés au conseil par
les personnes qui l'ont requis
ou par leurs cautions.

48a. Lorsqu'ily a, dans les
limites d’'une municipalité
rurale, un groupe d’'aumoins
soixante maisons sur un ter-
ritoire n'excédant pas deux
cent cinquante arpents en
superficie, le conseil de cette
municipalité peut, sur une
requéte signée par les deux
tiers des électeurs munici-
paux qui sont alors proprié-
taires résidant dans ce terri-
toire, passer un réglement

our definir 1'étendue et les
imites de tel territoire, et le
faire connaitre comme un
village non organisé sous le
nom qu'il juge opportun de
lni donner (8. ref., art.
6039).

48b. Des que ce réglement
vient en force, le conseil de
la mnnicipalité a les mémes
pouvoirs et la méme autorité
pour faire des réglements, re-
lativement 4 ce village non
incorporé,que leconseil d’'une
municipalité de village fone-
tionnant d'aprés ce Code, ex-
cepté cependant les pouvoirs
conférés par les articles 6174
623a et 637 4 640 inclusive-
ment ([d.).
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SECTION II.

| DES MUNICIPALITES DE VILLE
ET DE VILLAGE.

§ 1 —Des anciennes munteipa-
Lités de ville et de village.

49. Tout territoire érigé
lors de la mise en force de ce
Code en municipalité de vil-
lage, sous I'antorité d'un sta-
tut quelconque, continue &
former une municipalité de
village régie par des disposi-
tions de ce Code.—Ces muni-
cipalités de village sont dési-
gnées et connues sous le nom
qui leur est propre d'aprés les
digpositions de la loi en vertu
de laquelle elles ont été éri-
gées.

50. Les municipalités de
village et de ville, mention-
nées aux denx articles précé-
dents, sont désignées et con-
nues sous le nom qui leur est
propre d'aprés les disposi-
tions de la loi en vertu de la-
quelle elles ont été érigées.

§ 2. — Erection de nouvelles
municipalités de village.

51. Tout territoire faisant
partie d'une municipalité ru-
rale, et contenant sur une de
ses parties anmoins quaran-
te maisons habitées, dans une
étendue n'excédant pas soix-
ante arpents en superficie,

eut étre érigé en municipa-
Fité de village, par une pro-
clamation du lieutenant-gou-
verneur lancée aprésl’accom-
| plissementdesformalités pres-
| erites dans ce paragraphe,
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52. Le conseil de comté,
sur la présentation d'une re-
quéte signée par les deux
tiers des électeurs municipanx
(qui sonten méme temps pro-
priétaires), habitant le tecri-
toire dont on demande 1'érec-
tion en municipalité de vil-
lage, nomme un surintendant
special chargé de visiter ce
territoire, de constater le
nombre de maisons quiy sont
bities et habitées, et de faire
rapport sur larequéte (S. ref
art. 6040).

53. Le surintendant spé-
cial, aprés avoir prété ser-
ment de remplir bien et fidé-
lement les devoirs de sa char-
ge, donne un avis public aux
habitants de la municipalité
rurale intéressée, du jour et
de 1'heure auxquels il doit
commencer ga visite et faire
l'examen duterritoire désigné
dans ta requéte. — Au temps
et au lien fixés, il doit donner
audience & toute partie in-
taressée qui se présente et re-
cevoir d’elle toute objection
ou opposition écrite ou ver-
bale.

54. Le surintendant spécial
doit mentionner dans son rap-
port au conseil :—1° le nom-
bre de maisons béties et habi-
tées sur le territoire en gues-
tion ; —2° celui des maisons
bities et habitées dans une
étendue n'excédant pas soix-
ante arpents en superficie, sur
une partie quelconque de ce
territoire ; — 3° la désigna-
tion claireet précise des limi-
tes qui, dans son opinion,
doivent étre données au ter-
ritoire dont on demande
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I'érection en municipalité de
village. — Si'les limites dési-
gnées au rapport sont diffé-
rentes de celles déorites dans
la requéte, le surintendant
spéeial doit donner les motifs
de cette différence.

55. Le rapport du surin-
tendant spécial doit étre ac-
compagne d'un plan du ter-
ritoire en question indigquant
distinctement:—1° les limites
décrites au rapport ;—2° cel-
les décrites dans la requéte,
si elles différent de celles dé-
signées au rapport ; —3° les
rues ouvertes ; — 4° les rues
projetées ;—5° les lots bitis ;
—6° les lots vacants. —Aprés
avoir faitet signé son rap-
port, le surintendant spécial
le dépose au bureau du con-
seil de comté, avec le plan qui
l'accompagne, ainsi qu'une
copie de 'un et de 1'autre.

56. Le secrétaire-trésorier
doit donner un avis public
du dépdt de ce rapport anx
habitants de la municipalité
rurale de laguelle doit étre
détaché le territoire en gues-
tion, en y indiquant en méme
temps le lien ot communica-
tion du rapport et du plan
peut étre prise par les inte-
ressés, & dater de la publica-
tion de cet avis.

57. Le conseil de comté
peut rejeter ou homologuer,
avec ou sans amendements,
le rapport du surintendant
spécial, dans les deux mois
[ q|ui suivent la publication de
! I'avis du dépot de ce ra]i-[mrt

an burean du conseil.—I[1 ne
l peut cependant procéder & la
considération de ce rapport
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et 'amender, qu'aprés avoir
fait donner un avis publie,
aux habitants de la munici-
palité rarale intéressée, du
Jour et de 1'heure auxquels il
doit commencer ses procé-
dures, et avoir donné andien- |
ce & toute partie intéressée |
aiusi qu'au surintendant spé- |
cial §'il en est requis.

58. Les amendements faits
par le conseil de comté an
rapport du surintendant spé-
cial doivent étre insecrits sur
I'original et les copies dépo-
sées au burean du conseil, ou
gur des feuilles y annexées.

59. Le rapport du surin-
tendant spécial est considéré
homologué tel qu'il se trouve
alors, & 'expiration des denx |
mois %ui suivent la publica-
tion de I'avis du dépdt, si
dans cet intervalle il n'a pas
été rejeté ou homologné ex-
pressement par le conseil du
comté.

60. Aprés 1'homologation |
da rapport du surintendant
spéeial en vertu de l'article
57 ou de l'article 59, le se-
crétaire-trésorier doit trans-
mettre au secrétaire provin-
cial une copie du rapport et
des amendements qui y ont
été faits, ainsique de tout an-
tredocument quis'y rattache,
avec le plan ou une copie du
plan du territoire en question.

61. Le lientenant-gouver-
neur peut, par un ordre en
conseil, approuver ou rejeter
le rapport avec ses amende-
ments, le modifier ou 1'amen-
der de nouvean.

62. Si le rapport est ap-
prouvé avec ou sans amen-
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dements, le lieutenant-gou-
verneur lance une proclama-
tion érigeant le territoire dé-
crit an rapport en une muni-
cipalité de village. et décla-
rant le nom et les limites as-
gsignés 4 cette municipalité.

63. La proclamation entre
en vigueur le jour de sa pu-
blication dans la Gazeite offi-
cielle de Quélbee ; et deux co-
pies certifices par le secrétaire
de la province doivent en
étre envoyées au bureau du
comté (8. ref., art, 6041).

64. Le secrétaire-trésorier
du conseil du comté donne
un avis public de I'émission
de la proclamation érigeant
telle municipalité de village,
et transmet une des copies de
cette proclamation au maire
de la nouvelle municipalité,
aussitdt qu'il est nommé.

65. A dater de la mise en
force de la proclamation, le
territoire, tel que délimité
dang la proclamation, est dé-
taché de la municipalité lo-
cale dontilfaisait auparavant
partie, et forme une munici-
palité, de village distincte,
sous le nom qui lui est pro-
pre. — Le reste de la munici-
palité s'il contient une popu-
lation d'au moins trois cents
fimes, continue & former une
municipalité distincte sous
son nom propre, et les mem-
bres et les officiers du conseil
en charge restent en fonctions
comme si I'érection de la mu-
nicipalité dn village n'efit
pas été faite, nonobstant les

| dispositions de l'article 283.

65a. Toute municipalité
rurale ayant une population
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de dix mille fimes, tel que
constaté par le dernier re-
censement général on par un
recensement particulier, cer-
tifié par le maire ou le secré-
taire-trésorier, peut étre éri-
gée en municipalité de villa-
ge par proclamation du lien-
tenantgouverneur en conseil,
sur la requéte de la majorite
en valeur des propriétaires
de la municipalité, d’aprés le
role d’évaluation alorsen vi-
guenr et sur une résolution
du conseil de la municipalité
énoncant qu'il est de linté-
rét des habitants de la locali-
té que cette érection de vil-
lage ait lieu, pourvu, toute-
fois, que le territoire ne dé-
passe pas quarante-cing ar-
pents en superficie, et que la
résolution soit accompagnée
d'un plan indignant les bor-
nes et limites de la municipa-
lité.—Le territoire tel que dé-
limité dans la proclamation,
forme une municipalité de
village, sous le nom qui lui
est propre, i dater de la mise
en vigueur de la proclama-
tion ; mais les conseillers en
office restent en fonctions
jusqu’d lexpiration de leur
mandat, comme si I'érection
n’eiit pas eu lieu (8. ref., art.
6042).

66. Les réglements, ordres,
riles ou actes municipaux

qui régissaient le territoire |

avantson érection en muni-
cipalité de
nuent apres telle érection i
y étre en vigueur, sujets &
I'application des dispositions
du chapitre trois de ce titre,
jusqu'a ce qu’ils soient amen-
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dés on abrogés par le conseil
du village.

67. Le nom d'une munici-
palité de village est ‘“ muni-
cipalité du village) de (nom
du village)" .

§ 3. — Erection de nouvelles
municipalités de ville.

68. Le lientenant-gouver-
neur en conseil peut, par pro-

village, conti- |

clamation, ériger un territoi-
| re formant une municipalite
| de village en municipalité de
| ville, s'il croit de I'intérét de
cette municipalité et de ses
| habitants de faire cette érec-
| tion.

69. La proclamation émise
en vertu de l'article précé-
dent doit étre publiée dans la
Glazette officielle de la pro-
vince, et devient en force le
premier jour de janvier aprés
la date deson émission.—ne
copie doit en étre envoyée an
bureau du congeil du comté,
et une autre an bureau dun
conseil de la municipalité de
village érigée en municipa-
lité de ville.—Le secrétaire-
| trésorier de cette municipa-
lité doit donner un avis pu-
blie d21'émission de la pro-
clamation, aussitdt qu'une
copie Ini en est adressée.

70. Les réglements, ordres,
|rhles ou actes municipaux
qui régissaient le territoire
avant son érection en muni-
cipalité de ville, continuent
aprés telle érection 4y étre
en vigueur, jusqu'a ce qu'ils
soient amendés ou abrogés
par le conseil de la ville.

71. Le nom d'une munici-
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palité de ville est ‘“ munici- | dans le comté, pourvu qu'il
palité de la ville de (nom de | reste dans la municipalite de

ville)."”

§ 4. — Annexion d'un terri-
toire @ une municipalité de
ville ou de village.

ville ou de village, un terri-
toire de soixante arpents en
superficie contenant qua-
rante  maisons habitées.—
Néanmoins lorsqu'une muni-
cipalité de village se trouve

%2. Tout territoire faisant |située partie dans uneet par-
partie d’une municipalité ru- | tie dans l'autre de deux pa-

rale, contign &4 une munici-
palité de ville ou de village,
situé dans le méme comte
que la ville ou le village,
peut étre annexé & telle mu-
nicipalité de ville ou de vil-
lage, par une résolution du
conseil du comté.

73. Les articles 41, 42, 43
et 44 s'appliquent également
aux annexions de territoires
faites en vertu de larticle
précédent.

§ 5.— Annexion d'une muni-
cipalité de ville ou de village
& une municipalité locale
voisine.

74. Toute municipalité de
ville ou de village peut étre
annexéed une autre munici-
palité locale voisine, dans le
comté, par proclamation du
lieutenant-gouverneur, sur
une requéte signée par aun
moins les deux tiers des élec-
teurs de la municipalité de
ville ou de village, ainsi que
par les deux tiers des ¢lec-
teurs de la municipalité &
laquelle on veut annexer le
premiére.—Une partie d'une
municipalité de ville ou de
village peut, de la méme
maniére, étre annexée i une
municipalité locale voisine

roisses avoisinantes, I'une on
I'autre de ces parties de la
municipalité de village peut
étre annexée & la municipa-
lité de la paroisse dont telle
partie du village fait ainsi
partie, pourva que la re-
quéte demandant |’annexion
soit signée par tons les pro-
pri¢taires demeurant dans la
partie qui demande la sépa-
ration, et pourva aussi qu'il
reste dans la municipalite du
village un territoire de
soixante arpents en superfi-
cie, contenant querante mai-
sons habitées (S. ref., art.
6044).

75. Telle proclamation en-
tre en force le premier jour
de janvier qui suitla date de
son émission.

76. Le territoire de la ville
ou du village ainsi annexéi
une municipalité locale voi-
sine fait partie de cette muni-
cipalité, & dater de la mise en
vigueur de la proclamation ;
et si toute la municipalité &
été annexée, elle cesse des
lors de former une municipa~-
lité distincte.

77. Les dispositions des ar-
ticles 43 et 44 s'appliquent
également & toute annexion
faite en vertu de 1'article 74.



18

CHAPITRE III.

EFFET DU CHANGEMENT DES
LIMITES D' UNE MUNICIPALITE
RELATIVEMENT AUX OBLIGA-
TIONS ET AUX DROITS DES
CONTRIBUABLES.

SECTION I

REGLEMENT ET PARTAGE DES
DETTES PASSIVES COMMUNES.

78. Les biens imposables
compris dans un territoire
nouvellement érigé en muni-
cipalité, ou annexé & une
autre municipalité, ou séparé
simplement J”unc municipa-
lité sans faire partie d'une
autre, par acte spécial ou
sous l'autorité des disposi-
tiong de ce Code, demeurent
affectés et obligés 4 toutes
les dettes et obligations con-
tractées avant le change-
ment des limites, la sépara-
tion on 1’érection en munici-
palité nouvelle de ce terri-
toire.

79. Le conseil de la muni-
cipalité de laquelle est déta-

nes avec les créanciers.—
Mais si toute une municipa-
lité, cessant de former par
elle-méme une municipalité
distincte, est démembrée et
doit étre annexée 4 une ou
plusiears municipalités ou
former deux ou plusieurs mu-
nicipalités nouvelles, ou en
artie étre annexée & une ou

plusieurs municipalités et
en partie former une ou plu-
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sieurs municipalités nounvel-
les, le seul conseil municipal
autorisé et obligé & régler
les dettes et obligations com-
munes, avec les créanciers,
est celui qui régit le terri-
toire centenant, dans ses li-
mites, 'endroit ol siégeait le
conseil lors du démembre-
ment ou de la divigion,—Si,
au cas de la disposition pré-
cédente, 'endroit ol siégeait
le conseil, lors du démembre-
ment ou de la division, était
dans une municipalité de
village ou de ville distincte
du territoire démembré on
divisé, le senl conseil muni-
cipal autorisé et obligé 4 ré-
gler les dettes et obligations
communes avec les ecréan-
ciers, est celui qui régit le
territoire contenant, dans
ses limites, la plus grande
partie de la municipalité dé-
membrée ou divisée.

80. Les poursuites i inten-
ter relativement aun régle-
ment et au paiement de ces
dettes et obligations peuvent
I'étre dans le district ou dans

| le comté ol est situé le chef-
ché un territoire, est seul | lieu du conseil tenu au rﬁgle-
antorisé et obligé i régler les | ment de ces dettes et obliga-
dettes et obligations commu- | tions.

81. Le réglement et le par-
tage des dettes et obligations
communes doivent étre ba-
séa sur la valeur des hiens
imposables affectés & ces det-
tes et obligations, d'aprés le
role d'évalonation en force
lors du changement de li-
mites.

82, Le conseil tenu au ré-
glement des dettes et obliga-
tions communes et gez offi-
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ciers sont autorisés: — 1° &
percevoir, sur tout le terri-
toire affecté & ces dettes et
obligations, les taxes impo-
sées pour les payer par les
réglements en vigueur lors
du changement des limites;
on—2° & y imposer, par
réglement, de nouvelles taxes
pour parvenir au parfait paie-
ment de ces dettes et obliga-
tions, avec les mémes droits
et pouvoirs que cenx conférés
avant le détachement ou la
séparation du territoire, au
conseil et aux officiers qui
I'administraient; on — 3° la
corporation municipale, te-
nue an réglement des dettes
et obligations communes,
peut réclamer et exiger di-
rectement du conseil chargé
de I'administration de toute
partie de territoire affectée
ces dettes et obligations,
aprés trois mois d'avis di-
ment signifié, la part totale
due collectivement par tous
les propriétaires ou occupants
des biens imposables compris
dans telle partie de territoire.
—La corporation chargée de
I'administration de toute telle
partie de territoire ainsi affec-
tée pent recouvrer des con-
tribuables obligés & ces det-
tes et obligations, par voie de

réglement ou répartition
qu'elle fait & cette fin, les
montants qu'elle a ainsi

payés (8. ref., art. 6047).
83. Néanmoing, si un ter-
rain affecté & ces taxes n'est
Pa.s situé dans la municipa-
ité du comté dans les limi-
tes duquel tels conseils et
officiers ont juridiction, ce
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terrain ne peut étre vendu, i
défaut du paiement de ces
taxes, que dans la municipa-
lité du comté ou il est situé ;
etil est du devoir du secré-
taire-trésorier chargé de per-
cevoir ces deniers, d'en trans-
mettre un état dans le temps
requis, au secrétaire-trésorier
de telle municipalité de com-
té, lequel doit précéder en la
maniére ordinaire i la vente
de ce terrain, & défaut du

aiement des taxes qui 1'af-
ectent.

84. Le conseil tenu au ré-
rlement des dettes et obliga-
tions communes peut conve-
nir, par acte d'accord, avec
le conseil chargé de 1'admi-
nistration municipale de tou-
te autre partie du territoire
affectée & ces dettes on obli-
gations, de la part totale due
collectivement par tous les
propriétaires ou occupants
des biens imposables compris
dans telle partie de territoire.
—Cet acte d'accord est fait
conformément i des résolu-
tions passées préalablement
i cet effet par les conseils in-
téressés, et ne peut compren-
dre que des dettes et obliga-
tions liquides.

85. La part imposée par
I'acte d'accord devient une
créance exigible, par le con-
seil tenu au réglement des
dettes et obligations commu-
nes, suivant les termes de la
convention, de lacorporation
municipale dont le conseil a
consenti tel acte, et peut étre
recouvrée, par ce dernier et
ses officiers, des contribua-
bles obligés & ces dettes et
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obligations, tant en vertu des
réglements en force lors de
I'acte d'accord qu'en vertu de
novveaux réglements que ce
conseil peut faire i cetre fin.

SECTION II.
PARTAGE DES BIENS COMMUNS.

86. Les biens consistant en
deniers, dettes actives, effets,
meubles on immeubles appar-
tenant & la corporation, lors
du changement des limites ou
de la separation d'un terri-
toire, sauf ceux mentionneés &
I'article suivant, doivent étre
partagés de la méme maniére
que les dettes communes.

87. Les livres, registres,
plans,rbles, listes, documents,
papiers ou archives de la cor-
poration demeurent la pro-
priété exclusive du conseil te-
nu au réglement des dettes
passives communes.

88. Le conseil tenu au ré-
glement des dettes passives
communes est seul antorisé
i percevoir tous les arrérages
des taxes municipales et tou-
tes autres dettes et obliga-
tions dues avant le change-
ment de limites, ou & les ré-
gler, par lui ou par ses offi-
ciers, avec les mémes droits
et pouvoirs que ceux conférés
au conseil et aux officiers au-

torisés & les percevoir et & les |

régler avant tel changement
de limites.

89. Ce conseil psut néan-
moing ceéder par acte’'d’accord
au conseil chargé de 'admi-
nistration municipale de tou-
te autre partie du territoire
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qui était contenue dans 1'an-
cienne municipalité, pour le
profit des contribuables de
cette partie de territoire, tous
arrérages de taxes municipa-
les et toutes autres dettes et
obligations actives, prove-
nant des biens imposables
compris dans telles parties de
territoire ; et le conseil ces-
sionnaire et ses officiers sont
autorigés & percevoir et & ré-
gler ces arrérages, dettes et
obligations, avecles mémes
droits et pouvoirs que le con-
seil cédant et ses officiers.

SECTION III.
DISPOSITIONS DIVERSES.

90. Nul contribuable d'un
territoire détaché ou séparé
d'une municipalité locale
n'est obligé, en vertu d'un
procés-verbal, acte de répar-
tition, réglement ou ordre en
vigueur lors du changement
des limites, aux travaux sur
les chemins et les ponts mu-
nicipaux jusque li reconnus
comme locaux et situés dans
le reste de la municipalite lo-
cale dont ce territoire a été
détuché ou séparé-—Nonobs-
tant l'article 5, la méme ré-
gle g'applique aux contribu-
ables de la municipalité loca-
le dont un territoire a été de-
taché ou séparé, relativemen t
aux travaux du méme genre
dans les limites de ce terri-
toire (8. ref., art. 6047).

91. Nul territoire annexé i
une municipalité n'est oblige
an paiement des dettes et
obligations contractées par la



CH, I, DU CONSEIL MUNICIPAL.

corporation de cette munici-
palité avant 1'annexion.

92. Le conseil de toute
municipalité nouvellement
organisée, et celui de toute
municipalité qui comprend
ou régit un territoire détaché
on séparé d'une autre muni-
cipalité, ont droit d'obtenir
des copies certifiées de tous
réglements, résolutions, or-
dres, procés-verbaux, roles,
papiers, livres, plans ou do-
cuments qui se rapportent i
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cette nouvelle municipalité
on i ce territoire, du conseil
qui en a la possession, en
payant dix centins pour cha-
que cent mots.—Il est permis
au conseil qui demande ces
copies de les faire faire par
un de ses officiers, en payant
cinquante centins pour cha-
que certificat fait ou apposé
par le secrétaire-trésorier on
par l'officier qui a la garde
de ces documents.

TITRE IT

REGLES COMMUNES A TOUTES LES CORPO-
RATIONS MUNICIFPALES.

CHAPITRE L
DU CONSEIL MUNICIPAL.

SECTION I.
DISPOSITIONS GENERALES.

93. Toute corporation mu-
nicipale est représentée par
gson consgeil ; ses droits sont
exercés et ses devoirs sont
remplis par ce conseil et ses
officiers.

94. Tel conseil est connu
et cité sons le nom de ‘“le
conseil municipal de ou du
(nom dela municipalité, moins
f;’)?‘.o“ municipalité de ou

m).

95. Le conseil exerce sa
juridiction dans tontel’éten-
due de la municipalité dont
il représente la corporation,
et en dehors de la municipa-

lité dans les cas particuliers
ot plus ample autorité Ini est
conférée. — Les ordres qu'il
émet dans les limites de ses
attributions obligent toutes
les personnes soumises i sa
juridiction.

96. Le conseil municipal
peut nommer des comités,
composés d'antant de ses
membres qu'il juge convena-
hle, auxquels 1l délégue ses
pouvoirs pour l’'examen d'une
question, la gestion d'une
affaire ou d'un genre d'af-
faires, ou I'exécution de cer-
tains devoirs. — Les comités
rendent compte de leurs tra-
vaux et de leurs décisions par
des rapports signés par leurs
présidents on par la majorité
des membres qui les compo-
sent ; et nul rapport ou ordre
Huelconquc d'un comité n'a

‘effet qu'aprés avoir été
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adopté par le conseil en ses-
sion réguliére, sauf le cas de
I'article 98.

97. Toute partie qui a droit
d'étre entendue devant le
conseil ou ses comités, peut
I'étre par elle-méme ou par
une auntre personne de sa part
fondée de procuration ou
non. Elle peut aussi produire
et faire entendre ses témoins.

98 Le conseil ou les comi-
tés, dans toute question on
affaire pendante devant eux,
peavent : — 1° prendre com-
munication des documents
ou écrits produits comme
preuve ;—2° assigner toute
personne résidant dans la
municipalité ;— 3° examiner
sous serment les parties etles
témoins produits par les par-
ties, et leur admimistrer ou
faire administrer le serment
ou l'affirmation par un de
leurs membres ou par le se-
crétaire-trésorier. — Le con-
seil peut déclarer qui suppor-
tera et paiera les frais encou-
rus pour la comparution des
témoins entendus, ou pour
I'assignation des témoins qui
ont fait défaut, et peut taxer
tels frais, y compris les dé-
penses raisonnables de vo-
yage et cinquante centins par
jour pour le temps des te-
moins. Le montant ainsi
taxé peut étre recouvré soit
par la corporation ou par la
personne qui aura avancé et
payé tel montant, suivant le
cas, de la maniére prescrite
pour le recouvrement des pé-
nalités imposées par ce Code
(S. ref., art. 6048).

99. Si quelqu'un ainsi assi-
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gné devant le conseil ou les
comités fait défaut, sans mo-
tif raisonnable, de compa-
raitre au temps et au lien
mentionnés dans |'assigna-
tion, aprés qu'une compensa-
tion lul a été payée ou offerte
pour ses justes dépenses de
voyage aller et retour, et pour
son temps cinquante centins
par jour, il encourt une pé-
nalité de pas moins de quatre
ni plus de dix piastres, ou un
emprisonnement qui n'excé-
de pas quinze jours.

100. Tout procts-verbal,
role, résolution ou autre or-
donnance du conseil munici-

al, peuvent 8tre cassés par
a cour de magistrat ou par
la cour de circuit du comté
ou du district, pour cause
d'illégalité, de la méme ma-
ni¢re, dans le méme délai et
avec les mémes effets qu'un
réglement municipal, et sont
sujets A& l'application des
articles 461 et 705.

101. Un conseil qui a né-
gligé de nommer son chef on
ses officiers ou de remplir les
vacances qu'il devait rem-
plir, dans le délai prescrit,
peut encore le faire aprés ce
délai, & moins que le lieute-
nant-gouverneur ne 1'ait fait
lui-méme en vertu des dispo-
sitions de ce Code.

102. Toutdocument, ordre
ou procédure d'un conseil
municipal, dont la publica-
tion est requise par les dispo-
sitions de ce Code ou par le
conseil lui-méme,sont publiés
de la maniére et aux endroits
prescrits pour les avis publics,
sauf les cas antrement réglés.
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103. Quiconque produit ou
dépose un document conecer-
nant des matiéres municipa-
les au bureau du conseil on
devant le conseil en session,
a droit & un récépissé ou hun
acte attestant la production
ou le dépdt de tel document,
de la part du secrétaire-tré-
sorier, ou, en 1'absence de
celui-ci, de la personne qui
préside le conseil, si le con-
seil est en session.—Tout se-
crétaire-trésorier ou président
qui néglige ou refuse de rece-
voir tel gocument, ou de le
déposer dans les archives du
conseil, ou de donner le récé-
pissé requis, encourt une
amende de vingt piastres
gour chaque cas, outre les

ommages et intéréts occa-
sionnés par tel refus ou né-
gligence.

104. Les documents pro-
duits comme exhibits au bu-
rean du conseil on entre les
mains de ses officiers, doivent
étre remis sur récépissé aux

ersonnes qui les ont produits
orsqu’elles le requitrent.

105. Le bureau du conseil
est celui que le secrétaire-
trégorier vccupe en sa qualité
officielle, et doit étre tenu
dans les limites de la muni-
cipalité, sauf le cas de l'ar-
ticle suivant.

106. Le burean du conseil
d'une municipalité rurale, les
bureaux de ses officiers et le
lieu o il siége, peuvent étre
établis dans une municipalité
de village, de ville ou de cité,
constitués en corporation,
soit par ce Code ou par tout
autre acte, pourvu que cette
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municipalité de village, de
ville ou de cité lui soit con-
tige.

107. Toute signification,

roduction ou dépdt qui doit

tre fait au bureau du con-
seil, peut étre fait, avec le
méme effet, au domicile du
secrétaire-trésorier i une per-
sonne raisonnable, ou aun se-
crétaire-trésorier lui-méme en
personne. — En ce cas néan-
moing, le récépissé ne peut
étre requis que lorsque la
production ou le dépdt a été
fait an secrétaire-trésorier en
personne.

SECTION II.
DES MEMBRES DU CONSEIL.

108. Tout membre du con-
seil, aussitdt aprés sa nomi-
nation, doit préter serment
de remplir bien et fidélement
les devoirs de sa charge.

109. Leserment gqu'un chef
de conseil aurait prété comme
conseiller ne le dispense pas
de préter le serment d office
comme maire ou préfet.

110. Une entrée de la pres-
| tation du serment d'office des
| conseillers et du chefdu con-

seil devant un des officiers

| mentionnés dans l'article 6
| doit étre faite dans le livre
| des délibérations du conseil
[ (8. ref., art. 6049).

111. L'entrée en fonctions
d’un membre du conseil n’est
opéré que par la prestation
dE serment d'office.

112. L’omission pendant
quinze jours de la part d'un

| membre du gonseil de préter
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le serment d'office pour la
charge A laquelle il a été
nommé, constitue un refus
d'accepter telle charge eule
rend sujet aux pénalités pres-
crites.

113. Les conseillers ne re-
coivent pour leurs services ni
salaire, ni profit, ni indemni-
té sous quelque forme que ce
80it.

114. Les membres du con-
seil sont incapables d'ocen-
per des emplois subordonnés,
gous le conseil municipal
dont ils font partie, on sous
le conseil du comté si tels
membres font partie de 1'un
des conseils locaux de la mu-
nicipalité du comté.

115. Nul membre d'un
conseil ne peut étre caution

our l'accomplissement des
evoirs attacheés A un emploi
sous le conseil dont il fait
partie.

116. Tout membre du con-
seil nommé en remplacement
d'un autre, soit comme chef
du conseil ou comme conseil-
ler, ne tient sa charge que
durant le reste du temps
pour lequel son prédécesseur
etait nommé.

117. Quiconque est nom-
me & la charge de conseiller,
local ou de comté, et refuse
illégalement d'accepter ou de
continuer & exercer cette
charge, encourt une pénalité
de vingt piastres.

118. Un membre du con-
seil est censé refuser de con-
tinuer & exercer sa charge
quand il refuse on néglige,
sans motif raisonnable jugé
par le conseil, d'en remplir

]
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les devoirs consécutivement
pendant deux mois.

119, Un membre qui refuse
d'accepter on de continuer &
exercer la charge & laquelle
il a été nommé dans le con-
seil, ou qui n'a pu exercer
cette charge consécutivement
pendant trois mois, par ab-

| sence, maladie, infirmité oun

autrement, peat toujours, si
la vacance créée par son refus
ou impossibilité d'agir n'a
pas été remplie, reprendre ses
onctions et les exercer, pour-
vu qu'il en soit encore capa-
ble ; sans préjudice toutetois
aux frais des procédures pri-
ses contre lui dans les cas ot
il peut en étre pris.

120. Nul vote donné par
une personne qui occupe illé-
galement la charge de mem-
bre du conseil, et nul acte
auquel elle a participé en
cette qualité, ne peuvent étre
mvalidés par le seul fait de
I'exercice illégal de cette
charge.

SECTION III.

DISPOSITIONS PARTICULIERES
AU CHEF DU CONSEIL.

121. Le chef du conseil
exerce le droit de surveillance
sur tous les officiers de lamu-
nicipalité, veille & 1'accom-
plissement fidéle et impartial
des ordonnances et des re-
glements municipaux, et
communique au conseil les
informations et les sugges-
tions qu'il croit convenables
dans l'intérét de la munici-
palité ou de ses habitants.
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122. Il signe, scelle et
exéeute, an nom du conseil,
tous les bonsg, contrats, con-
ventions ou actes faits et
passés par la corporation, s'il
n'en est pas autrement réglé
par le conseil.

123. Il est tenu de lire au
conseil en session toute cir-
culaire ou communication
adressée & lni ou au conseil
par le lieutenant-gouverneur
ou par le secrétaire provin-
cial et, g'il en est requis par
le conseil ou par le liente-
uant-gouverneur, de les ren-
dre Yub]iques dans la muni-
cipalité en la maniére pres-
crite pour les avis publies.

124. Ilest également tenu

de fournir au lieutenant-gou- |

vernenr, sur sa demande, tout
renseignement surl’exécution
de la loi municipale, et toute
autre information qu'il est en
son pouvoir de donner avee
le concours du conseil.

125. Le chef de tout con-
seil est ex officio juge de paix
pendant I'exercice de sa char-
ge, dans les limites de la
municipalité ouil exerce ses
fonctions, sans autre quali-
fication et sans étre tenu de
préter les serments requis
pour cet office.—I1 est incom-
pétent & enteadre et décider
toutes les canses dans lesquel-
les la corporation et ses offi-

ciers sont parties intéressées.’

SECTION IV. 5%
DES SESSIONS DU consr:rkbﬁ

126. Une session spéciale
de tout conseil municipal
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peut étre convoquée en tout

| temps par le chef ou par le
| secrétaire-trésorier ou  par
| denx membres du conseil, en
| donnant un avis spécial de
| telle session & tous les mem-
bres du conseil autres que
ceux qui la convoquent.

127. Il ne peut étre pris
en considération 4 une ses-
lion spéciale que les sujets ou
les affaires mentionnés dans
I'avis de convocation.—Le
conseil, avant de procéder
aux affaires, & cette session,
doit constater et mentiouner
dans le procés-verbal de la
séance au livre des délibéra-
tions que 1l'avis de convoca-
tion a etésignifié tel que re-
%uis par les dispositions de ce

ode, aux membres dn con-
seil quine sont pas présents
4 1'ouverture de la séance.—
S'il appert que 'avis de con-
vocation n'a pas été signifié
i tous les membres absents,
ln session doit étre close i
l'instant, sous peine de nul-
lité de toute procédure y
adoptée.

128. Les sessions commen-
cent & dix heures du matin,
s'1l n'est pas autrement fixé
par l'avis de convocation,
par un ajournement, ou par
un réglement ou une résolu-
tion docongeil. c @' i

129. Si le jouefixé pofitune
session ofﬁpai@(@@dis-
ppsi_nions‘[];y“\ﬁh Codé bu des
réglements leipaux, se
\tro"ureég_ﬂ— jour de féte, la
seadiduest tenue le jour juri-

ue suivant.

130. Les sessions sont pu-
bliques. Jusqu'd ce qu'il en

2
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soit'réglé antrement, en vertu
de 'article 467, elles ne du-
rent qu'une seule séance, &
moing qu'elles ne soient
ajournées.

131. Le conseil est présidé
dans ses sessions par son
chef, ou, & défaut du chef du
conseil, par un membre choi-
si parmi les conseillers pré-
sents. En cas de partage cgal
de voix sur le choix du presi-
dent, celui des membres pré-
sents que le sort désigne preé-
side le conseil.

132. Le président du con-
seil maintient 'ordre et le
décorum et decide les ques-
tions d’'ordre, sauf appel au
conseil.—I1 posséde et peut
exercer, sauf appel au con-
seil, tous les pouvoirs accor-
dés par l'article 301 au pré-
sident de 1'élection (S. ref.,
art. 6050).

133. Toute question con-
testée est décidee par la ma-
jorité des membres présents,
sauf les cas ol le vote des
denx tiers des membres du
conseil ou des membres pré-
sents est requis par les dispo-
sitions de ce Code.

134. Le chef du conseil et
le président, s'ils sont en mé-
me temps membres du con-
seil, peuvent voter chaque
fois qu'une question est mise
aux voix: et au cas de par-
tage égal des voix, ils ont de

lus voix prépondérante.—
Si le président n’est pas en
méme temps conseiller, il ne
peut voter l‘!‘u‘nu cas de par-
tage égal de voix.—An cas
de partage égal de voix, le
président est toujours tenu
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de donner sa voix prépon-
dérante (8. ref., art. 6051).

135, Nul membre d'un con-
seil ne peut prendre part aux
délibérations sur une ques-
tion dans laquelle il a un in-
térét personnel. Le conseil,
au cas de contestation, dé-
cide si le membre a ou non
un intérét personnel dans la
question ; et tel membre n'a
pas droit de voter sur la
question de savoir §'il est in-
téressé.—Cet article ne s'ap-
plique pas & la nomination
du chef du conseil, nid la
formation des comités.

136. Si la majorité des
membres du conseil local ont
un intérét personnel dans
une question soumise & leur
décision, cette question doit
étre référée au conseil du
comté, lequel estrevétn rela-
tivement 4 la considération
et i la décision de cette ques-
tion des mémes droits, privi-
léges et obligations que le
conseil local.

137. Il n’est pas permis aux
membres du conseil de voter
par scrutin ; sur réquisition,
les votes sont toujours ins-
crits au livre des délibéra-
tions du conseil.

138. Toute session ordi-
naire ou spéciale peut étre
ajournée par le conseil & une
autre henre du méme jour ou
& un jour subséquent, sans
qu'il soit nécessaire de don-
neravis del'ajournement aux
membres qui n'étaient pas
présents, sauf le cas de 'arti-
cle suivant.

139. Deux membres du con-
seil peuvent, quand il n'y a



CH, 11, DES OFFICIERS DU CONSEIL MUNICIPAL.

pas un guorum, ajourner la
session une heure aprés que
le défant de quornm a été
constaté. L'heure de 1'ajour-
nement et les noms des mem-
bres du conseil présents doi-
vent étre inserits au procés-
verbal de la séance, dans le
livre des délibérations du con-
geil.—Dans ce cas, un avis
spécial de 'ajournement est
donné par le secrétaire-tréso-
rier aux membres au conseil
qui n'étaient pas présents
lors de I'ajournement. La si-
gnification de cet avis doit
dtre constatée, & la reprise
de la session ajournée, de la
méme maniére que celle de
I'avis de convocation d'une
session spéciale, et le défant
de signification de cet avis
rend nulle toute procédure
adoptée i cette partie de la
Session ajournée.

140. Le défaut de réunion
des membres dn conseil A
une session n'a pas l'effet
d'opérer la dissolution du
conseil.

141. L'endroit ol si¢ge le
conseil doit étre, antant que
Eossihlc, au lien le plus pu-
lic de la municipalité.

CHAPITRE II.

DES OFFICIERS DU CONSEIL
MUNICIPAL.
SECTION I.

DU SECRETAIRE-TRESORIER.
142. Touat congeil munici-

pal doit avoir un officier pré-
posé & la garde du bureau et
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des archives du conseil et dé-
signé sous le nom de ‘‘ secré-
taire-trésorier.' '—Dans toute
municipalité nouvellement
organisée, le secrétaire-tréso-
rier doit étre nommé par le
conseil, dans les trente jours
qui suivent I'entrée en fonc-
tions de la majorité des nou-
veaux conseillers.

143. Le secrétaire-trésorier
reste en fonctions durant le
bon plaisir du conseil.

144. Tout secrétaire-tré-
sorier, avant d'agir comme
tel, doit préter serment de
remplir bien et fidélement les
| devoirs de sa charge, et, dans
les trente jours suivants, don-
ner un cautionnement dans
les conditions prescrites par
ce Code — Néanmoins le dé-
faut de cantionnement n'em-
péche en aucune maniére le
secrétaire-trésorier de rem-
plir les devoirs de sa charge ;
mais ceux des membres dn
conseil sous lesquels il agit,
qui n'ont pas exigé ou de-
mandé de eautionnement.de-
viennent solidairement res-
ponsahles comme les cau-
tions le sont en vertn de 1'ar-
ticle 147 (8. ref., art. 6052).

145. Le secrétaire-tréso-
rier peut, de temps & autre,
nommer sS0us son Fﬂlng un
‘ assistant-secrétaire - tréso-
rier "’ lequel peut exercer tous
les devoirs de la charge du
secrétaire-trésorier, avec les
mémes droits, pouvoirs et
priviléges, et sous les mémes
| obligations et pénalités que

le secrétaire - trésorier  lui-
méme, sanf ep ce qui concer-
Ine le cantionnement. — An
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cas de vacance dans la char-
ge du secrétaire - trésorier,
I'assistant - secrétaire - tréso-
rier doit continuer i exercer
les devoirs de cette charge,
jusqu'd ce que la vacance soit
remplie. — L'assistant-secré-
taire-trégorier entre en fone-
tions aprés avoir prété ser-
ment de remplir bien et fidé-
lement les devoirs de sa char-
ge; il peut étre destitué ou
remplacé & volonté par le ge-
erétaire-trésorier.—Dansl ex-
ercice de ses fonctions, il
agit sous la responsabilité du
secrétaire-trésorier qui l'a
nommé et sous celle des cau-
tions de cet officier.

§ 1.— Du cautionnement du
secrétaire-trésorier,

146. Le secrétaire - tréso-
rier donne une oa deux cau-
tions dont les noms sont preé-
alablement approuvés par ré-
solution dn conseil.

147. Les cautions s'obli-
gent conjointement et solidai-
rement avec le secrétaire-tré-
sorier, envers la corporation,
4 l'accomplissement fidéle
des fonctions de ce dernier et
an paiement de tous les de-
niers dont il peut étre rede-
vable dans l'exercice de sa
charge en capital, intéréts,
frais, amendes ou dommages
et intéréts.

148. L'un des obligés doit
hypothéquer, dans lacte de
cautionnement,une propriété
qui lui appartient en propre.
pour le paiement d'une som-
me déterminée par résolution
du conseil et payable en ver-
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tn de l'article précédent. —
Cette hypothéque peut étre
donnée dans le meme acte
par plus d’'un des obligés, on
gur plus d'une propriété, —
Lespropriétés offertes doivent
étre prealablement acceptées
par régolution du conseil ; et
elles ne peuvent étre accep-
tées 4 moins qu'il ne soit
prouvé A la satisfaction du
congeil qu’elles valent an
moing, en sus de toutes char-
ges et hypothéques, le double
dn montant de I'hypothéque
exigée.

149. L'acte de cautionne-
ment est accepté par le chef
du conseil an nom de la cor-
poration et re¢u devant no-
taire, on sous seing privé en
duplicata en présence de denx
témoins qui signent. — Tel
acte de cautionnement cons-
titue, nonobstant toute loi
contraire, une hypothéque
sur les immenbles qui y sont
désignés, aprés avoir été en-
registré an burean de la divi-
sion d’enregistrement dans
laquelle ces immeunbles sont
situés. — Le secrétaire-tréso-
rier doit sans délaifaire enre-
gistrer son acte de cautionne-
ment, et aprés qu'il a été en-
registré, en transmettre au
chef du conseil une copie ou
un double, avec le certificat
d’enregistrement.

150. Les cautions du se-
crétaire-trésorier peuvent, en
tout temps, en donnant avis
par éerit de leur intention an
secrétaire-trésorier lni-méme
et au chef du conseil, se déli-
bérer de leur cautionnement
pour Vavenir, & compter de
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trente jours aprés la signifi-
cation de cet avis.—Cet avis
est donné et signifie par le
ministére d'un notaire, ou par
la caution elle-méme par éerit
livréen présence d'un témoin
qui signe. )

151. Le secrétaire-tréso-
rier doit, dans les trente
jours aprés la signification de

cet avis, donner d'autres cau- |

tions en remplacement de
celles qui se retirent ; & dé-
faut de ce faire, il ne peutex-
ercer aucune des fonctions de
sa charge, & peine d'une
amende de vingt piastres
pour chaque infraction A
cette dis!msitiou.

152. Toutes les fois que

I'une de ses cautions décéde, |

devient insolvable, tombe en
faillite, on transporte 2on do-
micile en dehors du district,
le secrétaire-trésorier doit in-
former par écrit le chef du
conseil de tel fait, aussitdt

qu'il le connalt, gous une pé- |

nalité de cent piastres ; et
il doit remplacer cette cau-
tion dans les trente jours sui-
vants, sinon 1l ne peut exer-
cer aucune des fonctions de
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pour toute époque subsé-
uente, les immeubles hypo-
théqués par 1'acte de caution-
nement.

154. Le chef du conseil est
autorisé & donner et & signer
le consentement & la radia-
tion de I'hypothégue donnée
par les cautions du secrétaire-
trésorier, dans leg cas on tel
consentement peut étre de-
mandé et accordé.

155. Nulle personne, ayant
été caution d'un secrétaire-
trésorier, ne pent étre mem-
bre du conseil dont ce secre-
taire-trésorier était 1'officier,
avant d'étre déchargée de
toute obligation envers la
corporation provenant de son
acte de cautionnement.

155a. Le secrétaive-tréso-
rier pent, avec le consente-
ment du conseil, au lien duo
cautionnement hypothécaire,
donner un cautionnement par
un contrat ou une police de
garantie en faveur de la cor-
poration, dans toute compa-
| gnie canadienne d'assurance
| en garantie approuvée par le
| conseil (S. ref., art. 6053).

sa charge, sous les pénalités | § 2. — Devoirs générauz du
Erescrites par 'article Précé-!l seerétaire-trésorier.
ent.

153. Lescautionsdu secré-| 156. Lesecrétaire-trésorier
taire-trésorier, aprés qu'elles a la garde de tous les livres,
ont été libérées de leur cau- registres, plans, cartes, ar-
tionnement pour 1'avenir, ou | chives et autres documents et
aprés que le secrétaire-tréso- | papiers qui sont la propriété
rier a cessé d’ exercer les fonc- | de la corporation ou qui sont
tions de cette charge, peuvent | produits, déposés et conser-
exiger du chef du conseil un | vés dans le burean du con-
certificat de libération pour seil. Il ne pent se désister
I'avenir, lequel certificat, | de la possessipn de ces archi-
aprés enregistrement, libére,  ves qu'avec la permission du
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conseil, on sur l'ordre d'un
tribunal compétent.

15%. 1l assiste aux sessions
du conseil et dresse le pro-
cés-verbal de tous ses actes
et délibérations dans un re-

istre tenu pour cet objet et

¢signé sous le nom de * livre
des délibérations. ' — Tout
procés-verbal de séance dun
conseil doit étre approuvé
par le conseil, signé par le
président et contre-signé par
le secrétaire-trésorier.—Cha-
que fois [iu"lln réglement on
une résolution est amendée
ou révoquée, mention doit en
étre faite & la marge du livre
des délibérations, en face de
tel réglement ou résolution
avec la date del'amendemen
ou de la révocation.

158. Les copies et extraits
certifiés par le secrétaire-tré-
sorier de tous livres, regis-
tres, archives, documents et
papiers conservés dans le bu-
reau du conseil font preuve
de leur contenu,

159. Le secrétaire-trésorier
est le percepteur et le dépo-
sitaire de tous les deniers dus
ou payables & la corporation.

160. I1 paie, & méme les
fonds de la corporatiou, toute
somme de deniers due par
elle, chaque fois qu'il est au-
torisé x\.ﬁe faire par le con-
seil. Si la somme & payer
n'excéde pas dix piastres,
I'autorisation du chef'du con-
seil suffit.—I1 doit acquitter,

1
t

méme en 1'absence de 1'auto- |
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somme demandée, qar quicon-
que est antorisé i le faire par
les dispositions de ce Code ou
des réglements municipaux.
— Néanmoins nul ordre ou
mandat ne peut étre valable-
ment acqnitté, s'il n’indigque
pas suffisamment la nature de
I'emploi qui doit étre fait de
| la somme y mentionnée.

| 161. Nul secrétaire-tréso-
rier ne peut, sous peine d'une
amende de vingt piastres
pour chaque infraction : —
lo donner aux contribuables
ou aux autres personnes en-
dettées envers la corporation
pour taxes municipales ou
autres dettes, des quittances
| sans avoir regu et touché en
|espices ou en valeur légale
| le montant mentionné dans
telles gquittances; —2° pré-
ter directement ou indirecte-
| ment, par lui-méme ou par
| d’autres personnes, aux con-
tribuables ou & toute autre
| personne, des deniers requs
‘ en paiement des taxes muni-
cipales ou appartenant & la
corporation.

162. Le secrétaire-trésorier
| doit tenir, dans la forme
| preserite par le secrétaire de
|la province, des livres de

comptes dans le;gue]s il ins-
| erit, par ordre deiddate, chaque
| article de recette et de dé-
| pense, en y comprenant le
| nom de toute personne qui a
| versé des deniers entre ses
| mains ou qui en a regude loi.
— Il doit garder et mettre

risation du conseil ou du chef | dans les archives du conseil
du conseil, sur les deniers de | toutes les pi¢ces justificatives
la corporation, tout ordre ou |de ces dépenses (8. ref., art.
mandat tiré sur lui ou toute | 6054).
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163. Le secrétaire-trésorier
doit tenir un ** répertoire "’
dans lequel il indique som-
mairement et par ordre de
date tous lesrapports, procés-
verbanx, actes de réparti-
tions, riles d'évaluations,
roles de perception, juge-
ments, cartes, plans, Ctats,
avis, lettres, papiers et docu-
ments quelconques qui sont
en sa possession durant 1'ex-
ercice de sa charge.

164. Les livres de comptes
du secrétaive-trésorier, les
pi¢ees justificatives de ses
dépenses, de méme que tous
les registres ou documents en
sa possession comme archives
du conseil, sont ouverts &
V'inspection et i l'examen des
membres du conseil, des offi-
ciers municipaux, de toute
personne intéressée, et de
tout contribuable de la muni-
cipalité on de leurs procu-
reurs, les jours de bureaun,
entre neuf heares du matin
et quatre heures de 1'aprés-
midi. — Ces personnes, par
elles-mémes ou par leurs pro-
cureurs, peuvent prendre, au
crayon ou & la plume, les
notes, extraits ou copies
qu'elles désirent (S.ref., art.
6035).

165. Le secrétaire-trésorier
doit livrer & quiconque en
fait la demande, sur paiement
de ses honoraires, des copies
on des extraits de tout livre,
role, registre, document ou
autre papier qui fait p.uT.ll:
des archives.—Il est aussi de
gon devoir de transmettre
sans délai, par la malle, & la
place principale d'affaires
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de toute corporation, compa-
nie de chemin de fer ou &
1sses de boiz, qui anra pro-
duit an bureau du conseil
une demande générale i cet
effet et fait connaitre telle
place principale d'affaires,
une copie certifice de tout
avis publie, réglement, réso-
lution, procés-verbal, deposé
pour homologation ou home-
logué, qui affecte cette corpo-
l'll.tlUD ou {:umpa"me, ﬂ]!lbl
qu'un extrait certifié du role
d'évaluation comprenant |'é-
valuation des biens imposa-
bles de telle corporation ou
compagnie, avec un mémoire
de ses honoraires que la cor-
poration ou compagnie est
tenue de payer aussitot apris
la réception du document
transmis. — Jusqu'd ce que
ces honoraires soient fixés en
vertu de I'article 471, 1ls sont
de dix centins par cent mots
et de unqu-!.mt. centins pour
le certificat, s'ils ne 'sont pas
autrement fixés par les dispo-
sitions de ce Code. — Néan-
moins toute copie oun extrait
demandé par le lieutenant-
gouverneur, ou par le conseil
on ses officiers, doit étre don-
né gratuitement par le secré-
taire-trésorier.

166. Le secrétaire-tréso-
rier doit rendre, chaque an-
née, dans le courant du mois
de janvier, un compte en dé-
tail de ses recettes et dépen-
ses, jusqu'au trente-et-unié-
me jour du mois de décem-
bre précédent; et il doit
aussirendre tel compte plus
souvent s'il en.est requis par
le conseil (S. ref., art. 6056).
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167. S'il refuse ou néglige
de se conformer & l'article
précédent, il peut étre pour-
suivi en reddition de compte
par la corporation, devant
un tribunal compétent, et
étre, sur telle poursnite, con-
damné & rendre compte et &
payer des dommages et inté-
réts pour tel refus ou négli-
gence.—I1 doit étre condam-
né & payer le montant dont
il g'est reconnu ou dont il

est déclaré reliquataire, et, |

en sus, toute autre somme
qu'il aurait dfi se charger en
recette ou dont le tribunal le
tient comptable, avec inté-
rdt dans tous les cas & raison
de douze par cent comme pé-
nalité et les frais de la pour-
suite. — Chaque semblable
condamnation comporte con-
trainte par corps, sielle a été
demandée dans l'action en
reddition de compte.

168. Le
rier de tout conseil munici-

pal local doit, du premier au |

trente-et-un janvier chaque

année, transmettre an secré- |
taire de la province un état |
indiquant :—1° le nom de la

corporation ;—2° la valeur
estimée des biens-fonds im-
posables ;—3° la valeur esti-

mée des biens-fonds non im- |

posables ;—4° la valeur esti-
mée des hiens déclarés impo-
sables par l'article 710 ;—
5° le nombre des personnes
payant des taxes; — G° le

secrétaire-tréso- |
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appartenant 4 la ecorpora-
tion ;—9° les débentures de
la corporation ;—10° le mon-
tant des taxes prélevées dans
I'année, y compris celles
pour le conseil de comté ;—
11° toutes autres sommes
grélevées ;—12° le montant

es arrérages des taxes;—
13° le montant en capital dit
au fonds d'emprunt muniei-
pal ;—14° le montant des in-
téréts dus sur ces emprunts;
—15° toutes autres dettes ;—
16° le montant prélevé par

| emprunt dans 1’année ;—179

le montant recu du gouver-
nement en vertu de l'acte
seigneurial ; — 189 Dintérét
payé sur les deébentuies ;—
19° les dépenses pour salaires
et autres dépenses pour le
gouvernement municipal ;—
20° toutes autres dépenses ;
—21° ]e nombre des person-

| nes résidant dans la munici-

nalité ;—22° et tous autres
‘tats que le lieutenant-gou-
verneur en conseil peut exi-
ger (8. ref., art. 6057).
168a. Le secrétaire-tréso-
rier de tout conseil de comté
doit transmettre au secreé-
taire de la province chaque
année, dans le mois de jan-
vier, un état indiquant:—
1° le nom de la corporation ;
—2° la valeur des biens ap-
partenant & la corporation ;
—3° les débentures de la cor-
poration ;—4° le montant en
capital dit au fonds dem-

nombre d'arpents de terre | pruntmunicipal ;—5° le mon-

évalués ;—T7° le taux dans la
piastre des cotisations impo-
stes pour toutes fins quelcon-
ques ;—8° la valeur des biens

tant des intéréts dus sur ces
emprunts ;—6° toutes autres

| dettes ;—7° le montant regu
I du gouvernement en vertu
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de l'acte seigneurial; — 8°
tous autres revenus;— 9°
I'intérét payé sur les dében-
tures ;—10° les dépenses pour
salaires et autres dépenses
pour le gouvernement muni-
cipal ;—11° toutes autres dé-
enses ; — 12° tout autre
stat que le lientenant-gou-
verneur en conseil peut exi-
ger (8. ref., art. 6058).

1685. Le secrétaire de la
rovince est tenu de faire un
ctat compilé, par comtés,
des rapports faits en vertu des
deux articles précédents,
avec un sommaire de ces rap-
ports par comtés, et de les
transmettre & la législature
dans les premiers quinze
jours de la session subsé-
quente (/d.).

169. Tout seerétaire-tréso-
rier ou tout grefier d'un
conseil municipal local on
d'un conseil de village, de
ville on de cité, qui néglige
ou refuse de se conformer
aux dispositions de 1'article
168, et de fournir tous les
renseignements énumérés
dans les formules prescrites
par le lientenant-gouverneur
en conseil, on par le seeré-
taire de la province, si ces
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cing ans & compter du jour
on telle action, droit ou ré-
clamation ont pris naissance.

171. Le burean du secré-
taire-trésorier est établi au
lien olt ge tiennent les ses-
sions du conseil, ou i toute
autre place fixée de temps en
temps par résolution du con-
seil, pourvu gque ce ne soit
pas dans un hotel, dans une
auberge ou dans une place
d’entretien public ol il est
vendu des liqueurs enivran-
tes (8. ref., art. 6060).

172. Lesecrétaire-trésorier
et 1'assistant secrétaire-tré-
sorier sont également des
officiers de toute cour établie
dans la province, et peuvent
étre traités comme tels par
le tribunal chaque fois que la
chose lui parait opportune.

SECTION IL

DES AUDITEURS.

173. Tout conseil muniei-
pal doit nommer un ou deux
auditenrs dans le mois de
mars de chague année.

174. Les auditeurs entrent
en fonctions aunssitdt qu’ils
ont prété serment de rempliv

formules lui ont été adressées
par ce dernier dans le mois
de décembre précédent, est
passible d'une

plus de denx cents piastres,
et les frais (8. ref.. art
6069).

170. Toute action, droit on
réclamation contre le secré-
taire-trésorier résultant de sa
gestion, se prescrivent par

amende de |
pas moins de cinguante ni de |

bien et fidélement les devoirs
de lenr charge. —1ls y restent
jusqu'd 'entrée en fonctions
de lenrs successeurs.

175. Nul ne peat étre nom-
mé anditeur 8'il ne sait lire
et écrire.

176. Leg auditenrs sont te-
nug de faire au mois de fé-
vrier de chaque année, et
chaque fois que le conseil
I'exige, un examen et un
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rapport de tous les comptes
de la corporation, et de tous
cenx qui se rapportent &
quelque matiére tombant
sous la juridiction don con-
seil (8. ref., art. G0G1).

SECTION III.

DESNOMINATIONSFAITESPARLE
LIEUTENANT-GOUVERNEUR.

177. Chaque fois qu'un’|
conseil municipal a laissé
s'écouler le délai prescrit
sans faire la nomination
d'un officier qu’il est tenu de
faire, d'aprés les dispositions
de ce Code on des réglements,
le lientenant-gouverneur en
conseil peut la faire avec le
méme effet que sielle avait
été faite par le conseil (S.
ref., art. 6062).

178. Dans le cas de telle
omission de la part du con-
geil, il est du devoir du se-
erétaire-trésorier ou, 4 son
défant, du chef du conseil,
d’en informer, sans délai, le
lientenant-gouverneur  par
lettre adressée au secrétaire
provincial.—I1 est permis &
tout contribuable de la mn-
nicipalité de donner cette in-
formation au lieutenant-gou-
verneur.

179. Toute nomination
faite par le lieutenant-gon-
verneur doit étre signifiée an
chef ou aun secrétaire-trésorier
du conseil par lettre du se-
crétaire-provincial ; et il est
du devoir du secrétaire-tre-
sorier d’en informer immé-
diatement la personne nom-
mée, par un avis spécial.
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180. Le lieutenant-gouver-
neur en conseil ne pent nom-
mer aux emplois municipanx
que des personnes ¢ligibles
aux fonctions qu'elles doi-
vent rempliv (8. ref., art.
6063).

181. Le lieatenant-gou-
vernenr peut révoquer toute
nomination d'officier muni-
cipal faite par luiet, s'il le
juge i propos, remplacer cet
officier par un antre,

SECTION IV.

DISPOSITIONS DIVERSES.

182. Le conseil peut nom-
mer, outre cenx qu'il est te-
nu de nommer, tous les au-
tres officiers qui Ini sont né-
cessaires pour I'exécution de
ses ordonnances et des dispo-
sitions de ce Code.

183. Les officiers munici-
paux en charge lors de la
mise en force de ce Code,
sont continués dans leurs
fonctions jusqu'd ce qu'ils
soient remplacés en vertn
des dispositions de ce méme
Code.

184. 8'il survient une va-
cance dans une des charges
des officiers municipaux, elle
doit étre remplie par le con-
seil dans les trente jours sui-
vants.

185. Toute nomination on
destitution d'officier munici-
pal faite par le conseil, est
faite par résolution du con-
seil ; cette résolution doit
| étre communiquée sans délai
|[mr le secrétaire-trésorier i
!la personne qui en est 1'objet.,
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186. Tout officier munici-
sal qui doit préter serment

'office avant d'entrer en
fonetions, doit le faire dans les

uinze jours quisuiventl'avis

e sa nomination. A défaut

de le faire, il est censé avoir
refusé d'exercer la charge &
laguelle il est nommé et est
sujet aux pénalités prescrites
pour tel refus. — Il peut, né-
anmoing, jusqu'id ce que la
vacance créée par son refus
ait été remplie, entrer dans
ses fonctions et les exercer,
s'il en est capable, sans
préjudice toutefois aux frais
des procédures prises contre
lui.

187. Tout certificat attes-
tant qu'un serment d'office a
été prété par un officier mu-
nicipal doit étre déposé sans
délai, an burean du conseil,
par la personne qui a prété
tel serment.

188. Nul acte, devoir, écrit
ou procédure exéeutés en sa
qualité officielle par un offi-
cier municipal, qui tient sa
charge illégalement, ne pen-
vent étre invalidés par le
seul fait de 1'exercice illégal
de cette charge.

189. Tout officier munici- |

pal peat étre destitué par le
conseil qui I'a nommé. Un
officier municipal nommé par
le lieutenant-gouverneur peut
également étre destitué par le
conseil sous lequel il agit,
pourvu que ce soit avec l'ap-
probation du lieutenant-gou-
verneur.

190. Tout officier nommé
en remplacement d'un autre
ne tient sa charge que le reste
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dn temps pour lequel son pré-
décessenr était nommé.

191. Tout officier municipal
qui a cessé d'exercer sa char-
ge doit livrer, dans les huit
jours suivants, au bureau du
conseil, tous les deniers, clefs,
livres, papiers, insignes, do-
cuments et archives apparte-
nant i cette charge (S. ref.,
art. 6064).

192. Siun officier munici-
pel décéde ou s'absente de la
province, il est du devoir de
ses représentants de livrer an
burean du conseil, dans un
mois de ce décés on de cette
absence, les deniers, clefs, li-
vres, papiers, objets, docu-
ments et archives apparte-
nant i la charge qu'occupait
cet officier (/d., art. 6065).

193. La corporation possé-
de, en sus de tout antre re-
cours légal, un droit d’action
pour recouvrer, par saisie-re-
vendication, de tel officier on
de ses représentants, tous ces
deniers, clefs, insignes ou ar-
chives, avec trais, dommages
et intéréts. — Tout jugement
surune semblable action peut
étre exécuté par contrainte
| par corps, contre la personne
condamnée, chaque fois que
cette contrainte est demandée
par l'action.

194. La corporation peut
exercer les mémes droits et
| obtenirlesmémeg conclusions
contre toute autre personnne
ayant en sa possession tels
deniers, clefs, livres, insignes
et archives, et refusant de les
rendre.

195. Quicouq‘ue refuse on
néglige d'obéir i tour ordre
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licite donné par un officier
municipal, en vertu des dis-
positions de ce Code ou des
réglements municipaux, en-
court pour chaque infraction
une peénalité de pas moins
d'une ni de plus de cing pias- |
tres, sauf les cas autrement |
prévus.— Quiconque moleste
un officier municipal, ou lui
nuit, ou cherche & le molester
ou & luinuire, dans l'exercice
de seg fonctions, encourt pour
chaque offense une pénalitéde
pas moins de deux ni de plus
de dix piastres,etest,enoutre,
responsable de tous les dom-
mages qu'ila oceasionnés en-
vers ceux qui lesont soufferts

196. Tout officier munici-
pal, entre les mains duquel
est produit ou déposé un do-
cument quelconque, est tenu,
sur demande, d'en donner un
récépisseé, sous la pénalité

rescrite & I'article 103. — Si
e document produit on dé-
posé doit faire partie des ar-
chives du conseil, le devoir
de I'officier municipal est de
I'y déposer le plus tot possi-
ble sous la méme pénalité,

197. Lorsqu'un acte doit
Gtre exécuté par plus de deux
officiers municipaux, il peut
I'étre valablement par la ma-
jorité de ces officiers, sauf les
cas particuliers ol il en est
antrement réglé.

198. Le conseil ne peut, en
aucune maniére, décharger
on exempter ses officiers de
I'accomplissement des de-
voirs imposés par les dispo-
sitions de ce Code, sauf les
cas particuliers ot ce pou-

voir lui est donné.
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199. La corporation est
responsable des actes des
officiers du conseil, dans |'ex-
écution des fonctions aux-
quelles ces derniers sont em-
ployés, de méme que des dom-
mages et intéréts provenant
de leur refus oude leur négli-
gence de remplir leurs de-
voirs,sauf son recours contre
tels officiers.

200. Les officiers munici-
aux ne sont responsables de
eurs actes et des dommages
et intéréts provenant du re-
fus ou de la négligence de
remplir leurs devoirs qu'en-
vers la corporation ; sanf en
ce qui concerne les pénalités
qu'ils ont encournes, les-
quelles peavent étre recou-
vréesd apréslesréglesdn titre
deuxidme du troisiéme livre.

CHAPITRE 1IL.

DES PERBONNES BUJETTES AUX
CHARGES MUNICIPALES ET DE
CELLES INCAPABLES OU EX-
EMPTES DE LES EXERCER.

SECTION I

DES PERSONNES SUJETTES AUX
CHARGES MUNICIPALES.

201. Quiconque est capa-
ble d’exercer une charge mu-
nicipale dans la municipalité
et n’en est pas exempt, est
tenu d'exercer cette charge,
8'il y est nommé, et d'en
remplir toutes les fonctions,
sous les pénalités prescrites
par la lor.— Néanmoins, nul
u'est tenu d’accepter ou de
continuer & exercer la charge
de secrétaire-trésorier.
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202. Est capable d'exercer
une charz* municipale tout
liabitant mile et majeurde la
municipalité qui n'en est pas
déclaré incapable par une
disposition de ce Code.

SECTION IL

DES PERSONNES INCAPABLES
DES CHARGEE MUNICI-
PALES.

203. Ne peuvent dtre nom-
més aux charges municipales
ni les oceuper :—1° les mi-|
neurs ;—2° les personnes dans
les ordres sacrés et les minis- |
tres de toutes croyances re-
ligieuses ; — 3° les membres
du conseil privé ;—4°les juges
de la cour du bane de la reine,
de la cour supérieure, de la
cour de vice-amirauté, les
magistrats de district on de
police et les shérifs ;—5° les
officiers en pleine paie de
I'armée ou de la marine de
Sa Majesté et les officiers on
hommes du corps de police
provineiale ; — 6° les auber-
gistes, hoteliers ou maitres de
maisons d'entretien public
I'étant ou 'ayant été dans
les douze mois précédents ;—
7° les marchands ayant li-
cence pour la vente exclusive
des boissons enivrantes (52
Vict., ch. 54, art. 1).

204. Quiconque n'a pas
son domicile ni sa place d'af-
faires dans une municipalité

est incapable d'exercer les
charges municipales de cette |
municipalité, sauf celles de |
secrétaire - trésorier, d'audi-
teur, d'estimateur ou de sur-
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intendant spécial (8. ref,,
art. 6066).

205. Quiconque regoit les
deniers ou autres considéra-
tions de la corporation pour
ses services, ou a directe-
ment ou indirectement, par
lui-méme ou par son associé,
un contrat on unintérét dans
un contrat avec la corpora-
tion, ne peut étre nommé
membre dun conseil de cette
corporation, ni agir comme
tel. — Néanmoins un action-
naire, dans une compagnie
incorporée qui & un contrat
ou une convention avec une
corporation, n'est pas inha-
bile & agir comme membre du
conseil de cette corporation.
— Le mot * contrat’’, em-
ployé dans la premiére dispo-
sition de cet article, nes' étend

as au bail, ni &4 la vente ou
4 l'achat de terrain, ni & un
emprunt d'argent, ni & une
convention se rapportant &
I'un de ces actes.

206. D'autres incapacités
relativement & certaines char-
ges municipales sont aussi
prescrites aux dispositions
(qui se¢ rapportent & ces char-
ges.

207. Quiconque a été nom-
mé & une charge municipale
et en devient incapable pen-
dant qu'il I'exerce doit don-
ner, sans délai, au bureau dn
conseil, un avis alléguant les
motifs de son incapacité et
offrant sa démission. -~ Jus-
qu'd ce que cet avis soit don-
né, cette personne estcensée
avoir continué A exercer cette
charge et est sujette i toute
pénalité, poursuites et au-

3
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tres droits d’action énoncés
dans ce Code.

268. Sil'incapacité de la
personne nommeée & une char-
ge municipale ou l'occupant |
est notoire ou suffisamment
constatée,le conseil peut, par |
résolution, déclarer la charge |
de cette personne vacante,
sauf tout recours de la part
de la pérsonne nommdée. I
doit ensunite remplir la va-
cance, en la maniére ordinai-
re, dansle délai prescrit.

SECTION III.

DES PERSONNES EXEMPTES DES
CHARGEB MUNICIPALES.

209. Ne sont pas tenus
d'accepter des charges muni-
cipales, ni de continuer & les
occuper :—19 les membres du
sénat, des communes, du con-
seil exécutif et de la législa-
ture provinciale ;—2° tous les
fonctionnaires civils, les em- |

ployés des législatures fédé- |
rale et provinciale, et les |

officiers de |'état-major de la
milice ;—3° les avocats, les
notaires, les arpenteurs pro-
vinciaux, les médecing, les
apothicaires et
teurs, pendant qu’ils exercent |
leurs professions ; —4° les
pilotes licenciés et les navi- |
gateurs de profession ;—5°
tout meunier, quand il est le |
seul employé comme tel dans |
un moulin ;—6e les personnes |
dgees de plus de soixante
ans ;—7° les gedliers et les
gardiens de maisons de déten-
tion, de correction on de|
réforme ;—8° toutes les per-|

les institu- |
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sonnes préposées au service
des chemins de fer ou A lisses
de bois.

210. Quiconque a rempli
une charge municipale pen-
dant les denx années immé-
diatement précédentes, peut
refuser d'accepter une charge
quelconque, sous le méme
congeil, pendant les denxans
qui suivent ce service.

211. (Quiconque occupe
déjh un emploi sous un con-
seil mnnicipal peut, pendant
| qu'il remplit les fonctions de
| cet emploi, refuser d’accepter
toute autre charge sous le
méme conseil.

212. Quiconque a payél'a-
mende pour retus d’accepter
une des charges municipales
est exempt de remplir une
charge quelcongue sous le
méme conseil pendant le
temps pour lequel il avait été
nomme:

213. Quiconque a été nom-
mé & une charge municipale
dontil est exempt,ou pendant
qu'il occupe une charge, en
devient exempt, et veut pro-
fiter de 1'exemption, doit
signifier au burean du conseil
un avis spécial & cet effet,
dans les quinze jours qui
suivent la notification de sa
nomination, ou le jour qu'il
devient exempt de la charge

| qu'il occupe.—A défaut de ce

faire, il n'est plus regu & re-
clamer son exemption.
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CHAPITRE 1V.
DES AVIS MUNICIPAUX.

SECTION 1.
DISPOSITIONS GENERALES,

214. Tout avis donné, en
vertu des dispositions de ce
Code ou des ordres d'un con-
seil municipa], ou pour des
fing municipales, doit étre
fait et publié ou signifié
d'aprés les formalités prescri-
tes dans ce chapitre.

2156. Tout avis ainsi donné
est public ouspécial. —L’avis
public doit étre par écrit,
mais 'avis spéeial peut étre
donné par écrit ou verbale-
ment, sauf les cas particuliers
oll un avis spécial doit étre
donné par écrit.

216. Tout avis par écrit
doit contenir :—1°le nom de
la municipalité, quand il est
donné par un officier on le
chef de cette municipalité ;—
29 les noms et la signature
de la personne qui le donne
et sa qualité officielle ;—3°
une désignation suffisante de
ceunx A qui il est adressé ;
4° le lieu et la date auxquels
il est fait ; —5° 'objet pour
lequel il est donné :—6° le
lieu, le jour, et 1'heure anx-

quels les personnes appelées
A satisfaire & cet avis doivent
le faire.

217. L’avis public est pu-
blié; I'avis spécial estsignifié.

218. Toute copie d'un avis
]1ar écrit, qui doit étre signi- |
i¢, publié, affiché ou lu est
attesté soit par la personne
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qui donne 1'avis, soit par le
secrétaire-trésorier de la cor-
I:omtion sous le contrdle de
aquelle agit cette personne.

219. L'original de tout
avis par écrit doit étre ac-
compagné d'un certificat de
publication ou de significa-
tion.—L'original de cet avis
et le certificat qui 'accom-

agnedoiventétredéposés par
a personne qui a donné 1'a-
vis, au bureau du conseil,
pour faire partie des archives
municipales.

220. Le certificat est fait
par la personne qui a publié
on signifié I'avis ; il doit con-
tenir : — 1° la rézidence, le
nom et la signature de la per-
sonne qui l'a donné en sa
qualité officielle ;—2° la des-
cription de la maniére dont
T'avis a été publié ou siguiﬁé;
—3° le lien, le jouretl heure
de la publication ou de la
signification.—La vérité des
faits relatés dans ce certificat
doit étre attestée sous le ser-
ment d'office de la personne
qui le donne, si cette per-
sonne en a prété un, sinon
sous son serment spécial.—
Ce certificat est éerit sur
I'avis original ou sur une
feunille qui y est annexée (52
Viet., ch. 54, art. 2).

221. Lorsqu'il s'agit d'un
avis spécial donné verbale-
ment, l'affirmation sous ser-
ment de la personne qui a
signifié cet avis tient liea du
certilicat de signification ;
cette affirmation n'est requise
que dans le cas de contesta-
tion et doit comprendre 1'ob-
jet de 1'avis,
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222. Tout propriétaire de
terrain on contribuable do-
micilié en dehors des limites
de la municipalité peunt, par
un avig spécial déposé an
burean dn conseil, se nom-
mer un agent quile repré-
sente pour toutes les fins mu-
nicipales.

223. Quiconque aacquies-
¢é i ce qui est requis par un

avis, ouen a, de quelque autre |

maniére, connu suffisamment
la tenenr ou 'objet, ne Peut
ensuite se prévaloir de |'in-
suffisance ou de 1'informalité
de tel avig, ou du défaut de sa
publication ou signification.

SECTION II.

DE 1'AVIS BPEOIAL.

224. Tout avisspécial doit
étre rédigé ou donné dans la
langue de la personne & la-
quelle il est adressé, & moins
que cette Personnc ne parle
une autre langue que le fran-
¢ais ou l'anglais.— L'avis
spécial adressé ou donné A
une personne qui ne parle ni
la langue frangaise ni la lan-
ﬁue anglaise, ouqui parle ces

eux langues, lui est donné
dans I'une ou l'autre de ces
langues.

225. La signification d’'un
avis spécial donné par éerit
se fait en laissant une copie
de I'avis & I'individu auquel
il est adressé, en personne,
on i une personne raisonna-
ble & son domicile ou A sa
place d'affaires, méme i celle
qu'il occupe en société avee
une autre personne ; sauf le
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cag ol cette signification est
faite par la poste.

226. Tout avis spécial par
éerit adressé & un proprie-
taire ou contribuable absent,
qui s'est nommé un agent ré-
sidant dans la municipalite,
doit étre signifié 4 cet agent
de la méme maniére qu'a un
propriétaire présent.—A dé-
faut de la nomination d'un
agent qui réside dans la mu-
nicipalité, la sigmfication de
tout tel avis se fait en dé-
posant une copie au bureau
de poste de la localité, sous
enveloppe cachetée et enre-
gistrée, i 'adresse du proprié-
taire ou contribuable absent
ou i tout autre agent 8'il en
a4 nommé.

227. L'avis spécial et ver-
bal est communiqué, par la
personne qui doit le donner
ou de sa part, & l'individu
| auquel il s'adresse en person-

ne on A une personne raigon-
nable i son domicile ou i sa
place d’affaires, pourvu que
| cet individu soit domicilié
| dans les limites de la muniei-
palité.— Si tel individu est
| absent, 'avis spécial et ver-
| bal & son adresse est donné
4 son agent résidant, s'il en
a nommé un, ou est donné i
lui-méme en personne ou &
|une personne raizonnable A
son domicile ou & sa place
d'affaires, sinon 1'avig doit
étre donné par la poste com-
me avis spécial par éerit.

228. Nul n'est tenu de
donner un avis spécial 4 un
propriétaire absent qui ne
s'est pas nommé un agent, &

moins que ce propriétaire
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n'ait fait connaitre son a-
dresse par un écrit déposé au
bureau dn conseil.

229. La signification de
I'avis spécial peut étre faite
entre sept heures du matin et
sept heares de l'aprég-midi,
méme les jours de fétes.—
Néanmoins la signification
d'un avis spécial ne peut étre
faite, & une place d’affaires,
que les jours juridiques et
qu'entre neuf henres du ma*
tin et quatre heures de 1'a-
prés-midi.

230. Si les portes du domi-
cile ou de la place d'affaires
ol doit étre faite la significa-
tion d'un avis spécial par
écrit sont fermées, ou s'il ne
g'y trouve aucune personne
raisonnable, la signification
se fait en affichant la copie
de I'avis sur une des portes
du domicile ou de la place
d'affaires.

231. Le délaiintermédiaire
apreés un avis spécial court &
dater du jour qu'il a 6&té si-
gnifié, ce jour non compris.

SECTION III.
DE L' AVI8 PUBLIC,

232, La publication d'un
avis public donné pour des
fins municipales locales se
fait en affichant une copie de
cet avis, dans la municipali-
té, & deux endroits différents
fixés de temps & auntre par ré-
golution du conseil. — A dé-
fant d'endroits fixés par le
counseil, l'avis public doit
étre affiché sur la porte prin-
cipale d'au moins une bitisse
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destinée an culte public ou
prés de cette porte, g'ily a
telle bitisse, et & un autre en-
droit public dans cette muni-
cipalité. — Dang l'un comme
dans 'antre cas,s'il ya dans
la muniecipalité une église ca-
tholique, I'avis doit étre affi-
¢hé sur la porte principale de
cette église (8. ref., art. 6068).

238. Lorsqu' une municipa-
lité rurale est contigué & une
munieipalité de cité, de ville
ou de village constituée en
corporation ]]ml‘ un acte quel-
conque, un des endroits fixés
par le congeil de la munici-
palité rurale pour y afficher
les avis publics peut &tre
situé dans telle municipalité
de cité, de ville ou de village.
—Le mot ** ville'" dans cet
article g'entend de toutes ci-
tés ou villes érigées en muni-
cipalités en vertu de ce Code
ou de toute autre loi, excep-
té les cités de Québec, Mont-
réal et Trois-Riyitres.

234. Le conseil local peat
anssi, par résolution, fixer un
ou plusieurs endroits dans la
municipalité, ou dans une
municipalité de cité, de ville
ou de village voisine si telle
municipalité de cité, de ville
ou de village fait partie de la
méme paroisse on du méme
canton que la premiére, oil
tout avis public doit étre lud
voix hante et intelligible, le
dimanche qui suitle jour que
cet avis a ¢té rendu publie, &
1'issne du service divin, si
tel service a 6té célébré, —
L'omission de cette lecture
n'invalide pas la publication
de l'avis, Inais rend passible
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d'une amende de pas moins
de deux ni de plus de dix
piastres les dpersonnes qui de-
vaient la donner, ainsi que
celles qui s'étaient chargees
de la faire.

235. 8'il s'agit d'un avis
public donné pour des fins de
comté, la publication s'en
fait dans toutes les munici-
alités locales aux habitants
esquelles il est adressé. [l
est affiché et lu aux mémes
endroits et de la méme ma-

niére que les avis publics|

donnés pour des fins locales
dans ces municipalités.—Les
officiers du conseil du comté
qui donnent cet avis peavent
requérir par lettre le secré-

taire-trésorier de chaque telle |

municipalité locale, aprés lui
avoir transmis autant de co-
Eies de cet avis qu'il en est

esoin, de voir i ce qu'il soit
affiché et lu tel que requis, et
i ce qu'un certificat de publi-

cation leur en soit transmis
sans délai, sous les pénalités |

ordinaires.

236. Chaque fois qu'il est
prescrit qu’un avis doive étre
publié aans un ou plusieurs

papiers- nouvelles, tel avis|
doit étre inséré dans des pa- |

piers - nouvelles publiés au
moins une fois par semaine
dans le comté, s'il y en a,
sinon dans le district, ou
dans le district voisin s'il
n'est pas publié de papiers-
nouvelles dans le premier dis-
trict.—La méme régle estap-
licable quand l'avis doit
gtre publié dans deux }mpicrs-
nouvelles rédigés en langues
différentes.
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237. Nul avis ne peut étre
publié en anglais et en fran-
Gais dans un papier-nouvelles
rédigé dans une seule de ces
deux langues.

238. Tout avis public con-
voquant une assemblée pu-
bligue on donné pour un ob-
jet quelcongue, doit étre pu-
blié au moins sept jours en-
tiers avant le jour fixé pour
telle assemblée ou autre pro-

| cédure, sanfles cas autrement
réglés.

239. Saufles cas autrement
| prévus, le délai intermédiaire
| aprés un avis public conrt du
| jour ot I'avis a étérendu pu-
| blic en vertu de I'article 232
|ou de l'article 235 ; s'il est
prescrit que 1'avis doive étre
publié dans un papier-nou-
velles, le délai intermédiaire
court du jour de la premiére
insertion de l'avis dans le
journal ; si l'avis est publié
dans plusieurs papiers-nou-
velles & des jours différents,
le délai intermédiaire court
du jour de la premiére inser-
tion donnée lliuns le journal
qui a publi¢ I'avis en dernier
lien. Dans tous les cas, le
jour ot I'avis a été rendn pu-
blic ne compte pas.

240. Les avis publics affec-
tent et obligent les proprié-
taires ou contribuables domi-
‘ ciliés en dehors de la muni-
| cipalité, de la méme maniére
‘ que les résidents, sauf les cas
autrement prévus,
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CHAPITRE V.

DES LANGUES EN USAGE DANS
LE CONBEIL ET DANS LES
PROCRDURES MUNICI-
PALES.

241. Dans les sessions du
conseil, quiconque a droitd’y
étre entendu peat faire usage
de la langue frangaise ou de
la langue anglaise.

242. Les livres, registres
et procédures de tout con-
seil municipal sont tenus, et
les certificats de publication
ou de signification et tout
autre document déposé oun
produit au bureau du conseil
sont rédigés dans la langue
frangaise ou dans la langue
anglaise.

243. Dans toute municipa-
lité pour laquelle il n'existe
pas d'arrété en conseil fait
en vertu de la dixiéme sec-
tion de l'acte municipal re-
fondu du Bas-Canada ou de
I'article suivant, la publica-
tion de tout avis, réglement,
résolution ou ordre du conseil,
par affiche, par lecture ou
dans les
doit étre fsite dans les lan-
Bues frangaise et anglaise.—

ans toute municipalité lo-
cale pour laquelle il existe
un te]i' arrété en conseil, la
publication de tout avis, ré-

lement, résolution ou ordre
§u conseil de comté et des
avis du secrétaire-trésorier

du conseil de comté, par af-|
fiche, par lecture on dans les |

apiers - nouvelles, peut se
faire dans la langue détermi-
née par cet arrété en conseil

fpapicrs—nnnve]lcs, |
5
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seulement, aun lieu d’ étre faite
dans les langues francaise et
anglaise (S. ref., art. 6069).
244. Le lieutenant-gouver-
neur, par un arrété en con-
seil, sur une requéte faite &
cette fin par le conseil de
toute municipalité, peut pres-
crire que les publications de
tout avis publie, réglement.
résolution on ordre du con-
seil, dans cette municipalité,
sauf celles requises dans la
Gazette officielle de la pro-
vince, se fassent & l'avenir,
dans une seule langue. Cette
langue est déterminée dans
I'arrété en conseil. — La ré-
solution, en vertu de laquelle
la requéte du conseil est faite,
ne peut étre adoptée qu'aprés
qu'un avis public & ceteffeta
té donné aux habitants de la
municipalité. — Une copie de
Varrété dulientenant-gouver-
neur en conseil est expédiée
sans délai au secrétaire-tré-
sorier de la municipalité pour
| laquelle il est donné, et aussi
| au secrétaire-trésorier du con-
| seil de comté (52 Viet., ch.
| 64, art. 3.)
| =45. Le secrétaire provin-
cial doit publier l'arrété en
Econseil dans la (Glazetie offi-
cielle de %uébec ; et & comp-
| ter de la date de telle ublli-
Jcation, tout avis public, ré-
| glement, résolution ou ordre
| du conseil peut étre publié
seulement dans la.la.ns'ue qui
est prescrite, excepté dans la
Gazette officielle de la pro-
vince. — Néanmoins 1'usage
simultané de toute autre lan-
gue n'invalide pas le docu-
ment publié dans ces langnes.
3A




TITRE III

REGLES PARTICULIERES AUX CORPORATIONS
DE COMTE.

CHAPITRE 1.
DU CONBEIL DE coMTE.

Dispositions générales.

246. Le conseil de comté
se compose des maires en
fonctions de tontes les muni-
cipalités locales du comté,
régies par les dispositions de
ce Code.—Ces maires portent
an conseil du comté le nom
de ‘‘ conseillers de comté.”

247. Le chef du conseil se
nomme ** préfet,” et est choisi
parmi les membres qui com-
posent le conseil.

SECTION I.
DU PREFET.

248. Le préfet est nomme
par les membres du conseil
de comté dans le cours du
mois de mars de chaque
année.—Dans une municipa-
lité de comté nouvellement
organisée, la nomination du
premier préfet a lieu & la pre-
miére session générale du
conseil tenue aprés I'organi-
sation de la corporation, ou
la session spéciale convoqudée
i cet effet en vertu de 1'arti-
cle 257.

249. Lorsque la charge de
préfet devient vacante, le
conseil doit procéder & la no-

mination d'un nouvean pré-
fet & la session générale sui-
vante, ou plus tot & une ses-
sion spéciale convogquée &
cet effet.

250. Chague fois que le

conseil de comté a laissé
s'écouler le délai preserit

pour faire la nomination du
préfet sans faire telle nomi-
nation, le lieutenant-gouver-
neur peat la faire avec le
méme effet, selon les régles
prescrites aux articles 177,
178, 179, 180 et 181.

251. Le préfet tient sa
charge depuis son entrée en
fonctions jusqu'd la nomina-
tion de gon successeur, sauf
le cas de l'article suivant.

252. Le préfet nommé par
le conseil pent étre destituc,
en tout temps, par une réso-
lution approuvee par le vote
des deux tiers des membres
du conseil, pourvu que son
successeur soit nommé en
méme temps et par la méme
résolution.

253. La nomination du
préfet faite par le conseil
peut étre attaquée et contes-
tée par les membres du con-
seil ; elle ne peut 1'étre par
nulle autre personne.—Telle
contestation est commencée,
instruite et déeidée suivant
la procédure énoncée au cha-
pitre sept du titre quatriéme
de ce livre.
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254. Quiconque a ¢té nom-
mé & la charge de préfet et
refuse illégalement d'accep-
ter cette charge encourt une
pénalité de quarante piastres.

255. Jusqu'd ce que la no-
mination du préfet dans toute
municipalité nouvellement
organisée ait été faite, et,
dang toute autre municipa-
lité, durant chaque vacance
dans la charge de préfet, les
founctions de cette charge
sont exercées par le régistra-
teur du comté, sanf en ce
qui est prescrit pour la pré-
sidence du conseil.

SECTION II.

DES SESSIONS DU CONSEIL
coMTE.

DE

256. Les sessions ordinai-
res ou générales dn conseil
de comté sont tenues le se-
cond mereredi de chacun des
moig de mars, juin, septem-
bre et décembre, nonobstant
tout réglement & cet effet en
vigueur lors de la mise en
force de ce Code.

257. Dans une municipa-
lité de comté nouvellement
organisée, il doit étre tenu
une session gpéciale du con-
seilaussitdtque possibleaprés
1'organisation de la corpora-
tion.—Cette premiére session
est convoquée parle régistra-
teur du comté et preésidée
par lui jusqu’ A la nomination
du préfet.

258. Les sessions du con-
seil se tiennent au chef-lien du
comté.—Si lors de 1a convo-
cation de la premitre session
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du conseil par le régistrateur,
le chef-lien n'est pas déter-
miné, cette premicre session
est tenue & l'endroit choisi
par le régistrateur, et le con-
seil continue & siéger au
méme endroit jusqu'it ce que
le chef-lieu goit fixé.

259. Le quornm du conseil
est de cing, si les membres
qui le composent sont an
nombre de huit ou plus, et de
la majorité, s'ils sont moins
que huit (8. ref., art. 6070).

260. L'avisde convocation
des sessions spéciales du con-
seil de comté, ainsi que 1'avis
de l'ajournement an cas de
P'article 139, doit étre donné
aux membres du conseil, au
moins dix jours avant le jour
fixé pour la session ou la re-
prise de la session ajournée.
—Tel avis peut étre expédic
par la malle, par lettre enre-
gistrée, les frais de poste
¢tant payés d’avance.

CHAPITRE II.
DES DELEGUES DE cOMTE.

SECTION 1
DISPOSITIONS GENERALES.

261. Les délégués de cha-
que corporation de comté sont
au nombre de trois.—Ces dé-
légués exercent les pouvoirs
et remplissent les devoirs qui
leur sont dévolus dans ce
Code, conjointement avec les
délégnés des autres corpora-
tions de comté intéressées.

262. Le piéfet est, & titre
d'office, un des délégués du
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comté.—Les denx autres dé-
légués sont nommés par le
conseil, parmi ses membres,
aprés 'entrée en fonctions de
chaque nouveau préfet. Ils
restent en charge jusqu'il'en-
trée en fonctions de leurs suc-
cesseurs, méme g'ils ont cessé
de faire partie du conseil, &
moins que, dans ce dernier
cas, ils aient ét¢ remplacés
en vertu de 'article suivant
(8. ref., art, 6071).

263. Si I'un des délégnés
meurt, devient incapable de
remplir ses devoirs pendant
deux mois conséentifs par ab-
sence, maladie ou autrement,
ou refuse de les remplir pen-
dant la méme période de
temps, le conseil en nomme
un autre pour le remplacer, i
la _premiére session tenue
aprés tel décés ou délai de
deux mois.— Si un délégné
cesse de faire partie du con-
seil, il doit Ini étre nommé
un remplagant sans délai, par
le conseil.

264. Si le conseil néglige
on refuse de nommer les déle-
gués qu'il doit nommer en
vertn des deux articles précé-
dents, dans les trente jours
aprés qu'une demande i cet
effet lui a été faite, ces délé-
gués peuvent étre nommés
par le lieutenant-gouverneur,
en la maniére prescrite aux
articles 177, 178, 179, 180 et
181 ; sujet alll'applica.tiou de
l'article 101.

265. Abrogé (8. ref., art.
6072).

CODE MUNICIPAL, L1V, I, TIT. 11T,

SECTION II.
DU BUREAU DES DELEGUES.

266. Le bureau des délé-
ﬁ'ués est formé des délégués

e chacune des municipalités
de comté dont les habitants
ou quelques-uns d'entre eux
sont intéressés dans un ou-
vrage ou un objet quitombe
sous la juridiction des con-
seils de ces municipalités.

267. Le bureau des délé-
gués sidége pour prendre en
considération et décider les
matiéres de son ressort, cha-
que fois qu'il en est requis ou
qu'il le juge opportun, en
snivant les formalités pres-
crites pour la convocation de
1'assemblée. ;

268. Lesdéléguis s’assem-
blent au temps et au lieu dé-
signés dans 'avis de convo-
cation qui leur est donné.

269, 1.’ assemblée du burean
des délégués est convoquée,
sur demande par écrit, par
deux membres du bureau on
par le secrétaire-trésorier de
'une des municipalités de
comté.—Cette assemblée est
convoquée et tenue de 1a mé-
memaniérequ’ unesessionspé-
ciale d'un conseil de comté.
—Le lien o1 cette assemblée
se tient est an choix des mem-
bres ou du secrétaire-trésorier
qui la convoque.

a70. Tout intéressé dans
une t%uestion soumise ou qui
doit étre soumise an burean
des délégués, peut requérir le
secrétaire-trésorier de 1'une
de ces municipalités de com-
té de convoquer une assem-
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blée du bureau des délégués,
si une assemblée de ce bureau
n'est pas déjd convoquée'pour
étre tenue dans les quinze
jours gnivants.

271. Le secrétaire-trésorier
du conseil de comté qui a
convoqué l'assemblée est de
droit le secrétaire du burean
des délégnés.—Sil'assemblée
a 6té convoquée par deux
membres du bureau, le secré-
taire du bureau est le secré-
taire-trésorier du conseil dont
ces deux membres sont les
délégués. Siles deux mem-
bresappartiennentadifférents
conseils, le secrétaire du bu-
rean est nommé par les délé-
gués, et doit dtre le secrétaire-
trésorier d'une des municipa-
lités du comté.—Le secrétaire
tient minute des délibérations
deg déléguts, et les dépose,
avee tous les autres docu-
ments du bureau, dans les
archives du conseil dont il
est 'officier ; et il en trans-
met une copie au bureau de
chacun des autres conseils de
comté intéressés.—Le secré-
taire-trésorier de chaque con-
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seil de comté doit transmettre
4 chaque conseil local inté-
ressé, dans sa municipalité de
comté, copie de toute décision
du burean des délégnés (S.
ref., art 6073).

272. Trois des délégués
convoqués & 1'assemblée for-
ment le quorum du bureau.

273. L'assemblée est pré-
sidée par celui d'entre enx
que les délégués présents
choisissent.—Au cas de par-
tage ézal des voix sur le choix
du président, celui des délé-
gués présents que le sort dé-
signe préside 1'assemblée.

274. Toute question con-
testée est décidee par le vote
de la majorité des délégués
présents, y compris celui dn
président. — Au cas de par-
tage égal de voix, le prési-
dent a de plus voix prepon-
dérante.

275. Les articles 100 et 102
g'appliquent également &
tout document, ordre ou pro-
cédure du bureau des délé-
gués.—Les articles 97 et 103
sont aussi applicables au bu-
rean des délegués.



TITRE 1V

REGLES COMMUNES A TOUTES LES CORPORA-
TIONS DES MUNICIPALITES LOCALES.

CHAPITRE I.
DU CONSEIL LOCAL.

SECTION T.

DISPOSITIONS GENERALES.

276. Le conseil local se
compese de sept conseillers
€lus par les électenrs de la
municipalité en la maniére
ci-aprés indiquée, ou nommés
par le lieutenant-gouverneur
quand il n'y a pas en d’élec-
tion.

2%7. La charge dez con-
seillers municipaux locanx
dure trois ans, sauf le cas des
articles 116 et 279.

278. A lapremiére élection
générale municipale tenue
aprés la mise en force de ce
Code, ainsi qu'i la premiére
é.ection générale tenue dans
toute municipalité locale éri-
geée dans la suite on dans la-
quelle il n'y a pas de conseil
en fonctions, il doit dtre élu
ou nomme & defaut d’élection
sept conseillers, lesquels sor-
tent de charge et sont rem-
placés en la maniére indiquée
dans I'article snivant.

279. Des sept conseillers
€lus & telle élection ou nom-
més par le lieutenant-gou-
verneur & défant d'élection,
—1° deux doivent étre rem-
placés, & 1'époque de I'élec-

tion générale municipale
suivante ; — 2° deux autres,
au méme temps, l'année sni-
vant I'époque mentionnée en
dernier lien ;—3% et les trois
derniers. aussi 4 la méme
époque, 'année d'aprés.—Et
ainsi dans la suite, de manié-
ce qu'il doive étre élu ou
nommé deux conseillers lo-
canx deux années de suite, et
trois tous les trois ans.

280. Les conseillers men-
tionnés aux paragraphes un
et deux de 'article précédent
doivent étre tirés aun sort,
dans le conseil, séance tenan-
te, dans le mois de décembre
précédant le mois de janvier
durant lequel ils doivent étre
remplacés ; & défaut de ce
faire, ils sont tirés aun sort
par le président de 1'élection,
en présence des électeurs mu-
nicipaux, ou désignés par le
lieutenant-gouverneur, lors-
qu'il doit les remplacer.—
Nulle élection ou nomination
ne peut étre faite pour rem-
placer ces conseillers avant
qu'ils aient été ainsi tirés an
sort ou désignés (8. ref., art.
6074).

281. Le chet dun conseil
local se nomme maire.—I1
est ¢également désigné et
connu sous le nom de * maire
du conseil,” ou *‘ maire de
la corporation,”’ ou “ maire
| de la municipalité,’’ ou sim-
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plement sous le nom de
‘*maire,”" quand le nom de
la municipalité, di conseil
ou de la corporation est suffi-
samment indiqué dans le do-
cument.

282. Tout conseiller local
reste en charge depuis la
prestation de son serment
d’office jusqu'd 1'époque de
I'élection générale munici-
pale 4 laquelle il doit étre
remplacé, et pas au deld de
cette époque.

SECTION II.

DES PERSONNES INCAPABLES
D'EXERCER LA CHARGE DE
MEMERE DU CONSEIL.

283. Nul ne peut étre nom-
mé membre du conseil d'une
municipalité locale, ni agir
comme tel, s'il ne réside pas
dans les limites de la muni-
cipalité ou s'il n'y a pas sa
place d'affaires, et s'il n'y
pusséde en son nom ou au
nom et pour le profit de sa
femmwe, comme ][}mpriéluim,
des biens-fonds de la valeur
de quatre cents piastres an
moins; ou si au moment de
son élection il n'est électeur
municipal. — Sur demande
par écrit faite devant le con-
seil par un membre du con-
seil on par un contribuable
4 un conseiller présent, ce
conseiller doit, dans les huit
jours suivants, donner par
¢crit et sous serment, une
déclaration de qualité conte-
nant la désignation des biens-
fonds sur lesquels il prétend
avoir qualité, et la déposer
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au burean dn conseil (8. ref.,
art. 6075).

284. Néanmoins, nne per-
sonne domiciliée dans une
municipalitée de village, de
ville ou de cité constituée en
corporation par une loi quel-
conque, pent étre membre du
conseil d'une muanicipalité
rurale qui est contigune 4 la
municipalité ou elle est do-
miciliée, si elle posséde les
autres capacités, pourva tou-
tefois qu'elle n'oceupe aucu-
ne charge municipale dans
la municipalité de son domi-
cile.

285. (Quiconque préside de
fait une élection de conseil-
lers ne peut étre élu comme
conseiller & cette élection.

SECTION III.
DES SESSIONS DU CONSEIL.

286. Dans toute munici-
palité nouvellement organi-
sée, la premiére session duo
conseil est tenue A 1'épogque
et au lien indiqués par le
préfet du comté, dans 1'avis
de nomination qu'il adresse
4 la personne qu'il désigne
pour présider la n"emlgére
élection de la municipalité.
—=8i les conseillers on quel-
qu'un d'entre eux ont été
nommés par le lieutenant-
gouverneur, cette premiére
session est tenue & 1'époque
et an lien déterminés par la
personne &4 laquelle a été
adressée la lettre faisant con-
naitre la nomination des con-
seillers.—Cette premiére ses-
sion est présidée, jusqu'd ce
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‘1“'3 le maire goit nommé, par
un des conseillers qui com-
osent le nouveaun conseil.—
ette session est une session

ordinaire du conseil.

287. Des sessions ordinai-
res ou générales du conseil
ont lien, en outre, le premier
lundi de chaque mois, 4 moins
qu'il n’engoitantrement réglé
par le conseil en vertu de
I'article 611. [

288. Le conseil siége &
I'endroit choisi pour la pre-
midre ses==mn. en vertn de
I'article 286, jusqu'd ce qu'il
ait fixé par résolution un
autre endroit.

289. Le quorum du conseil |
est de quatre membres. |
290. L'avis de convocation |
de toute session spéciale du |
conseil local, ainsi que 1" d.\-’lb'
de I'ajournement au cas de|
I'article 139, doit étre dunn(
anx membres du conseil, au |

moing denx jours avant celui

qui est fixé pour la session
oun la reprise de la session |

ajournée. i

I

CHAPITRE II.
DES ELECTEURS MUNICIPAUX.

291. Est électeurmunicipal,
et comme tel a le droit de vo-
ter & I'élection des conseillers
locaux et d’exercer tous les |
droits et priviléges conférés
aux électeurs municipaux par
les dispositions de ce Code, |
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étre du sexe masculin, majenr
et sujet de Sa Maj esté ; — 2°
poss derdanslamummpnllw
dang laquelle est exercé le
droit d'électeur, en son nom
ou au nom ou pour le profit de
sa femme, tel qu ‘il appert au
role d'évaluation en viguenr
§'il ¥ en a un, soit comme
propriétaire, un terrain de la
valear réelle d'au moins cin-
quante piastres, soit comme
locataire résidant & ferme ou
i loyer ou comme occupant
4 un titre quelconque, un ter-
rain d'une valeur annuelle
d’au moins vingt piastres ;—
3° avoir payé toutes taxes
municipales et scolaires dues
4 cette époque, on & une date
antérieure que tout conseil
| peut arréter par iéglement,
pourvu que cette date ne soit
pas fixée avant le quinze de
décembre ;—4° étre inserit
comme propri¢taire, locataire
|ou comme occupant, surle
role d'évaluation en vigueur
de la municipalité, s'il y en a
un (8. ref., art. 6076).

CHAPITRE III.

ELECTIONS DES CONSEILLERS
LOCAUX.

SECTION I.

EPOQUE DES BLECTIONS GENE-
RALES ; AVIS REQUIS A CET
EFFET.

292. Les élections généra-

sujet & Papplication de I'ar-|les de toutes les municipali-
ticle 497, tout individu qui|tés locales ont lien, & dix
posséde,an moment d’exercer | heures du matin, le second
tels (Irmta ou priviléges, IPB | lundi du mois de janvier tous
conditions suivantes : — 19 les ans.
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293. Dans toute municipa-
lité locale nouvellement eri-
gée, la premicre élection gé-
nérale des conseillersdoit étre
tenue & la méme heure, le jour
fixé par le préfet du comté,
qui ne doit pas étre plus rap-
proché que quinze jours, ni
plus éloigné que trente jours
aprés que le territoive a réuni
les conditions requises pour
former unemunicipalité, dans
le cas des articles 29, 31, 35
et 37, et dans le cas des arti-
cles 32, 37a, et 39, la premid-
re élection générale doit se
faire dela méme maniére,
un jour qui ne doit pas étre

lus rapproché que quinze
jours ni plus éloigné que
trente jours de la date de la
publication de la résolution.
—Les élections générales sni-
vantes de cette municipalité
ont ensuite lieu & 1'époque
fixée par I'article précedent.

294, Avant chaque élection
générale dans toute munici-
palité locale, il doit étre don-
né un avis public par le se-
crétaire-trésorier ou par le
maire annoncant cette élec-
tion et convoguant les élec-
tenrs de la munieipalité en as-
semblée générale, & 1'époque
et au lien indiqués, pour élire
leurs conseillers.—S'il s'agit
de la premiére élection aprés
I’érection d'une nouvelle mu-
nicipalité loecale, I'avis doit
étre donné par le préfet du
comté (S ref, art. 6077).

295. L'omission de tel avis

ublic n'empéche pasla tenue
de 1'assemblée des électeurs
municipaux pour 1'élection,

l
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té nouvellement érigée ; les
personnes qui ont négligé de
le donner dans les délais pres-
crits  encourent, chacune
d’elles, une pénalité de pas
moins de cing ni de plug de
vingt piastres (S. ref, ari.
6078).

SECTION II.
DU PRERIDENT EE L'ELECTION.

296. L'élection des con-
seillers locaux est présidée
par une personne nommée i
cet effet par une résolution
du conseil local. Cette per-
gonne peut étre un des mem-
bres du conseil qui ne sortent
pas de charge i cette époque,
—8i personne n'est nommé
{:(mr présider 1'élection, ousi
a personne nommée est ab-
sente, le secrétaire-trésorier
du conseil est de droit le pré-
sident de 1' élection.

207. La premiére élection
d'une municipalité nouvelle-
ment organisée est présidée
par une personne nommée i
cet effet parle préfet du com-
té,

2908. Si an moment fixé
pour I'élection le président
de 1'élection, ou le seerétaire-
trésorier, sont absents ou ne
sont pas nommés, 1'assem-
blée est présidée par le plus
ancien juge de paix, on, & dé-
faut d'un juge de paix, par
une personne de 1'assemblée
choigie par la majorité des
électeurs présents.

299. Le président ne pent
voter & 1'élection qu'au cas

excepté dansune municipali- | de 'article 321,
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300. Le président de 1'¢-
lection des conseillers est un
conservateur de la paix, de-
puis huit heures du matin du
Jour de I'assemblée des élec-
teurs municipaux, jusqu'au
lendemain de la cloture de
1'élection & neuf heures du
matin. Il jonit & cet égard
des mémes pouvoirs qu'un
juge de paix, et peu, les exer-
cer dans toute I' ¢tendue de la
municipalité.

301. Le président de 1'é-
lection, 4 l'effet de maintenir
la paix et le bon ordre, peut
en outre : — 1° assermcnter
antant de constables spéciaux
qu'il jnge & propos;—2° re-
quérir 1'assistance de tout
juge de paix, constable et
autre personne résidant dans
la municipalité, par ordre
verbal oun écrit ;—3° com-
mettre & vue, & la garde d'un
constable ou de toute autre
]mrsonne, durant quarante-
it heures au- plus, quicon-
que enfreint la paix ou trou-
ble le bon ordre ; —4° faire
emprisonner tel délinquant,
aprés conviction sommaire,
dans la prison commune du
district on dans toute maison
on autre lien de détention
établi dans les limites de la
municipalité dn comté, dn-
rant une période n'excédant
pas dix jours (S. ref, art.
6079).

302. Dans les trois jours
qui suivent la cloture de 1°¢-
lection, le président doit don-
ner, & chacun des conseillers
élus, un avis spécial de son
élection. —S'il est le président
de la premiére ¢lection d'une
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municipalité nouvellement
érigée, il doit désigner, dans
l'avis spécial donné aux con-
seillers élus, 1'époque et le
lien de la premiére session qui
ont ¢té fixés par le préfet du
comté. Sice dernier n'a pas
fixé cet endroit ou 1'époque
de la session, le président les
fixe lni-méme.

303. Dans les huit jours
qui snivent la cldture de
I'élection, le président doit
faire connaitre le résnl-
tat de l'assemblée an préfet
ou an secrétaire-trésorier du
consgeil dn comté; s'il y aen
élection de conseillers, il doit
donner en méme temps les
noms, prénoms, qualités et
césidence de chacun des con-
seillers.

304. §'il a été tenu un
poll, le président doit remet-
tre, dans le méme délai de
huit jours, les livres de poll
tenus par lui & 1'élection, au
burean du conseil local, pour
étre déposés dans les archi-
ves de ce conseil.

305. Quiconque a été nom-
mé pour présider une élection
de conseillers locaux par le
préfet, par le conseil, ou par
a cour au cas de larticle
361, est admis a4 refuser
d’exercer cette charge en
transmettant aun préfet, au
conseil on & la cour quil'a
nommé, un avis spécial &
cet effet, dans les quatre
jours de la notification de sa
nomination. A défaut de ce
faire, il n'est plus regu i re-
fuser cette charge.

306. Les fonctions dun pré-
sident de 1'élection sont gra-
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tuites ; néanmoins le conseil
doit lui rembourser tous les
frais justement encourus i
cause de 1'élection, et peut,
en outre, lui accorder une
indemnité pour ses services.

SECTION IIL.

ASSEMBLEE DES ELECTEURS
MUNICIPAUX.

307. L'assemblée des élec-
teurs municipaux est tenue au
lieu on le conseil local tient
ses sessions, et doit étre ou-
verte & dix heures du matin
du jour fixé pour 1'élection ;
les procédés de cette assem-
blée doivent étre écrits, soit
dans le livre des délibérations
du conseil, soit dans un do-
cument qui doit faire partie
des archives du conseil.—
Néanmoins le conseil d'une
municipalité rurale qui tient
ses gessions dans une muni-
cipalité de cité, de ville on
de village, en vertu de l'arti-
cle 106, peut, par résolution,
fixer un antre endroit pourla
tenue de 1'assemblée.—8'il
s'agitde la premiére élection
apres 1'érection d'une non-
velle municipalité, 1'assem-
blée est tenue &4 1'endroit dé-
signé dans l'avis.

308. Le président, apres
avoir ouvert l'assemblée re-
quiert les électeurs présents
de proposer les personnes
qu'ils veulent choisir comme
conseillers locaux.

309. Le président doit re-
cevoir et mettre en nomina-
tion les noms de toutes les
personnes présentées, verba-
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lement ou par écrit, par au
moins deux électeurs muni-
cipaux présents.—Néanmoins
nul ne peat étre mis en no-
mination, & moins qu'il ne
soit donné en méme temps
ses noms et prénoms, ainsi
ue les noms et prénoms des
¢lecteurs qui le proposent.

310. Si, aprés qu'il s'est
écoulé une heure depuis 'ou-
verture de 1'assemblée, il a
été mis en nomination com-
me conseillers autant de
candidats qu'il y a de ‘con-
seillers &4 élire on moins que
le nombre requis, 1'élection
est déclarée close, et le prési
dent proclame ¢élus conseil-
lers les candidats mis en no-
mination.

311. Une heure aprésl'ou-
verture de 'assemblée, g'il a
été mis en nomination plus
de candidats qu’il n'y a de
conseillers & élire, le prési-
dent, sur la demande de cing
électeurs présents, procéde
lui-méme, sans délai, 4 la te-
nue du poll et 4 1'enregistre-
ment des voix des électeurs
présents. — Néanmoins  si,
alors, parmi les candidats
mis en nomination, il s'en
trouve quelques-uns contre
lesquels il n'y a pas d’oppo-
sant, le président proclame
ces candigats élus, et le poll
n'est tenu que pour les autres
candidats.

312. A défant d'une de-
mande de la part de cing
électeurs présents a l'effet de
procéder 4 la votation, le
président proclame élus con-
seillers les candidats qui ont
la majorité des électeurs pré-
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sents, aprés avoir constaté
cette majorité en comptant
les électeurs présents, favo-
rables 4 chaque candidat.
Cependant vingt électeurs
présents peuvent appeler im-
médiatement de sa décisionen
demandant que la votation
ait lieu (8. ref., art, 6081).
313. Le président, an cas

ot un poll est onvert, doit |

entrer ou faire entrer dans un
livre tenu dans les conditions
ci-aprés prescrites, et dans
I'ordre qu'ils sont donnés, les
votes des électeurs en y ins-
crivant les noms et qualités
de chacun d'eux.

314. Tout électeur peut
voter pour autant de candi-
dats qu'il y a de conseillers &
élire dans la municipalité, ou
dans le quartier, si la muni-

cipalité est divisée en vertu

de 'article 617.

315. Quiconque se présente
pour voter doit préter le
serment ou affirmation qui
suit, devant le président, s'il
en est requis par ce dernier,
par un électenr, par un can-
didat, on par le représentant
d'un camlidat : — ‘4 Je jure
(ou jaffirme) que j'ai le droit
de prendre part i cette as-
semblée, que je suis diment
habile & voter & cetteélection,
que je suis figé d'an moins
vingt-et-un ans, que j'ai payé
toutes taxes municipales et
scolaires dues par moi, et
que je n'ai pas déji voté &
cette élection. Ainsi que
Dicu me soit en aide. ”’ — Si
I'électenr refuse de préter
serment, son vote doit étre
refusé.
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316. Quiconque vote i une
élection de conseillers muni-
cipaux sans avoir, au mo-
ment ou il donne son vote,
les qualités requisesd'un élec-
teur municipal, encourt une
amende de vingt piastres.

317. Lorsque le président
ne comprend pas la langue
En.rléo par un ou plusieurs
slectenrs, il doit nommer un
| interpréte, lequel, avaat d'a-
| gir, préte devant le président
le serment suivant: — ‘“ Je

j“nfﬁrme) que je tra-
| duiraifidélement lesserments,
| déclarations, afirmations,
| questions et réponses que le
| prégident m'enjoindra de tra-
| duire, concernant cette élec-
| tion. Aingi que Dien me soit
| en aide. '’

| 818. Cnaque page du livre
du poll doit Gtre numérotée
| en toutes lettres et paraphée
par le président de I'élec-
tion.

319. Si un électeur préte
le serment requis, ou s'1l re-
fuse de le ]éréter, ou si ohjec-
tion eat présentée 4 son vote,
mention de chacun de ces
faits doit étre faite dans le
livre de poll, dans les termes
suivants,—* assermenté’''—
‘¢ refusé’'—" objecté, '’ selon
le cas.

320. Le président, A la fin
du premier jour de poll, et &
la cloture de 1'élection, mais
avant de proclamer les can-
didats élus, doit certifier sous
sa signature, sur le livre de
poll, le nombre total des vo-
tes inscrits, depuis le premier
entré sur le livre jusqu’au
dernier, ainsi que le nombre

jure (ou
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total des votes donnés i cha-
cun des candidats

321. Au cas de partage
égal de voix en faveur del'un
on de plusieurs d'entre les
candidats, le président doit
donner son vote quand méme
il ne serait pas électear mu-
nicipal, sous une pénalité de
pas moins de vingt ni de plus
de cinquante piastres.

322. Sid quatre heures du
soir du premier jour de poll,
les votes de tous les électeurs
présents ne sont pas entrés,
I'assemblée est ajournée an
lendemain 4 dix heures du
matin, pour continuerl'enre-
gistrement des votes.

323. L'élection doit étre
close & quatre heures du soir
du second jour. Toutefois,
dans une municipalité possé-
dant plus de six cents élec-
teurs, il est de plus, sujet i
I'article 322, accorde un jour
de votation pour chaque trois
cents électeurs excédant le
nombre de six cents (S. ref’,
art. 6082). |

324. Si, aprés le commen- |
cement de 1'enregistrement
des votes, soit le premier, soit
le second jour, ils'écoule une |
heunre sans qu’il soit enregis- |
tré de voix, le président doit|
clore 1'élection.—Néanmoins
s'il est donné avis au prési-
dent, sous serment, qu'un
électenr a été empéché d'ap-
procher dun poll par violence
Pcndant la derniére heunre,
'élection ne peut étre close
avant 1'expiration d’'une |
heure aprés que telle violen- |
ce a cesse,

325. A la cloture de 1'é-
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lection, le président proclame
élu conseillers les candidats
qui ont obtenu le plus grand
nombre de voix.

CHAPITER IV.

NOMINATION DES CONSEILLERS
LOCAUX PAR LE LIEUTE-
NANT-GOUVERNEUR.

326. Chaque fois :—1° que
I'assemblée des électeurs mu-
nicipanx pour 1'élection des
conseillers locanx n'a pas en
lien au temps fixé par la loi,
ou par l'avis public sil'élee-
tion a lien en vertu de 1'arti-
cle 361, ou que 'assemblée
ayant eu lien, il n'y a été fait
ancune élection ;—2° ou qu'il
a été élu un nombre insuffi-
sant de conseillers ;—il est
du devoir du président de
I'élection ou du secrétaire-
trésorier de la corporation,
d'informer le lieutenant-
gouverneur de chacun de ces
faits par lettre adressée an
secrétaire-provincial,dnnslgs
quinze jours qui suivent l'é-
poque fixée pour ' élection.—
I1 est permis & tout électeur
municipal de donner cette
information au lientenant-
gouverneur.

327. Lelieatenant-gouver-
neur, aussitbt que la connais-
sance de ces faits lui est
parvenue, nomme parmi les
personnes ¢ligibles de la mu-
nicipalité des conseillers en
nombre ¢gal an nombre des
conseillers & élire dans le cas
du paragraphe premier de
Varticle précédent, ou en
nombre suffisant pour com-
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pléter le nombre requis de|mination générale de conseil-
conseillers, dans le cas dulers faite par le lieutenant-
second paragraphe du méme | gouverneur & défaut d’élec-
article.—Si la municipalité | tion, les membres présents,
est divisée en quartiers, en|s'ils forment un quorum,
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vertu de I'article 612, le lieu-
tenant-gouverneur ne peut
nommer des conseillers que
pour les quartiers ot il n'y a
pas en d'clection.

328. La lettre du secré-
taire nrovincial,dans]uque]lc|
sont désignés les cunscillers|

nomment maire de la corpo-
ration 1'un des conseillers qui
a les qualités requises pour
cette charge.

331. Lesecrétaire-trésorier
doit, aussitdt que la nomina-
tion du maire a été faite, en
donner un avis spécial au

nommeés par le lieutenant- | préfet du comté, ainsi qu'dla
gouverneur, est expédiée au | personne nommée si elle n'é-
secrétaire-trésorier de la mu- | tait pas présente a 1'élection.
nicipalité on & 'un des con-| 332, Sila nomination du
seillers ainsi nommés,—Celui | maire n'a pas été faite par

i qui cette lettre a été expé-
diee doit donner, sans délai, |
i chacun des conseillers qui
¥ sont nommés, un avis spé-
cial de sa nomination.— Si
cette nomination est celle des |
premiers conseillers d’une
municipalité  nouvellement
organisée, lu personne i qui
la lettre a été expédiéc doit,
dans l'avis spécial donné 4
chacun des conseillers nom- |
més, en méme temps désigner
I'égoqne et le lieu de la pre-
miere session du conseil.

320. Le lieutenant-gou-
verneur peut révogquer toute
nomination de conseillers
faite par lui et, 8'il le juge &
propos, remplacer ces con-
seillers par d’autres.

CHAPITRE V.
NOMINATION DU MAIRE

330. A la premidre session
qui suit toute élection géné- |
rale municipale, ou toute no- |

les conseillers dans'les quinze
jours nqrég telle premiére
session, le lieutenant-gouver-
neur peut la faire avec le
méme effet, selon les régles
prescrites aux articles 177,
178, 179, 180 et 181.

333. Le maire reste en
fonctions depuis le moment
qu'il préte son serment d’of-
fice jusqu’ & la nomination de
son successeur.

334. Quiconque est nomme
maire et refuse illégalement
d’accepter ou de continuer i
exercer cette charge encourt
une amende de trente piastres.

335. Nul ne peut étre nom-
mé maire, ni agir comme tel,
8'il ne sait lire et Gerire.

336. §'il arrive que parmi
les conseillers composant le
conseil, aucun ne sait lire et
écrire, I'nun de ces conseillers,
préalablement désigné par le
sort, doit étre remplacé sans
délai par nominoation du lien-
tenant-gouverneur en la ma-
ni¢re ordinaire, par une per-
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sonne sachant lire et écrire et
possédant lesfiutres capacités
requises pour la charge de
membre du conseil,

CHAPITRE VI.
VACANCES DANS LE CONSEIL
LOCAL.
SECTION I.

VACANCES
DE

DANS LA CHARGE
CONBEILLER.

337. Il y a vacance dans
la charge Jc conseiller, dans
chacun des cas suivants : —
1¢ lorsqu'il a été nommé
comme conseiller une per-
sonne exempte de cette char-
ge, ou lorsqu'une personne
exercant la charge de con-
seiller en devient exempte
pendant qu’elle Ioccupe, et
qui, dans 'un on l'autre cas,
s'est conformée & Uarticle
213 ;—2° dans le cas de refus
d’accepter ou de continuer i
exercer cette charge ; — 3°
lorsque le conseiller n'a plus
son Lt]i()micile ni sa place d'af-
faires dans les limites de la
municipalité locale, excepté
que ce domicile ou cette
place d'affaires se trouve dans
une municipalité voisine fai-
sant partie de la méme pa-
roisse on du méme canton
que la municipalité dont il
est conseiller; —4° lorsqu'un
conseiller est tombé, aprés
sa nomination, dans une des
incapacités prononcées parla
loi, et 8'est conformé a l'arti-
cle 207 ; — 6o lorsqu'il y a
absence de la municipalité
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locale, on impossgibilité d'agir
par maladie, infirmité ou au-
trement, pendant trois mois
consécutifs, sujet néanmoins
A l'application de ['article

9; — Go lorsque la dé-
mission d'un conseiller a été
acceptée par le conseil, ou
que sa charge a été déclarée
vacante en vertu de 1'article
208 ; — 7° lorsqu'il y a dé-
cés; — 89 quand un conseiller
néglige de faire et de produire
dans le délai voulu, la dé-
claration mentionnée dans le
dernier paragraphe de 1'arti-
cle 283, sujet néanmoins i
I'application de I'article 119,
pourvu qu'il ait fait et pro-
duit sa déclaration avant que
des procédés aient été faits
pour remplir la vacance (S.
ref., art. 6084).

338. Nonobstant toute va-
cance dans le conseil, les
conseillers restant en charge
continuent & exercer leurs
pouvoirs et & remplir leurs
devoirs comme tels, g'ils for-
ment un quornm du conseil.
Si, au contraire, ils ne for-
ment pas un quorum, ils ne
penvent agir comme conseil-
lers qu'aprés que les vacan-
ces ont été remplies,

339. A une des gsessions
qui suivent l'ouverture de
toute vacance, le conseil
nomme par reésolution une
personne pour remplir la va-
cance, parmi les personnes
éligibles de la municipalité.

340. Si le conseil refuse
ou néglige de remplir une va-
cance dans la charge de con-
seiller, dans les quinze jours
aprés qu'un avis spécial de
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l'onverture dans cette va-
cance a été déposé au burean
du conseil par un électeur,
telle vacance est ensuite rem-
plie par le lientenant-goun-
verneur, selon les régles
preserites pour lanomination
des conseillers & défaut d'é-
lection.

341. Chaque fois que par
canse de vacance, il reste
moins de quatre conseillers
en charge, les vacances ainsi
créées dans le conseil ne peu-
vent étre remplies que par le
lieutenant-gouverneur en la
maniére ordinaire.

SECTION II.

VACANCE DANS LA CHARGE DE
MAIRE.

342. Il y a vacance dansla
charge de maire dans cha-
cun des cas suivants :(—1°
lorsque le siége de conseiller
de tel maire devient vacant;
—2° Jorsque la démission du
maire est acceptée par le
conseil, ou que sa charge a
été déclarce vacante en ver-
tu de 'article 208 ;—3° dans
le cas de refus d'accepter on
de continuer & exercer. la
charge de maire ou de celle
de conseiller de comté. —4°
lorsqu’il & été nommé, com-
me Tnaire, nune personne
exempte de cette charge, ou
lorsqu’une personne exergant
la charge de maire en devient
exempte pendant qu'elle’oe-
cupe, et qui, dans l'un ou
I'autre cas, s'est conformée &
I'article 213;—5° quand le
maire est tombé, aprés sa no-

CODE MUNICIPAL, LIV, 1, TIT.1V.

mination, dans une des inca-
pacités prononcées par la
loi, pour la charge de maire
on de conseiller de comté, et
s'est conformé & 'article 202.

343. Si les sept conseillers
restent en fonctions, 1'¢lec-
tion de nouveau maire a lien
i la premiére session du con-
seil tenue aprés 1'ouverture
de telle vacance, selon l'ar-
ticle 330.—Si, au contraire, il
y a des vacances dans la
charge de conseiller, telle
élection n’a lieu qu'd la pre-
mitre session duo conseil te-
nue aprés que toutes les va-
cances dans la charge de
conseiller ont été remplies.

344. Sila nomination du
nouveau maire n'a pas lieu i
I'époque fixée par l'article
précédent,  elle peut étre
faite par le lieutenant-gou-
verneur d'aprés les régles or-
dinaires.

345. Le conseil peut, en
tout temps, nommer un pro-
maire, lequel, en 'absence du
maire ou pendant la vacance
de cette charge, remplit les
fonctions du maire avec tous
les priviléges, droits et obli-
gations y attachés.

CHAPITRE VIIL.

CONTESTATION DES NOMINA-
TIONS DES MEMBRES DU
CONSEIL LOCAL.

346. Toute nomination de
conseiller faite par les élee-
teurs peut étre contestée
sar un candidat ou par cing
¢lecteurs municipanx, pour
cause de violence, de corrup-
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tion, de fraude ou d'incapa-
cité, ou pour défuut d'obser-
vation de formalités essentiel-
les.

347. La nomination du
maire peut aussi étre contes-
tée pour les mémes caunses
par tout membre du conseil.

348. La connaissance etla
décision de telle contestation
appartienuent & la cour de
circuit du district on du
comté ou & la cour du magis-
trat du comté dans lequel est
située la municipalité, 41 ex-
clusion de toute autre cour.

349. Cette contestation est
portée & la cour, par une re-
audte oit sont relatés les faits
et les moyens allégués au
soutien de la contestation.
Les requérants peuvent anssi,
dans leur requéte, indiguer |
les personnes gui ont droit &
la charge en question et énon-
cer les faits propres i établir |
ce droit.

350. Une copie de cette re-
quéte, avec un avisindiquant
le jour de sa présentation au
tribunal, est significe et lais-
sée & chacun des membres du
conseil dont la nomination
est contestée, dans les trente
jours qui suivent la date de |
cette nomination, i peine de
déchéance (8. ref., art. 6084).

351. Nulle telle requéte ne
peut étre présentée ni regue,
aprés la cloture du premier
terme de la cour qui suit le
jour auquel la nomination
contestée a ¢té faite.—Neéan-
moins si la nomination a été
faite dans les quinze jours

récédant tel premier terme,

a requéte pent étre présentée

a9

le premier jour du second
terme.

352. Les requérants doi-
vent donner caution pour les
frais, au moins dix jours
avant la présentation de la
requéte & la cour, & defant
de quoi cette requéte ne peut
étre regne par le tribunal.

353. Le cautionnement re-
quis par l'article précédent
est donné devant le greffier
de la cour. —Les cantions
doivent étre propriétaires de
bieng-fonds d'une valeur to-

| tale de deux cents piastres,

en sus de toutes charges dont
ils sont grevés. [Une seule
caution suffit, si elle est pro-
pri¢taire de hiens-fonds au
montant requis.

354. Telle requéte est pré-
sentée & la cour, séance te-

| nante, accompagnée des rap-

ports des significations préa-
lables.

355. Si,apriésavoir entendu
les parties, la cour-est d'opi-
nion gque les faits et moyens
articulés dans Ia  requéte
sont suffisants en droit pour
faire prononcer la nullite de
la nomination, elle en or-
donne la prenve et I'audition
des parties intéressées, an
jour le plus convenable dans
le terme.

356. La cour procede d'une
maniére sommaire i enten-
dre et & juger la contestation.
—La preuve peut étre prise
verbalement ou par écrit en
tout ou en partie, selon 1'or-
dre du tribunal.

35%. La cour pent, par son
jugement, confirmer ou annu-
ler la nomination ou déclarer
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Eu'une autre personne a été
fiment nommeée.

358. La cour peut condam-
ner l'une ou l'autre des par-
ties aux dépens de la contes-
tation ; et ces dépens sont
recouvrables tant contre les
parties en cause que contre
leurs cantions.—Le jugement
de la cour, quant aux dépens,
est exécutoire contre les cau-
tions quinze jours aprés
qu'une copie leur en a été
signifiée.

359. Le tribunal peut or-
donner que son jugement
soit, signifié aux frais de la
partie condamnée, au préfet
ou au régistrateur, et i toute
autre personne qu'il croit
convenable.

360. Si l'instruction de la
contestation n'est pas termi-
née & la cloture du terme de
la cour auquel la requéte
a été présentée, le juge sié-

eant doit la continuer sans
mterruption durant la vacan-
ce, en ajournant d'un jourau
lendemain, jusqu'a ce qu'il
ait prononcé un jugement
final sur le mérite de Ia con-
testition.

361. 8i la cour, par son
jugement, annule 1'élection
des conseillers locaux ou de
(Ju(:lqu"un d’entre eux, sans

ésigner les personnes qui
doivent occuper ces charges,
elle doit, dans le méme juge-
ment, ordonner une nouvelle
élection pour remplacer les
conseillers dont la nomina-
tion est annulée, nommer &
cette fin une personne pour

résider cette election et fixer
e jour et 1'heure de 1'assem-
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blée des électenrs municipaux
—Tel jour ne doit pas étre
plug rapproché que quinze
Jours, ni plus éloigne que
vingt jours, de la date du
jugement.

362. Telle élection doit
étre annoncée par avis pu-
blie,par le maire en fonctions,
ou par le secrétaire-trésorier
g'iln'y a pas de maire en
fonetions, ou si le maire estle
conseiller dont la nomination
a été annulée. — 8'il ne se
trouve alors en fonctions ni

| maire, ni secrétaire-trésorier,

| cet avis est donné par le pré-
| fet du comté aunssitot que la
| copie du jufemcnt Ini a été
| signifiée.— [’ omission de cet
| avis empéche la tenue de 1'as-
| semblée des électeurs muni-
| cipaux, et rend les personnes
| obligées de le donner sujettes
|4 la pénalité prescrite par
I'article 295.

363. A défaut de la per-
goune nommée par le tribu-
| nal, l'élection est présidée
par le secrétaire-trésorier, et
i défaut de ce dernier, par
le plus ancien juge de paix
du district Préseut a4 I'as-
gsemblée.— D'ailleurs, 1'élec-
tion est tenue et conduite
selon les régles et formalités
prescrites au chapitre trois de
ce titre, et les conseillers
¢lus dans cette élection sont
revétus des mémes droits, et
sujets anx mémes obligations
et pénalités que ceux nommés
aux Clections générales, et
ne restent en charge que le
temps pour lequel étaient
nommeées les personnes dont
I'élection a été annulée.
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364. Si le jugement du | Les inspecteurs de voirie res-
tribunal déclare nulle la no- | tent en charge jusqu’'au pre-
mination du chef du conseil, | mier de mai, et ceux qui leur
sans désigner la personne qui | succédent entrent en fone-
doit oceuper cette charge, le | tions i cette date (S. ref.,art.
conseil doit procéderal élee- | 6086).
tion d'un nouveau chef dans |

les trente jours de la date du
jugement.—A défant de cette
¢lection, le chef du conseil
peut étre nommeé par le lieu-
tenant-gouverneur, en la ma-
niére ordinaire.

CHAPITRE VIII.

DES OFFICIERS DU CONSEIL
LOCAL.

Dispositions générales.

365. Outre les officiers mu-
nicipaux qu'il est requis de
nommer en vertu des autres
dizpositions de ce Code, tout
counseil local doit nommer
dans le mois de mars tous les
deux ans : — 1° trois estima-
teurs ; — 2° un inspectear de
voirie pour chaque arrondis-
sement de voirie dans la mu-
nicipalité ;—3o un inspecteur
agraire pour chaque arron-
dissement champétre dans la
municipalité ; — 4° autant
de gardiens d'enclos publics
qu'il juge & propos.

366. Les estimateurs en-
trent en fonctions aussitot
aprés avoir prété serment de
remplir bien et fidélement les
devoirs de lear charge. Les
inspecteurs agraires et les
gardiens d'enclos publies en-
trenten fonctions immédiate-
ment aprés la signification de
I'avis de lenr nomination.—

367. Les juges de paixsont
exempts de servir comme ins-
pecteurs de voirie, inspec-
teurs agraires ou gardiens
d'enclos publics.

367a. Quiconque est nom-
mé & quelqu’une des charges
mentionnées dans l'article 365
et refuse illégalement d'ac-
cepter ou de continuer i exer-
cer cette charge, encourt une
pénalité n'excedant pas vingt
piastres (8. ref., art. 6087).

SECTION 1.

DISPOSITIONS PARTICULIERES
AU SECRETAIRE-TRESORIER
DU CONSEIL LOCAL.

368. Le secrétaire-trésorier
du congeil local doit tenir un
“registre de voirie ét de cours
d'eaun '’ dans lequel sont en-
trés, copiés an long par ordre
de date, et certifiés vrais par
lui, tons les proceés-verbaux,
les actes de réparation et les
réglements en vigeur concer-
nant les travaux des chemins,
des ponts et des cours d’ean
i faire et entretenir, daus la
municipalité, sons la direc-
tion du conseil local.

369. 11 doit faire, & la mar-
ge de tout document ainsi
enregistré, mention des amen-
dements qui sont faits dans
la suite & tel document, ou
de l'abrogation an cas ol
elle est décrétée.

4
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370. Le secrétaire-trésorier
est tenu de faire tout ce qui
est requis de lui en vertu des
dispositions de la loi concer-
nant la liste des juréset la
liste des électeurs parlemen-
taires.

371. Le secrétaire-trésorier
doit préparer, dans le cours
du mois de novembre de cha-
que année, un état mention-
nant dans autant de colonnes
distinctes : — 1o les noms et
états de toutes personnes en-
dettées envers la corporation
ou ses officiers pour taxes mu-
nicipales, tels qu'indiqués au
role d'évaluation s'ils y sont
entrés ; —2° le montant de
toutes taxes municipales res-
tant dues 4 la corporation
par chacune de ces personnes
ou par des personnes incon-
nues ; — 3° le montant des
taxes municipales dues par
chacune de ces personnes,
aux officiers du conseil ; —
4° le montant des taxes sco-
laires dues par chacune de
ces personnes, jusqu'ila con-
fection de cet état, si un état
de ces arrérages a ¢té remis
i temps au bureau dn con-
seil par le secrétaire-trésorier
des commissaires on syndics
d’écoles ; — 5° les frais de
perception dus par ces per-
sonnes ;— 6° la désignation
de tous biens-fonds assujettis
au paiement des taxes men-
tionnées dans cet état ; — 7°
le montant total des taxes et
des frais affectant ces bien-
fonds pour des fins munici-
pales ou scolaires ; — 8° les
raisons pour lesquelles ces
sommes n'ont pas été per-

CODE MUNICIPAL, LIV. I, TIT, IV,

gues; — 9° tout autre ren-
seignement requis parle con-
seil, et toute remarque de
circonstance.

372, Cet état doit étre
soumis au consell et approuvé
par lui.

373. Le secrétaire-tréso-
rier, 8'il en recoit 1'ordre dn
conseil, doit transmettre,
avant le vingtiéme jour de
décembre de chaque année,
an bureau du conseil de com-
té, un extrait de cet état tel
qu'approuvé par le conseil,
contenant : — 1° les noms et
qualités de toutes les person-
nes endettées pour les taxes
municipales on scolairez im-
posées sur des biens-fonds
possédés ou ocenpés par ces
personnes ; — 2° la désigna-
tion de tout terrain assujetti
au paiement des taxes muni-
cipales ou scolaires ; — 3°
la somme totale des taxes
qui affectent ces terrains,
pour des fins municipales ou
scolaires (S. ref., art. 6088).

SECTION II.

DES ESTIMATEURS.

374. Nul ne peut étre esti-
mateur s'il ne posséde, en
son nom ouaun nom de sa
femme, comme propriétaire,
des biens-fonds de la valeur
de quatre cents piastres,
d’apres le role d'évaluation
en force, s'il vy en a un.

375. Les estimatenrs, dans
I'accomplissement de leurs
devoirs, peuvent requérir les
services du secrétaire-tré-
sorier du conseil ou de tout
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autre écrivain, — Le secré-| état du chemin avant de
taire-trésorier oun 1'éerivain | charger les propriétaires de
dont les services ont été re- | son entretien. — Le dit rap-
quis a droit, pour chaque | port doit étre publié par un
jour d’occupation, & une|avis public, et il y a droit
somme quin’excéde pas deux | d’appeler de la decision de
piastres payables par la cor-| tel inspecteur de voirie ou
poration, sur le certificat des | officier spécial sous les quinze
estimateurs quil’ ontemployé. | joars de la publication de cet

| avis public. Le dit appel est

SECTLON III. |
DES INSPECTEURS DE \'OIHIE.:

376. L'inspecteurde voirie |
est tenu de surveiller tous les |
travaux de construction, |
d’amélioration ou d'entre- |
tien, ordonnés sur les che-|
minsg, les trottoirs et les ponts
municipaux locaux ou de|
comté, situés dans les limites |
de son arrondissement, et de
voir &4 ce yue ces travaux
soient faits conformément
aux dispositions de la loi, des
procés-verbaux ou des régle-
ments qui les régissent, &
moins qu'il n’en soit exemp-

. 1é par un ordre du conseil ou
du bureau des délégués sous
la direction duguel se font les
travaux, ou qu'il soit nommé
un officier spécial chargé de
la surveillance de ces tra-
vaux.—Si un chemin muniei- |

réglé par les dispositions de
ce Code qui s'appliquent &
'appel des décisions du con-
seil de comté (52 Viet., ch. 54,
art. 4).

377. Les passages d'ean
sont aussi sous la surveillan-
ce de l'inspecteur de I'arron-
dissement de voirie dans les
limites duquel ils sont situés,
4 moing qu'ils ne soient mis
par le conseil sous la surveil-
lance d'un autre officier.

378. La juridiction de tont
inspectenr de voirie nommé
pour un arrondissement s'é-
tend & toutes les personnes
obligéesaux travaux qui sont
sous sa surveillance, qu'elles
soient domiciliées dans les li-
mites de son arrondissement
ou en dehors de ces limites.

379. Chaque fois que 1'ins-
pectenr d'un arrondissement
de voirie est temporairement
incapable d'agir pour une

pal de comté est situé partie | cause quelconque, le conseil
dans un arrondissement et | local peut nommer une per-
artie un autre, il est sous | sonne pour le remplacer pen-
a surveillance solidaire des ! dant cette incapacité ; & dé-
inspecteurs des deux arron- | faut de quoi, le maire doit
dissements.—L'inspecteur de | mettre Uarrondissement sous
voirie du dit conseil ou, en | la juridiction d’un autre ins-
cas d'incapacité d'agir de  pecteur de voirie de la muni-
I'inspecteur, un officier spé- | cipalité, durant cette incapa-
cial nommé par le conseil, dé- | cité, par un ordre éeritsigni-
cide du bon et du mauvais | fi¢ & tel inspecteur.—Cet ins-
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pecteur n'est pas par ce fait
déchargé de la surveillance
de I'arrondissement pour le-
quel il avait été nommé en
premier lieu.

380. L’inspecteur de voirie,
dans ses rapports avec les
travaux de comté dont il a la
surveillunce, est un officier du
congeil du comté.

380a. Lorsqu’un inspecteur
de voirie est personnellement
intéressé dans un ouvrage
on autre chose de sa juridic-
tion, et qu'il néglige d'exéen-
ter ou de fournir ce qu'il de-
vait faire ou fournir comme
intéressé & cet ouvrage ou
chose, le secrétaire-trésorier
de la municipalité locale ou
tel inspecteur i juridiction
posséde, & 1'égard de cet ins-
pecteur, les mémes droits,

pouvoirs et obligations que |

I'inspectenr lni-méme possé-
de & V'égard des intéressés,
dans le méme ouvrage on
chose.—S'il s'agit de travaux
en commun, l'inspecteur ain-
sl intéressé esttonjours en de-
meure d'accomplir les obliga-
tions qui se rapportent 4 ces
travaux (8. ref., art. 6089).

381. Tout inspecteur de
voirie qui refuse ou néglige,
sans motif raisonnable, de
remplir quelgue devoir qui
lui est imposé par les dispo-

gitions de ce Code ou des ré- |

glements municipanx, ou qui
est requis de lui en vertu de
ces dispositions, ou d'obéir
aux ordres du conseil local on

du conseil du comté relative- |
ment & des travaux qui sont | chacune de ces

gous sa surveillance, encourt,
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nés, pour chaque négligence
ou refus, une amende de pas
moins d'une ni de plus de
douze piastres, sauf les cas
antrement réglés.
i 382. Lorsque les travaux
doivent étre faits en commun
| sur les chemins ou les ponts
municipanx, 'inspecteur de
| voirie de D'arrondissement
doit faire connaitre aux per-
sonnes obligées 4 ces travaux
par un avis spécial verbal ou
Ear éerity, ou parun avis pu-
lic de trois jours: — 1° le
| temps et le lienolilestravaux
doivent étre exéentés ;—2° la
| quantité et la description des
| matériaux qui sont requis, et
| le temps et le lieu on ils doi-
vent étre fournis ; — 30 la
| quantité de la main-d'ceuvre
|4 laquelle chacune d'elles
doit contribuer ; — 4° la des-
| cription des ontils et des ins-
truments requis, lesquels doi-
| vent étre de ceux générale-
ment en usage chez les culti-
vateurs de la municipalité.—
Néanmoins si les travaux &
faire en commun ne sont pas
suffisants, dans l’npinion du
conseil, pour justifier 'appel
des contribuables intéressés,
I'inspectenr de voirie ' peut
faire exécuter ces travaux et
en faire payerle colitpar parts
égales par les contribuables
i tels travaux, avec en outre,
les frais de perception, les-
quels sont taxés par le con-
seil (S. ref., art. 6090).

383. Si la nature de I'ou-
vrage l'exige, il peut requérir
personnes
d’amener on de faire conduire

ountre les dommages occasion-| un certain nombre de che-
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vaux ou de beeufs de travail,
avec les harnais, les chariots
ou les charrues convena-
bles, si elle les posséde.
— Chaque journée de tra-
vail d'un cheval ou d'une
paire de boeufs, avee harnais,
chariots ou charrues, est
ortée au compte de celui qui
es a fournis comme une jour-
née de travail.

384. Ilest du devoir de
I'inspecteur de voirie : — 1°
de diriger et surveiller 1'exé-
cution de ces travaux ; — 2°
de fixer 1'heure & laquelle le
travail commence et finit, et
le temps durepos et des repas
de maniére que la journée
soit de dix heures entiéres de
travail sur les lieux de 1'ou-
vrage ;—3° de congédier qui-
conque ne travaille pas, em-
péche les antres de travailler,
ou refuse d’'obéir i ses ordres.
—I1 peut remplacer immédia-
tement toute personne qui ne
s'est pas présentée pour tra-
vailler & icurc fixee ou qui
a eté congédiée, aux frais de
la personne en défaut, tels
frais pouvant étre reconvres

ar le remplagant ou par
'ingpecteur en la maniére
prescrite pour les amendes
imposées par ce Code.

385. Sur résolution du con-
seil local & cet effet, I'inspec-
teur de voirie doit se procurer
et garder sous ses spins une
herse & neige, un roulean,
une ratissoire garnie de fer
ou d'acier,ou autres instru-
ments, pour étre employés
sur les chemins municipaux
de son arrondissement.—Qui-
conque est tenu aux travaux

65

des chemins municipaux peut
étre obligé par l'inspecteur
de voirie de 'arrondissement
de se servir de tels instru-
ments comme partie des tra-
vaux qu'il doit accomplir sur
son chemin—L usage de ces
instruments est gratuit et les
frais enconrus pour leur achat
et leur entretien sont & la
charge de la corporation lo-
cale.

386. L' inspecteur de voirie
doit faire enlever ou dispa-
raitre sans delai, ou & 1'expi-
ration du délai accordé an
cas de V'article 389, les em-
barras et les nuisances de
toutes sortes qui se trouvent
sur les chemins, les trottoirs,
les passages d'eaun et les ponts
municipaux, situés dans les
limites de sa juridiction, par
les personnes qui les ont cau-
sés, ou sur leur refus ou neé-
gligence, par toute autre per-
sonne qu'il autorise & cet eifet,
anx frais de la personne en
défaut.—Ces frais sont recou-
vrés de la méme maniére que
les amendes imposces par les
dispositions de ce Code, et Ia
corporation locale en repond
si la personne en défaut est
sans moyens.—3i la personne
qui a causé ces embarras ou
nuisances n'est pas connue,
ils doivent étre enlevés aux
frais de la corporation de la
municipalité locale.

387. Sont réputés embar-
ras ou nuisances : — 1° tout
immondice, animal mort, ou
objet placé ou laissé sur un
chemin on surun pontmani-
cipal, ou dans un cours d’ean
ou un fossé qui dépend de
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ces chemins ou ponts; — 2°
toute tranchée ou ouverture
faite dans un chemin muni-
cipal ; — 3° l'ancrage ou
I'amarrage de tout vaisseau,
embarcation on autre objet

flottant an débarcadére des |

passages d'eau, de maniére i

géner l'accés A la gréve ou |

i un quai.

388. Quiconque a commis
un acte dont l'effet peut étre
dobstruer, d'empécher ou
d'incommoder le passage des
voitures ou des piétons, sur
une partie quelconque d'un
chemin, d'un trottoiroud’un
pont municipal, ou d'empé-
cher 1'écoulement des eaux
provenant de ces travaux, est
considéré avoir cansé un em-
barras on une nnisance dans
le sens des deux articles pré-
cédents.

389. Toutefois une obs-
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tion & cet article, outre les
dommages soufferts.

391. Quiconque cause un
embarras ou une nuisance sur
les cheming, les trottoirs, les
passages d'eau et les ponts
municipaux on en rend |'usa-
| ge incommode ou dangereux,

encourt pour chaque infrac-
tion, en sus des dommages
occasionnés, une pénalité de
pas moins de deux ni de plus
de dix piastres.

392. L'inspecteur de voirie
del'arrondissement doit faire
rapport au conseil des em-
pietements faits sur les che-
mins, les trottoirs, les ponts
et lesantres onvrages publics
municipaux qui sont sous sa
surveillance.

393. Tout inspecteur de
| voirie et toute personne qui

I'accompagne, ou qui est an-
| torisée par loi par cerit, peu-

truction commise dans I'exé- | vent entrer, de jour, sans avis
cution d'un ouvrage auto-| préalable,sur un terrain quel-
risé par la loi, ou par le|conque occupé ou non, clos
conseil, ou par l'inspecteur | ou non, pour y faire un rele-
de voirie sous l'antorité d'un | vé relatif & un chemin, oun
réglement ou d'une résolu-|sur une terre non oceupée
tion passée en vertu de l'arti- | pour y faire des recherches
cle 476, n’est pas considérée | de bois, de pierres ou d’autres
un embarras dans le sens de | matériaux nécessaires aux
ces articles. travaux d'un ouvrage public,

390. Chaque fois qu'un | en payant la valenr des dom-
ouvrage ainsi autorisé est| mages qu'ilsauraient cansés.
exécuté sur un chemin, sur! 394. Tout inspecteur de
un trottoir, ou sur un pont | voirie chargé de surveiiler ou
municipal, les cavités et au-| de diriger I'exécution des tra-
tres endroits dangereux doi-| vaux surun chemin, un pont,
vent étre indiqués pendant|ou tout autre ouvrage public,
le jour et la nuit de maniére | pent par lui-méme ou par
A prévenir tout accident, sous H'autrcs personnes, de jour,
une amende n’excédant pas | et sans avis préalable, péné-
vingt piastres pour chaque | trerjusqu’iune distance d'un
jour que dure la contraven-|arpent de 'ouvrage public
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sur toute terre non occupée,
et y prendre tous les maté-
riaux nécessaires A ces tra-
vaux, excepté les arbres frui-
tiers, les érables, les plaines
et tout autre arbre conservé
pour 'embellissement.

395. Cet inspecteur, aussi-
tot qu'il le peut, doit décla-
rer, sous serment, & quelle
somme se montent dans son
opinion les dommages causés
par l'enlévement de ces ma-
tériaux. — Si le montant des
dommages excéde vingt pias-
tres, ils doivent étre évalués
par les estimateurs de la mu-
nicipalité, selon les régles
prescrites aux articles 902 et
suivants du titre de l'expro-
priation pour les fins munici-
pales.

396. Le montant des dom-
mages est payé, par l'inspec-
teur de voirie, ila personne
3ui a souffert les dommages,

édnction faite de toutes

taxes municipales, amendes
et frais dus par elle & la cor-
poration ou & ses officiers,
sur les deniers mis entre ses
mains pour le cofit des tra-
vaux, ou, & défant de tels
deniers, par la corporation,
sauf son recours contre les
personnes tenues i ces tra-
Vaux.

397. L'inspecteur de voirie
eut, sans étre autorisé par
e congeil, exécuter lni-méme

ou faire exécuter les travaux
requis sur tous chemins de
front, routes, trottoirs on
onts municipaux situés dans
es limites de sa juridiction,
et qui n'ont pas eté accom-
plis de la maniére ou dans le
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temps prescrits par les per-
sonnes obligées & ces travaux,
—Il peut également fournir
ou faire fournir les matériaux
qui devaient étre fournis sur
ces travaux publics, et qui
ne l'ont pas été, de la manié-
re ou dans le temps prescrits.
—Néanmoins le cont des tra-
vaux exécutés, et les maté-
riaux fournis, en vertu de
cet article, ne peut excéder
cinq piastres, chaque année,

our chaque terrain assujetti
o tels ouvrages, & moins que
l'inspecteur de voirie n’ait
préalablement signifié aux
personnes tenues a ces ouvra-
ges municipaux un avis apéci-
al verbal ou par écrit,leur en-
joignant d'exécuter les tra-
vaux ou de fournir les maté-
riaux requis dans un délai de
quatre jours, et ce sans preé-
judice aux amendes ni anx
dommages encourns par ces
personnes par le défaut d’exé-
cuter ces travaux ou de four-
nir ces matériaux de la ma-
niére et dans le temps pres-
crits gar les procés-verbaux,
les reglements ou la loi. —
Dans tousles cas,l'inspecteur
de voirie qui a fait ou fait faire
des travaux ou fourni on fait
fournir des matériaux, en
vertn de cet article, doit en
informer av plus tol les per-
sonnes en défaut, par un
avis spécial, et leur faire con-
naitre dans le méme avis le
montant dii pour tels travaux
ou matériaux.

398. La valeur de ces tra-
vaux ou matériaux, avec
vingt parcent en sus de cette
valeur, peut étre recouvrée
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avec dép2ns de quiconqgue est
tenu d'exécnter ces travaux
on de fournir ces matériaux,
par l'inspecteur de voirie,
comme une dette & lui due,
en la maniére prescrite pour
le recouvrement des amendes
imposées L{mr les dispositions
de ce Code.

399. Si linspecteur de
voirie ne sz conforme pas &
I'article 397, quand des tra-
vaux ou des matériaux requis
sur des travaux municipanx
de son arrondissement n'ont
pas été faits ou fournis de la
maniére ou dans le temps
prescrits, il doit en faire rap-
port au conseil.

400. Le conseil, sur ce rap-
port, autorise l'inspecteur de |
voirie & faire exécuter les tra- |
vaux ou fournir les matériaux |
requis par une personne de |
son choix ou de celui del'ins- |
pecteur, aux frais de la cor-|
poration. |

401. Le colit de ces travaux
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vingt pour cent en sus, avec
interét et frais, est assimilé
aux taxes municipales.

403. Dans toute poursuite
intentée, de la part de 1'ins-
pecteur de voirie ou de la
corporation,en recouvrement
de la valeur de tels travaux
ou matériaux, le témoignage
de Uinspecteur de voirie est
une preuve suffizante, s'il
n'est pas contredit par un
témoin digne de foi, dans le
cas olt il constate: —1° que
les formalités requises ont
¢Lé suivies ;—2» que les tra-
vaux ont ete executes, et que
les matérianx ont été fournis ;
—3° que la somme réclamée
est 1a valeur véritable de tel

travaux ou matériaux ; — 4°
que le défendeur est une per-
sonne tenue en loi de la
payer.

404. L'inspectenr de voirie
doit, du premier au quinze
des mois de juin et d'octobre
de chaque année, et en outre

ou matériaux est payé, sur chaque fois qu'il en est requis
I'ordre de l'inspecteur de | parle conseil ou parle maire :
voirie, par le secrétaire-tré-| —1° parcourir et inspecter
sorier du conseil, et est recou- | les passages d’eaun (fraverses),

vré des personnes en défaut
par la corporation,avec vingt
pour cent en sus, et les de-
pens, en la maniére prescrite
pour le recouvrement des
amendes imposées par les dis-
positions de ce Code.

402, Le montant fixé par
tout jugement rendu en fa-
veur de I'inspecteur de voirie
ou de la corporation, sur

oursuite en recouvrement de
a valeur des travaux exécu-
tés ou des matériaux fournis
par I'un ou parl'autre, et des

les cheming, les trottoirs et
les ponts municipaux situés
dans son arrondissement ;—
—2° noter I'état dans lequel
se trouvent ces passages
d'ean, chemins, trottoirs et
ponts, et les ouvrages qui en
font partie ; —3° noter les
personnes qui ont négligé d'y
remplir leurs obligations et
les poursuivre au nom de la
corporation ;—4° faire un
rapport par écrit, contenant
la substance des notes qu’il
a prises et des renseignements
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qu'ilaobtenus depuis son der-
nier rarport, sur tout ouvra-
ge public mis sous sa surveil-
lance, et mentionnant en
outre les arrérages des tra-
vaux qui n'ont pus été exécu-
tés ou des matériaux qui
n'ont pas &té fournis, la va-
leur en deniers de ces travaux
ou matériaux, et les amendes
et les frais qui n’ont pas été
payés, en indiquant les ter-
rains & raison desquels ils
sont dus, et les propriétaires
ou occupants de ces terrains
s'ils sont connus.

405. Lorsqu'un pont mu-
nicipal,ou faisant partie d'un
chemin municipal, ou d’un
pont de cours d'eau est dé-
truit ou brisé, on lorsque
l'usage en devient dange-
reux, ou lorsque 'usage d'un
chemin municipal devient
difficile ou dangereux, le

maire de la municipalité lo-
cale ol est situé ce pont ou |

ce chemin, en tout ouen par-

tie, que cet onvrage soit local |

ou de comté, peut dans le cas
d'urgence, autoriser 'inspec-
teur de voirie on toute autre

personne & le construire, oud |
le réparer, ou & faire un pont |

ou passage temporaire sir,
sang délai, aux dépens de la
corporation locale.—Le cotlit
de ces travaux est recouvra-

ble par ia corporation locale, |

des personnes ou de la corpo-
ration qui y sont tenues en
vertu de la loi, des régle-
ments on des procés-verbaux,
en la maniére prescrite pour
le recouvrement des amendes
imposées par ce Code ; et le
montant du jugement, avec
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intérét et frais, est assimilé
aux taxes municipales (S.
ref., art. 6091).

SECTION IV.
DES INSPECTEURS AGRAIRES.

406. Lesinspecteurs agrai-
res sont tenus de faire tout
ce qui est requis d'eux, en
vertu des dispositions de ce
Code, relativement aux nui-
sances publigues, découverts,
fossés de lignes ou clotures de
lignes.—Il1s sont tenus de sur-
veiller tous les travaux de
construction, d'amélioration
ou d’'entretien prescrits sur
les cours d'eau municipaux,
locaux ou de comté, situés
dans les limites de leurs ar-
rondissements, et de voir & ce
que ces travaux soient faits

conformément aux disposi-
tions de la loi, des procés-
verbaux ou des réglements
qui les régissent, moing
qu'ils n'en soient exemptés
par un ordre du conseil, ou
| du bureau des délégués sous
la direction duquel se font les
travaux, ou qu'il soit nommé
un officier spécial chargé de
la surveillance de ces tra-
vaux.—1ls sont également
tenng d'accomplir, dans les
| limites des arrondissements
pour lesquels ils ont été nom:
més, tous les autres devoire
ﬁui leur sont imposés par les
ispositions de ce code ou
des réglements municipaux.
407. Les régles prescrites
aux articles 378, 379, 380,
380a, et 381, relativement aux
| inspecteurs de voirie, s'appli-
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quent également mutatis mu-
tandis aux inspecteurs agrai-
res.—Les articles 382, 383 et
384 sont aussi applicables &
ces officiers, lorsque les tra-
vaux sur les cours d’eaun doi-
vent étre faits en commun.

408. Les dispositions des
articles 397, 398, 399, 400,
401, 402 et 403, relativement
4 l'exécution, par l'inspec-
teur de voirie ou par le con-
seil au nom de la corporation
A défaut des personnes obli-
gées, des travaux prescrits|
sur les chemins, trottoirs et
ponts municipaux, et au re-
couvrement de la valeur de
ces travaux, s'appliquent,
avec le méme effet, aux tra-
vaux requis en vertu des dis-
positions de cette section oun
prescrits sur les cours d'ean
municipaux, & 1'exécution de
ces travaux par l'inspecteur
agraire de 1'arrondissement,
ou par le conseil au nom de
la corporation & défaut des
personnes obligées, et au 1e-
couvrement de la valeur des
travaux exécutés par tel ins-
pecteur ou conseil.

409. Quand les services
d'un inspecteur agraire sont
requis en vertu des disposi-
tions des quatre paragraphes
suivants de cette section, sur
une localité située partie
dans les limites de la juridie-
tion d'un inspecteur agraire
et partie dans les limites de
la juridiction d'un autre, 1'un
ou l'antre de ces inspecteurs |
peut étre requis d’agir.

410. L'inspecteur agraire,
quand il est requis d’agir en
vertu des dispositions des
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quatre paragraphes suivantis
de cette section, a droit &
dix centins pour chaque heure
employée i la visite des lieux,
ainsi qu'd la conduite et 4 la
surveillance des travaunx, g'il
ne les exécute pas lui-méme.
—I1 a également droit an
remboursement de tous ses
justes déboursés et frais en-
courus pour les avis ou au-
tres piéces de procédure faites
en vertu des mémes disposi-
tions.

Ces frais sont payés par les
personnes que linspecteur
agraire trouve en défaut. Si
personne n'est en défaut, ils
sont payés par la partie qui
a requis les services de 1'offi-
cier municipal. §'il s'agit
de travaux mitoyens ou en
commun, ils sont payés par
toutes les parties interessces,
si toutes sont trouvées en dé-
faut.—Au cas de refus ou de
contestation, ils sont recou-
vrés de la méme maniere et
avec les mémes droits et pri-
viléges que la valeur des tra-
vaux municipaux exéeutés
par U'inspecteur de voirie.

411. L’inspecteur agraire,
dont les services ont été re-
quis par le conseil municipal
on pour le profit de la corpo-
ration, n'a droit & aucun
honoraire de la part de cette
derniére ; le conseil peut
néanmoins lui en accorder.

412. Tout avis spécial, on
ordre donné par un inspec-
teur agraire, peut étre donne
verbalement ou par éerit,
saufles cas autrement réglés.
Tout ordre donné par un ins-
pecteur rural est donné par
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un avis spécial, sujet & 1'ap-
plication del'article 228.

413, L'inspecteur agraire
et toute partie intéressée pent
exiger de tout possesseur,
locataire on occupant d'un
terrain, de la méme maniére
que du propriétaire de ce ter-
rain, |'accomplissement de
toute obligation imposée i
tel propriétaire relativement
au découvert, aux fossés de
lignes, aux clotures de lignes
ou aux cours d'eaun, sauf le
recours du possesseur, loca-
taire ou oceupant contre le
propriétaire, s'il y a lien.

414. L'inspecteur agraire
doit, sur autorisation a cet

effet du maire ou du secré- |
taire-trésorier on conseil lo-|

cal faire ou faire faire, anx

frais de la corporation, dans |

la neige ou dans la glace,
des tranchées et tous autres
travanx qui sont nécessaires
pour prévenir les inondations
et faciliter 1'écoulement des
eanx.

§ 1.—Nuisances publiques.

415. Chaque fois qu'il a
été déposé des immondices ou
des animaux morts sur une
propriété quelconque ou dans
un cours d’eau, un ruissean
ou une riviére, il est du de-
voir de l'inspectenr agraire
de 'arrondissement, dans les
vingt-quatre henres aprés
avoir recn un avis spécial
éerit on verbal & cet effet, de
faire enlever ou disparaitre
tels immondices ou animaux
morts, par les personnes qui
les ont déposés.—Si la per-
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sonne qui a déposé ces im-
mondices ou animaux morts
est inconnue, il est du devoir
de l'inspecteur agraire de les
faire enlever, dans le méme
délai, aux frais de la corpo-
ration.

416. Quiconque dépose ou
| fait déposer des immondices,
| des animaux morts, aux en-
droits mentionnés & I'article
précédent, encourt, en sus des
dommages causés, les pénali-
tes prescrites parl'article 391.

§ 2.—Découvert.

417. L'inspecteur agraire,
4 la réquisition écrite ou
verbale de tout propriétaire
on occupant d'un terrain
cultivé qui demande du dé-
couvert & son voisin, en ver-
tu de l'article 531 du Code
civil,doit se rendre 4 I'endroit
on t,E‘I découvert est requis,
aprés en avoir donné un avis
spéeial par écrit de huit jours
aux parties intéressées.
Apris l'examen des lieux, et
sur la preuve que tel décon-
vert est nécessaire et a 6té
demandé par un avis spécial
éerit et signifié avant le pre-
mier jour du mois de décem-
bre précédent, il enjoint, par
un ordre écrit, de faire abat-
tre, dans les trente jours
suivants, sur une étendue de
quinze pieds de largeur sur
toute la ligne de séparation
le long du terrain cultivé,
tous les arbrigseaux qui sont
de nature & nuire et tous les
arbres s'y trouvant qui pro-
jettent de I'ombre sur le ter-
| rain cultivé, sauf ceux excep-
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tés parla loi ou conservés
pour l'embellissement de la
propriété.

418. Quiconque refuse ou
néglige d'obéir aux ordres de
U'inspecteur agraire relative-
ment au découvert encourt,
sans préjudice & 1'exécution
de ces ordres, une pénalité
n'excédant pas dix piastres
pour chague arpent de décon-
vert en longueur, pour la
premiére année, et pour toute
année subséquente une péna-
lité égale au donble de celle
de I'année précédente, outre
les dommages causés au ter-
rain cultive.

419. Les dommages résul-
tant du refus ou de la négli-
gence de donuner le décou-
vert tel que requis par l'ins-
pecteur agraire sont consta-
Lés par trois experts nommés
comme suit: un par chacune
des parties intéressées, et le
troisiéme parles deux experts
déji nommeés. — Si l'une des
parties refuse de nommer son
expert, il est nommé par un
juge de paix sur demande de
I'autre partie.

§ 3.— Fossds de lignes.

420. L'inspecteur agraire,
i la réquisition écrite ou ver-
bale de tout proprié¢taire on
occupant qui demande un
fossé de ligne entre son ter-
rain et celui de son voisin,
doit se rendre sur l'endroit
de ce fossé de ligne oil, aprés
examen des lienx et andition
des Eartics intéressées noti-
fites & cet effet par avis spé-
cial de trois jours, il ordonne
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les travaux qui Ini paraissent
nécessaires, et désigne com-
ment et par qui ils doivent
étre exéeutes.

421. L'inspecteur agraire,
sur réquisition écrite ou ver-
bale de I'un des voisins qui
se plaint de 1'insuffisance ou
du mauvais état du fossé de
ligne commun ou mitoyen,
oun de la partie du fosse de
|ligne & la charge de l'antre
voisin, doit ordonner, g'il en
est besoin, & la persoune en
défaut, de creuser, nettoyer
et réparer tel fossé on partie
de fossé, on de contribuer &
| ces travaux, dans un délai
| déterminé. Ce délai ne doit
pas excéder le temps stricte-
| ment nécessaire pour faire les
| travaux.—Dans les cas ot les
| travaux ne sont pas exéeutes

dans ce délai, l'inspecteur
| peut autoriser le plaignant &
| faire lni-mémel’ouvrage dont
|le coflit est recouvré de la
| méme maniére que le sont les
| amendes sous 1'auntorité de ce
Code.

422. I1 peut ordonner en
méme temps & la partie plai-
gnante de crenser, nettoyer
' ou réparer la partie du fossé
de ligne qui est & sa charge
dans le méme délai, si elle
est insuffisante ou en mau-
vais état.

423. Quiconque refuse ou
néglige de se conformer aux
ordres de l'inspectenr agraire
donnés en vertu des disposi-
tions précédentes de ce para-
graphe encourt, outre les
dommages résultant du deé-

fant ou de l'insuffisance de
fossés, et sans préjudice &
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I'exécution de ces ordres, une
amende n'excédant pas une
piastre pour chaque arpent
de longuenr de fossé & faire,
toute fraction d'arpent étant
comptée comme un arpent
entier.

424. Quiconque obstrue on
laisse obstruer de quelque
maniére que ce soit un fossé
de ligne, est passible d'une
amende n'excedant pas une
rin.stre pour chague jour que
e fossé reste obstrué.

§ 4.—Clotures de lignes.

425. L'inspecteur agraire
de 'arrondissement, & la ré-
quisition écrite ou verbale de
tout propriétaire ou oeccu-
pant qui demande la cons-
truction, la réparation, on
des travaux d'entretien d' une
cloture de ligne entre son
terrain et celui de son voisin
en vertu de I'article 505 du
Code civil, doit se rendre sur
la ligne de tels terrains o,
apris avoir entendu les par-
ties intéressées notifiées i cet
eftet par avis spécial de trois
jours, et examiné les travaux

faire, il ordonne & toute
partie en défaut, qu'elle soit
plaignante on non, de cons-
truire ou réparer sa clbture
de ligne, de maniére qu'elle
soit bonne et solide, dans le
délai qu'il détermine. Ce dé-
lai doit étre le plus court
possible.

425a. Dans le cas ou les
travaux ne sont pas exécutés
dans ce délai, l'inspectear
agraire peut autoriser le plai-
gnant lui-méme, ou toute

73

autre personne, i faire ou 4
faire faire 'ouvrage, dont le
cofit est assimilé anx taxes
municipales s'il n'est recou-
vré de la méme maniére que
le sont les amendes sous l'au-
torité de ce Code (. ref., art.
6093).

426. L'inspecteur agraire
ne peut ordonner de faire
dans une municipalité rurale
une clture nouvelle ou d’en
réparer une ancienne telle-
ment détériorée qu'elle cof-
teraitautant qu'une nouvelle,
i moins que la partie qui y
est obligée n'ait requ un avis
spécial par écrit A cet effet
avant le premier jour du mois
de décembre précédent.

427. L'article 423 relative-
ment aux fossés de ligne
'applique également aux
personnes obligées aux clo-
tures de ligne.

SECTION V.

DES GARDIENS D'ENCLOS
PUBLICB.

428. Les gardiens d'enclos
publics sont tenus de recevoir
et de retenir sous lenr garde
les animanx trouvés errants
sur une gréve, une batture,
un chemin, une place publi-
que, ou sur un terrain autre
que celui de leurs proprié-
taires, et envoyés en four-
riére par I'inspecteur agraire
on par toute autre personne
qui les y trouve, jusqu'd ce
qu'ils soient réclames par
leurs propriétaires ou vendus
A l'enchére, en vertu des dis-
positions de cette section.

5
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429. Les gardiens d’enclos
publics sont tenus de fournir
aux animaux mis en fourriére
sous leur garde une nourri-
ture convenable et en quan-
tité suffisante, et de leur don-
ner tous les soins nécessaires,
souspeine d'uneamende n’ ex-
cédant pas une piastre pour
chaque jour de négligence &
le faire, sans préjudice aux
dommages occasionnés par
cette négligence. — Cette
amende ap&mrtient an pro-
priétaire de 'animal et n’est
recouvrable que par lui.

430. Chaque fois qu'un
gardien d’enclos public re-
goit un animal en fourriére,
il est de son devoir, sous
peine d'une amende de pas
moins de deux ni de plus de
dix piastres pour chaque in-
fraction, d’avertir sans délai
Es.r avis spécial, écrit ou ver-

al, le propriétaire de 1'ani-
mal mis en fourriére, s'il est
connu et domicilié dans la
municinalité.

431. Sil'animal n’est pas
réclamé dans les vingt-quatre
heures qui suivent cet avis
spécial, ou si le propriétaire
de l'animal est inconnu ou

ne réside pas dans lamuniei-

palité, le gardien d'enclos
public doit, sous la méme pé-
nalité, donner un avis pu-
blic dans lequel il désigne
I'espéce et la couleur de I'ani-
mal, le lien ol il a été trouvé
errant, celui ot il est mis en
fourriére, et en annonce la
vente & l'enchére & un jour
déterminé, & défaut de la ré-
clamation de tel animal par
¢ propriétaire et du paiement

CODE MUNICIPAL, LIV.I, TIT. IV.

des dépenses, amendes, hono-
raires et frais encourus, ainsi
que des dommages convenus
ou fixés d'aprés 1'article 442,

432. Le propriétaire de
tout animal mis en fourriére
peut en exiger la livraison,
entre sept heures du matin et
sept heures du soir de chaque
jour, aprés avoir payé on
offert au gardien les dépenses,
les amendes, les honoraires
et les frais encourus relative-
ment & cet animal, et les
| dommages convenus ou fixés
d’aprés 'article 442. —Si le
gardien refuse ou néglige de
délivrer l'animal tenu en
fourriére, aprés que tel paie-
ment ou oftre lui a été faite,
il encourt une amende de
deux piastres pour chaque
jour de détention de 1'animal,
outre les dommages oceasion-
nés par ce refus.

433. 8i, au jour fixé pour
la vente, l'animal tenu en
fourriére n'a pas été réclamé,
et si les dommages convenus
on fixés, ainsi que les amen-
des, les honoraires, les dé-
penses et les frais encourns
| n'ont pas été payés, cet ani-
 mal doit étre vendu publique-
ment an plus haut et dernier
enchérisseur, par le gardien
de 1'enclos public.

434. Si, au jour fixé pour
la vente, il n'y a pas d'enché--
risseur, la vente est ajonrnée
fun autre jour, et un avis pu-
blic en est donné sans délai.

435. Le prix de I'adjndica-
tion doit étre payé sur le
champ et avant la livraison,
4 défaut de quoi I'animal est
remis & 1'enchére.
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436. Les deniers prove-
nant de la vente sont emplo-
yés hém{cr ce qui est di par
suite de la mise en fourriére
de I'animal ; et la balance est
remise, sans délai, entre les
mains dn secrétaire-trésorier
du conseil local et appar-
tient & la corporation, si elle
n’est pas réclamée dans 1'an-
née par le propriétaire de
I'animal vendu

437. Si la vente n'a pas
produit une somme suffisante,
le propriétaire de 1'animal
est tenu de parfaire la balan-
ce.
438. Le propriétaire de
tont animal ainsi vendn, s'il
ne réside pas dans la muni-
cipalité ou s'il n'y a pas de
place d'affaires, a droit de
réclamer la propriété de son
animal de Vladjudicataire,
dans le mois qui suit le jour

de la vente, en lui payant dix |

our cent sur le prix de 'ad-
Judication, en sus de tous ses
déboursés pour achat, nourri-
ture et antres frais.

439. Quiconque prend et
améne un animal mis en four-
riére, sans la permission du
gardien, encourt une amende
égale au montant des deniers
réclamés & cause de cet ani-
mal et, en sus, deux piastres
ou un emprisonnement n’ex-
cédant pas huitjours, onl'un
et I'antre & la fois.

440. Les amendes impo-
sées sar les propriétaires
d'animaux trouvés errants
sont les suivantes, pour la
premiére offense :—pour cha-
aue étalon dgé de pas moing

'un an, $6.00 ;—pour chaque
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taurean, verrat on bélier,
$2.00 ;— ponr chaque cheval
coupé, ponlin, pouliche, ju-
ment, beeuf, vache, veau,
génisse, cochon annelé,$0.25;
—pour chaque cochon non an-
nelé, boue, ou chévre, $1.00;
—pour chague mouton, $0.10;
—pour chaque oie, canard,
dinde ou antre volaille, $0.05.
—Pour toute offense subsé-
quente, I'amende est le dou-
ble de celle imposée en der-
nier lien.—Ces amendes peu-
vent étre payées au gardien
d'enclos public avant qu’une
poursuite ne soit intentée &
cet effet.

441. Lesamendes mention-
nées dans 'article précédent
penvent étre payées au gar-
dien d'enclos publie, avant
qu'une poursuite soit inten-
tée A cet effet.

442. Au cas de contesta-
tion, les dommages causés
| par les animaux trouvés er-
| rants sont constatés et fixés
|par trois experts nommeés
comme suit : un par le plai-
| gnant, un par le propriétaire
de l'animal, et le troisitme
| par les deux experts déji
| nommés.—S8i le plaignant ou
| le propriétaire de 1'animal

n'est pas présent, leur expert

est nommé par le gardien
d'enclos public. Si i'une des
parties, ou, en son ahsence,
le gardien d'enclos public
refuse de nommer son expert,
| il est nommé par un juge de
paix.—Ces experts doivent
étre nommés sommairement
et sanz délal, sur demande
du propriétaire de 1'animal
ton du plaignant.—Ils proce-
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dent immédiatement & la vi-
site des lieux et au prononcé
de leur sentence qui est défi-
nitive.— Le montant des
dommages, fixé par eux, est
reeouvrable, an cas de refus,
de la méme maniére que les
amendes imposées par ceCode.

443. Nuln'a droit d'étre
indemnisé des dommages
causés sur son terrain par
des animaux errants si ces
dommages proviennent du
défaut ou du mauvais état de
ges clotures de lignes.

444. Iln’est pas nécessaire
de mettre en fourriére les
animaux trouvés errants pour
avoir droit & 'amende et aux
dommages encourus par les
personnes qui les ont laissés
errer.

445. L'occupant d'un ter-
rain répond de 'animal qu'il
prend en pacage, comme s'il
etait & lai.

446. Les possesseurs d'a-
nimaux trouvés errants ou
mis en fourriére ont les
mémes droits et priviléges et
sont sujets aux mémes obli-
gations et pénalités que les
propriétaires de ces mémeg
animaux.
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447. Il est permis & tout
propriétaire ou occupant de
terrain ou anx membres de
sa famille de prendre et met-
tre en fourriére, chez Ilui,
tout animal trouvé errant
dans la municipalité, surune
gréve, une batture, un che-
min, une place publique ou
un terrain quelconque, avec
les mémes pouvoirs et forma-
lités, et sous les mémes obli-
gations et pénalités, que les
gardiens d’enclos publics
nommés par le conseil.—Au
cas de cet article, la vente
de l'animal tenu en four-
ridre ne peut étre faite que
par le gardien d'enclos public
de l'arrondissement cham-
)étre, §'il y en a, sinon ou
i son défaut, par l'inspee-
teur agraire de 1'arrondisse-
ment, sans engager toute-
fois la responsabilité de la
corporation dontils sont offi-
ciers.

448. Les amendes recou-
vrées en vertn des disposi-
tions de cette section, sauf le
cas de 'article 429, sont par-
tagées d'aprés la régle de
I'article 1048.

LIVRE II
ARTRIBUTIONS DES CONSEILS MUNICIPAUX

DISPOSITIONS PRELIMINAIRES.

449. Outre les attributions |

vent encore exercer celles qui

qui lenr sont conférées par|leursont données par les au-
les dispositions de ce livre, | tres dispositions de ce Code
les conseils municipaux peu- | ou de toute autre loi non in-
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compatible avec le présent
Code.

450. Les réglements, réso-
lutions et autres ordonnances
municipales doivent étre pas-
sés par le conseil en session.

451. Les conseils munici-
paux, en exergant leurs attri-
butions, doivent accomplir,
outre les formalités requises
%m‘ les dispositions de ce

ode, toutes celles prescrites
par les réglements en force
dans la municipalité.
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452. Les attributions con-
férées spécialement 4 un con-
seil municipal par les dispo-
sitions de ce Code, ne peuvent
étre exercées que par le con- |
geil.—Néanmoins un conseil,
qui n'a plus d'aprés le Code
municipal les pouvoeirs qui
lni étaient conférés sous 1'au-

| torité des actes antérieurs i
| la mise en force de ce Code,
| peut_abroger les actes qu'il
| aurait faits en vertn de tels
| pouvoirs.

TITRE I

REGLEMENTS

CHAPITRE 1.
DISPOSITIONS GENERALES,

453. Les réglements des
conseils municipaux ne pen-
vent contenir aucune dispo-
sition incompatibleaveccelles
llie_ce Code ou de toute autre
oi.

454. Les réglements muni-
cipaux entrent en vigueur et
ont force de loi, s'il n'est pas
antrement prescrit par les dis-
positions des réglements eux-
mémes, quinze jours aprés
avoir eté promulgués ; sauf
toutefois le cas d’appel an
congeil du comté de la pas-
sation d'un réglement par un
conseil d'une municipalité
rurale, et tout autre cas au-
trement préva par les disposi-
tions de ce Code.

455. Les réglements muni-
cipaux qui,en vertu de leurs

MUNICIPAUX.

propres dispositions ou de
celles de ce Code, ne peuvent
entrer en vigneur qu'a dater
d'une certaine époque, doi-
vent étre promulgués au
moins quinze jours avant
1elle époque.

456. Tout réglement passé
par un conseil d'une munici-
palité rurale et amendé ou
confirmé en appel parle con-
geil du  comté, entre en
vigueur quinze jours aprés
avoir été promulgué on pu-
blié en vertu de l'article 695.

457. L'original de tout ré-
glement municipal, pour étre
authentique, doit étre signé
par le chef de la corporation
ou par la [])erson ne présidant
le conseil lors de la passation
de ce réglement, et par le
secrétaire-trésorier. — Si le
réglement a dir étre soumis &
I'approbation des électeurs
municipaux ou duo lieute-
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nant-gouverneur en conseil,
avant son entrée en vigueur,
et que 'une ou I'autre de ces
approbations ait été donnée,
un certificat sous la signa-
" ture du chef du conseil et du
secrétaire-trésorier, attestant
chacun de ces faits, doit ac-
compagner 'originul de tel
réglement et en fait partie.

458. Le secrétaire-trésorier
du congeil de comté doit
transmettre une copie certi-
fiée de tout réglement passé
par ce congeil, au bureau du
conseil de chagque muunicipa-
lité locale dans les limites de
laquelle ce réglement est en
force.

459. Il peut étre disposé,
dans un méme réglement, de
gluaieurs objets mentionnés

ans les dispositions de ce
titre, pourva que chacun de
ces objets soit du ressort du
conseil quipassele réglement.
—Dans le cas ol plusieurs
objets dont il est disposé
dans un méme réglement re-

uiérent 1l'approbation des
¢lecteurs municipaux ou du
lieutenant - gouverneur en
conseil, une seule approba-
tion donnée par les électeurs
municipaux, ou par le lien-
tenant - gouverneur, ou par
les deux, selonqu'il est requis,
suffit pour le réglement tout
entier.

460. Le conseil peut égale-
ment exercer par résolution
les pouvoirs qui luisont con-

férés par les articles 471, 474,
475, 476, 477, 478, 484, 485, |
486, 487, 488, 499, 503, 504, |
505, 506, 518, 519, 526, 527, |
541, 543, 555, 556, 686, 587,
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588, 589, 590, 591, 608, 625,
et 663 (8. ref,, art. 6094),

461. Les réglements muni-
cipaux sont exécutoires jus-
qu'a ce qu'ils aient été cassés
par la cour de magistrat ou
par la cour de circuit du com-
té ou du district, sauf tous
dommages et intéréts contre
la  corporation, d'aprés la
régle prescrite aux articles
706 et T07.

462. Les réglements mu-
nicipaux restent en vigueur
jusqu'i ce qu'ils soientamen-
dés, abroges ou cassés par
une autorité compétente, ou
jusqu’d I'expiration du délai
pour lequel ils avaient été
fauts.

463. Les reglements muni-
cipaux qui, avant d'avoir en
force et effet, ont été soumis
i I'approbation des électeurs
municipaux ou du lieutenant-

ouverneur en conseil, ou des
deux, ne penvent étre amen-
dés on abrogés que par un
autre réglement approuvé de
la méme maniére.

CHAPITRE II.

REGLEMENTS DU RESSORT DE
TOUS LES CONSEILS
MUNICIPAUX.

464. Tout conseil munici-
pal a le droit de faire, amen-
der on abroger des régle-
ments, pour lui-méme, ses
officiers ou la municipalité,
sur chacun des objets men-
tionnés dans.ce chapitre.
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SECTION I.

GOUVERNEMENT DU CONSEIL ET
DE SF8 OFFICIERS

465. Contraindre les mem-
bres du conseil 4 assister aux
séances du conseil ou des
comités, et i y remplir leurs
devoirs.

466. Régler la conduite des
débats du conseil, et le main-
tien du bon ordre et de la
bienséance pendant les séan-
ces du conseil ou des comiteés.

467. Déterminer le nombre
de jours que peuvent durer
les sessions ordinaires.

468. Prescrire que les régle-
ments municipanx subissent
deux on trois lectures avant
la passation, A des jours dif-
érents, ou le méme jour.

469. Nommer un officier
chargé de faire les gignifica-
tions des avis spéciaux requi-
ses par les dispositions de ce
Codeoudes réglements muni-
clpaux et obliger tel officier
& préter un serment d'office.

a nomination d'un tel
oﬂicier ne rend pas les autres
officiers municipaux incapa-
bles de faire les significations
qu'ils sont autorigés & faire
sous U'autorité de ce Code.

470. Définir les devoirs non
déterminés par ce Code des
officiers du conseil, et leur
imposer des pénalités suivant
I'article 508, pour négligence
ou omission dans l'accomplis-
sement de leurs devoirs, dans
les cas ou des pénalités pour
telle négligence ou omission
n'ont pas été fixées par ce
Code.
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471. Etablir un tarif des
honoraires payables aux offi-
ciers municipanx, pour leurs
services, goit par les person-
nes qui ont requis ces services,
soit par celles & l'occasion
desquelles ils sont rendus,
soit par la corporation, dans
les cas o1 ces honoraires n'ont
pas été fixés par les disposi-
tions de ce Code.—Tout tarif
fait en vertu de cet article
doit étre affiché & un endroit
apparent, dans le bureau du
conseil.

472. Fixer la rémunération
des officiers municipaux par
le conseil ¢n sus des honorai-
res ou des amendes qu'ils
peuvent recevoir sous 'auto-
rité de ce Code, de tout autre
acte ou des réglements mu-
nicipanx.

473. Déterminer quels jours
de la semaine le bureau du
conseil doit étre ouvert entre
neuf heures du matin et qua-
tre heures de 1'aprés-midi.—
A défaut par le conseil de
déterminer les jours de bu-
reau, en vertu de la disposi-
tion précédente, le bureau du
conseil doit étre ouvert tous
les jours juridigues. entre les
mémes heures.

474. Ordonner la publica-
tion, dans un ou plusienrs
papiers-nouvelles, ' des avis
de convoceation du conseil,
sang préjudice aux disposi-
tions des articles 126, 139,
260 et 290 (8. ref., art. (;095).
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SECTION II.

TRAVAUX PUBLICS DE LA
MUNICIPALITE.

475. Ordonner et régler la
construction, I'ouverture, I'é-
largissement, 1'approfondis-
sement, le changement, la
réparation on I'entretien, aux
dépens de la corporation, de
tous fossés, cours d'eaun, ca-
naux souterrains, chaussées
et clhtures, dans I'intérét des
habitants de la municipalité
ou d'une partie notable d'en-
tre enx.—Tout réglement fait
en vertu de cet article, aun
sujet d'un cours d'eau régi
par un acte d'accord ou par
un proeés-verbal, a l'effet de
subroger la corporation aux
personnes tenues aux travaux
de ce cours d'ean relative-
ment & 1'obligation de faire
ces travaux.

476. Autoriser les inspec-
teurs de voirie 4 permettre
sur les chemins, les gués, les
passages d'eau, les trottoirs
ou les ponts municipanx, qui
se trouvent sous la direction
du conseil, l'exécution de
certaing ouvrages dont 1'effet

ourrait étre  d'obstruer,
‘empécher, d'incommoder
ou de rendre dangereux le
passage sur ces travaux pu-
blics; et dans ce cas le con-
seil doit déterminer les con-
ditions sous lesquelles ces
permis peuvent ctre accor-
dés.

476a. Ordonner que les
clétures soient faites en bro-
che ou fil de fer le long des
chemins municipaux, aux en-
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droits que le conseil juge i
propos (S. ref., art. 6096).

SECTION III.

AIDE A LA CONSTRUCTION, A
L' AMELIORATION ET A L'EN-
TRETIEN D'ENTREPRISES OU
TRAVAUX PUBLICS ETRAN-
GERS A LA CORPORATION.

477. Alder, an moyen de
deniers donnés ou prétés, a
la construction d'un chemin
macadamisé, aux réparations
ou & l'entretien d'un chemin
conduisant la municipalité,
d'un pont ou d'un ouvrage
Imblic, gous la direction Ee
a corporation d'une autre
municipalité ([fd., art. 6097).

478. Aider & I'ouverture et
i I'amélioration des chemins
de colonisation de seconde
ou de troisiéme classe, dans
lesyuels la corporation a été
déclarée intéressée, en vertn
de toute loi concernant les
chemins de colonisation.

479. Aider & ['établisse-
ment de ponts, chaussées,
jetées, quais, glissoires, che-
mins macadamisés ou pavés,
lignes d’omnibus ou de dili-
gences, chemins de fer et
cheming & lisses de bois ou
autres ouvrages publics, si-
tués en tout ou en partie dans
la municipalité ou dans les
environs, entrepris et cons-
truits par des compagnies
constituées en corporation ou
par le gouvernement de la
province, on par toute per-
sonne ou societé de person-
nes :— 1° en souscrivant et
prenant des actions d'une
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compagnie formée pour ces
objets ;— 2° en donnant ou
en prétant de 'argent on des
débentures & telle compagnie
ou an gouvernement de la
province, ou & toute person-
ne ou société de personnes
qui entreprend 1'établisse-
ment de quelqu’un des ou-
vrages publies sus-mention-
nés; — 3° en garantissant
par endossement ou autre-
ment toute somme d'argent
empruntée {mr telle compa-
gnie on par le gonvernement,
ou par telle personne ou go-
ciété de personnes;—4° en
acquérant le droit de passage
dans la municipalité pour
toute compagnie de chemin
de fer, soiv de gré & gré, soit
en payant le prix des terrains
nécessaires cet effet tel
u'établi par 1'expropriation
aite & ce sujet par la loi des
cheming de fer (S. ref., art.
6098 ; 52 Yict.,.ch. 54, art. 5).

480. Aiderd I’ établisement
de manufactures et & la cons-
truction de lignes de télégra-
phe électrique :—1° en sous-
crivant ou possédant des ac-
tions dans toute compagnie
tormée pour ces objets ; — 2°
en donnant on prétant de
I'argent on des débentures &
telle compagnie ou & toute
personne ou société de per-
sonnes qui entreprend 1'éta-
blissement d'une manufae-
ture dans la municipalité on
l1a construction de lignes télé-
graphitlues(.ﬁ‘. ref., art. 6099).

481 Tout réglement passé
en vertu des deux articles
précédents, avantd’avoir for-
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par les électeurs de la muni-
cipalité et par le lieutenant-
gouvernenr en conseil.

482. Si le montant des ac-
tions fixé par un réglement
du conseil fait en vertu des
articles 479 et 480 nese trou-
ve pas en caisse, aucune de
ces actions ne peut étre prise
ou sonserite en exéention de
ce réglement, par le chef du
conseil ou antre personce au-
torisée i cet effet, avant que
le conseil ait ordonné une
émission de bons on un em-
prunt suffisant pour payer le
montant des actions i sous-
crire.

483. Les réglements faits
en vertu des articles 477,479
et 480 peuvent déterminer des
conditions aunxquelles 1'aide
ou la sonseription d'actions
est antorisée.

SECTION IV.

AIDER A LA COLONISATION, A
L' AGRICULTURE, A L'HOR-
TICULTURE, AUX ARTS
ET AUX SCIENCES.

484. Aider, partons les
moyeng jugés convenables,
i la colonisation dansla pro-
vince. — Aider & 'agricultu-
re, & 1'horticalture, aux arts
et anx sciences, dans la mu-
nicipalité, oun dans les limi-
tes de la société d'agriculture
dans lesquelles telle munici-
palité est située (8. ref, art.
$100).

484¢. Etablir et adminis-
trer des maisons ou antres
établiszements d'aumdne ou

ee et effet, doit étre approuvé | de refuge pour le soulagement



82

des nécessitenx ; et aider anx
institutions charitables éta-
blies dans la municipalité.
([d., art. 6001).

SECTION V.

ACQUISITION DE RIENE ET DE
TRAVAUX PUBLICS.

485. Acquérir A titre gra-
tnit ou onéreux, soit en par-
tie oudang toute leur étendue,
tous terrains de gréve, ponts,
onts de péages, chemins i
Eisses de bois, chemins maca-
damisés, jetées, quais, chaus-
sées, digues on autres ouvra-
ges publics, aont une partie
au moing se tronve dans les
limites de la municipalité,
avec les terrains et les dépen-
dances & leur nusage ou ne-
cessaires &4 lenr administra-
tion.

486. Acquérir, i titre oné-
renx ou gratuit, pour I'utili-
té on 1'intérét de la corpora-
tion, tout autre terrain situé
dans la municipalité ou en
dehors des limites de la muni-
cipalité.

487. Acquérir, 4 titre gra-
tuit on onérenx,du gouverne-
ment de la province on de ce-
lui du Canada, tous chemins
publics,quais,cananx, havres,
ponts ou édifices publics, si-
tués dans la municipalité, on
en dehors des limites de la
municipalité, et que tel gou-
vernement croit convenable
de placer sous la direction de
la corporation municipale.

488. Pourvoir & la location,
4 l'achat ou & I'érection de
tout édifice dont la corpora-
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tion a besoin (8. ref.. art.
6102).

488a. Pourvoir i 1'établis-
sement, & la protection et &
Padministration d'aqueducs,
de puits publics on de réser-
voirs, et empécher que 1'eaun
ne soit salie on dépenséeinu-
tilement, et exercer tous les
pouvoirs accordés anx corpo-
rations de village par les ar-
ticles 637, 637a, 638, 639 et 640
sous les mémes conditions et
les mémes formalités (/d.,
art. 6103).

SECTION VI

TAXATION DIRECTE.

489. Prélever, par voie de
taxation directe, sur tous les
biens imposables omn seule-
ment sur tous les biens-fonds
imposables de la munizipali-
té, toute somme de deniers
nécessaires pour rencontrer
les dépenses d'administra-
tion, ou pour un objet spé-
cial quelconque dans les li-
mites des attributions dn
conseil.

490. Prélever, par voie de
taxation directe, sur tous les
biens imposables ou seunle-
ment sar les biens-fonds im-
posables des personnes qui,
dans 1'opinion du conseil,
sont intéressées dans un ou-
vrage public sous la direction
de la corporation, on bénéfi-
cient de tel ouvrage, toute
somme de deniers nécessaires
pour subvenir & la construe-
tion et & l'entretien de cet
onvrage (S. ref., art. 6104).

491. Prélever, par voie de
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taxation directe, des deniers

our un objet quelconque
ans les limites des attribu-
tions du conseil, sur tous les
biens imposables on seule-
ment sur les biens-fonds im-
posables compris dans une

artie de la municipalité, sur |

a requéte de la majorité des
contribuables appeles i payer
cetle taxe, anu montant et aux
conditions énoncés dans la
requéte.—Le congeil de com-
té n'exerce le pouvoir conféré
par cet article que dans le cas
ol le territoire, dont la ma-
jorité des contribuables a
présenté la requéte, est situé

dans deux ou plusieurs mu- |

nicipalités locales du comté,
ou que si les deniers & préle-
ver doivent étre employeés i
un ouvrage public qui tombe
dans sa juridiction.

SECTION V1I.

EMPRUNTE ET EMISSIONS DE
BONS.

492. Emprunter des de-
niers 4 des montants suffi-
sants pour des finz quelcon-
ques dans les limites de la ju-
ridiction du conseil.

493. Emettre des hons (Jdé-
bentures) aux montants jugés
nécessaires dans le but d'ob-
tenir des fonds, pour des fins
tluelconques, dans les limites

e la juridiction du conseil.

494. Tout réglement mu-
nicipal, qui décréte on auto-
rise un emprunt ou une émis-
gion de bous, doit déclarer
les fins auxquelles la somuwme
ainsi empruntée doit étre pa-

83

pliquée, et peut contenir
toute disposition jugée néces-
saire pour assurer le bon em-
ploi des deniers et atteindre
e but indiqué dans le régle-
ment.

495. Aucune émission de
bons ne peut étre faite, et
aneun emprunt ne peut étre
contracté, 4 moins qu'il ne
goit imposé par le réglement
qui les autorise, sur les biens
imposables affectés au paie-
ment de tel emprunt ou bons,
une taxe annuelle suffisante
pour payer lintérét de
chaque année, et au moins
deux pour cent & partdel'in-
térét, comme fonds d amor-
tissement, jusqu’'d 1'extine-
tion de la dette. La répar-
tition des deniers & prélever
pour payer les intércts et le
fonds d’amortissement annu-
ellement doit dtre basée sur
le rile en vigueunr lors de
telle répartition, sans préju-
dice aux droits des porteurs
de bons (8. ref.,, art. 6105).

496. Tout reglement qui
déereéte ou autorise un em-
prunt ou une ¢émission de
bons, avant d'avoeir force et
effet, doit étre approuvé par
les électenrs de la municipa-
lité, quand le paiement de
tel emprunt ou bons affecte
les biens imposables ou les
biens-fonds imposables de
toute la municipalité, et par
le lieutenant-gouverneur en
conseil dans tous les cas.

497. Si le paiement de
I'emprunt du de bons n’af-
feete que les biens-fonds im-
posables de la municipalité,
les personnes qui sont pro-
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priétaires de ces biens-fonds
seules ont le droit de voter
U'approbation ou la désap-
probation du réglement. —
Dans ce cas, les veuveset les
filles majenres usant de leurs
droits peuvent voter, pourvu |
qu'elles possédent les autres |
qualités requises pour étre|
¢lecteur municipal d’aprés
Particle 291 (S. ref., art.6106).
498. Il est du devoir du
secrétaire-trésorier du conseil
qui a passé un semblable ré-
glement de transmettre aun
lieutenant - gouverneur, en
méme temps que la copie du
réglement o faire approuver,
un état de la valeur totale de
la propriété imposable affec-
tée par le réglement, et de
toutes les dettes et obliga-
tions de la eorporation.—Ce |
tableau doit étre attesté sous |
le serment spécial du secré-
taire-trésorier.

SECTION VIII. |

ADMINISTRATION DES DENIERS
DE LA CORPORATION.

499. Placer i intérét les

niers appartenanta la cor- |

ration dans une bangne
également constituée en cor- |
poration ou dans les fonds
publics du Canada ou de la
Fru\'iuc{*. ou sur premiére
iypothéque. — Lorsque ces
deniers sont destinés 4 un
fonds d’amortissement pour
le rachat de débentures
eémises, le conseil peut, au|
lieu de les déposer dans une |
banque légalement cuusu-i
tuée, racheter ses propres dé-
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bentures. — Toute corpora-
tion municipale qui a fait
quelque arrangement avec
une banque légalement cons-
tituée ou auntre institution
poury déposer un fonds d'a-
mortissement en vertu d'une
résolution ou d'un réglement
de telle corporation, ou au-
trement pour racheter des
débentures émises par telle
corporation en vertu de tout
réglement antérieur an 28
décembre 1876, peut retirer
toute somme d’argent dépo-
sée en vertun d'icelni avee
lintérét qui y est accru, du
consentement de telle bangue
on institution, pourvua que
cette somme d’argent soit
immédiatement appliquée 4
racheter les débentures émi-
ses pour laquelle tel fonds
d’amortissement est payable.
—Chaque telle banque ol tel
fonds d'amortissement peut
avoir été déposé, peut payer
toute telle somme d'argent,
aussi bien gue l'intérét qui y
est accru, & telle corporation
sur réception d'une résolu-
tion du conseil de cette mu-
nicipalité & cet eftet (8. ref.,
art. 6107),

500. Le secrétaire-trésorier
demeure toujours autorisé,
méme en 'absence de régle-
ment ou de résolution & cet
cffet, & déposer temporaire-
ment dans une bangue cons-
tituée en corporation, les de-
niers provenant des taxes on
redevances municipales on
appartenant & la corporation
et i les y laisser jusqu'd ce
qu'ils soient employés aux
fins pour lezsquellesils ont été
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prélevés ou jusqu'd ce qu'il
en spit disposé par le conseil.
—Il est tenu de le faire, &'il
en est requis par le conseil ou
par le chef du conseil.

501. Tous les deniers npn
spécialement appropriés font
artie dn fonds général de
a corporation.—Chaque fois
qu'une somme prélevée est
plus élevée que celle néces-
saire pour mettre le conseil
en état de satisfaire aux obli-
gations pour lesquelles la
somme a éré préleveée, le sur-
plus appartient & la corpora-
tion et doit étre versé dans
le fonds général de la corpo-
ration.

502. Les deniers faisant

partie du fonds général de la |

corporation peuvent étre em-
ployés & toutes les fins qui
sont du ressort du conseil.

SECTION IX.

DISPOBITIONS DIVERSES.

503. Etablir et administrer
un fonds d'amortissement
pour éteindre toute dette mu-
nicipale.

504, Faire le recensement
des habitants de la munieci-

palité ou d'une partie de la |

municipalité.

505. Donner des primes & |
Gtes fé-
roces ; et déterminer les con- |

quiconque tue des

ditions anxquelles ces primes
sont accordees.

506. Offrir et donner des
primes pour parvenir i la dé-
couverte et & larrestation

des personnes qui ont com- |

mis deg offenses criminelles.
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507. Autoriser les officiers
du conseil 4 visiter et & exa-
miner toute propriété mobi-
litre ou immobiliére ainsi
que l'intérienr et 'extérienr
de toute maison, bitiment ou
édifice quelconque,pour cons-
tatersiles réglements du con-
seil y sont exécutés, — Obli-
ger les propriétaires ou ocen-
pants de ces propriétés, biti-
ments et édifices & recevoir
les officiers du conseil, et &
répondre la vérité & toutes
ons qui lenr sont
pos ativement & 1'exé-
cution des réglements muni-
cipaux.

508. Imposer pour chague
| violation d'un réglement du
conseil, des pénalités par une
amende n'excédant pas vingt
piastres ou par un emprison-
| nement  pour une période
| n'excédant pas trente jours.
| —Les pénalités imposées pour
| violation des réglements mu-

nicipaux ne peuvent étre in-
| ligées par le tribunal qu'en
| autant qu’elles sont suffisam-
| ment décrites et mentionnées
| dans les réglements qu'elles
concernent (S. ref., art. 6108)
| 509. Tout ¢ il peut
aussi faire amender ou abro-
cer, dans l'intérét des habi-
tants de la municipalité, tout
autre réglement, pour un ob-
jet d'une nature purement
locale et municipale et non
spécialement mentionné dans
les dispositions de ce Code.
509a. Tout conseil munici-
pal a de plus les mémes pou-
voirs que cenx accordés aux
conseils de comté par 1'article
1521 (S. ref., art. 6109).
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CHAPITRE III.

REGLEMENTS DU RESSORT
PARTICULIER DES CON-
SEILS DE COMTE.

510. Tout conseil de com-
té peut en outre faire, amen-

der on abrogerdes réglements |

pour chacun des objets men-
tionnés dans ce chapitre.

SECTION 1.

CHEF-LIEU.

511. Fixer ou changer le|

chef-lien du comté.— Néan-
moins le chef-licu du comté
ne peut étre changé que par
un réglement passé avec le
concounrs des deux tiers des
membres du conseil en fone-
tions. Le chef-lien dn com-
té ‘ne peut étre changé que
parla législature provinciale,
lorsqu’il y a été établi un
bureau d'enregistrement sui-
vant l'article 2158 du Code
civil, ou lorsqu'il y a été ac-
quis on mis en voie de
construction un édifice public
pour I'usage du conseil.

SECTION II.

COUR DE CIRCUIT ET' BUREAU
D'ENREGISTREMENT DU
coMTE.

512. Fixer le lieu ol doit
se teniv la cour de cirenit du

comté, conformément aux
dispositions  du  chapitre

soixante-et-dix-neuf des Sta-
tuts refondus pour le Bas-
Canada.

CODE MUNICIPAL, LIV. II, TIT. I.

513. Pourvoir & 1'érection
et & Ventretien d'un édifice
destiné & la cour de circuit,
an lieu fixé pour cette fin. —
Pourvoir & ['achat ou & 1'ac-
quisition d'un terrain con-
venable & 1'érection de tel
édifice et A& lexpropriation
nécessaire pour les gﬁtisses
déji existantes pour cette fin,

| que l'édifice soit situé dans

les limites de la municipalité
du comté lni-méme on dans
les limites d'une cité ou ville
comprise dans la méme divi-
sion d'enregistrement, et ce
nonobstant les dispositions
de la charte de cette cité ou
ville ou autres dispositions
contraires.— La corporation
de toute municipalite de ville
oun de cité, qui se trouve
comprise dans le méme comté
pour les fins judiciaires ou
d'enregistrement, est tenue
de contribuer aux frais faits
on & étre faits par la corpo-
ration de ce comté, en vertu
de cet article, pour le palais
de justice, an chef-lien du
comté, ainsi qu'aux frais de
réparation jugés nécessaires
par la suite, dans la méme
proportion que les autres
corporations locales de com-
té, d’aprés, toutefois, le mon-
tant total de I'évaluation de
ses biens imposables ; et la
corporation du comté pent
déterminer et en recouvrer le
montant comme de toute au-
tre corporation municipale,—
Si le conseil de cette ville ou
cité refuse on néglige de pro-
duire en temps opportun un
certificat authentique de 1'é-
valuation de ses biens impo-
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sables, le conseil de comté
peut fixer le montant de sa
part, suivant qu'il le croit
Juste (S. ref., art. 6110).

514. Pourvoir 4 1'érection
et & Uentretien d'un bureau
d’enregistrement séparé on
faisant partie d'une maison
de justice, dans le comté,
avec un coffre-fort en métal
ou une voite & 1'épreuve du
feu pour la conservation des
livres, papiers et actes de
bureau. — Pourvoir & 1'achat
du terrain convenable pour
I'ériger, ainsi qu’'an mode
d'expropriation du terrain
nécessaire aux édifices déjh
existants pour cette fin, que
tel édifice soit situé dans les
limites de la municipalité du
comte lui-méme, on dans les
limites d'une cité ou ville
comprise dans la méme divi-
sion d'enregistrement,—et ce
nonobstant les dispositions
de la charte de cette cité on
ville ou autres dispositions i
ce contraires (52 Vict., ch. 54,
art. 6).

515. Toute corporation de
comté doit se procurer et te-
nir constamment, dans un
ordre parfait, un coffre-fort
en métal ou une vofite &
I'épreuve du feu, convenable
et suffisante, dans le burean
d’enregistrement du comté
oun de la division d’enregis-
trement, quel que soit 1'édifi-
ce ol est tenu ou transporté
ce burean d'enregistrement.
—Toute curs:umii:)n quiomet
ou néglige de se conformer i
cet article est passible envers
la couronne d'une amende de
deux cents piastres reconvra-
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ble comme une dette due & Sa
Majesté, et est en outre res-
ponsable de tous les domma-
ges occasionnés par cette
omission on négligence.—La
corporation de toute muniei-
palité de ville on de cité qui
se trouve comprise dans le
méme comté pour les fins
d’enregistrement, est tenue
de contribuer au frais faits
parla corporation de ce com-
té, en vertu de cet article,
ainsiqu'anx frais occasionnés
pour la construction et la ré-
paration du loeal strictement
requis pour le service du bu-
reau d'enregistrernent, dans
la méme proportion que les
autres corporationslocalesdu
comté, d'aprés, toutefois, le
montant total de " évalnation
de ses biens imposables ; et
la corporation du comté pent
déterminer ea part et en re-
couvrer le montant comme
de toute autre corporation
locale.—Si le conseil de cette

| ville ou cité refuse ou néglige

de produire, en temps oppor-
tun, un certificat authentique
du montant de 1'évalnation
de ses biens imposables, le

| conseil du comté peut fixer le

montant de sa part, selon
qu'il croit juste (8. ref., art.
6111).

516. 8'il est constatéqu'un
bureau d'envegistrement est
sans voite on coffre-fort, on
qu'il ¥ a une voiite ou un
coffre-fort défectueux, le lien-
tenant-gouyerneur pent or-
donner le recouvrement dela
pénalité contre la corpora-
tion du comté en défant, et
faire placer un coffre-fort on
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congtruire une vofite conve-
nable dans ce bureau d'enre-
gistrement, on faire réparer
ou renonveler ceux quiy sont,
aux frais de la provinee ; et la
somme ainsi payée peut
étre recouvrée de la corpora-
tion comme une créance de la
conronne.

517. S'il y a plusieurs mu-
nicipalités de comté dans la
méme division d'enregistre-
ment, 'amende, les débour-
gés et les frais sont dus par
toutes les corporations de
comté, et penvent étre recou-
vrés contre une seule d'entre
elles, sauf son recours contre
les autres pour leurs parts.

518. Pourvoir a4 la trans-|
cription de tous les actes qu'il
convient de déposer dans le
bureau d’enregistrement, sui-
vant la quatre-vingt-quator-
zitme section du chapitre
trente-sept des Statuts refon-
dus pour le Bas-Canada.

SECTION IIL.

CHEMINS ET PONTS.

519. Placer des poteaunx
indicateurs sur les chemins |
yublics municipaux, ou sur
lllt*s chemins appartenant &
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corlmratmn dn comté; et
prélever des droits de passa-
ge sur les personnes, les ani-
maux et les voitures qui pas-
sent sur ces ponts.— Le con-
seil pent, par ces réglements
oun par un réglement subsé-
quent, exempter des droits de
passage les personnes qu'il
Juge convenable.—Les régle-
ments faits en vertu de cet
article n'ont force et effet
qu'aprés avoir été approuveés
par le lientenant-gouverneur
en conseil.

521. Sll]et'ill‘{i]hpOSllIOnS
| de Particle 5766 des Statuts
refondus cle la province de
[,111-.-hec, défendre anx person-
nes rézidant dans la muniei-
palité d'y faire usage d'au-
cune voiture d'kiver sur les
chemins municipaux, ou sur
des cheming appartenant i
des syndics de chemins & bar-
ri¢res, on autres, & moins que
le cheval on les chevaux ou
,nutrcs bétes de trait, lors-
| qu'ils ne sont pas attelés de
front, ne le soient de maniére
i ce que le patin gauche de
|la voiture suive la trace de
tel cheval ou de tels chevaux
ou autres hétes de trait; et
régler en outre la longueur
et la largenr des voitures

des syndics de chemins dbar-| dont les mémes personnes
riéres on autres pour marguer peuvent faire usage sur ces
la distance des places princi-| chemins. — Dans ce cas, il
pales oL conduisent ces che-|n'est permis 4 aucune per-
mins, anx dépens des corpo-| sonne de se servir et de faire
rations des municipalités lo- usage de voitures d'hiver

cales dans lesquelles sont | autres que celles ci-haut men-
placés ces poteaux. I tionnées (S. ref., art. 6112).
520. Placer des barriéres| 522. Empécher, sur oppo-

de péage sur des ponts qui sition de toute personne inté-
sont sous le controle de la | ressée,la construction de che-
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ming macadamisés ou plan-
chéiés par des compagnies de
chemins, d’aprés les disposi-
tions du chapitre soixante-et-
dix des Statuts refondus pour
le Bas-Canada.

SECTION IV.
FEU DANS LES BOIS.

523. Fixer des époques de
I'année pendant lesquelles le
feu ne peut ¢tre mis, dans les
limites de la municipalité,
aux terres, broussailles, troncs
d’arbres, sonches, abattis et
autres bois, dans le but de
défricher ou d’améliorer les
terres, sauf néanmoins, les
dispositions de la loi concer-
nant le défrichement des ter-
res et la protection des foréts
contre les incendies (8. ref.,
art. 6113).

SECTION V.

INDEMNITE AUX MEMBRES DU
CONSEIL.

524. Accorder et fixer une
indemnité au préfet, aux
membres et aux délépués du
conseil pour leurs dépenses
de voyage et de pension.

CHAPITRE 1V.

REGLEMENTS DU RESSORT PAR-
TICULIER DES CONSEILS
LOCAUX.

525. Tout conseil local
peut en outre faire, amender
ou abroger des réglements,
pour chacun des objets men-
tionnés dans ce chapitre.

89

SECTION L

VOIE PUBLIQUE.
§ L.—Chemins et ponts.

526. Ordonner 'onverture,
la construction et 'entretien
des chemins publics ou des
ponts, sous la direction du
conseil, dans la municipalité.

52%. Ordonner 1'élargisse-
ment, le changement ou le
détournement de tous ponts
ou cheming municipaux exis-
tant dans la municipalité.

528. Chaque fols qu'un
conseil municipal a passé un
réglement ou une résolution
en vertu des denx articles
précédents, il doit étre pro-
cédé, sans délai, aux opéra-
tions preserites par les dispo-
sitions des articles 794 et
suivants jusqn’d 'article 821
inclusivement, pour régler,
déterminer et répartir les tra-
vaux ordonnés par ce régle-
ment.

529. Néanmoins si les tra-
vaux doivent étre exécutés
aux fraisde la corporation en
vertu de I'article 535, il n'est
pas fait de procés-verbal et
les travaux sont réglés et dé-
terminés par le conseil qui
les ordonne.

530. Ordonner la fermeture
ou le démolissement de tout
chemin municipal de la mu-
nicipalité, régi on non par
proceés-verbal, aprés en avoir
donné un avis public.

531 L'ouverture, la cons-
truction, !'élargissement, le
changement, le détourne-
ment ou l'entretien des che-
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mins ou des ponis munici-
paux peut étre également
ordonné, par un procés-ver-
bal dfiment homologué par
un conseil quelconque ou par
un burean de délégués de
comté, sujet néanmoins A
I'approbation du conseil de
comté au cas de 'article sui-
vant.

532. Abrogé (8. ref.. art.
6111).

533. Faire niveler ou net-
toyer tout gué, et faire haus-
ser, arrondir, paver, macada-
miser, gravoyer ou planchéier
tout chemin ou partie de che-
min, sous la direction du
conseil, anx frais de quicon-
que est tenu aux travaux de
tel gué ou chemin.— Néun-
moins si les travanx de pave-
ment, macadam, gravoyage
ou de planchéiage doivent
étre exécutés par les contri-
buables, obligés an chemin ou
i leurs frais, le réglement qui
les ordonne ne peut étre fait
que sur la requéte de la ma-
jorité des contribuables pro-
priétaires ainsi obligés.—Ce-
pendant, s'il s'agit du main-
tien et de 1'entretien d'un
chemin déjd macadamisé et
qui deviendra sous le con-
trole d'une municipalité lo-
cale ou de comté, le couseil
local ou le conseil de comté,
selon le cas, sans requéte i
cette fin, pent ordonner par
résolution ou par réglement
que ce chemin soit maintenu
et entretenu comme chemin
macadamisé et que les tra-
vanx d'entretien soient faits
par les contribuables eux-
mémes, tels que désignes
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dans la résolution ou le régle-
ment, ou & leurs frais, mais
sous le controle de la corpo-
ration dans les limites de la-
queile se trouve le chemn &
maintenir ou & entretenir,—
Le conseil local ou de comté
ne peat non plus mettre
un chemin macadamisé &
la charge des contribuables
qu'd la condition que le che-
min soit en bon état (52 Viet.,
ch. 55).

534. Les travaux ordonnés
sur des cheming municipaux
par tout réglement fait en
vertn de l'article préeédent
sont réglés et déterminés par
le réglement qui les preserit,
méme dans le cas oitils doi-
vent étre exécutés par les
contribuables assujettis aux

travaux de ces chemins par
procés-verbal on par les dis-

positions de la loi seule.

535. Ordonner que tous les
chemins ou tous les ponts
municipaux locanx et de com-
té & la charge des contri-
buables, et situés ‘dans les
limites de la municipalité lo-
cale, soient faits, améliorés
et entretenus aux frais de la
corporation de cette munici-
palité locale, au moyen de
deniers prélevés par voie de
taxation directe pour cet ob-
jet sur tous les biens imposa-
bles de la munieipalité ; ou
substituer la corporation aux
contribuables de la munici-
palité, dans toutes les obli-
gations qu'ont ces derniers
dans tons les chemins ou tous
les ponts municipaux, locanx
et de comté, ponts de cours
d'eaun et ponts de chemins.—
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Le conseil peut néanmoins
excepter et laisser dla charge
des personnes qui y sont obli-
gées les chemins de front
aingi que les cbemins ou les
ponts qui conduisent exclusi-
vement & des passages d'ean
ou & des ponts de péage.—
Ceux mentionnés & 1'article
749 ne tombent pas sous I'ap-
plication de cet article. —
Tout réglement fait en vertu
de cet article ne peut entrer
en vigueur que le premier jour
du mois de janvier apres sa
promulgation (8. ref., art.
6115).

536. Pendant tout le temps
qu'un réglement passé en
vertu de l'article précédent
pour mettre ces travaux aux
frais de la corporation de la
municipalité demeure en for-
ce, nul contribuable n'est
tenn aux travaux des che-
mins ou des ponts ainsi mis
aux frais de la corporation ;
et cette derniére est snbsti-
tuée aux contribuables dans
toutes leurs obligations & 1'¢-
gard de tels travaux, soit
qu'elles naissent des proces-
verbaux, des réglements ou
des dispositions de la loi, sous
les mémes pénalités que les
contribuables.

537. Pendant toute la du-
rée d'un semblable régle-
ment, toute partie d'un pro-
cég-verbal ou d'un réglement

ui désigne les travaux i
aire, la maniére de les faire,
la nature et la qualité de 1" ou-
vrage, et les devoirs des offi-
ciers de voirie, reste en vi-

ueur et est obligatoire pour
a corporation ; les autres
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parties du procés-verbal ou
duréglementsont suspendues
et reprennent leur force aprés
I'abrogation du réglement.

538. Le conseil peut, par
régolution, définir la maniére
dont les deniers prélevés pour
ces travaux doivent étre de-
penscs et appliqués dans la
municipalite.—Il peut aussi,
pour l'exécution de ces tra-
vaux, faire les contrats qu'il
croit convenables, conforme-
ment aux articles 786 et 787,

539. L'inspecteur de voirie
de 'arrondissement doit veil-
ler & ce que ces travaux soient
faits, par la corporation, de
la maniére prescrite par les
proces-verbaux on par les dis-
positions de la loi qui les
régissent.—Au cas de négli-
gence, il doit requérir la cor-
poration de les faire, et la
poursuivre en son nom pro-
pre si elle y fait défant.

540. Un réglement fait en

| vertu de 'article 535 ne peut

étre abrogé que par un autre
réglement voté par les deux
tiers des membres du conseil,
et ne devant venir en force
que le premier jour du mois
de janvier qui suit sa promul-
gation.

541. Fixer 1'époque pen-
dant laquelle les personnes
tenues aux travaux d’entre-
tien sur les chemins d'hiver
sous le contrble de la corpo-
ration doivent tenir abattues
les elotures mentionnées dans
l'article 836 en la maniére
indiquée an méme article ;
obliger les mémes personnes
4 relever ces clotures ; ou les
exempter de faire tel abattis.
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542. Placer les barriéres
de péage sur des ponts, ou
sur des chemins macadami-
sts, pavés ou planchéiés, qui
sont sous le contrile de la
corporation locale ; et préle-
ver des droits de passage sur
les personnes, les animaux et
les voitures qui passent sur
ces ponts on chemins —Les
denx derniers alinéas de l'ar-
ticle 520 s'appliquent aussi
aux réglements faits en vertu
de la digpogition précédente.

§ 2.—Places publiques.

543. Ouvrir, clore, orner,
améliorer et entretenir, aux
frais de la corporation, des
carrés, pares ou places pu-
bliques propres & contribuer
& la santé et au bien-étre des
habitants de la municipalité.

§ 3.— Trotloirs et canauz
soulerrains.

544. Obliger les proprié-
taires de terrains situés sur
des chemins appartenant &
des syndics de chemins i bar-
riéres, sur des chemins mu-
nicipanx ou autres, on sur des

laces publiques, dans toute
Fu municipalité ou dans une
partie seulement de la muni-
cipalité, & faire et entretenir
sur ces chemins ou places pu-
bliques, en front de leurs

ropriétés, des trottoirs en
0is, en pierre ou autre ma-
tidre déterminée.

545. Obliger tels proprié-
taires & faire et entretenir des
canaux souterrains vis-i-vis
leurs propriétés respectives.
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546. Déterminer la maniére
de faire ou d'entretenir ces
trottoirs on ces canaux; et
méme les faire aux frais de la
corporation, ou par réparti-
tion sur une partie de la mu-
nicipalité (S. ref, art. 6116).

§ 4.—Dispositions diverses.

547. Faire planter des ar-
bres le long des chemins ap-
partenant & des syndics de
cheming & barriéres, ou le
long des cheming municipaux
ou autres, des trottoirs et des
places publiques, aux dépens
des personnes chargées de
I'entretien de ces cheming on
de ces trottoirs, ou & cenx de
la corporation.

548. Empécher de passer
plus vite qu’an trot ordinaire
en voiture ou i cheval, sur des
chemins appartenant & des
syndics de chemins & barrié-
res, sur les chemins muniei-
paux ou autres, ou sur les pla-
ces publiques, dans un rayon
d'undemimillede toute église.

SECTION 1I.
PABSAGES D'EAU.

549. Régler les passages
d’ean qui sont sous la direc-
tion de la corporation ; et
déterminer la somme & payer
et les conditions & observer
pourl'octroi d'une licence de
passage d’eau.

550. Fixer ouapprouver les
taux payables pour passer sur
les passages d'eau, dans un
batean, un vapeur ou toute
autre embarcation.
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551, Nul réglement, faiten
vertu des deux articles pré-
cédents, ne peut fixer ou ap-
prouver des taux de péage
moindres pour certaines per-
sonnes gue pour d’'autres, ni
donner & certaines personnes
on & certaines localités des
avantages refusés & d'autres.

552. Aucune licence oc-
troyée pour un passage d'eaun
ne peut étre donnée pour une
période de plus de cing ans.

553. Si le passage d’eau se
trouve sous la direction con-
jointe de denx municipalités
locales, tel que prescrit par
1'article 861, le conseil de
l'une ou de I'antre munici-
palité peut faire des régle-
ments, au sujet de ce passage
d'ean, en vertu des articles
549 et 550 ; mais ces régle-
ments n'ont force et effet
qu'aprés avoir été approuveés
par une résolution du con-
seil del'antre municipalitéou,
A son défant, par le lieute-
nant-gouverneur en conseil.

SECTION III.

PLAN ET DIVISION DE LA
MUNICIPALITE.

554. Faire faire des cartes,
plans ou arpentages de la
municipalité.—Les cartes on
les plans de la municipalité,
faits aux dépens de la cor-
poration, ne peuvent étre
exdéeutés que parun arpenteur
provincial et sur une échelle
de pas moins de quatre pou-
ces an mille.

555. Diviser le territoire
de la municipalité, en au-
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tant d’arrondissements de
voirie qu'il est jugé conve-
nable, pour les fins de la sur-
veillance et de la direction
des travaux de chemins, de
ponts municipaux et de tous
autres travaux mis sous la
direction des inspecteurs de
voirie.

556. Diviser le fterritoire
de la municipalité en arron-
dissements champétres selon
qu'il est jugé convenable,
pour les fins de la surveillan-
ce et de la direction des tra-
vaux de cours d'eaun, de
clGtures, de fossés, et de tous
autres travaux mis sous la
juridiction des inspecteurs
agraires.

557. A défant de division
en divers arrondissements
champétres ou de voirie, la
municipalité ne forme qu’un
geul arrondissement. — §'il
est fait des changements dans
la division de la municipalité,
en vertu des deux articles

réeédents, pendant que des
mspecteurs sonten fonetions,
la juridiction de chacun d’eux
doit étre déterminée par une
résolution du congeil; & défaut
de quoi, ces inspecteurs exer-
cent leur juridiction comme
gi les changements n'avaient
pas été faits.

SECTION IV.

ABUS PREJUDICIABLES A L'A-
SRICULTURE,

558. Empécher d'abattre,
d'endommager,ou de détroire
les arbres ]llantés ou conser-
vés pour ombre ou”l'orne-
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ment, tant sur la voie publi-
que que sur la propriété pri-
vée.

559. Prévenir ou faire ces-
ser tous les abus préjudicia-
bles & 'agriculture au sujet
desquels la loi ne contient
ancune disposition.

560. Etablir des enclos pu-
blies pour y mettre en four-
riére les volailles on animaux
pris errant sur une gréve,
une hatture, un chemin, une
place publique, on sur un ter-
rain autre que celui de leurs
propriétaires ; nommer les
gardiens de ces enclos et fixer
leurs honoraires. — Les dis-
positions de cet article sont
impératives pour tomt con-
seil de ville ou de village, et
chaque tel conseil doit &'y con-

former dans les quatre mois |

aprés la passation de ce Code.

SECTION V.

VENTE DE LIQUEURS ENI-
VRANTES.

§ 1. — Prohibition de la vente
des liqueurs enivrantes.

561. Prohiber la vente des
ligueurs enivrantes par quan-
titémoindre que denux gallons,
mesure impériale, on qu'une
douzaine de bouteilles conte-
nantpas'moinsd’'une chopine,
mesure impériale,en une senle
et méme fois, et l'octroi de
licences & cet effet, dans les
limites de la municipalité et
sur les passages d'eau qui dé-

endent de la municipalité

8. ref., art. 6118).
561a. Défendre aux enfants
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on apprentis de fréquenter les
auberges, hotels, restaurants
et boutiques dans lesquels il
est vendu des liqueurs eni-
vrantes (8. ref., art. 6119).

562. Tout réglement fait
en vertu de I'article 561, soit
pour prohiber la vente de li-
(Anenrs enivrantes et I'octroi

e licences & cet effet, soit
pour abroger un semblable
réglement de prohibition,
n’entre en vigueur qu’d dater
du premier jour du mois de
mai qui suitsa promnlgation,
pourvu toutefois qu'une co-
pie authentique en ait été
transmise, avant cette épo-
que, au perceptenr du revenn
de la province du distriet (S.
ref., art. 6120).

563. Le percepteur du re-
venu de la province pour le
district ne peut, tant que ce
réglement reste en vigueur,
octroyer de licences autori-
sant de vendre et de détailler
des liqueurs enivrantes par
quantité moindre que deux
gallons, mesure impériale, ou
qu'nne douzaine de bouteil-
les contenant pasmoins d'nne
chopine chaque, mesure im-
périale, en une seule et méme
fois dans une auberge, taver-
ne, autre maison ou lieu d'en-
tretien public, magasin, hon-
tique ou endroit quelconque
dans la municipalité (8. ref.,
art, 6121).

564. Si un réglement de
prohibition a é&té cassé, le
percepteur du revenu de la
province ne peut, dans les
deux mois aprés la date du
jugement. & moins que ce ju-
gement ne soit final,accorder
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aucune licence dontle con-
seil prohibait on avait 1'in-
tention de prohiber l'octroi
ar le réglement cassé. —
ans cet intervalle, le con-
seil qui a passé le réglement
ainsi casse peut faire et met-
tre en vigueur, snivant les
régles ordinaires, un autre
réglement aux mémes fins,
et en transmettre une copie
au perceptenr du revenu de
la province pour le district
(8. ref., art. 6122).

565. Les licences accordées
en contravention aux dispo-
sitions d’'un réglement de pro-
hibition et & celles de ce Code
gont nulles et de nul effet,
dans les limites de la munici-
palité ol ces dispositions sont
en vigueur. — Nulle licence
octroyée aux distillateurs et
aux brasseurs ou pour dé-
tailler des boissons enivran-
tes & bord des bateaux & va-
peur ou des bitiments, ni an-
cune licence que ce soit ne
peuvent rendre légal un fait
commis en violation des dis-
position de cette section.

566. Nul ne peut, dans
une municipalité ol il existe
un réglement de prohibition
fait en vertu de 1'article 561,
sous une pénalité de cinquan-
te piastres ou d'un emprison-
nement de trois mois de ca-
lendrier pour chaque infrac-
tion, exposer ou garder en
vente, vendre, échanger, ou
donner en considération de
quelque effet ou valeur, des
liquenrs enivrantes par quan-
tité moindre que celle pres-
crite par ce méme article,
livrées, enlevées ou portées
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en une seunle et méme fois,
par lui-méme, son commis,
servitenr ou agent, directe-
ment ou indirectement ou
sous un prétexte quelconque,
4 moins que ce ne soit pour
I'usage du service divin on
our des fing médicales, par
a personne nommeée i cette
fin par résolution du conseil
municipal, et munie d'une
licence & cet effet, en vertu
de la loi des licences de Qué-
‘bee, et dans le dernier cas
sur le certificat d'un médecin
ou sur celui d un membre du
clergé, et non autrement (S.
ref., art. 6123).

567. Toutes obligations
confractées sous quelques
formes ou actes que ce soit,
pour des liqguenrs données en
contravention aux disposi-
tions de cette section sont
censées avoir été faites sans
considération et sont nulles
et de nul effet, excepté en ce
qui concerne les acquéreurs
subséquents pour valeur et
de bonne foi.—Tout paiement
fait pour les mémes congidé-
rations, en argent, ouvrage
ou effets quelconques, est
également censéfait sans con-
gidération, nul et de nul effet,
et le montant ou la valeur
de ce paiement peut étre re-
cuu\-'rg de celui quiI'a fait
devant toute cour de justice
compétente.

§ 2. — Limitation du nombre
des licences pour la vente
des liguenrs enivrantes.

568. Limiter et déterminer

le nombre de licences que le
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percepteur du revenu de la
provinee du district peut oc-
troyer, pour vendre des li-
queurs enivrantes dans des
tavernes, des auberges et
autres lieux d'entretien pu-
blic ou dans des magasins et
des boutiques (8. ref., art.
6124).

569. Les articles 562, 565
et 567 sont également appli-
cables aux réglements faits
en vertu de l'article 568,

570. Si le conseil a passé
un réglement de prohibition
en vertu de l'article 561, cenx
faits par le méme conseil en
vertu de I'article 568 restent
suspendus tout le temps que
tel réglement demeure en
force.

§ 3. — Dispositions diverses.

571 Les réglements faits
en vertn des dispositions de
cette section, par le conseil
d'une municipalité rurale, ne
sont pas susceptibles d’'appel
au conseil du comté.

572. Tout réglement mu-
nicipal et toute disposition
de réglement municipal, an
sujet de la vente des liqueurs
enivrantes, en vigueur lors
de la mise en force de ce Code,
autres que ceux qui pour-
raient étre faits, en vertu des
articles 561 et 518, sont abro-

¢s 4 compter du premier
Jour du mois de mai aprés la
mise en force de ce Code.
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SECTION VI

EMMAGASINAGE DE LA POUDRE
ET AUTRES MATIERES
EXPLOSIVES.

573. Déterminer quelle
quantité de poudre ou de
touteautre matitére explosive,
dans tous les cas moindres
que vin%b—ciuq livres, peut
étre gardée dans un endroit
autre qu'une poudriére ; et
régler la maniére dont cette
poudre ou matiére explosive
doit étre gardée.

574. Autoriser la construc-
tion d'édifices dans lesquels
il doit étre gardé plus de
vingt-cing livres de poudre
ou autre matiére explosive i
la fois, ainsi que la construe-
tion de murs ou de ecldtures
environnant ces édifices 4
une distance et & une hau-
tenr déterminées.—Prescrire
les précautions que doit pren-
dre quiconque entre dans ces
tdifices, y porte de la poudre
ou autre matiére explosive,
ou en transporte de ces édi-
fices dans les limites de la
municipalité

575. Restreindre 1'emma-
gasinage de la poudre ou de
toute matiére explosive par
quantité de vingt-cing livres
ou plus, & certaines limites
dans la municipalité.

576. Pourvoir & ce que
toute poudre ou matiére ex-
plosive, qui est gardée par
quantité moindre que vingt-
cing livres, soit mise dans des
boites de ferblane, de plomb
ou de cuivre.

577. Faire enlever ou con-
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fisquer toute poudre on ma-
tiére expiosive gardée on
transportée  contrairement
aux réglements municipaux.

578. Les réglements muni-
cipaux concernant l'emmaga-
sinage et le transport de la
poudre ne s'appliguent pas
aux magasing et aux poudres
de Sa Majesté.

SECTION VIL
VENTE DU PAIN ET DU BOIS.

579. Déterminer le poids et
la qualité du pain vendu on
offert en vente dans la muni-
cipalité ; et prescrire les mar-
ques & faire sur tel pain.

580. Régler le mesurage
du bois de corde, del' écoree,
du bois de construction et
de bardeaux, offerts en vente
dans la municipalité.

581. Autoriser la confisca-
tion, au profit de la corpora-
tion ou des pauvres de la mu-
nicipalité, de tout article
oftert en vente ou vendu on
liveé, en contravention anx
réglements faits en vertn des
dispositions de cette section.

SECTION VIII.
LICENCES DE COMMERCE.

582. Obliger de prendre
une licence de la corporation
pour exercer, dans la muni-
cipalité, son commerce, né-

oce on métier, et empécher

‘exercer tel commerce, né- |

oce ou métier, sans cette
icence : — 19 tout courtier et
banquier, et tout marchand,

a7

commergant et négociant en
| gros ou en détail, résidant
ou non résidant dans la mu-
Iuicipalité, excepté les per-
sonnes tenues de prendre des
licences du gouvernement de
| la province, en ce qui con-
| cerne  seulement le genre
d'affaires pour lequel elles
doivent avoir telles licences;
—2° tout chartier on roulier
public. — Nulle telle licence
ne peut étre donnée pour une
période plus longueque donze
mois.—Le prix fixé pour I'oc-
troi de la licence en vertu de
cet article doit Gtrc‘{lropor-
tionné & l'étendue du com-
merce de industrie, on du
negoce de chague personne
tenue de prendre licence et
déterminé par le conseil i sa
discrétion, pourvun que ce
| prix n'excéde pas Vingt pias-
| tres dans le cas du paragra-
phe un, et douze piastres dans
le cas du paragraphe deux.
—Aucune corporation muni-
cipale ne peut cependant pré-
| I.L‘_\'L'I.' l']t‘ taxes sur ancan com-
;uns—\'(:)‘:lgt‘ur, ]ll'cl]ﬂllt l193
commandes on vendant des
| marchandises, effets de com-
meree ou autres articles sur
¢chantillon,eatalogueou liste
| de prix, ni obliger ancune de
ces personnes i prendre une
licence de telle corporation
municipale, nonobstant toute
disposition contraire dans an-
cun statut (S. ref., art. 6125).
582a. Ordoaner et exiger
pour l'octroi de licences en
vertn de l'article précédent,
un prix plus élevé pour les
personnes qui ne résident pas
dans la munici palité, que sur
6
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celles qui y résident, pourvu
que ce prix n'excéde pas
quarante piastres pour les
charretiers ou rouliers publics
et cent piastres dans les au-
tres cas (S. ref., art. 6126;
52 Vict., ch. 54, art. 7).

583. Tout charretier ou
roulier public licencié comme
tel, dans la municipalité lo-
cale ol il est domicilié, peut
transporter des effets qui pro-
viennent de cette municipa-
lité ou des personnes qui en
viennent,
municipalité locale érigée en
vertn t“-"unc loi quelcongue,
sans y payer de licence ou de
taxes municipales & raison de
ce transport. — Il peut aussi,
sans. étre tenn de prendre
d'autre licence ou de payer
d’'autre taxe, transporter dans
la municipalité locale ol il
est licencié, des effets on des
personnes venant d'une autre
municipalité érigée en vertu
d’'une loi quelconque. -— En
I'absence de reglement en
vertu de l'article précédent
concernant les charretiers on
rouliers publics, le conseil

pent donner & tout charre- |

tier ou roulier public domici-
lié dans la municipalité loca-
le, un permis qui lui assure
lesdroits confércés parles deux
dispositions précédentes.

SECTION IX.

TAXES PERSONNELLES.

584. Préleverannuellement
les taxes ci-aprés désignées,
sur les personnes snivantes:
—1° sur tout locatairequipaie

ans toute autre |

CODE MUNICIPAL, LIV. II, TIT. I.

loyer, une somme n'excédant
pas cing centins par piastre,
sur le montant de son loyer ;
—2° gur tous les habitants
miles dgés de vingt-et-un
| ans, résigantdﬂns la munici-
palité et non antrement taxés
en vertu de ce Code, une
somme n'excédant pas une
piastre (52 Vict., ch.54, art ).
585. Les estimateurs en of-

| fice de la municipalité sont
| tenus de faire, chaque année,
sur I'ordre du conseil, en la
maniére et au temps preserits
par lui, un état de toutes les
| personnes taxées par le con-
seil en vertn de 1'article pré-
cédent.—Sur le refus ou la
négligence des estimateurs
de faire cet état de la maniére
ou dans le temps prescrits, le
conseil peut le faire faire par
une on par plusieurs person-
nes qu'il nomme & cet effet.

SECTION X.

INDEMNITES ET SECOURS.

586, Indemniser les per-
sonnes dont les propriétés ont
été détruites ou endomma-
gées en tout on en partie par
des émeutiers, dans les limi-
tes de la municipalité.

587. Subvenir an soutien
ou A laide des personnes
pauvres résidant dans la mu-
nicipalité, et qui, & raison de
l'infirmité, de 1'age on d’au-
tres causes, sont incapables
de gagner leur vie.

588, Assister toutindividu
qui a recu des blessures on
contracte des maladies & un
incendie.
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589. Accorder des récom-
penses, en argent ou de toute
autre maniére, i quiconque
fait une action méritoire dans
un incendie, ou préserve on
essaie de préserver quelgqu’un
de se noyer ou de tont autre
accident grave.

590. Pourvoir aux besoins
de la famille de toute person-
ne qui perit dans un incendie
ou en préservant on en essa-
yant de préserver quelqu’un
d'un aceident grave.

591. Etablir et adlinistrer
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|1ntrines et autres ; et régler
le mode de faire ces dépdts
(8. ref., art. 6127).

594. Empécher toute per-
| sonne de tirer des feux d’ar-
| tifices ou des pétards, de dé-
| charger des armes & feu,
d'allumer du fen, en plein
air, dans le chemin on dans le
! voisinage d'un édifice, d’un
| bocage ou d'une clbture.
| 595. Faire tenir les chiens
| muselés on attachés ; empé-
| cher de les laisser errer libres

ou sans leurs maitres ou au-

des maisons ou autres éta-|tres personnes qui en pren-
blissements d'aumbne ou de | nent soin ; imposer une taxe
refuge pour le soulagement|n'excédant pas dix piastres

des néeessitenx ; accorder du

secours 4 domicile, aux pau- |
vres résidant dans les limites |

de la municipalité ; et aider
aux institutions charitables
établies dans la municipalité
ou dans les environs.

SECTION XI.
NUISANCES PUBLIQUES.

592. Contraindre les pro-
prictaires ou occulmnls de
maisons & nettoyer leurs ceu-
ries, étables, porcheries, ap-
pentis, latrines et les cours
qui dépendent de ces édifices,
aux époques et de la maniére
que le conseil juge convena-
bles.

593, Empécher de faire des
dépots de substances ou ma-
titres émanant des gaz ou
odenrs infectes, telles que
huile de charbon, superphos-
phate de chaux en état de fa-
brication, détritus ou restes
d'animanx morts,contenus de

| sur les propriétaires de tout
chien gardé dans la munici-
palité ; et autoriser les offi-
Clers municipaunx on toute
antre personne & détruire, par
le poison ou autrement, les
chiens trouvés en contraven-
tion anx réglements munici-
paux. — L’amende imposée
pour contravention anx ré-
glements faits en vertu de
cet article peut étre recou-
vrée, sauf en ce quiregarde
la taxe, contre les personnes
résidant en dehors de la mu-
nicipalité et dont les chiens
sont trouves en confraven-
tion & ces réglements (8. ref.,
art. GIEBF

506, Régler la manitre
dont dvivent étre construits
et entretenus les abattoirs
| particuliers on publics.

SECTION XII

DRECUNCK ET RONNES MOEURE

597. Empécher la profa-
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nation des cimetiéres, tom-
bheaux, sépuleres, monuments
on vofites, o sont inhnmés
des morts.

598. Supprimer tooate es-
péce de jeux et l'existence
de maisons de jenx ou de
débauche, et autoriser tout
constable d’arréter toutes et
chacune des personnes trou-
vées dans icelles (S. ref.,art.
6129).

599. Prohiber les cirques,
thédtres on antres représen-
tations publiques ; les régler
et les permettre aux condi-
tions jugées convenables; et
les soumettre & 1'imposition
d'un droit on taxe qui ne doit
pas excéder cinquante pias-
tres pour chague représenta-
tion.—Tout droit imposé par
un réglement fait, en vertu
de cet article, peut étre pre-

levé, s'il n'est pas payé |

demande, sur tons les meu-
bles et effets, méme sur ceux
ordinairement exempts
saisie, tronvés en la posses-
sion de toute personne atta-
chée i tel eirque, théitre on
représentation, sur un man-
dat de saisie signé par le
maire on par un juge de paix
et exécutoire inslanter sans
autre formalité préliminaire.

600. Faire fermer lescomp-
toirs des cabarets, des anber-
ges et de toute autreé place
d’entretien public, = depuis
sept henres du soir le samedi,
jusquan [nndisnivant i qua-
tre heures' du matin,

6o1. Empécher, leg jours
de dimanches et fétes d dbli-
gation, les courses et tout
autre ' exercice ‘e chevaux

de |
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sur tout rond de course on
endroit gquelcongue.

602. Empécher les batail-
les de coqs et de chiens et
tout autre amusement cruel ;
et punir quiconque y prend
part ou y assiste.

603. Réprimer les jure-
ments profanes et les langa-
ges obscénes ou blasphéma-
toires, dans les chemins, sur
les places publiques ou dans
les environs.

604. Empécher d'afficher,
de faire oun d'éerire des pla-
cards, peintures,dessing,mots
ou écrits indécents, sur les
maisons, les murs ou les ¢lb-
tures, et dans les chemins on
sur les places publiques.

605. Empécher de se bai-

gner ou de se laver dans des
eaux publiques, ou en plein
air, pres des chemins on des
places publiques ; ou régler la
| maniére de le faire dans ces
| endroits.
606. Empécher toutes per-
| sonnes, méme celles licen-
cites, de vendre ou de donner
| des liqueurs enivrantes i un
| enfant, un apprenti ou servi-
tenr sans le consentement du
| pére, de la mére, du maitre
| ou du protecteur légal.

| SECTION XIII.
I SANTE PUBLIQUE.

|  607. Etablir des bureaux
| 'de santé et en nommer les
membres.

608. Prescrire les mesures
yropres 4 garantir les ha-
{)ltants de la municipalite
contre les maladies conta-
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Eieuses ou pestilentielles, ou
diminuer le danger de ces
maladies.

SECTION XIV.
DISPOSITIONS DIVERSES.

609. Ei’i[:(‘r dans la muni-
cipalité, s'il n'y a pas de
prison de district dans cette
municipalité, une maison de
“détention pourl'emprisonne-
ment des personnes condam-
nées & pas plus de trente
jours de prison, en vertu des
dispositions de ce Code ou
des réglements municipanx.

610. Encourager, -..mh]n'u.
régir des compagnies de pom-
piers ou de sapeurs-pompiers,
pour protéger les propriétés.

611, Limiter le nombre des
sessions générales ou ordi-
naires du conseil & pas moins
de quatre par annce.

612. Obliger les proprié-
taires et les occupants de
terraing, & clore ces terrains
le long des chemins munici-
paux ou autres.

613. Clore, aux frais de
la corporation, tout terrain
connu comme cimetiére.

614, Etablir, régler eten-
tretenir des abreavoirs pu-
blics dans la municipaliteé.

615. Imposer un droit
n'excédant pas vingt-cing
piastres sur les certificats ap-
prouvés par le conseil pour
obtenir une licence permet-
tant de tenir une auberge,
ou autre maison ou lieu d’en-
tretien public.
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CHAPITRE V.

REGLEMENTS DU RESSORT PAR-
TICULIER DES CONSEILS DE
VILLE OU DE VILLAGE.
| 616. Tout conseil de ville
| ou de village peut en outre
faire, amender et abroger des
wlcmcnls pour chacun des
uIJ_]eH mentionnés dans ce

chapitre.

SECTION I.

DIVISION DE LA MUNICIPALITE
EN QUARTIERS.

617. Diviser la municipa-
lité en antant de quartiers
qu'il est jugé convenable
pour les fins de la’ représen-
tation dans le conseil ; dé-
terminer les limites de chacun
des quartiers et fixer le nom-
bre de conseillers que les
¢lecteurs municipanx de cha-
(que quartier peavent nom-
mer pour les représenter au
conseil, de manitre que le
nombre de tous les conseil-
lers de la municipalité soit
de sept, et que la 1{’11ré-.c de la
charge de chacun de ces con-
seillers soit de trois ans, ex-
cepté pour les conseillers élus
| & li'l premiére élection géné-
rale aprés la mise en force du
réglement, on nommés par le
lielltunnul-gnlweruvur A dé-
faut d'élection.—Néanmoins,
dans les municipalités de
village dont la po[:ul:uiml
dépasse dix mille dmes, d'a-
prés le recensement guneml
oun un recensement particu-
lier certifié par le maire ou le
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secrétaire-trésorier, le nom-
bre des conseillers doit étre
de neunf et le quoram de cing
membres dans le cas oir le|
village a été divisé en quar-
tiers (52 Vict., ch. 54, art. 9).

618. Les réglements faits
en vertu de l'article précédent
doivent déterminer le mode
de sortie des conseillers élus
A la premiére élection géné-
rale, de maniére qu’ils soient
¢lus on nomme autant de con-
seillers qu'il en'sort de charge
pour chague quartier.

619. A l'époque de 1'élec-
tion générale municipale qui
suit la mise en force d'un
réglement fait en vertu de
P'article 617, divisant ou redi-
visant une municipalité en
quartiers, les conseillers alors |
en fonctions sortent tous de |
charge, et il doit étre élu,
ou nommé par le lieutenant-
gouverneur, i défaut d’'élec- |
tion, sept conseillers dans
toute la municipalité, et neuf
dans le cas prévu par le § 2
de 'article 617 (52 Viet., ch.
54, art. 10).

620. Dans toute municipa-
lité divisée en quartiers pour
les fins de la représentation
municipale, I'assemblée des
électeurs municipaux de cha-
cun des quartiers est convo-
quée pour étre tenne dans
chacun de ces quartiers, i
I'endroit indiqué dans I'avis
public.

621. S'il est mis en nomi-
nation pour un quartier plus
de personnes qu'il y a de con-
seillers & élire, le président
doit procéder & la tenve d'un
poll ponr ce quartier & 1'en-
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droit méme de 1'assemblée,
en la maniére ordinaire.

622. Les électeurs munici-
paux ne peuvent voler que
pour le quartier dans lequel
ils ont la qualité d'électeur.
—&'ils ont la qualité d'élec-
tear municipal dans plusieurs
r}u:;rtiors. ils peuvent voter
dans chacun des quartiers ot
ils ont cette qualité.

623. Le conseil doit nom-

‘mer pour présider 1'assemblée
| et la tenue du poll, dans les

différents quartiers, autant de
présidents d’élection qu'il y
a de quartiers dans la muni-
cipalité.

623a. Le conseil doit, sur
requéte d cet effet des propri-
étaires représentant les denx
tiers de la valeur réelle des
biens-fonds imposables, divi-
ser la municipalité en trois
quartiers, au moing, confor-
mément anx articles 617 et
618.—Sur le refus ou la né-
gligence du conseil de passer
un réglement & cet effet, &
I'une des deux sessions géné-
rales qui suivent la réception
de la requéte, le licutenant-
gouverneur en conseil peut
faire cette division avec le
méme effet que le conseil. (S.
ref., art. 6130).

SECTION II.
MAITRES ET SERVITEURS.

624. Régler la conduite
des apprentis, domestiques,
engages, journaliers ou com-
pagnons, soil majeurs, soit
mineurs, envers leurs maitres
ou maitresses, et ceMe des
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maitres ou maftresses A 1'é-
gard des premiers.—A défaut
de réglements faits en vertu
de cet article, réglunt la con-
duite des apprentis, domes-
tiques, engagés, journaliers
OU COmMpagnons, majeurs ou
minenrs envers leurs maitres
ou maitresses, et celle des
maitres ou maitresses i 1'é-
gard des premiers dans une
municipalité de village ou de
ville, les dispositions de la
loi concernant les maitres et
serviteurs en vigueur dans
les municipalités rurales sont
applicables dans telle muni-
cipalité de village ou de ville.

SECTION III.
MARCHES PUBLICS.

625. riger, permettre d' é-
riger, changer, abolir ou en-
tretenir des marchés publies
ou des places de marché pu-
blic; et régler le lonage des
étaux ou autres places qui
8’y trouvent, pour vendre on
exposer en vente toute espéce
d'objets oun de denrées, on
certains articles en particu-
lier (8. ref., art. 6131).

626. Déterminer et définir
les devoirs et les pouvoirs
des employés et propriétaires
privés des marchés publies,
dans toute I'étendue de la
municipalité (/d., art. 6132).

627. Empécher toute per-
sonne qui réside en dehors de
1a municipalité, de vendre on
d'exposer en vente dans la
municipalité, des provisions,

rains, denrées, ou autres ar-
ticles de commerce, ailleurs
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que surles marchés de la cor-
poration.

628. Empécher toute per-
sonne, résidant dans la mu-
nicipalité, de couper, de dé-
tailler, ni de peser dans le
but de vendre, de la viande,
soit beeuf, mouton, agnean,
veau, porc ou heeuf salé, ni
d'exposer les dits articles en
vente, ailleurs qu'd un étal
de boucher ou un étal de ven-
deur de provisions salées,
dans et sur aucun des dits
marchés, pourva que rien de
contenu dans le présent arti-
cle ne soit considéré comme
défendant anx cultivateurs
ou chasseurs d'y apporter et
d'y vendre, en entier ou en
quartier seulement, de la
viande d'aucune espece, ainsi
que de la venaison.

629. Empécher, ou permet-
tre de la maniére et aux en-
droits & étre fixés dans la mu-
nicipalité, aux résidents on
anx non-rézidents, la vente
de toute espeéce de poisson
frais ou non-salé ; le tout
sans préjudice aux lois de pé-
che et de chasse.

630. Régler la condnite de
quiconque vend, expose en
vente, achéte ou cherche &
acheter sur ces marchés.

631. Imposer des droits sur
toute personne qui vend dans
ies chemins, surles marchés,
ou sur les places de marché
de la corporation, des provi-
sions, légumes, viandes de
boucherie, volailles, grains,
foin, paille, bois de chauffa-
ge bardeaux et autres arti-
cles.

632,

Imposer des droits
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sur les chariots, charrettes,
traineaux, bateaux, canots
et voitures de toute sorte,
dans lesquels des objets sont
exposés en vente dans le che-
min, sur les marchés, la voie
publique Ou sur une gréve.
633. Régler la maniére
dont ces chariots, charrettes,
traineanx, bateaux, canots et
voitures doivent étre placés

sur les marchés et places de|

marché ou dans les chemins.
634, Restreindre et régle-
menter les regrattiers et les

personnes qui achétent pour |

les revendre les articles ap-
portés dans la municipalite

635. Déterminer d'apré
lequel des deux modes, ou
du poids ou de la mesure,
doivent étre vendus les ob-
jets apportés ou produits
dans la muuicipalil(_ et au su-
jet desquels la loi n’a aucu-
ne disposition 4 cet égard
(8. ref., art, 6133).

636. Autoriser la confisca-
tion, au profit de la corpora-
sion ou des pauvres de la
municipalité, de tout effet,
denrée ou article achelé, oun
vendu, ou livré en contraven-
tion aux réglements faits en
vertu des dispositions de
cette section.

SECTION 1IV.
EAU ET ECLAIRAGE.

637. Pourvoir a1'établisse-
ment, 4 la protcction et A
l'administration d'aqueducs,
du puits publics ou de réser-|
voirs, et empécher que T'eau |
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ensée inutilement.—Accor-
der, pour un nombre dan-
nées quelconque, & toute
compagnie, personne ou so-
ClLlL ac personnes, qui se
charge de la construction
d'un aquedue,de puits publics
ou de réservoirs ou qui en
prend l'administration, un
privilége exclusif’ pour pusel
des tuyaux pourapprovision-
nement d'can dans les limi-
tes de la municipalité, ou
dans toute partie d'icelle, et
effectuer un contrat pour
I'approvisionnement de telle
eau pour une ou plusieurs
annees, mais pour une pe-
riode de pas plus de vingt-
cing années (8. ref., art,
6134),

63%a. Pourvoiren outre de
toute taxe, pour 1'établisse-
ment et pour le maintien
d'aqueducs, de puits publics
ou de réservoirs, i faire payer
une compensation pour ['ean,
calculée d'aprés un tarif qu'il
juge convenable, par tout
propriétaire, locataire on oc-
cupant de maison, magasin
on biitiment semblable, que
ces derniers se servent de
I'eau ou nes'en servent pas;
pourvu que le conseil leur ait
signifié qu'il est prét & con-
duire eau, & ses frais, dans
ou aupres de leurs maisons,
magasing ou biitiments.—
Tout réglement pour obliger
les propriétaires, locataires ou
occupants & payer telle com-
pensation pour l'eau, avant
d’avoir vigueur et effet, doit
¢tre approuvé par la majo-
rité des proprictaires de la

publique ne soit salie ou deé- | municipalité qui vote sur tel
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réglement, et par le lieute-
nant-gouverneur en conseil ;
pourvi, toujours, gue le nom-
bre de cenx qui votent en
faveur du réglement soit an
moins le tiers du nombre total
des électeurs propriétaires.—
Tout propri¢taire ayant un
ou plusienrs locataires, sous-
locataires ou occupants, est
tenu an paiement de la com-
pensation, s'il refuse ou né-
glige de donner un tuyan
d'approvisionnementdistinet
et séparé & chaque tel loca-
taire, sous-locataire, ou oceu-
pant ({d., art. 6135; 52 Vict.,
ch. 54, art. 11).

637h. Pourvoir au paie-
ment d'un subside annuel &
toute compagnie, personne
on société de personnes, qui
ge charge de la construction,
d'un aqueduc, d'un puits
public, ou d'un réservoir,
pendant la période de temps
dont il est convenun.—Tout
réglement fait en vertu du

présent article, avant d'a-|
voir vigneur et effet, doit|

étre approuvé par la majo-
rité des propriétaires de la
municipalité qui votent sur
tel réglement, et par le lieute-
nant-gouverneur en conseil;
pourvu, toujours, que le nom-

re de ceux qui votent en fa-
veur dn réglement, soit an
moins le tiers du nombre to-
tal des propnétaires ([d.,
art, 6136; 52 Viet., ch. 54,
art. 12).

638. Pourvoir & 1'éclaira-
ge de la municipalité, de
toute maniére juzée conve.
nable.

639. Obliger les proprié-
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taires ou occupants de ter-
rains situés tant dans la mu-
nicipalité que dans les muni-
cipalités voisines environnan-
tes jusqu'i une distance de
pas plus de trente milles, &
laisser faire et souffrir tous
les travaux entrepris pour
fournic I'eau ou I'éclairage
aux habitants de la munici-
palité, et s'approprier, pour
les fins de l'approvisionne;
ment de 'eau et de 'alimen-
tation des aquedues et antres
constructions hydrauliques,
des laes, riviéres non-naviga-
bles, étangs, sources vives,
cours d'ean ayant leur ori-
gine on coulant sur la pro-
priété privée, sang toutefois
yréjudicier anx droits qu'ont
es propriétaires riverains de
s'en gervir, tant en vertu da
droit commun que de la loi
concernantl’amélioration des
conrs d’ean, sauf l'indemnité
déterminée par 1arbitrage
fait & cet effet conformément
aux articles 640a, 6404, 640¢,
640d, G40 640/, 640g, 640h
(8. ref., art, 6137).

640, Transférer ses droits
et pouvoirs, relativement &
I'approvisionnement d’eau, &
toute compagnie, personne
ou société de personnes qui
veulent s’en charger, pourvu
que telle compagnie, per-
sonne ou sociéte ne préléve
pas, pour l'usage de 1'eaun,
des taux plus élevés que ceux
approuves ou fixés par régle-
ments du conseil; etle con-
seil pent souscrire des ac-
tions dans telle compagnie,
on préter des deniers 4 telle
compagnie, personne ou so-
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ciété de personnes.—Tout ré-
glement fait en vertu de cet
article est sujet & 'applica-
tion de l'article 482 (S. ref.,
art. 6138).

640, Si le conseil munici-
pal, ou la compagnie, la per-
sonne ou la société de per-
sonnes, qui est aux droits du
conseil, ne peut s'entendre
avec les propriétaires on pes-
sessenrs de terrains sur le
montant de l'indemnité, il
est procédé & 1'expropriation
de la manitre mentionnée
dans les articles suivants (S.
ref. art. 6138).

640b. Une personne désin-
téressée est nommée par la
municipalité, ou la compa-
gnie, la personne ou la société
de personnesquiest anx droits
de la municipalité, et une an-
tre est nommée par le proprié-
taire ou le possesseur du ter-
rain endommagé, lesquelles
deux personnes en nomment
une troisiéme, et toutes trois
agissent comme arbitres dans
les affaires en litige entre les
parties (/d.).

640¢. Lesdélais pour nom-
mer ces arbitres sont de huit
jours & compter de la signifi-
cation d'un avis donné i cet
effet par I'une des parties &
I'autre (/d.).

640d. Si dans les délais de |
huit jours ci-dessus mention-
nés, {’llnc des parties fait dé-

faut de nommer son arhitre,
cet arbitre peut étre nommé |
par le juge de la cour supé-|
rieare dans le district ol
est situé le terrain 4 expro-|
prier sur requéte présentée
en chambre, le huitiéme jour |
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aprés la signification d'un
avis & cet effet & la partie en
défant (/d.).

640¢. Les délais pour nom-
mer le tiers-arbitre sont de
trois jours & compter de 1'ac-
ceptation ou de la nomina-
tion des arbitres (/d.).

640/. Si, duns ces trois
jours, les arbitres font défant
de le nommer, ce tiers-arbi-
tre peut étre nommé par le
juge de la cour supérieure
dans le district on le terrain
i exproprier est situé, par re-
quéte présentée en chambre
le huitiéme jour i compter de
la signification d'un avis &
cet effet, par I'une oun 'autre
des parties intéressées (fd.).

6404. La signification de
l'avis et de la requéte doit
étre faite soit personnelle-
ment ou au domicile des par-
ties intéressées par un huis-
sier de la cour supérieure ; et
au cas d'absence de la partie,
intéressée, ]’ huissier chargé de
faire la signification, doit
constater cette absence dans
son rapport. — Avis doit étre
donné & l'absent conformé-
ment & Uarticle 68 du Code
de procédure et cet avis est
considéré suffisant pour tou-
tes les fing de I'expropriation.
—Les autres avis, requétes et
pitces de procédure qu'il est
néceszaire de signifier & 1'ab-
sent pour les fins de 1'expro-
priation, penvent étre signi-
fiés an greffe de la cour supé-
rieure du district dans lequel
est situé 1'immeunble & expro-
prier, lequel est aussi le domi-
cile de 1'absent pour les fins
de I'expropriation (/bid).
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640/, La sentence rendue
par les arbitres dans le cas
des acuicles peécédents est
définitive et sansappel (/d.).

640¢. Dans les municipa-
lités de village dont la popu-
lation dépasse dix mille iimes,
d’aprés le dernier recense-
ment général on un recense-
ment particulier, certifié pat
le maire ou le secrétaire-tré-
sorvier, les taxes destinées &
payer l'intérét des bons mu-
nicipanx émis dans le but de
subvenir aux frais de cons-
troction d’agueduc ou de
canaux souterrains, comme
celles destinées au paiement
du fonds d’'amortissement on
an rachat de ces bons, peu-
vent étre imposées sur la
valeur du revenu annuel des
biens-fonds imposahles affec-
tés au palement do fonds
d’amortissement ou au rachat
de ces bons et doivent étre
prélevées d'aprés le dernier
role d'évaluation (52 Vict.,
ch. 54, art. 13).

SECTION V.
NUISANCES PUBLIQUES.

641. Faire enlever les per-
rons, marches d'escaliers,
porches, balustrades, gale-
ries, bitisses ou antres cons-
tructions, qui projettent en
dehors de 'alignement de la
voie publigue avant de cons-
truire (/d. art. 6139).

642. Faire démolir etenle-
ver tous murs, cheminées ou
édifices dilapidés, en ruine on
menacant de crouler ; et dé-
terminer en quel temps, par
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quels moyens et aux frais de
qui doit ¢tre faite cette démo-
lition on soulévement.

643. Empécher de jeter
sur la voie publique, ou dans
des allées, aes balayures, or-
dures, eaux sales et autres sa-
letées et en ordonner 1'enlé-
vement aux frais de la corpo-
ration ou de ceux quiont can-
8¢ ces nuisanc:s.

644. Contraindre tout pro-
priétaire ou occupant d'un
terrain ou d'une place publi-
que, & enlever la neige, la
glace ou les ordures du trot-
toir on du chemin situé en
face de tel terrain, méme au
cas on les travaux du chemin
sont & la charge dela corpn-
ration ; & enlever la neige et
Ia glace du toit des maisons
on autres édifices érigés sur
la voie publique ; et ordonner
de faire enlever ces nnisances
par l'inspecteur de voirie,
aux dépens de tel propriétai-
re ou oceupant an cas de refus
ou de négligence de sa part.

645. Prévenir et empécher
I'encombrement des trottoirs,
des chemins et des places pu-
bliques.

646. Régler la construction
des lienx d'aisance et des
caves, ¢t la manitre de les
égoulter.

647, Empécher 1 érection
d’édifices ou de clotures en
hois dans la municipalité ou
dans une partie déterminée
de la municipalité.

648. Empécher qu'il soit
érigé dans la muniecipalité,
des manufactures ou des mé-
canismes mus par la vapeur;
les permettre & certaines con-




108

ditions, ou déterminer les|
endroits de la municipalité
ol il peut en étre érigé.

649. Empécher ou régler
la construction d'abattoirs,
usines i gaz, tanneries, fabri-
ques de chandelle ou de!
savon, distilleries et autres
manufactures qui peuvent
devenir des nuisances publi-
ques ; et faire disparaitre les |
abattoirs déjd en existence
dans la municipalité.

650. Empécher toute per-
sonne d’emporter, de déposer |
ou de laisscr, dans la muni-
cipalité ou dans les eaux qui
bordent la municipalité des
corps morts ou autres subs-
tances aélétéres.

651. Obliger les proprié-
taires ou les occupants de
tons magasins d'épiceries,
caves, manufactures, tanne-
ries, éguuls, ou autres lienx
malsains et fétides,
nettoyer et & les assainir.

652. Forcer tous proprié-
taires ou occupants de ter-|
rains, sur lesquels il y a des|
eanx stagnantes, i les égout- |
ter ou & les élever; et auto-
riser les officiers de la corpo-
ration & faire ces travaux, |
aux frais des personnes qui y
sont obligées au cas de refus
ou de négligence de leur part. i

les

SECTION VL
DISPOSITIONS DIVERSES. |

653. Prescrire la maniére |
de placer les poéles, les gril-;
les, les tuyaux de pocle, de
faire les cheminées, les four-
neaux et les fours de tout

| d'entrer
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genre, et, en régler I'usage.

654, 6bliger les proprié-
taires ou les occupants de
maisons ou autres edifices A
se pourvoir de seaux i incen-
dies en nombre déterminé,
ou de tout autre appareil
propre & prévenir les acci-
dents par le feu ; et avoir des
échelles du sol au toit et du
toit au faite.—Ordonner, que
ces maisons ou édifices ne
soient recouverts en har-
deaux, & moins qu'une cou-
che de ciment on mortier
bien adhésif, d’an moins un
demi pouce d’épaisseur ne
soit posée sur la couverture
en planches au-dessous de la
couverture en bardeanx, et
entre 1'une et 1'autre, sous
peine, pour chaque contra-
vention, d'une amende dont
le montant est fixé par le dit
réglement (8. ref., art, 6140).

655. Empécher quiconque
dans les étables,
écuries, porcheries, granges
ou hangars avec des lumiéres
non placées dans des lanter-
nes fermées, d'y entrer avec
des cigares ou des pipes allu-

|mées ou d'y transporter du

fen sans les préeantions suffi-
santes pour prévenir les in-
cendies.

656. Empécher quiconque
d'allumer oy de garder du
feu dans un hangar, porche-
rie, grange, appentis ou au-
tre bitisse, autrement que
dans une cheminée ou dans
un poéle en métal communi-
quant avec une cheminée (8.
ref., art. 1141).

657. Empécher quiconque
de transporter du feu sur la
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voie publique, dansun jardin,
une conr ou un champ, au-
trement que dans un vase en
métal.

658. Contraindre les pro-
priétaires ou les occupants de
granges, fenils ou autres
¢difices contenant des matié-
res combustibles ou
mables, 4 en tenir les portes
fermées.

659. Contraindre les pro-

priétaires ou les occupants de |

maisong & en faire ramoner
les cheminées ;
maniére dont ces cheminées
doivent étre ramondes et le
nombre de fois qu'elles doi-
vent I'étre dans une période
donnée; et nommer les ramo-
neurs qui doivent étre em-
ployés.

660. Empécher la vente de
la poudre ou de toute autre
matiére explosible, aprés le
coucher du soleil.

661. Empécher ou régler
la construction de fourneaux
EOur y faire du charbon de

0is.

662. Prescrire la manitre
dont la chanx vive ou les
cendres doivent étre gardées
ou déposées.

663. Pourvoir i 1'achat de

pompes, d'appareils ou d’ob- |

Jets propres & prévenir les
accidents du feu et & arréter
les progrés des incendies.

664. Prévenir les vols et
les déprédations anx incen-
dies.

665. Autoriser certaines per-
sonnes i faire sauter, démolir
etabattre autant de construc-
tions qu'il parait nécessaire
pour arréter les progrés d'un

inflam- |

prescrire la |
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I incendie, sanf tous dommages
| etindemnités payables par la
| corporation aux propriétaires
| de ces constructions. — En
' I'absence deréglement en ver-
| tu de cet article,le maire peut,
| dans le cours d'un incendie,
| exercerce pouvoir,endonnant
une autorisation spéciale. —
. Lia corporation peut toujours,
| méme en I'absence de régle-
ments ou d'autorisation spé-
ciale du maire & cet effet, ac-
| corder et payer une indemni-
té & quiconque a souffert des
pertes et des dommages par
| suite de la démolition de ces
| constructions dans un incen-
die.

666. Régler la conduite de
toute personne présente 4 un
imncendie.

667. Déterminer le niveau
et la hauteur des trottoirs,
des murs d'appui ou de sépa-
tion, sur la voie publique,
selon que le conseil le juge
utile & la commodité, ﬂl%ﬂ.
| stireté et A 'intérét des habij-
tants de la municipalité.

668. Régler, armer, loger,
habiller une force de police
dans la municipalité ; et dé-
terminer les devoirs des mem-
bres qui constituent ce corps.

669. Faire numéroter les
| maisons et les terraius situés
le long des cheiins, dans la
municipalité, et donner des
noms aux rues ou chemins et
| les changer (52 Viet., ch, 54,
art. 14.

670. Faire balayer, arroser
et tenir propres les chemins
| ou les trottoirs; et en faire
enlever la neige aux frais de

la corporation.
(f
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CHAPITRE VI.

FORMALITES REQUISES AVANT
LA MISE EN VIGUEUR DES
REGLEMENTS MUNI-
CIPAUX.

SECTION I.

APPROBATION DES ELECTRURS
MUNICIPAUX.

671. Chaque fois qu'il est

prescrit qu'un réglement doit |

dtre approuvé par les €lec-
teurs municipaux avant d'a-
voir force et effet, le conseil

ui a passé ce réglement, or-
ﬂonne par résolution la con-
vocation des électeurs de la
municipalité en assemblée
publique pour approuver ou
désapprouver ce reglement et
la tenune d 'un {mH i cet effet.

672. Sile réglement a é1é
passé par le conseil de comté
il est soumis & l'approbation
des électeurs de la munici-
palité du comté, dans chaque
municipalité locale du comté;

et I'assemblée est convoguée |

ar le préfet, pour le méme
jour & dix heures du matin,
dans chacune de ces munici-
palités locales.

673. Le jour pour lequel I'as-
semblée des électenrs munici-
paux est convoquée ne doit
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réglementsonmisal’approba-
tion des électeurs municipanx
doit étre affichée, au moins
ﬂuinzc jours avantla tenue

e l'agsemblée, aux endroits
ot sont ordinairementpubliés
les réglements municipaux,
et publiée au long deux fois,
avant cette assemblée, dans
un ou plugieurs Pnpim‘s-uow
velles, sujet & l'appiication
des articles 243 et 244 (8. ref.,
| art. 6142).

676. Un certificat du secré-
taire-trésorier attestant que
la copie du réglement puhlliée
est une copie conforme du
| réglement passé par le con-
| seil, aingi que 1'avis de con-
voeation des électeurs muni-
cipaux, doit étre affiché et
publié en méme temps et de
a méme maniére que la copie
du réglement.

677. L'assemblée des élec-
| teurs est presidée, dans cha-
| que municipalité locale, par
} le maire ou, en son absence,

ar une personne choisie par
| I'assemblée,

678. Lesecrétaire-trésorier

| du conseil local est tenu d’as-
sister & cette assemblée, avee
I'original ou nwone copie cer-

| tifiée du rdle d'évaluation en
| toree ; il y agit comme clerc
de pall.

| 678a. Le président, aprés

pas étre plus rapproché que | avoir ouvert 'assemblée et
vingtjoursni pluséloignéque [ donné la lecture du régle-
trente joursapres la passation | ment. doit ouvrir le burean
du réglement par le conseil. | de votation sans délai et
674. L’assemblée des élec- | procéder 4 'enregistrement
teurs municipaux est tenue &4  des votes (S.ref., art. 6143).
l'endroit ol siége le conseil | 679, Le président de I'as-
local. semblée n'a pas le droit de
675. Une copie certifiée du | voter & cette assemblée.
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680. Les articles 300, 301,
306, 315,316, 317, 318, 319,
322, 323 et 324 s'appliguent
cealement, mulatis mutandis,
4 1"assemblée convogquée pour
Papprobation ou la désappro-
bation d'un réglement muni-
cipal, 4 la personne qui la
préside et au poll qui y est
tenu. ;

681. Tout électenr munici-
pal, sauf le cas de I'article
497, a droit de voter pour
approuver ou désapprouver
le réglement soums. Les
tlecteurs votent lmr"" oui ”
on par ‘“ mon'; le mot
“ om " signifiant qu'ils ap-
prouvent le réglement, et le
mot ‘‘ non,”’ qu'ils le désap-
prouvent.—Les livres de poll
sont tenus comine ceux em-
ployés & une élection de con-
seillers municipaux ; sauf
en ce qu'il est prescrit de
contraire dang cette section.

682. A la cldture du poll,
le président compte les “‘oui'”’
et les ““non, " constate et
cartifie, d’aprés le livee du
poll, le nombre des votes
donnés pour ou contre le
réglement dans la municipa-
lite. Le certificat doit étre
signé, en outre, par le clerc
du poll.

683. Les livres du poll et
le certificat sont déposés, au
burean du conseil qui a passé
le réglement, parle président
de I'assemblée, dans les qua-
rante-huit henres de la clo-
ture du poll.

684. Sile réglement a éLé
passé par le conseil du comté,
le préfet, aussitdt que les li-
vres de poll et les certificats
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ont été déposés au bureaun du
conseil, constate d’aprés
chaque certificat, le nomhre
total de votes donnés pour on
contre le réglement.

685. Au cas de partage
égal de voix, le chef du con-
seil qui a passé le réglement
donne son vote.

686. L'approbation ou la
désapprobation des ¢lecteurs
municipanx, suivant le cas,
doit étre constatée sans délai
par un certificat signé par le
chef du conseil qui a passé le
réglement et parle secrétaire-
trésorier. Ce certificat est
soumis au conseil, & une des
gessions suivantes. — Si le
conseil désire examiner les
livres de poll, ils doivent lui
étre présentés sur-le-champ.

SECTION II.

APPROBATION DU LIEUTENANT-
GOUVERNEUR EN CONEEIL.

657. Chaque fois qu'il est
preserit qu'un réglement mu-
nicipal doive étre approuvé
par le lieutenant- gouver-
neur en conseil avant d’a-
voir force et effet, le secré-
taire-trésorier du  conseil,
n\u--';s la passation de ce ré-
glement, on aprés qu'il a été
approuvé patr les électeurs
municipaux, s'il a dt leur
étre soumis, expédie au se-
erétaire provincial une copie
anthentique du réglement,
ainsi qu'une copie certifiée,
de tous les documents pro-
pres & instruire le lientenant-
gouverneur sur 1'accomplis-
sement des prescriptions de
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la loi etsur Dutilité de la
passation de ce réglement.

688. Le lieutenant-gouver-
neur peut exiger du conseil
qui a passé tel réglement,
tous les documents et tous
les renseignements qu'il croit
nécessaires pour s'assurer de
I'utilité du réglement ou de
quelques-unes de ses disposi-
tions.

689. Le lieutenant - gou-
verneur en conseil ne doit
approuver un réglement mu-
nicipal qu'aprés que la preu-
ve de l'accomplissement des
formalités requises pour la
passation de ce réglement a
été donnée & sa satisfaction.

690. Un réglement qui,
avant d'avoir force et effit,
doit étre soumis & 'approba-
tion des électeurs munici-
paux et du lientenant-gou-
verneur en conseil, doit étre
soumis en premier lieu aux
électenrs municipaux, et en-
suite an lientenant-gouver-
neur en conseil s'il a été
approuvé par les électeurs
municipanx.

SECTION III.

PROMULGATION DES REGLE-
MENTS MUNICIPAUX.

691. Les réglements muni-
cipaux sont promulgués le
Jour méme qu’il sont rendus
publics en vertu de l'article
suivant.

692. Lesréglements muni-
cipaux sont publiés, dans les
quinze jours qui suivent leur
passation, ou leur approba-
tion définitive dans les cas
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ol ils ont été soumis & l'ap-
probation des électeurs mu-
nicipaux on du lieutenant-
gouverneur en conseil, par
un avis public dans lequel il
ezt fait mention de 1’objet du
réglement et de la date i la-
quelle il a &été passé.—Cet
avis est donné sous la gigna-
ture du secrétaire-trésorier et
publié en la maniére ordi-
naire.—Si le réglement est
revétu de 1'approbation des
électeurs municipaux oun de
celle du lieutenant-gouver-
neur en conseil, ou de celle
d'un autre conseil gquand
elle est requise, 'avis de pu-
blication doit mentionner, en
outre, l'accomplissement de
chacune de ces formalités et
les dates auxquelles elles
ont été accomplies.

693. Tout réglement mu-
nicipal doit étre lu, & tout
endroit fixé par le conseil lo-
cal en vertu de l'article 234,
si tel endroita été fixé, denx
dimanches dans les trente
Jjours quisuivent le jour ol
il a éte rendu public en ver-
tu de l'article précédent, 2
l'issue du service divin s'il
est célébré.—Si c'est un ré-
glement du conseil de comié
etque l'avis de publication
ait été adressé, en vertu de
'article 235, au secrétaire-
trésorier d'une municipalité
locale, cet officier doit voir &
ce que le réglement soit lu
tel que requis par la disposi-
tion précér'k-nte,—L'umissiun
de la lecture d un réglement;
conformément & cet article,
n'empéche pas l'entrée en
vigueur de ce réglement,
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mais rend passible d'une
amende de pas moins de dix
ni de plus de vingt piastres
les personnes chargées de la
faire.

694. Tout conseil peut, en
outre, publier ses réglements,
dans un ou plusieurs pa-
piers-nouvelles.

695. Tout réglement passé
par un conseil d'une muniei-
palité rurale, et amendé ou
confirmé en appel par le con-
seil du comté, doit étre pu-
blié par le secrétaire-tréso-
rier du conseil local dans les
quinze jours aprés la trans-
mission, en vertu de 'article
934, de la déecision du con-
seil de comté ou du certificat
du secrétaire-trésorier si ce
conseil n'a pas pris de déci-
sion, quand méme le régle-
ment aurait été publié avant
I'appel au conseil du comté.

696. Un réglement muni-
cipal pent toujours étre pu-
blié aprés 1'expiration du
delai prescrit par les articles
692 et 695, mais seulement
sar 'ordre du conseil.

697. La promulgation de
tout réglement municipal est
censée avoir été suffisamment
faite jusqu'd l'allégation du
contraire, & l'expiration du
délai prescrit pour ia publi-
cation de ce réglement.

CHAPITRE VIIL.

CASSATION DES REGLEMENTS
MUNICIPAUX,

698. Tout électenr muni-
cipal en son nom propre
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sentée & la cour de magis-
trat ou & la cour de circuit
du comté on du district, de-
mander et obtenir, pour cause
d'illégalité, la cassation de
tout réglement municipal,
avec dépens contre la corpo-
ration.

699. La cassation d'une
partie seulement d'un régle-
ment peat étre demandée et
obtenue de la méme maniére,

700. La requéte doit arti-
culer d'une manmiére claire et
précise les moyens invoqués
i l'appui de la demande, et
doit étre accompagnée d'une
copie certifiée do réglement
attaqué, si telle copie a pu
étre obtenue.—Si cette copie
n'a pu étre obtenue, la conr,
sur demande, en ordonne la
production par le secrétaire-
trésorier du conseil, ou par
toute personne qui est dépo-
sitaire du réglement; etcette
personne, comme le secré-
taire-trésorier, est, i cet effet,
un officier de la cour qum
donne l'ordre.

701. Cette requéte doit étre
signifiée, an bureau du con-
seil qui a passé le réglement,
an moins huit jours avant
d’étre présentée i la cour.

702, Les régles prescrites
aux articles 352, 353, 354,
350, 3066, 358 et 360, s'appli-
quent également mulatis mu-
tandis & la requéte présentée
en vertu des dispositions de
ce chapitre.

703. Le tribunal peut, par
son jugement, prononcer la
cassation de tel réglement en
tout ou en partie, ordonner

peut, par une requéte pré-|lasignification dela sentence
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an bureau dn conseil inté-
ressé, et la faire publier en la
forme prescrite pour les or-
dres du conseil ou dans un ou
plusicurs papiers-nouvelles.

704. Tout réglement ou
toute partie de réglement
ainsi cassé cesse d'étre en
vigueur & compter de la date
du jugement.

705. Néanmoins toute taxe,
contribution, pénalité ou
obligation imposée par un
réglement sujet & étre cassé,
et échue avant la cassation
du réglement, est exigible
nonobstant la cassation de
tel réglement, si la requéte
sur laquelle a été prononce
la cassation n'a pas 6été pre-
sentée i la cour dans les trois
mois (1) aprés lentrée en
vigueur du réglement. Tout
emprunt contracté et tous
bons émis en vertn d'un ré-
glement sujet & cassation
sont également valables, et
les taxes imposées pour payer
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cet emprunt ou ces bons sont
dues ou exigibles, si la re-
quéte en cassation a été pre-
sentée & la cour aprés les
trois mois qui suivent la mise
en vigueur du réglement.

706. La corporation, dont
le conseil a passé le régle-
ment ainsi cassé, est seule
responsable des dommages
et droits d’action provenant
de la mise en vigueur de ce
réglement ou de cette partie
de réglement.

707. Cette responsabilité
n'existe néanmoins que dans
le cas ol la requéte en cassa-
tion a été signifiée au burean
du conseil, dans les trente
jours aprés l'entrée en vi-
gueur du réglement (S, ref.,
art, 6144).

708. Le droit de deman-
der la cassation d’un régle-
ment, se prescrit par trente
jours & compter de I'entrée
en force de tel réglement
([d., art. 6145).

TITRE II

EVALUATION DES BIENS IMPOSABLES

CHAPITRE I.

QUELS BIENS BONT IMPOSA-
BLES.

709. Tous les terrains ou
biens-fonds situés dans une
municipalite locale, sauf ceux
mentionnés en article 712,
gont des biens imposables.

11) Voir les art, 707 et 708,

710. Sont aussi des biens
imposables dans toute muni-
cipalité locale on ils sont
possédés :—1° le salaire ou la
valeur de son office, pour
l'année, de tout juge et de
tout autre fonctionnaire civil
nommé par le gouvernement
fédéral onu par le gouverne-
ment provineial ;—2° le re-
venu professionnel  annuel
de tout avocat, notaire, pilo-
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te, médecin, chirurgien, den-
tiste, ingénieur civil ou ar-
penteur provincial ;—3° le
salaire annuel de toute autre
personne employée au ser-
vice d'autrui et dont le traite-
ment excéde quatre cents
piastres pour l'année.

711, Si un contribuable,
qui posséde des biens décla-
rés imposables, en vertn de
l'article précédent, a, dans
une municipalité locale son
domicile, et dans une autre
sa place d'affaires d'ott pro-
viennent tels biens imposa-
bles, ces biens ne sont impo-
sables que dansla munici-
palité locale ol est située la
place d’affaires.

512. Sont des biens non im-
posables : — 1° les propriétés
appartenant & Sa Majesté on
tenues en fidéicommis pour
son nsage ; et celles possédées
ou oceupées parlacorporation
de la municipalité on elles

gontsitnées,ainsique lesédifi- |

ces ol se trouvent les cours de
cirenit et les bureaux d’enre-
gistrement ; — 2° celles oceu-
pées par le gouvernement fé-
déral on provincial onqui leur
appartiennent ;—3° celles ap-

artenant i des fabriques ou

des institutions ou corpo-
rations religieuses, charita-
bles ou d’éducation, ou occu-
pées par ces fabriques, insti-
tutions ou corporation pour
les fins pour lesquelles elles
ont été etablies, et non pos-
sédées par elles uniquement
pour en retirer un revenu ;—
4° les cimetiéres, les évéchés,
les presbytéres, et leurs dé.
pendances ;—5° toutes les
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propriétés appartenant i des
compagnies de chemins de
fer ou 4 lisses de bois, rece-
vant ou pouvant recevoir
une subvention du gouverne-
ment de la province pour
une période de vingt ans, i
compter de la date du pre-
mier paiement & compte de
la subvention; — 6° toutes
maigons d'éducation qui ne
regoivent aucune subvention
de la corporation ou munici-
palité ol elles sont situées,
ainsi que les terrains sur les-
quels elles sont érigées, et
leurs dépendances ; — 7° tou-
tes les propriétés appartenant
aux sociétés d'agriculture et
d’horticulture ou spéciale-
ment employées par ces socié-
tés pour des fins d'exposition
(52 Vict., ch. 25, art. 4).

713. Les occupants des
biens mentionnés aux para-
graphes 3, 4 et 5 de l'article
précédent sont néanmoins
tenus aux travaux d’entretien
sur les chemins de front situés
en face de ces biens, dans les
municipalités locales o ces
chemins ne sont pas & la char-
ge de la corporation.—iis sont
ﬂ'llSSi tenuz aux travaux deB
cours d'eau, du découvert,
des fossés deligne et des clo-
tures de ligne dépendant de
ces terrains.

714, Les terres dela cou-
ronne, Occupées avec ou sans
permis d’occupation, sont des
biens-fonds imposables ; mais
les taxes muuicipales qui les
affectent ne peuvent, en au-
cun cas, étre reconvrées con-
tre la couronne.

715, Le registraire de la

Ta
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province doit {ransmettre,
dans le cours du mois de jan-
vier de chague année, une
liste des terres publiques
pour lesquelles des lettres pa-
tentes ont été octroyées dans
le cours de I'année précéden-
te, aux régistrateurs des di-
visions d'enregistrement, et
aux secrétaires-trésoriers des
municipalités des comtés olt
ces lettrespatentesontétéain-
sioctroyées (S.ref.,art. 6147).

CHAPITRE IL

CONFECTION DU ROLE D'Eva-
LUATION.

716. Aux mois de juin et
de juillet, tous les trois ans,
les évaluatenrs de toute mu-
nicipalité locale doivent dres-
ser, par eux-mémes ou par
touteautre personneemployée
par eux, un role d'évaluation
basé sur la valeur réelle des
propriétés, dans lequel sont
énoncées avee soin et exacti-
tude toutes les particularités
requises par les dispositions
de ce titre.—Néanmoins dans
les comtés de Gaspé et de
Bonaventure, le role d'éva-
luation doit étre dressé dans
les mois de février et mars
(S. ref., art. 6148).

717. Dans toute municipa-
lité locale ou il n'existe pas
de role d’évaluation ou lors-

ne le role d'évaluation en
orce a été cassé, les estima-
teurs sont tenus d'en faire un
sur I'ordre du conseil, dans
le délai déterminé par ce der-
nier, lors méme que ce ne se-
rait pas I'année pendant la-
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quelle se font les roles d'éva-
Ination en vertu de l'article
précédent.—Le role d’évalua-
tion ainsi fait est sujet i I'ex-
amen du conseil du comté, et
reste en force jusqu’'au mois
de juillet de 'anneée pendant
laquelle lesriles d'évaluation
sont faits en vertu de l'arti-
cle précédent, et ultérienre-
ment jusqu'a 'entrée en vi-
gueur du nouveaun role d' éva-
Ination.

718. Le role d'évaluation
doit comprendre toute la pro-
priété imposable dans la mu-
nicipalité et spécifier en au-
tant de colonnes distinctes et
dans I'ordre suivant :—1° les
numéros consécutifs sur le
rile ;— 2° les noms, prénoms
et qualités des propriétaires
de biens imposables quand
ils sont connus ;—3° la qua-
lité et I’ dge des propriétaires ;
—4% le nom de l'occupant ;
—5% la qualité et I'dge des
occupants, qui ne sont pas
propriétaires ; — 6° l'indiea-
tion ou la désignation des im-
meubles imposables, de la
maniére preserite par une
résolution du consell ; mais
pour tout lot ou partie de
lot inserit au cadastre, il est
nécessaire d'employer les nu-
méros du cadastre ; —7° la
valeur réelle de tel immeuble
indiquant séparément la va-
leur de toute partie du lot
occupé par un autre que le
propriétaire ; — 8° le revenn
annuel ou la rente ; — 9° la
nature de la propriété décreé-
tee imposable anx termes
de l'article 710 ;—10° la va-
leur de cette propriété ; —
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11° la valeur totale de la
propriété imposable de cha-
que personne, y compris, si
¢'est nécessaire, la valeur ré-
elle de 1'immeuble et la va-
leur mentionnée an paragra-
phe précédent ; — 12° les
noms, état et qualité des per-
sonnes suivantes, qui sont du
sexe masculin, dgées de vingt
et un ans révolus et sujets de
Sa Majesté, par naissance ou
par naturalisation ; —a. les
ingtitutenrs enseignant dans
la municipalité sous le con-
trole des commissaires ou des
syndics d'écoles ;—b&. les cul-
tivateurs retirés ou les pro-
priétaires qui regoivent une
rente d'au moins cent pias-
tres ; — ¢. les pécheurs pro-
riétaires de bateaux, filets,
ignes, seines et engins de pé-
che ou de partsdans un navire

enregistre, et la valeur réelle |

d'icenx ;—d. les fils de culti-
vateurs qui travaillent sur la
terre de leur pére ou de leur
mére ;—e. les fils de proprié-
taires d'immeunbles qui rési-
dent avec leur pére ou leur

renseignements requis par le
conseil ;—14° la valeur réel-
le de la propriété qui est dé-
crétée non imposable par 1'ar-
ticle 712 ;--15° le nombre des
personnes qui résident dans

la municipalité ; — 16° tous |

les autres détails preserits
par le secrétaire de la pro-
vinee (Loi 52 Vict., ch. 4, art.
7, remplagant l'art. 6149 des
S. ref.).

719. La valeur réelle des
biens-fonds imposables com-
prend la valeur des construe-
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tions, usines on machineries
qui y sont érigées et celles
de tontes les améliorations
qui y ont été faites, sauf ce
qui est prescrit par les deux
articles suivants.

720. Toute compagnie de
chemin de fer ou de chemin
i lisses de bois, autre que
celles mentionnees au para-
graphe cing de l'article 712
et qui posséde des biens-
f‘umtlls dans une municipalité
locale, doit transmettre au
bureau du conseil de ceute
municipalité, an mois de mai
de chaque année, un état dé-
signant la valeur réelle de
ses propriétés immobiliéres
dans la municipalité, autres
que le chemin, et aussi la
valeur réelle du terrain occu-
pé par le chemin, estimée d'a-
prés la valeur moyenne du
terrain d'agriculture dans la
localité. — Cet état doit étre
communiqué & temps aux
évaluateurs par le secrétaire-
trésorier ( 8. ref., art. 6150).

721. Les estimateurs, en

| faisant I'évaluation des biens
mére ; — 13° tous les autres |

imposables dans la munici-
palité, doivent évaluer les
biens-fonds de cette compa-
gnie, d'aprés la valenr spé-
cifiée dans I'état produit par
elle.

722. 8i cet état n'a pas été
transmis dans le temps pres-
crit, ils font 1'évaluation de
toutes les propriétés immo-
bilitres de la compagnie
comme celles «de tout autre
contribuable.

723. Sile propriétaire d'un
terrain est inconnu, les esti-
mateurs mettent le mot ““in-
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connu " dang la colonne de
noms des propriétaires, en
regard de la désignation de
ce terrain.

724. Le lieutenant-gouver-
neur peuat, au moyen d'ins-
tructions données au con-
seil local, exiger l'insertion,
dans le role d'évaluation, de
tons détails etrenseignements
qu'il lui plait de requérir re-
lativement an recensement et
i la statistique des habitants
de la municipalité et de leurs
propriétés mobiliéres on im-
mobiliéres ; et les estima-
teurs sont tenus de 8’ enquérir,
par tous les moyens en leur
pouvoir, de tels détails et
renseignements, et de les in-
sérer avec exactitude dans le
role d'évaluation préparé par
eux.

725. Le rble d'évaluation
doit étre signé par au moins
deux des évaluateurs qui
1'ont dressé ou fait dresser,
et par le secrétaire-trésorier
ou toute autre personne qu’ils
ont employée comme clere,
et il doit étre atresté par les
mémes personnes sous le ser-
ment suivant _préli: devant
un juge de paix : — ‘‘ Nous
(noms des évaluateurs et du
elerc ou du secrétaire-trésorier)
jurons et déclarons solennel-
lement, chacun pour soi-
méme, qu'aun meillenr de
notre connaissance etcroyan-

ce, le role d'évaluation ci-|

dessus est correct et basé sur
la valeur réelle et annuelle
des propriétés ; et que rien
n'y a eté iuséré ou omis
indiiment on franduleuse-

ment. Ainsi, que Dieu nouns
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soit en aide” (S. ref., art.
6151). j

726. Les estimateurs doi-
vent déposer le role d'éva-
luation fait par eux, aun
bureau du conseil, dans le
délai déterminé pour faire ce
role. Ce dépodt ne peut étre
fait aprés le délai prescrit.

727. 8i, & l'expiration du
temps prescrit, les estima-
teurs n'ont pas fait et dépo-
8¢ au burean du conseil le
role d'évaluation, le maire
oun le secrétaire-trésorier doi-
vent en informer sans délai
le lieutenant-gouverneur par
lettre adressée aun secrétaire-

rovincial. —Tout contribua-

le peut douner cette infor-
mation au lientenant-gonver-
neur de la méme maniére.

728. Le lieutenant-gou-
verneur, aussitdt que cette
négligence on ce refus des
estimateurs est parvenu i sa
connaissance, nomme trois
estimatenrs auxquels il en-
joint de faire et de déposer
aun bureau du conseil un role
d'évaluation, dans un délai
qu'il détermine.—Si ce délai
n'est pas déterminé, ces esti-
mateurs doivent faire déposer
le role d'évaluation dans les
trente jours qui suivent celui
ou ils ont regu avis de leur
nomination.

729. Les estimateurs nom-
més par le lientenant-gon-
vernenr, en vertu de 1'article
précédent, n’exercent leurs
fonctions que relativement
au role d'évaluation que les
estimateurs en office ont omis
de faire.—Ces estimateurs
sont des officiersmunicipaux ;
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et, dans V'exercice de leurs
devoirs, ils sont revétus des
mémes droits et ponvoirs, te-
nus aux mémes obligations
et sujets aux mémes pénali-
tés, pour refus, négligence,
défaut ou omission, que les
estimateurs nommés par le
conseil.

730. Chacun des estima-
teurs nommés en vertu de
I'article 728 a droit & deux
piastres d’ honoraire pourcha-
que jour d'occupation i 1'é-
valuation des biens imposa-
bles et & la confection du
rble d'évalnation. Le mon-
tant de ces honoraires est
arrété et taxé sous le certifi-
cat du maire, et reconvrable
en la maniére prescrite pour
les amendes imposées par les
dispositions de ce Code, par
l'estimateur qui y a droit,
contre les estimateurs en dé-
faut, lesquels sont tenus
conjointement et solidaire-
ment au paiement de ces
honoraires avec dépens.

%31. Le licutenant-gouver-
neur peut, si les estimateurs
nommeés par luien vertu de
I'article 728 refusent ou né-
gligent de faire et de déposer
le role d'évaluation dans le
délai prescrit, les remplacer
par de nouveaux estimateurs,
et ce jusqu'd ce que le rdle
d'évaluation soit fait et dé-
posé suivant les dispositions
de ce titre.

732. Aussitdt que les esti-
mateurs ont déposé le rile
d’évaluation an burean du
conseil, le secrétaire-trésorier
doiten donnerun avis public.

733. Les trois estimateurs
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doivent agir tous ensemble
dans la confection du rble
d'évaluation.

CHAPITRE IIIL

EXAMEN DU ROLE D'EVALUA-
TION.

734. Le conseil local doit,
| dans les trente jours qui sui-
vent l'avis donné en vertu
de 'article 732, examiner le
role d'évaluation déposé par
les évaluateurs et 1'amender,
méme en l'absence de de-
| mande oun plainte & cet effet,
en faisant !évaluation de
| tous biens imposables dont
l'entrée aurait été omise, et
en y mentionnant tels biens
omis aingi que leur valeur, et
| toutes autres particularités y
ayant rapport d'aprés 'arti-
cle T18 ; en retranchant tous
‘les biens y mentionnés par
erreur; en fixant, au chiffre
| qu’il croit convenable, toute
| évaluation de biens imposa-
| bles qu'il juge avoir été faite
| an-dessus ou au-dessous de
| sa vraie valeur, réelle ou an-
nuelle, ou en corrigeant les
noms des personnes qui y
sont inscrites on la désigna-
|tion des terrains qui y sont
mentionnés, ou en y insérant
ce que les évaluateurs ont
omis d’entrer (S. ref,, art
6152).

735. Quiconque se croit
lésé par le rble d’évaluation
préparé par les” estimateurs,
peut demander & le faire
amender de maniére & obte-
nir justice, en produisant sa
demande écrite au burean dn
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conseil local, le ou avant le | ce, une copie certifiée du role
jour fixé pour l'examen du

role par le conseil, ou en arti- |

culant verbalement sa plain-
te devant le conseil, lors de
cet examen.

736. Le conseil local doit,
avant de procéder 4 1'exa-

d'évaluation tel qu'il se
| trouve alors (8. ref., art.
6153).

men et & 'amendement du |

role d'évalnation, faire con-

naitre aux habitants de la |

municipalité, paravis publie,
le jour et I'heure de Pu. se8-
sion & laquelle il doit com-
mencer cet examen.

787. Le conseil, lors de
I'examendurdled’évaluation,
doit prendre connaissance
des plaintes produites 4 son
bureau ou articulées verbale-
ment devant lui et entendre
toute partie intéressée et les
estimateurs présents, ainsi
que lears témoins.

738. Tout amendement (ait
aurole d’évaluation doit étre
inserit sur le rble lui-méme
ou sur un pa{}ier qui y est an-
nexé, avee les initiales du
secrétaire-trésorier.—Une dé-
claration attestant 1'exacti-
tude des amendements et en
déterminant le nombre, ainsi
que la date i laguelle ils ont
été faits, doit étre inscrite
surle role ou lui étre annexée,
sous la signature du prési-
dent et du secrétaire-tréso-
rier.

739. Il est du devoir du
maire et da secrétaire-tréso-
rier de transmettre, dans les
dix jours qui suivent 1'expi-
ration des trente jours men-
tionnés & l'article 734, aun
bureau du conseil du comté
et au secrétaire de la provin-

740. Tout vonseil de com-
té doit, dans le cours du mois
de septembre de 'année dans
laquelle les nouveaux rbles
d’¢valuation sont faits, en
vertu de l'article 716, on &
une époque subséquente fixée
par le conseil de comté, ou le
]laréfut, —avis spécial étant
donné préalablement & tous

| les membres qui composent le

conseil, —examiner tous les
roles d'évaluation faits dans
les municipalités locales du
comté et transmis & son bu-
reau, constater si ' évaluation
faite dans chacune de ces mu-
nicipalités locales est propor-
tionnée i celle faite dans les
antres, et angmenter ou dimi-
nuer,s'il estbesoin,lemontant
de I'évaluation porté au role
de chacune de ces municipa-
lités du taux par cent qui
lui parait nécessaire, pour
établir une juste proportion
entre tous les roles d'évalua-
tion faits dans la municipa-
lité du comté — Néanmoins
le conseil de comté ne peut,
en aucune maniére, réduire
le montant total de tous les
roles d'évaluation faits dans
la municipalité do comté et
transmis & son bureau.—Le
role d’évaluation ainsi amen-
dé ne sert que pour les fins
de comté (8. ref., art. 6154).

741. Siune copie d'un nou-
veau role d'évaluation est
transmise au bureaun du con-
seil de comté apres 'examen
fait en vertu de l'article pré-
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cédent, le conseil de comté
doit, dans les trente jours qui
suivent la transmission de
cette copie, prendre commu-
nication du nouveau role, et,
5'il est besoin, en proportion-
ner le montant de 1'évalua-
tion avec celui des riles des
autres municipalités locales
du comté, d'aprés les régles
prescrites & larticle précé-
dent, sanz toutefois diminuer
ni augmenter les divers mon-
tants des roles d’évaluation
en force dans les autres mu-
nicipalités.

742. Tout role d’évaluation
entre en vigueur, tel qu'alors
amendé g'il 'a été dans le
temps prescrit, nonobstant
tout aijpcl pendant devant le
conseil du comté, en vertn
de l'article 927, pour les fins
locales, & dater de 1'expira-
tion des trente jours mention-
nés i 'article 734 et pour les
fins de comté, & 'expiration
du délai pendant lequel le
conseil du comté pouvait en

rendre connaissance. — Le
éfaut de se conformer i ce
qui est preserit par les articles

740 et 741 de la part du con- |
( pénalité de pas moins de cing

seil du comté n'empéche pas
néanmoins l'entrée en vi-
gueur des roles d'évaluation
pour les fins de comté.

743. 11 reste en vigueur
jusqu’d l'entrée en vigueur
d'un nouvean role d'évalua-
tion fait d’aprés les disposi-
tions de ce titre ; et, pendant
ce temps,il sert de base i tou-
tes taxes,contributions,répar-
titions en deniers, main-d’ ceu-
vre ou matérinux imposés en
vertu des réglements, procés-
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Jverbaux ou actes de réparti-
| tion municipnux. ainsi qu'd
| toute qualite fonciére, excep-

t¢ celle des conseillers lo-

eaux, et au paiement de toute
| dette municipale, sauf les cas
| particuliers ot il en est au-
| trement disposé par les dispo-
| sitions de ce Code (8. ref.,

| art. 61565).

CHAPITRE 1V.
DISPOSITIONS GENERALES.

744. Abrogé (S. ref., art.
6156).

745. Les propriétaires on
occupants des biens-fonds
imposables ou des biensdécla-
rés imposables par l'article
710 sont tenus, en autant
qu'ils le peuvent, de donner
tous les renseignements de-
mandés par les estimateurs,
et de répondre la vérité aux
questions posées par eux re-
lativement & I'évaluation de
ces biens, et sur leur refus de
donner ces renseignements
on de répondre la vérité i ces
questions, tels propriétaires
ou oceupants encourent une

ni de plus de huit piastres.
746. Aprés chaque muta-
tion de propriétaire on d'oc-
cupant d'un terrain mention-
né au role d'évaluation en
vigueur, le conseil local, sur
requéte par écrit & cet effet et
sur preuve suffisante, doit
biffer le nom de l'ancien pro-
priétaire on occupant et y ins-
crire celui du nouvean ; ainsi

3uu le nom de tout locataire
'un terrain porté au role
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d'évalnation (S.
6157).

746a. Le conseil doit, cha-
que année qu’il n'est pas fait
unnouveaurbled' évaluation,
réviser et amender le role
d'évaluation en vigueur pour
les fins locales seulement en
se conformant aux formalités
prescrites par les articles 736,
737 et 738.— Cette révision a
lieu au mois de septembre ou
d'octobre dans les districts
jndiciaires de Gaspé, Rimous-
ki, Kamouraska, Montmagny,
Chicoutimi et Saguenay, et

ref., art.

aux mois de juin ou de juillet
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dans les autres diztricts de la
province.—Les amendements
ainsi faits au role d'évalua-
tion entrent immédiatement
en vigueur, sujets néanmoins
i V'appel & la cour de circuit
en vertu de 'article 1061 (fd.,
art. 6159 ; 52 Vict., ch. 34,
art. 15).

747. Lorsque le role d'é-
valuation a été cassé en ver-
tu de l'article 100, I'ancien
role redevient en viguenr
et sert jusqu'd l'entrée en
force d'un nouvean role d'é-
valuation.

TITRE III

DES CHEMINS

CHAPITRE 1.
DISPOSITIONS GENERALES.

748. Tous les chemins qui
condnisentexclusivementanx
débarcadéres des chemins de
fer ou 4 lisses de bois, aux
passages d'eau ou aux ponts
de péage, et tous les chemins
publies, excepté ceux men-
tionnés & 'article 751, sont
sous la direction des corpora-
tions municipales, et sont
faits et entretenus d'aprés les
dispositions de ce Code.

549. Les terrains on pas-
sages occupés comme che-
mins par simple tolérance du
propriétaire ou de 1'occupant
sont des chemins municipaux,
g'ils sont cloturés de chagque

cdté ou autrement séparés du

MUNICIPAUX

reste du terrain et ne sont pas
babituellement fermés & leurs
extrémités ; mais la propriété
du ter:ain et 1'obligation
d'entretenir ces chemins con-
tinuent A appartenir, dans
tous les cas, au propriétaire
ou & l'occupant.—Le conseil
ou le burean des délégués
sous la direction duquel sont
ces chemins peut, par une
résolution, enjoindre au pro-
priétaire ou & l'occupant de
les fermer par des cldtures
ou des barriéres, sous une
pénalité de vingt piastres
pour chaque jour que dure le
refus ou la négligence d'exé-
cuter cet ordre.

750. 8'ils sont cldturés de
chaque cOté ou autrement
séparés du reste du terrain et
ne sont pas habituellement
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fermés & leurs extrémités, ils
sont des chemins munici-
panx; mais la propriété du
terrain et 1'obligation d’en-
tretenir ces chemins conti-
nuent & appartenir aun pro-
}Jriélnira ou & l'oceupant.—
se conseil ou le bureau des
délégués sous la direction
duquel sont ces chemins peut
en.juimlre an propriétaire ou
i l'occupant de les fermer par
des clotures ou des barriéres,
sous une pénalité de vingt
giastres pour chague jour que
ure le refus ou la négligence
d'exécuter cet ordre,

751. Les chemins publics
sous le controle du gouver-
nement fédéral ou provin-
cial, et les chemins & bar-
riéres régis en vertu de let-
tres patentes ou de chartes
particuliéres on d’aprés la
loi concernant les compa-
gunies pour la construction
de chemins, ne tombent pas
sous la direction des corpoe-
rations municipules. — Les
chemins et ponts construits
par le gouvernement de la
province dans une munici-

municipalité du comté, sui-
vant le cas, comme tout
autre chemin et pont.—Un
congeil municipal a le droit
de verbaliser tout chemin ou
pont de colonisation cons-
truit par le gouvernement de
la province dans la munici-
palité, mais il ne peut en or-
donner la fermeture sans une
ordonnance du commissaire
de I'agriculture et de la colo-
nisation. — Toutefois, si le
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gouvernement établit  des
barriéres de péage sur un
chemin ou un pont de colo-
nisation, il cesse d'étre 4 la
charge de la municipalité
(8. ref., art. 6159).

752. Le terrain occupé par
un chemin municipal appar-
tient & la corporation muni-
cipale sous la direction de
laguelle il est placé et ne
peut étre aliéné en aucune
maniére, tant qu'il est em-
ployé & cet nusage —Cet arti-
cle ne s'applique pas au ter-
rain d'un chemin condunisant
exclusivement & un passage
d'eau ou & un pont de péage,
et dont les travaux sont i la
charge du propriétaire de tel
passage d'ean ou pont de
péage.

753. Toute partie de ter-
rain de chemin aboli revient
de droit an terrain dont il a
¢té détaché et est i la charge
de l'occupant de ce terrain.
—8Si le terrain du chemin
aboli n'a pas été détaché des
terrains voisins, il revient de
droit aux terraing entre les-

\ | quels il est situé pour moitié
palité sont & la charge de la |
municipalité locale, ou de la |

4 chacun.—Néanmoing 8i un
des propriétaires voisins du
chemin aboli fournit le ter-
rain on une partie du terrain
nécessaire au nouveau che-
min, la propriété de l'ancien
lui appartient en proportion
de celui qu'il a fourni.—Les
personnes qui ont des parts
de clbtures dans le chemin
aboli auront le droit de les
enlever, dans les quinze jours
aprés la fermeture de ce che-
min (8. ref., art. 6160).

| 754. Les chemins munici-
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paux sont des chemins locaux |—1° qu’'un chemin sous la
ou des chemins de comté. direction d'une corporation
755. Jusqu'd ce qu'il en|locale de la municipulité du
soit antrement dispos¢é en | comté, soit 41'avenir un che-
vertu desarticles 758 on 750 : | min de comté ; ou—2° qu'un
—1° tout chemin ou toute |chemin de comté sous la di-
partie de chemin municipal, | rection exclusive de la corpo-
situé en entier dans une seule  ration du comté, soit 41'ave-
municipalité locale, est un|nir un chemin local sous la
chemin local ; — 2° tout che- | direction de la corporation
min ou toute partie de chemin | de la municipalité locale
municipal, situé entre deux dans laquelle il est situé ou
municipalités locales, on par- | qu'il sépare d'une autre mu-
tie dans une municipaliteé lo- nicipalité.
cale et partie dans une antre, | 759. Le bureau des délé-
est un chemin de comté; et si gués peut également, par ré-
ce chemin ou cette partie de |solution ou dans un procés-
chemin est situé entre deux | verbal, déclarer : — 19 qu'un
municipalités locales faisant | chemin local situé dans les
Hartic de deux municipalités | limites des municipalités de
e comté, il est de ces deux|comté dont il représente les
municipalités de comté (S.| corporations, seit i 'avenir
ref., art. 6161.) | un chemin de comté sous la
%56. Tout chemin munici- direction conjointe de ces
cipal, connu, lors de la mise corporations de comté ; ou—
en force de ce Code, comme | 2° qu'un chemin sous la di-
chemin local ou de comté, rection exclusive d'une des
continne & étre désigné et | corporations de comté qu'il
régi comme tel, jusqu'd ce|représente, soit i l'avenir
qu'il soit autrement réglé sous la direction conjointe de
sous l'autorité de ce méme tontes ces corporations de
Code. | comté ; ou—3° qu'un chemin
%57. Les chemins munici- | sous la direction conjointe
paux sont sous la direction | des corporations de comté
des corporations des munici-| sous la direction exclugive
palités auxquelles ils appar- d'une seule de ces corpora-
tiennent. 8'ils sont les che- tions de comté, ou un chemin
mins de plusieurs municipa- local sous la corporation de
lités de comté, ils sont sous la municipalité locale dans
la direction conjointe des laquelle il est situé ou qu'il
corporations de ces munici- | sépare d'une antre municipa-
palités de comté, représen- | lité.
tées par le burean des délé-| 760. A dater de toute dé-
gués. claration faite en vertu de
758. Le conseil de comté 1'un on de l'antre des deux
peut, par résolution, ou dans | articles précédents, les tra-
un procés-verbal, déclarer : ' vaux & faire sur le chemin
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au sujet duquel la résolution | de ces municipalités de com-

a @té passée, deviennent 4 la
charge exclusive des contri-
hualﬁes de la municipalité
ou des municipalités dont les
corporations ont la direction
du chemin, et qui sont tenus
A ces travaux par les procés-
verbaux ou par la loi, ou &la
charge exclusive de la corpo-
ration, selon le cas.

761 Les déclarations men-
tionnéesauxarticles 758 et 759
nepeuvent étre faitesqu’apres
qu'un avis public a été donné
A ceteffet, et doivent étre pu-
kliées aussitdt aprés leur pas-
sation.

762. Les attributions con-
férées par les articles 758 et
769 au conseil du comté et
au burean des délégués, pen-
vent étre également exercées
par eux relativement &4 un
chemin & faire, de la méme
maniére que pour les chemins
déja faits,

762a. Tout réglement ou
proeés-verbal fait pour fermer
un chemin qui sert de sortie,
descente ou montée & une
municipalité locale voisine,
ou pour détourner ce chemin
al'endroit de telle sortie, des-
cente ou montée, n'a de vi-

gueur et effet qu'aprés avoir |

été approuvé par une résolu-
tion du conseil de comté, vo-
tée affirmativement par les
deux tiers des membres qui
compuosent ce conseil, —Si la
municipalité locale voisine
fait partie d'une autre muni-
cipalité de comté, le régle-
ment on le proces-verbal doit
étre approuveé par une résolu-
tion du bureau des délégués

té, votée affirmativement par
les deux tiers des membres
composant le bureau des dé-
légués (8. ref., art. 6162).

763. Tous les chemins mu-
nicipaux,locanx ou de comté,
sont des cheming de front ou
des routes.—Les chemins de
front sont cenx dont le tracé
général est sur le travers des
lots d'un mug, etqui ne con-
duisent pas d'un rang & un
autre, devant ou derriére.—
Tous les autres chemins mu-
nicipaux sont des routes.

764. Un chemin de front
qui passe entre deux rangs
est le chemin de front des deux
rangs i moins que ce chemin
ne soit, parrésolution du con-
seil oun du burean des délé-
gués sous la juridiction du-
quel il se trouve, déelaré étre
le chemin de front de 'un de
ces rangs.

765. Le chemin de front
d'un lot est toute la partie de
ce chemin qui traverse le lot
dang sa largeur, ou au?ucl
aboutit ce lot & I'une on 1'au-
tre de ses extrémités. — Au
cag oitun cheminestlechemin
de front de deux rangs, la
juste moitié de ce chemin ad-
jacente & chaque lot est le
chemin de front de tel lot.—
Mais le conseil peut ordonner
que le chemin de front entre
denx lots ou deux rangs on
divisant un lot, soit entretenn
de maniére & ce que chague
intéressé prenne sa part de
chemin de front sur toute la
largeur du chemin et non
pag sur la moitié de la lar-
geur surla longueur de toute
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cette partie du chemin.—Les| 769. Ces chemins peuvent
chemins dans les municipali- | avoir une largeur plus grande
tés de village sont des che-|que celle prescrite dans cet
mins de front, & moins qu‘il'ka.rticle, s'il en est ainsi or-
n'en soit ordonné autrement | donné par les actes qui les
par le conseil (52 Viet., ch. | régissent.—Les chemins mu-
54, art. 16). nicipaux existant, lors de la
766. Il pent étre déclaré, | mise en force de ce Code,
dans un procés-verbal ou | peuvent conserver la largeur
dans un réglement relatif| qu'ils ont & cette époque,
aux chemins municipaux, |bien que cette largeur soit
qu'un chemin nouveau ou un | moindre que celle requise
chemin déji désigné ou con- | par la loi en vertu de laguelle
nu comme route, soit & 1'ave- | ces chemins ont été établis.
nir un chemin de front, ou 770. Tout chemin de front
qu'un chemin nouveau ou un | qui est déclaré étre une
chemin désigné ou connu | route, on toute route qui est
comme chemin de front, soit | déclarée étre nun chemin de
4 I'avenir une route.—Toute | front, peut conserver sa lar-
déclaration qui constitue un | geur primitive, si avant cette
chemin quelcongque un che- | déclaration elle avait la lar-
min de front doit désigner | geur légale.
en méme temps le terrain| %7y1. Tount chemin doit
dont ce chemin est le chemin | avoir, s'il en est besoin, de
de front. chaque coté, un fossé conve-
767. Tout conseil de villa- | nablement fait et ayant une
ge est propriétaire du ter-|largeur et une pente suffi-
rain acquis ou réservé pour | santes pour I'écoulement des
les rues et places publiques, |eaux, tant du chemin que du
et peut, lors de l'ouverture | terrain voisin, et autant de
des rnes, dévier du tracé, en |rigoles qu'il en est besoin
donnant le terrain compris | communigquant d'un fossé &
dans le tracé en compensa-|l'autre.
tion de celui pris en dehors,| 772. 8i, pour fawre écon-
nonobstant les dispositions |ler les eaux d'un chemin, il
du titre huitiéme de ce livre ; | est nécessaire de crenser un
pourvu toujours que l'ouver- | cours d'ean sur les biens-
ture de telle rue soit devenue | fonds qui avoisinent ce che-
nécessaire par la vente de min, ce cours d'eaun est réglé
quelque terrain bordant telle | par un procés verbal fait
rue (8. ref., art. 6163). sous l'autorité de l'article
768. Tout chemindoit avoir| 884, et est fait et entretenu,
an moins, les chemins de front | soit par les personnes tenues
trente-six pieds, et les routes | aux travaux du chemin ou &
vingt-six pieds de largeur,|leurs dépens, soit par les pro-
mesure frangaise, entre les| priétaires ou occupants des
clotures de chaque coté. terrains dont les eaux s'écou-
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lent ou doivent s'écouler par
tel cours d'eaun, selon qu'il
est statué an procés-verbal.

773. Les fossés, les rigoles
et les ponts qui n'ont pas
huit pieds d’arche, font partie
des chemins municipaux on
ils se tronvent.—Les fondrié-
res, les précipices, les eanx
profondes et autres endroits
dangerenx, 4 combler on &
travailler, de maniére & pré-
venir tout accident, font
aussi partie des chemins ol
ils sont situés.

774. Les clbtures qui sépa-
rent un chemin de front d un
terrain sout & la charge du
Eruprit’:mire ou de l'occupant

e ce terrain, quand elles
sont requises. — Mais 1'éta-
blissement d'un chemin de
front entre deux rangs oun
deux concessions ne change
en rien les obligations de
voising, quand ce chemin est
entiérement porté Yﬂr un des
rangs ou par une des conces-
sions (8. ref., art. 6104).

775. Sur un chemin qui
longe la ligne d'un terrain,
la moitié de la cloture qui
sépare le chemin du terrain
fait partie des travaux i faire
sur ce chemin —Mais si une
route divise un terrain en
deux parties, il ne doit pas
étre laissé au propriétaire de
ce terrain plus de clotares &
faire le long de cette route
qu'avant son établissement;
le reste des clotures fait par-
tie des travaux de la route.
—Les parts de clitures i faire
sur ces routes, & défant de
dispositions & cet effet, d'un
proces-verbal ou d'un régle-
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ment, selon le cas, sont dé-
terminées par l'inspecteur de
voirie, de maniére & ce que
la position du -propriétaire
voisin ne soit pas plus oné-
reuse qu’avaut 1 établisse-
ment du chemin (8. ref, art.
6165). i

776. Toute clbture requise
sur un chemin municipal doit
étre faite et tenue en bon or-
dre suivant la loi. ;

777, Les gués font partie
des chemin municipaux sur
lesquels 1ls se trouvent. Si
un gué relie denx chemins
différents, la juste moitié du
gué fait partie du chemin au-

uel elle est adjacente.—Ils
doivent étre indiqués par des
balises, et entretenus en tout
temps libre de cailloux et
autres embarras ; et le fond
doit en étre tenu uni et de
nivean autant que® possible.

778. Lesmaunvaises herbes,
telles que les marguerites,
chardons, endévis sauvages,
chicorés, chélidoines et au-
tres, reconnues comme nui-
sibles, qui croissent sur les
chemins municipaux, doivent
étre coupées et détrnites entre
le vingt de juin et et le dix-
itme jonr de juillet de chague
année, par les personnes te-
nues &4 l'entretien des che-
mins oi1 elles se trouvent (8.
ref., art. 6166).

779. Les travaux de cons-
struction, d'amélioration et
d'entretien sur un chemin
municipal, ordonnés par la
loi et par procés-verbal ou
réglement, snivant le cas,
sont faits :—1° soit par les
personnes qui y sont assujet-
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ties, en vertu des procés-ver-
baux ou des réglements qui
régissent tel chemin, ou, &
défant de procés-verbaux ou
de réglements, en vertu des
dispositions de la loi ; — 2°
soit par la_corporation de la
municipalité locale, s'il a été
Eassé un réglement en vertu

e l'article 535, ou dans tout |
antre cas oi il est preserit,
par le réglement qui ordonne
ces travaux, qu’ils doivent
étre faits par la corporation.

780. Les terrains de la
couronne ne sont pas assu-
jettis aux travaux des che-
mins municipanx ; et les che-
ming de front de ces terrains
sont faits et entretenus com-
me route. — Néanmoins les
occupants des terrains de la
couronne, avec ou sans per-
mis d'oceupation, sont assu- |
Jettis anx travanx des che-
mins d: front on des routes
qui dépendent de ces ter-
raing, de la méme manitre |
qu'un propriétaire de tout|
autre terrain. '

781. Chaque fois qu'un lot |
on un terrain a été divisé
entre plusienrs propriétaires |
on occupants, aprés la passa-
tion d'un reéglement ou la
confection d'nn proceés-ver-
bal en vertu duquel ce lot ou
terrain est assujetti aux tra-
vaux d'un chemin municipal,
tous les propriétaires ou oe-
cupants du lot ou terrain
ainsi divisé sont tenus con-
jointement etsolidairement,
sauf leur recours I'un contre
'autre & proportion de la va-
lenr du terrain qu'ils occu-
pint, aux travaux ordonnés

CODE MUNICIPAL,

LIV. 11, TIT. 1L

par le procés-verbal ou le ré-
glement, jusqu'i ce qu'il en
soit autrement réglé par un
procés-verhal on un régle-
ment subséquent, selon que
ces travaux sont réglés par
procés-verbal ou par régle-
ment.

782. Nul contribuable d'une
municipalité locale n’est te-
nu aux travaux d'un chemin
situé dans une municipalité
locale voisine, & moins que ce
chemin ne soit un chemin de
comté.

783. Les travaux sur toutes
les routes d'une municipali-
té en général, ou sur une
route en particulier, qui doi-
vent étre exécutés par la
main-d'cenvre des personnes
tenues & ces travanx, sont
répartis, soit en proportion
de I'étendue en superficie du
terrain & raison dpnquel ces
personnes sont obligees i ces
routes, soit en proportion de
sa valenr snivant la décision
dn conseil de la municipalité.
—Les réglements et proceés-
verbanx quant anx travaux
A faire suivant I'étendue du
terrain, en vigueur le 27 mai
1882, et qui n'ont pas été ré-
voqués depuis, continueront
d’étre en vigueur jusqu'd ce
qu'ils aient été révoqués ou
amendés (S. ref., art. 6167).

784. Tous les travaux sur
les chemins municipaux sont
exécutés en la manitre pres-
crite par les dispositions de
ce Code, et par les proceés-
verbaux ou parles réglements
ou ordres du conseil qui les
concernent.

%85. Tous les travaux or-
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donnés sur les chemins de
comté oun locanx et sur les
trottoirs sont exécutés sous
la surveillance et le conirdle
de l'inspecteur de 1'arrondis-
sement de voirie olt sont si-
tués ces chemins ou trottoirs,
ou sous la surveillance et le
controle d un officier spécial
nommé & cet effet dans un
procés-verbal ou autrement,
par le conseil ou parle bu-
rean des délégués sous la di-
rection duguel se trouvent
ces chemins ou trottoirs.—
Cet officier spécial est revétu
des mémes pouvoirs, soumis
aux mémes obligations et su-
jet aux mémes pénalités rela-
tivement aux travaux du che-
min ou du trottoir pour le-
quel il est nommé, que les
inspecteurs de voirie.

%86. Les travaux de cons-
truction, a'amélioration ou
d'entretien sur les chemins
muunicipaux peavent étre faits

ar contrat adjugé et passé

‘aprés les régles prescrites
aux articles 892 et suivants,
jusqu'alarticle 901inclusive-
ment, 8'il en est ainsi ordon-
né par les procés-verbaux, on
par les réglements qui les ré-
gissent, ou par le conseil.

787. Les travaux d'entre-
tien sur les chemins munici-
paux, aux frais de la corpo-
ration, peuvent étre donnés
et a:lgugés en la manidre et
aux epoques preserites &1'ar-
ticle 828.

788. Tout chemin munici-
pal doit étre tenn, en toute
saison, dans un bon mdrc_.|
sans trous, cahots, orniéres,
pentes, roches, embarras ou
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nuisances quelcongues, avec
garde-fous aux endroits dan-
gereux, de maniére & rendre
la circulation en voitures de
toutes sortes facile de jour et
de nuit, sauf le cas de 1 arti-
cle 389. — Les trottoirs doi-
vent étre également tenus en
bon ordre, sans embarras ou
obstructions quelconques, et
avec garde-fous aux endroits
dangerenx.

789, Quiconque est tenn
de fournir des matériaux ou
de faire des travaux sur des
chemins municipanx ou sur
des trottoirs, est en demeure
d'accomplir ces obligations
4 dater de l'entrée en vi-
gueur des réglements, réso-
Iutions, proces-verbaux ou
actes de répartition prescri-
vant l'exécution de ces tra-
vaux ou la fourniture de ces
matérinux sans qu'aucun avis
spécial on public ne soit né-
cessaire, i ce n'est pour les
onvrages 4 faire en commun.
—Les personnes tenues aux
travaux requis par les dispo-
sitions de la loi sont tou-
jours en demeure de les exé-
cuter.

790. Siles travaux ont été
donnés & l'entreprise, 1'en-
trepreneur est snjet aux mé-
mes obligations et pénalités
que les personnes ou corpo-
rations assujetties aux tra-
vaux qu'il a entrepris, et de-
meure leur garant de tous
dommages et intéréts, péna-
lités et frais qu’elles peuvent
avoir été appelées i
pour défant d'exéeution. de
ces travaux. ok

791, Toute personme- e
> L Wl

1\
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demeure de faire, sur les che-
mins municipaux ou sur les
trottoirs, les travaux pres-
erits par les dispositions de
lIa loi et des procés-verbanx
ou des réglements qui régis-
sent ces chemins ou trottoirs,
est responsable des domma-
ges qui résultent de la non-
exécution de ces travaux en
faveur, soit des personnes in-

téressées, soit de la corpora- |

tion ou d'un officier muniei-
pal dans les cas olt on les
aurait exigés d'eux, et est, en

outre, passible d'une amende |

d’'une i quatre piastres pour
chaque jour qu'elle refuse ou
néglige de faire ces travaux.

792. Quiconque, sans mo-
tif ou autorité, coupe, muti-
le ou détériore des arbres
lmla.ntés ou  conservés pour
'embellissement dans un
chemin municipal, ou des po-
teaux, inscriptions, ouvrages
ou objets qui font partie du
chemin municipal ou en dé-
pendant, est responsable de
tous les dommages cansés
ar lui, et est en outre passi-
le d'une amende de pas

moins de deux, ni de plus de |

cing piastres.

793. Toute corporation est
obligée de faire tenir les che-
mins et les trottoirs qui sont
sous sa direction dans 1'état
requis par la loi, les procés-
verbaux et les réglements
qui les régissent, sous une
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lbaux, réglements ou disposi-
tionsde laloi, sauf son re-
cours contre les officiers on
lez contribuables en défant.

—=8i le chemin est sous la di-
rection de plusienrs corpora-
| tions de comté, ces corpora-
tions sont conjointement et
solidairement obligées de
faire tenir ce chemin dans
I'état requis, sous les mémes
énalité et responsabilité.—
Mais nulle action n'est inten-
tée contre toute corporation,
avant qu'un avis par écrit
de quinze jours, de telle ac-
tion, n'ait été donné au secré-
taire-trésorier de la corpora-
tion, lequel avis peut étre
signific par lettre enregistrée
| et est anx fraizs de celui qui
le donne.—Si 'action est in-
tentée au nom d'une per-
| sonne qui n’est pas un con-
tribuable de la municipalité,
cette personne doit déposer
la somme de dix piastres,
entre les mains du greffier
du tribunal, lors de 1'émis-
sion dun bref de sommation,
pour garantir les frais (S.
ref., art, 6169).

794. Tout conseil loeal,
|aprés la passation d'un ré-
| glement ou d'une résolution
en vertu des articles 526 ou
| 627, ou toul conseil munici-
| pal, aprés la réception d'une
requéte de la part d'une ou
de plusieurs personnes in-
téressées & lonverture, la

pénalité n’excédant pas vingt | construction, !’ élargissement,
piastres pour chaque infrac-|le changement, le détourne-
tion.—FElle est en outre res- | ment ou l'entretien d'un che-
ponsable de tous les domma- | min qui est oun doit étre sous
ges qui résultent du défant | sa direction, demandant &
d’exéention de cesprocés-ver- | faire régler et déterminer les
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travaux i faire sur ce chemin,
doit sans délai : —1° convo-
quer, & une de ses séances,
ar avis public, les contri-
uables intéressés dans I'ou-
vrage projeté et, apots les
avoir entendus, s'il est d'o-
inion que cet ouvrage doit
¢tre fait, passer un réglement
pour régler, déterminer et
répartir Tes travaux du che-
min ; ou— 2° nommer un sn-
rintendant spécial chargé de
visiter les lieux mentionnés
dans le réglement, la résolu-
tion ou la requéte et de lui
taire rapport, et de dresser un
proceés-verbal s'il y a lien,
dans le délai qu'il lui fixe
(8. ref., art. 6170).

795. Tout contribuable
peut étre assujetti aux tra-
vaux d'un chemin de front
ou d'une route, en vertn d'un
procés-verbal ou d'nn régle-
ment fait sous auntorité de
I'article 794, & raison des
biens mposables qu'il pos-
séde ou occupe, sujet & l'ap-
plication de I'article 782.

795a. 8'il s'agit d'un che-
min de front de deux rangs,
le conseil municipal peut
passer un réglement A l'effet

de diviser ce chemin sur le

travers pour les fing d’entre-
tien, de mani¢re que chague
propriétaire on occupant de
terrain entretienne seul toute
la largeur du chemin sur la

moitié de la largeur de son |

terrain, sauf le cas ou la na-
ture du sol on autres obsta-
cles rendraient cette division
injuste ; et faute d'entente
entre les parties intéressées
gur ce partage, I'inspecteur
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de voirie de I’arrondissement,
4 la demande de l'une d'elles,
fait lui-méme la division (S.
ref., art 6171).

CHAPITRE II.

MODE DE FAIRE UN PROCES-
VERBAL ET L'ACTE DE RE-
PARTITION QUI 8'Y
RAPPORTE.

SECTION 1.
DU PROCES-VERBAL.

796. Le surintendant spé-
| cial, ayant prété serment
| comme tel officier, doit con-
| voquer, teniv et présider une
assemblée publique descontri-
buables intéressés dans 1'ou-
| vrage projeté, au jour, &
I'heure et au lien qu'il a fixés
et dont 1l a donné avis pu-
blic. — Tout contribuable in-
téressé et présent b cette as-
| semblée a droitd’étreentendu
| (62 Viet., ch. 54, art. 17).
79%7. Si le surintendant
spéeial considére que lon-
vrage en question ne devrait
pas étre fait, il donne dans
son rapport les motifs de son
opinion. 8i, au contraire, il
est d'avis que cet ouvrage
doit étre exécuté, il dresse
un proceés-verbal d'aprés les
dispositions de cette section.
798. Le conseil, apres |'ex-
piration du délai pendant
lequel un rapport devait étre
fait, an cas ou il n'en a pas
Gté fait, ou aprés avoir regu
le rapport du® surintendant
special, au cas ol ce dernier
conclut & ce que l'onvrage
ne soit pas fait, peut donner
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i cet officier de nouvelles ins-
tructions avec ordre de pré-
parer un proces-verbal d'a-
prés les dispositions de cette
section, dans un délai déter-
miné, on bien nommer un
antre surintendant spécial en
remplacement du premier.
799. Tont procés-verbal
doit indiquer : —1° la situa-
tion et la désignation de ' ou-
vrage auquel il se rapporte :
— 2o les travaux i faire et
les délais daus lesquels ils
doivent étre faits ; —3° les
biens imposables des proprié-
taires ou occupants tenus de
faire les travaux on de con-
tribuer & leur confection ; —
4° la partie de 1'ouvrage qui
doit étre faite par chaque
contribuable, i la nature des
travaux le permet, dans les
cas ol l'ouvrage doit étre
fait par les contribuables
eux-mémes ;—5° la personne
sous la surveillance de la-
quelle l'ouvrage doit éGtre
exéeuté.
~ 800. 81l s'agit d'un che-
min de front et que tous les
travanx de ce chemin soient
mis & la charge des proprié-
taires ou occupants des lots
ayant front sur tel chemin,
I'indication de ces lots au pro-
cés-verbal n'est pas requise.
801. S'il s’agit d'un chemin
de front etque, & raison de
certaines circonstances, les
travaux 4 faire sur ce chemin
par un propriétaire ou un oc-
cupant excédent de plus de
la moitié la moyenne des tra-
vaux 4 faire sur le chemin
des propriétaires de terrains
de la méme valeur, ce pro-
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griét&ire ou occupant peut
tre exempté, dans le procés-
verbal, d'une partie des tra-
vaux ou des frais de ce che-
min laquelle partie de
chemin, désignée an proceés-
verbal, est considérée comme
une route.— Tel chemin de
front ne doit pas dépasser en
longueur le double de la
largeur du terrain dont il est
le chemin de front; l'excé-
dant est considéré et entre-
tenu comme route ; et le
proces-verbal ou le régle-
ment ne peut, en aucun cas,
déroger aux dispositions de
I'article 825 de ce Code (S,
ref., art. 6172).

802. Il peut étre ordonné,
en outre, par tout procés-
verbal : —1° que tout pont
ou autre ouvrage faisant par-
tie des travaux d'un chemin
soit fait en pierre, en brigue
ou autres matérianx d'aprés
des dimensions données, et
suivant des plans et devis
annexés au proces-verbal et
susceptibles d’étre modifiés
par le congeil ou par le hu-
reau des délégués qu'il ap-
partient ;—2° que des clotu-
res, garde-fovs et auntres
défenses soient placés sar les
bords de tout chemin, aux
endroits ol il traverse ou
longe des précipices, ravins
ou autres places dangereuses;
—3° que toute partie d'un
chemin qui traverse des
marais ou savanes soit cons-
truite, en tout ou en partie,
avee des fascines ou des pié-
ces de bois équarries, suivant
un mode de construction dé-
terminé ; —4° que tout che-
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min soit ou ne soit pas plus| 8o04. Le surintendant spé-
élevé an milieuqu'aux bords ; | cial doit déposer le proces-
—4° que des matériaux d'une | verbal et le rapport dresses
espéce quelconque soient ou | par lui, au burean du cou-

ne soient pas employés pour
construire ou entretenir cct|
ouvrage ;—6° que, si le che- |
min traverse des terrains en |
bois debout, les arbres de cha-
que cOté du chemin soient
abattus par le propriétaire
ou Voccupant du terrain ou
Par les personnes fenues aux
travaux du chemin, jusqu’'a
la distance de vingt pieds de '
chaque clbture, & moins que |
ces arbres ne soient des ar- |
bres fruitiers, on des érables
ou des planes faisant partie
d'une érabliére, ou ne soient
conservés pour l'embellisse-
ment d'une propriété ; —7°
que les travaux soient exécu-
tables & dater de l'entrée en

seil qui 1'a nommé, dans le
délai fixeé parl'article 794, ou
par le conseil au cas de 'ar-
ticle 798.

805. 8'il appert au secré-
taire-trésorier du conseil au
bureau duquel le procés-ver-
bal et le rapport ont été dé-
posés, que Il ouvrage & faire
est un ouvrage de la juridic-
tion d'un autre conseil, il
doit transmettre sans délai,
le procés-verbal et tonte la
procédure qui s'y rapporte au
burean du conseil qu'il ap-
partient, pour examen et
homologation par ce conseil
ou parle burean des délé-
gues, seloa le cas.—Si I'ou-
vrage en question tombe

vigueur du procés-verbal, | sous la juridiction de plus
sans qu'il soit nécessaire de  d'une corporation de comté,
faire un acte de répartition | le procés-verbal et la procé-

au cas ou il n'en est pas
besoin ;—8° que les travaux
de construction ou d'entre-
tien ne soient pas exécutés
pfr les contribuables eux-
mémes, mais soient faits &
I'entreprise i leurs frais, et &
cette fin soient adjugés pu- |
bliquement, aprés un avis|
public, an plus bas et der-|
nier des enchérissenrs au |
rabais offrant des garanties
suffisantes pour l'exécution
des travaux.

803. Tout procés-verbal
peut, de |g]us, regler le mode
éncral de construction ou
'entretien de l'ouvrage et
des travaux qui &'y rappor- |
tent. |

dure doivent détre transmis
au bureau du conseil de la
municipalité du comté ol
I'initiative de l'ouvrage a
¢té prise, pour étre ensuite
soumis au burean des délé-
gués des comtés intéressés
(8. ref., art. 6173).

806. Le conseil ou le bu-
vean des déclégnés qu'il ap-
partient peut, en tout temps,
aprés le dépdt du proces-
verbal fait au bureau du con-
seil, en vertu de l'un ou de
I'autre des deux articles pié-
cédents, homologuer ce pro-
cés - verbal avec ou sans
amendements ou le reje-
ter, pourvu qu'un avis public
ait été donné par le secré-

8
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taire-trésorier du conseil ou
le secrétaire du bureau des
délégués, aux intéressés, du
lien et du temps auxquels
doit commencer Fexamen du
proces-verbal.—Tont intéres-
sé a droit d'étre entendu par
le conseil ou parle bureau
des délégnés, lors de la prise
en considération du proceés-
verbal (/d., art. 6174).

807. Le conseil municipal
oun le burean des délégués,
dans toute décision sur le
mérite d'un procés-verbal,
peut taxer les frais de la
procédure et les faire payer
par les intéressés, la corpo-
ration ou par toute autre per-
sonne qu'il juge convena-
ble.—A défaut d'une déci-
sion du conszeil ou du bureau
des délégnés, les frais en-
couruns peuavent étre recou-
vrés contre la corporation
sous la direction de laquelle
le surintendant spécial a agi,
sauf son recours contie les

requérants qui ont demandé |

le procés-verbal.——Ces frais,
au cas de refus, sont recou-
vrables de la méme maniére
que les amendes imposées
par les dispositions de ce
Code.

808. Il est du devoir du se-
crétaire-trésorier du conseil
ou du secrétaire dn bureaun
des délégués, de donner sans
délai un avis public de 1'ho-
mologation de tout proces-
verbal fait en vertu des dis-
positions de cette section,

809. Tout proceés-verbal
entre en vigueur i 1'expira-
tion des quinze jours qui sui-
vent 'avis public donné en
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vertu de 'article précédent,
excepté g'il y a appel, auquel
cas le procés-verbal entre en
vigueur & dater de la déci-
sion finale du conseil dun
comté ou de la cour saisie de
I'appel.

809a. Si les travanx ou
ouvrages ordonnés par un

' procés-verbal on un régle-

ment en vigueur se démolis-
sent, menacentruine, ou tom-
bent de vétusté, 1ls peavent
étre réparés ou reconstruits
en vertr de tel procés-verbal
ou réglement, en observant
les formalités qui y sont pres-
crites on avec les modifica-
tions faites par le conseil, s'il
a amendé ce proeés-verbal ou
ce réglement. — Néanmoins
la reconstruction ou répara-
tion de ces travaux ou ouvra-
ges ne peut étre ordonnée par
le conseil que sar le rapport
d'un officier municipal cons-
tatant qu’il est urgent de
faire exécater tels travaux
(8. ref, art. 6175).

810. Tout procés-verbal en
vigueur peut étre amendé ou
abrogé en tout temps parain
antre procés-verbal fait de la
méme maniére, sur requéte
des intéressés ou sur l'ordre
du conseil (/d., art. 6176).

810:. Tout proceés-verbal
en vigueur peut, en tout
temps, étre amendé parle con-
seil, par réglement, sur re-
quéte d'un ou de plusieurs
intéressés ou sur l'ordre dun
conseil, pourvu qu'un avis
ait été donné par le secrétai-
re-trésorier du conseil ou par
le secrétaire du Lureau des
délégués, aux intéresses, du
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temps et du lien auxquels
doit commencer |'examen du
proeés-verbal (/d., art. 6177).

811. Tout individu peut
étre assujetti aux travaux
d'un chemin de front ou d'une
route, en vertu d'un procés-
verbal, & raison des biens im-
posables qu'il 'possédc ot oe-
cupe, sujet & 'application de
I'article 782.

812. Si le procés-verbal ne
dispense pas de faire un acte
de répartition, les travaux re-
quis par ce procés-verbal ne
penvent étze exigés des con-
tribuables, qu'aprés la con-
fection et 'entrée en vigueur
d'un acte de répartition.

813. Une copie de tout pro-
cés-verbal homologué par un
conseil de comté on un bu-
reau de délégués, doit étre
transmise, sans délai; au hu-
reau dun conseil de chaque
municipalité locale, ol est
situé en tout on en partie
le chemin régi par le pro-
cés-verbal.

SECTION II.
DE L'ACTE DE REPARTITION.

814. Dans leg trente jours
qui suivent I'entrée en vi-
gueur de tont procés-verbal,
le surintendant spécial doit
faire et produire an bureau

du conseil oi est déposé le |

proceés-verbal, un acte de ré-
partition des travaux & faire
en vertu de ce procés-verbal,
A& moins qu'il n'en soit dis-
pensé par une disposition ex-
presse du procés-verbal.

815. Tout acte de réparti-
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| tion doit indiguer :—1° 1'ou-
| vrage et le procés-verbal aux-
| quels il se rapporte ;—2° les
travaux i faire :—3° les biens
imposables par les proprié-
taires on occupants des-
quels ces travaux doivent
c¢tre exécutés ; — 4° la part
des travaux qui doit étre faite
par chacun d’eux ; — 5% le
montant de la contribution
qui doit étre fournie par eux
en deniers, en main-d' euvre
on en matériaux ;—6° le lien,
le temps et les officiers aux-
quels cette contribution doit
tre livrée.

816. Si le surintendant
spéeial n'a pas fait et déposé
I'acte de répartition dans le
délai preserit par 'article 814
le conseil, au bureau duquel
cet acte devait étre déposé,
]]mut enjoindre au surinten-
dant speeial ou 4" une autre
personne de le faire on de le
déposer, dans un délai déter-
mindé,

816a. Chaque fois que le
conseil I'ordonne, il peut éire
fait un nouvel acte de répar-
tition des travaux ordonnés
en vertu d’'un ancien procés-
verbal, 8'il g'agit de travaux
de réparation on de recons-
truction ordonnés en vertu
d'un tel procés-verbal (S. ref.,
art 6178).

817. L'acte de répartition
entreen vigueur qllillzc jours
aprés qu'il a éte déposé an
burean du conseil, pourvu
qu'un avis public de ce dépdt
ait été donné dans ce délai.

818. Tout acte de réparti-
tion est annexé au procés-
verbal auquel il se rapporte.
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Au cas de ['article 813, une
copie doit en étre transmise
sans délai au bureau du con-
seil de chagque municipalité
locale ol est situé en tout on
en partie le chemin.

819. Le conseil, au bureau
duquel est déposé *l'acte de
répartition, peut amender cet
acte sur la requéte d'un con-
tribuable ou d'un officier de
voirie, aprés avoir fait don-
ner un avis public aux inté-
ressés du lien, du jour et de
I'heure auxquels il doit pro-|
céder & I'examen de la requé- |
teetdl'amendement de 1'acte |
de répartition, et aprés avoir |
donné audience i toute par-|
tie intéressée qui veut étre
entendue. — Tout amende-
ment i un acte de répartition
entreen vigueur quinze jours
aprés sa passation, excepté
s'il y a appel, auquel cas 1'ac-
te de répartition entre en vi-
gueur & dater de la décision
du conseil du comté ou de la
cour saisie de I'appel. |

820. Aucune disposition |
d'un acte de répartition ne
peut étre incompatible avec |
celle du proeds-verbal anguel
tel acte se rapporte.
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tie (on d'aprés 1'étendue du
terrain en superficie, snivant
la décision du conseil muniei-
pal), telle que portée au role
d’ évaluation en force, s'il
en a un, sinon, d'aprés 1'esti-
mation faite par le surinten-
dant spécial lni-méme, saufle
cas de P'article 783 (52 Vict,,
ch. 54, art. 18).

CHAPITRE III.

DES PERSONNES OBLIGEES AUX
TRAVAUX DES CHEMINS, EN
L'ABSENCE DE PROCES-VER=~
BAL OU DE REGLEMENT.

SECTION I.
DISPOSITIONS GENERALES.

822. Les dispositions de ce
hapitre ne sont applicables
u'an cas ol il n'existe pas
e procés-verbal on de régle-
ment déterminant par qui
doivent étre faits les travaux
sur les chemins municipaux.

823. La preuve qu'un che-
min municipal n'est pas régi
par les dispositions de ce
chapitre est tonjours & la
charge de la partie qui récla-

C

me I'exemption.

SECTION IIL
DISPOSITION GENERALE.

de |

821, La contribution |

chacune des personnes assu-
jetties aux travaux des che-
mins, en vertu d'un procés-
verbal on d'un acte de répar-
tition, est basée sur la valenr
des biens imposables & raison
desquelles elle y est assojet-

SECTION II.
DES CHEMINS DE FRONT.

824. Le chemin de front
de chague lot est entretenn
par le propriétaire ou 'ocen-
pant de ce lot.—Si un lot est
possédé ou ocecupé, par par-
tie, par denx individus ou
plus, ces propriétaires ou
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occupants sont tenus con-
jointement et solidairement
aux travaux a faire sur tout
le chemin de front de ce lot,
lors méme que la partie du lot
possédé ou occupé par enx
n'anrait pas front sur le che-
min, sauf leur recours 'un
contre I'autre & proportion de
ln valeur du terrain oceupé
par chacun d'eux.

825. Nul n’est tenu d'en-
tretenir sur un méme tervain
dang une profondeur de tren-
te arpents, plus d'un chemin
de front régi par les disposi-
tions de ce chapitre. — S'il
existe plus d'un chemin de
front sur telle profondeur de

terrain & entretenir d'aprés |

les dispositions de ce cha-
pitre, le conseil doit déclarer
lequel de ces chemins doit
étre entretenu par le pro-
riétaire ou Voccupant du
ot; et les autres chemins de
front sont considérés comme
routes.—A défant de telle dé-

claration, le propriétaire ou |

l'occupant n'est tenu qu'anx
travaux do chemin le plus
rapproché de sa demeunre.

SECTION III.
DES ROUTES.

826. Les travaux d'entre-
tien sur les routes qui con-
duisent d'un rang 4 un autre
sont faits par les proprié-
taires ou occupants des biens
imposables compris dans le
rang auquel ces routes con-
duisent d’'un rang plus an-
cien.

827. Les travaux d’'entre-

tien & faire sur ces rontes ne
sont pas exécutés parla main-
| d'euvre de ceux qui y sont
tenus, mais au moyen de con-
tributions en deniers, préle-
vées par I'inspecteur de voi-
rie sur les biens imposables &
raison desquels ils sont assu-
| Jettis & ces travaux, au moy-
en d'un acte de répartition
fait par cet officier, suivant
la régle prescrite & 'article
821, et approuvé par résolu-
tion du conseil.

s28. Chaque anunée ces
travaux sont donnés & faire
publiquement, au rabais, par
I'irmpccteur de voirie, aprés
| avis public, au mois d'octo-
bre, pour le temps compris
entre le premier de novem-
bre et le trente d’avril inclu-
sivement, et, au mois d'avril
pour le temps compris entre
le premier de maiet le tren-
te-et-un d'octobre inclusive-
ment, & quiconque offre des
garanties suffisantes  pour
I'exécution de ces travaux.
—Le conseil peut, par réso-
lution. ordonner que ces tra-
vaux soient donnés & faire
par l'inspecteur de voirie,
| pour la periode d'une année,
de la méme maniére et aux
mémes conditions que dans
| 'article précédent. — L'avis
public exigé en vertu des pa-
ragraphes précédents peut
étre donné soit par écrit, soit
verbalement, et s'appliquera
au cas de routes régies par
procés-verbal ~(S8. ref, art.
6179).

829. Tous les travaux sur
les routes qui conduisent ex-
clusivement & un passage
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d'ean ou & un pont de péage
sont faits par le propri¢taire
ou l'occupant de tel passage
d’eau ou pont de péage.

830. Sur toute autre route,
les travaux sont faits aunx
frais de la corporation de la
municipalité.

CHAPITRE 1V.
DES CHEMINS D'HIVER.

SECTION I.
DISPOSITIONS GENERALES.

831. Les chemins d'hiver
sont tracés et entretenus
d'aprés les régles prescrites
dans ce chapitre.

832. Les chemins d'hiver
sont tracés avant le premier
décembre de chaque année,
aux endroits fixés par l'ins-
pecteur de voirie de 1'arron-
dissement, d'aprés toutefois
les instructions du conseil si
ce dernier juge & propos d'en
donner.—Ce traceé se fait an
moyen de balises d'épinette,
de cédre on d'autres bois,
ayant au moins huit pieds de
hauteur, plantées dansle sol,
de chaque coté du chemin, &
une distance de pas plus de
trente-six pieds I'une del'au-
tre sur chaque ligne. Sile
chemin est tracéen voie dou-
ble, un rang de balises doit
étre planté de la méme ma-
niére entre les deux voies.—
Les chemins de [ront sont
tracés par les personnes te-
nues aux travaux de ces che-

mins, et les routes par l'ins- |

pectear de voirie de 'arron-
dissement.
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833. Le conseil de toute
corporation, sous la direc-
tion de laquelle se trouve un
chemin quelconque, peut or-
donner par résolution que ce
chemin soit tracé et entrete-
nu, I'hiver, en voie double,
dont 'une pour les voitures
qui vont dans une direction
et l'autre pour celles qui
vont dans la direction oppo-
ste. — A défaut d'ordre du
conseil en vertu de la dispo-
sition précédente, 11 doit étre
fait et entretenu sur tout che-
min municipal d'hiver un
tracé en voie double de vingt-
cing pieds de longueur, & des
distances de pas plus de qua-
tre arpents les uns des antres.

834. Quiconque place des
balises dans un chemin d’été,
aprés qu'a été tracé en de-
hors de ce chemin celui qui
doit lui étre substitué en hi-
ver, ou déplace les balises
déjd plantees, encourt une
pénalité n'excédant pas huit
piastres.

835. Nul chemin d'hiver
ne peut avoir moins de sept
pieds de largeur entre les
deux rangs de balises, si le
chemin est simple.—8Si le tra-
cé est fait en double, clm{luc
tracé doit avoir au moins
cing pieds de largeur. — Les
conseils municipaux peavent
toutefois faire et adopter des
réglements pourvoyant i ce
que les chemins d hiver
soient tracés et entretenus
d'une largeur moindre ou
plus grande que sept pieds
(8. ref., art. 6180).

836. Tout propriétaire on
occupant de terrain situé le



CH. 1V, DES CHEMINS D'HIVER. 139
long d'un chemin de front et | bles touchant le mode d’en-
tous les intéressés aux rou-| tretenir les chemins d'hiver
tes doivent, entre le premier|qui sont sous sa direction.

de décembre de chaque an-
née et le premier d'avril sui-
vant, tenir abattues, jusqu'd
vingt-quatre pouces du sol,
toutes les clotures érigées le
long de ce chemin et de ces
routes et toutes celles qui font |
Iangle avec les clotures du |
chemin ou des routes jus-|
qu'd une distance de vingt-
cing pieds, & moins qu'il n'en
soit autrement réglé par le
conseil local, en vertu de
'article 541, ou qu'iln’en soit |
dispensé par l'inspecteur de |
voirie ou par le conseil. —
Cette disposition ne s'appli-|
que pas aux haies vives, aux |
piq_m:t:;, aux clotures éloi-|
gnées du chemin de plus de
vingt-cing pieds, ni & celles
qui ne peuvent étre abattues
ou relevées sans de grands |
frais, ni & celles érigées dans
le bois ou dans les limites d'un |
village constitué ou non en |
municipalité distincte. — Ce- |
pendant les propriétaires ou |
occupants de terres qui en-
tretiennent des clotures le
long d'un chemin de front,
qui n’est pas celui auquel ils |
sont obligés de travailler,
doivent payer & la personne
tenue & l'entretien de ce
chemin le sureroit d'ouvrage |
occasionné par le fait que ces
clotures ne pouvant étre dé-
molies donneraient & I'obligé
du chemin un surplus de tra-
vail (/d., art. 6181)

Ces instructions obligent les
officiers du conseil et toute
partie intéressée aux travaux
du chemin qu'elles concer-
nent.

838. Les chemins d'hiver
tracés aux mémes endroits
que les chemins d'été sont &
la charge des m@mes person-
nes ou corporations qu'en
cle.

839. Si une route condui-
sant exclusivement & un pas-
sage d'ean ou 4 un pont de
péage et dont les travaux
sont & la charge dn proprié-
taire ou occupant de tel pas-
sage d'eau ou pont de peage
sert, en hiver, pour condnire
i un antre chemin public, les
travaux d'entretien de cette
route ou du chemin qui lui
est substitué ne sont pas,
pendant 'hiver, & la charge
de tel propriétaire ou occu-
pant, mais sont faits comme
ceux de toute autre route.

SECTION II.

DES CHEMINS D HIVER SUBS-
TITUES AUX CHEMINS MU-
NICIPAUX D'ETE.

840. Les chemins d'hiver
sur la terre ferme peuvent
étre tracés en dehors de leur
voie d'été, & travers tous
champs, enclos ou terrains
en bois debout.”Si le proprié-
taice duo terrain en éprouve

837. Tout conseil peut, par | des dommages, ils lui sont
résolution, donner les ins-| payés par le conseil de la mu-
tructions qu'il croit convena- | nicipalité, s'il y a entente
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entre le conseil et le proprié-
taire ; g'il n'y a pas entente,
le conseil fera faire I'estima-
tion de ces dommages par les
évaluateurs de la municipa-
lité, le conseil conservant
toujours son recours contre
les intéressés du chemin pour
le remboursement des deniers
dépensés. — Néanmoins ces
chemins ne peavent étre tra-
cés 4 travers les jardins,
Vergers, cours ou autres ter-
rains clos de haies vives, ou
de clotures qui ne peuvent
étre abattues ou relevées qu'a
grands frais, sans le consen-
tement de 1'occupant ou du
propriétaire.—Le conseil mu-
nicipal peut passer des re-
glements dans le but de per-
mettre d' ouvrir des chemins
d'hiver, & travers tous champs
ou bois, pour transporter des
billots, bois de charpente ou
bois de corde, pourvu que ce
soit sans causer de domma-
ges et en se conformant aux
restrictions de cet article (S.
ref., art 6182).

841. Les chemins d'hiver
substitués anx chemins mn-
nicipanx d'été sont entrete-
nus par les persounes qui,
en éte, sont obligées anx tra-
vaux des chemins ausquels
les premiers sont substitués,
ou par la corporation elle-
méme, au cas ol ces chemins
sont & ses frais, sauf le cas
de l'article 839.
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SECTION III.

DES CHEMINS D'HIVER SUR
DES RIVIERES.

842. La corporation de
toute municipalité locale si-
tuée sur le bord d'une riviére
ou de toute étendue d'ean
qui sépare, en front,cette mu-
nicipalité ou une partie de
| cette municipalité d'une an-
tre, est tenne de tracer et
d’entretenir, pendant 1’ hiver,
sur la moitié de ceite riviére
ou étendue d'eau, pour relier
ces deax municipalités, tout
chemin demandé par le con-
seil de V'une d’elles.

8d42q. La co'poration de
toute municipalité locale si-
tuée sur le bord du fleuve St-
| Laurent est tenue de tracer
| et d’entretenir pendant 1'hi-
ver, duns ses limites et sur
la moitié de I'étendue d’ean
qui sépare cette municipalité
| ou une partie de cette muni-
cipalité d'une autre munici-
palité locale ou d’une muni-
| cipalité de ville ou de cité,

pour relier cette municipalité
| locale & une autre municipa-
|lité locale ou & une munici-
palité de ville ou de cité, ou
pour relier deux muniecipali-
tés de ville ou de cité situées
sur les rives de ce flenve,
tont chemin démandé par le
conseil de 'une de ces muni-
| cipalités de ville ou de cité;
| et sur refus on négligence du
conseil de cette municipalité
locale, le chemin peut étre
|tracé, fait et entretenu par
|la corporation de la munici-
| palité locale, de ville ou de
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cité qui le demande, aux frais
et sous la responsabilité de la
corporation en défant (S. ref.,
art. 6183).

843. Sur refus ou négli-
gence du conseil de la muni-
cipalité voisine, le chemin
peut étre tracé, fait et entre-
tenn par la corporation qui
le demande, aux frais et sous
la responsabilité de la cor-
poration en défaut.

844. Tout chemin tracé
et entretenu sur la glace, en
vertu de l'article 842. peut
étre continué, aux frais de la
corporation tenue aux tra-
vaux du chemin, & travers
un champ ou un terrain en
hois debout quelconque, sauf
les vergers, les cours, et les
terrains clos de murs ou de
haies vives, pour relier le
chemin de la riviére ou an-
tre étendue d'ean, & tout
autre chemin public passant
dans les environs. — Toute
personne qui, pour se procu-
rer un approvigionnoment de
glace, pratique une ouverture
on un tron dans la glace
d’une riviére, sur laquelle un
chemin public est tracé, doit
entourer cette ouverture ou
ce tron, d'une cldbture on
d'embarras suffisants pour
prévenir tout accident, sous
peine d'une amende de pas
moins de cing et de pas plus
de cinquante piastres, sans
préjudice au recours en dom-
mages du foute partie lésée
(8. ref., art G184).

845. Ces chemins sont tra-
cés, aussitit que la glace est
suffisamment forte, sous la
direction des inspectenrs de
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voirie ou autres officiers spé-
ciaux des deux conseils inté-
resseés.

846. Les fraiz encourus
pour le tracé et 'entretien de
tout chemin d'hiver sur le
flenve St-Laurent, la riviére
d'Ottawa, la rivitre des
Mille Iles, la riviére Cham-
bly, et lariviére des Prairies,
par leg corporations des mu-
nicipalités de campagne ou
le village situées sur le bord
de tels fleuves ou riviéres,
lenr sont remboursés par la
corporation de la municipali-
té du comté, sur la pré-
sentation d'un état de ces
frais certifi¢ par le maire on
par le secrétaire-trésorier dn
consgeil local ; =auf le cas on
ces frais doivent étre rem-
boursés par les municipalités
de ville ou de cité, en vertn
de 'article snivant.

847. La corporation de
toute municipalité de wville
oun de cité, située sur le bord
du flenve St-Laurent, est te-
nue de rembourser les frais
encourns pour le tracé et1'en-
tretien de tout chemin d'hi-
ver sur ce flenve qui aboutit
dans un rayon de deux milles
des limites de cette muniei-
palité, & la corporation de
la municipalité locale voi-
sine sur la méme rive qui
leg a enconrns.—Et gi ce che-
min traverse une municipa-
lité locale et est fait poar re-
lier deux municipalités de
ville on de cké sitnées sur
| les rives oppostes du flenve
St-Laurent, les corporations
| de ces municipalités de ville
ou de cité, ainsi situées sor
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les rives opposés du ﬂeuve‘
St-Laurent, sont tenues de
rembourser i la corporation
de la municipalité ainsi tra-
versée par ce chemin, les frais | comté ([d., art. 6186).

encourus pour le tracé et| 848. Les dispositions des
I'entretien de tout ce chemin | articles 842, 843, 844, 845,
d’hiver, chacune pour partie 846 et 847 ne s'appliquent
en proportion de la valeur pas aux chemins sur les ri-

fleuve St-Laurent, de la part
des municipalités de campa-
gue et de village, comprizes

ans cette municipalité de

respective de 1'évaluation de | vitres ou autres étendues
d'eau substitués & des che-
| mins d’été.

849. Les corporations ne
sont pas responsables des ae-
| cidents ou dommages occa-
| sionnés par la rupture de la
glace sur les chemins tracés
et entretenus par elles sur
les riviéres ou antres éten-
dues d'ean.

la propriété, telle que cons-
tatée par le role d'évalua-
tion municipal (S. ref, art.
6185).

847a. La corporation de
la municipalité du comté de
Maskinongé est seule res-
ponsable Eles dommages ré-
sultant du défant d'entretien
des chemins d'hiver, sur le

TITRE IV

DES PONTS MUNICIPAUX

850. Tous les ponts publics
ayant huit pieds d'arche ou

lus, moing ceux mentionnés
El'artic]e 883 et ceux régis
par des actes espéciaux ou
Eossisdés par des compagnies

e cheming de fer on & lisses
de bois, on par le gouverne-
ment impérial,fédéral ou pro-
vincial, sont sous la direction
descorporations municipales,
et sont faits et entretenus
d’aprés les dispositions de ce
titre.

851. Tousles ponts situés
soit sur les chemins de front
oun sur des routes sont des
ponts locaux ou des ponts de
comté — Les ponts locaux
sont ceux qui sont situés tout

entiers dans une seule muni-
cipalité locale.—Les ponts
de comté sont ceux qui se
trouvent entre deux munici-
palités locales. Si un pont
est situé entre denx municipa-
lités de comté, il est le pont
de ces denx municipalités de
comté.

852. Les ponts municipaux
connus, lors de la mise en
force tic ce Code, comme
ponts locanx on ponts de
comté, continuent 4 étre dé-
signés et régis comme tels,
jusqu'd ce qu'ils soientautre-
ment réglés sous l'autorité
de ce méme Code.

853. Tout pont municipal
doit avoir des garde-fous ou
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autres detenses suffisantes,
avoir au moins quatorze
pieds de largear entre les
garde-fous, et étre construit
en matériaux fixés ou liés les
uns aux autres ev d'une ma-
niére propre i prévenir tout
accident.

854. Tout pont municipal
doit étre tenu en bon ordre
tel que requis par la loi et par
les réglements ou les procés-
verbaux qui les concernent.

855. Il peut étre fait un
réglement ou un procés-ver-
bal sur la maniére prescrite

ar 'article 794 pour régler
es travaux de construction,
d'amélioration ou d'entre-
tien de tout pont municipal
sur requéte de toute person-
ne intéressée 4 ces travanx,
on sur l'ordre du conseil mu-
nicipal, aprés la passation
d'un  réglement ou d'une
résolution relative & un pont
en vertu des articles 526 et
527.—Tontes les dispositions
du chapitre denxi¢me du titre
précédent, relatives au mode
de faire, amender on abroger
un procés-verbal de chemin |
on l'acte de répartitionquis’y
rapporte, s'appliquent aux

rocés-verbanx & faire ou déja
wits concernant les ponts
muuicipanx, en antant qu'’el-
les sont compatibles avec les
dispositions de ce titre et la
nature des travaux i faire sur
ces ponts.

856. A défant de procés-
verbaux ou de réglements qui
les concernent, les travaux
de construction, d’améliora-
tion ou d'entretien des ponts

situés sur un chemin de front
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sont & la charge de tous les
propriétaires ou occupants de
bienzs imposables compris
dans le rang ol se trouve le
chemin de tront, et ceux des
ponts situés sur les routes,
sont & la charge des person-
nes obligées anx travaux de
ces routes. — Les travaux de
construction ou d'améliora-
tions sont, en ce cas,faits par
contrat adjugé en la maniére
prescrite au titre septiéme de
ce livre, et les travaux d'en-
tretien sont exécutés d'apres
les régles prescrites aux arti-
cles 827 et B28.

857. Les ponts municipaux
sont faits ou entretens par la
corporation de la municipa-
lité locale ol ils sont situés,
g'il a été passé un réglement
par le conseil de cette muni-
cipalité, en vertu de I'article
535, an sujet des ponts.

838. Les articles 757, 758,
759, 760, 761, 762, 769, 780,
781, 782, 785, 186, 787, 789,
790, 791 et 793, sont égale-
ment applicables mutatis mu-
tandis nux ponts municipaux.

859. Quiconque conduit
une voiture plus rapidement
qu'au pas sur un pont ayant
plus de vingt pieds de lon-
gueur, & moins que ce pont
ne soit entiérement construit
en pierre, en brique on en
terre ; on bien coupe, mutile,
détériore, une partie d'un
pont ou des poteaux, ou tout
autre objet faisant partie d'un
ponton endépendant, encourt
une amende de pas moins de
vingt piastres, outre les dom-
mages causés,



TITRE V
DES PASSAGES D'EAU

860. Tous les passage d’ean
(traverses) sur une riviére on
toute autre étendue d'eau,
sont sous la direction de la
corporation de la municipa-
lité locale dans les limites de
laquelle est située telle ri-
vitre ou étendue d'eau.

861. Si un fleuve, une ri-
viére on autre étendue d’eau
sépare une municipalité lo-
cale d'une autre, le passage
d’eau est sous la direction
conjointe des corporations
des deux municipalités loca-
les avoisinant le fleuve, la ri-
viére ou I'étendue d'ean.

862. Nul ne peut faire le
commerce ou le métier de ba-
telier ({raversier) sans avoir
une licence & cet effet; et
quiconque exerce ce com-
merce on métier, sans licence
on au deld des limites assi-
gnées dans sa licence, en-
court une amende n’excedant
pas quatre piastres pour cha-
que personne ou objet qu'il
traverse.

863. Au cas de 'article
861, la licence est donnée par
les conseils des deux munici-
palités intéressées, conforme-

ment aux réglements en force
i cet effet, ou, si ces conseils
ne s'entendent pas, par le
lieutenant-gouverneur, con-
formément aux réglements
faits en vertu des articles
tl's-‘.p et 550 et approuvés par
ui.

864. Les deniers provenant
de toute licence accordée par
le lieutenant-gouverneur ap-
partiennent par moitié aux
corporations des deux muni-
cipalités intéressées.

865. Il ne peut étre accor-
dé, par le conseil local ou par
le lieutenant-gouverneur, de
licence de passage d’ean dans
les limites pour lesguelles nn
privilége exclusif a été accor-
dé par une loiau propriétaire
d’un pont de péage.

866. Les passages d'eau
qui se trouvent entre la pa-
roisse de Notre-Dame de la
Victowre et de la cité de Qué-
bec. et ceux entre la paroisse
de Longueuil et la cité de
Montréal, entre Montréal et
Laprairie, et enire Lachine
et Caughnawaga, ne sont pas
régis d'aprés les dispositions
de ce titre.

TITRE VI

DES COURS D’EAU MUNICIPAUX

867. Tous les cours d'eau | terrains, excepté les fossés de
servant & égoutter plusieurs!ligne qui n'égouttent que les
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deux terrains entre lesquels
ils sont situés et les fosses de
chemins, sont régis d'aprés
les dispositions de ce titre.

868. Toute riviére ou cours
d'eau naturel, dans ses par-
ties non navigables ni flot-
tables,est un ¢ours d'ean mu-
nicipal dans le gens des dis-
positions de ce titre. — Une
riviére on un cours d'ean na-
turel, qui n'est flottable qu’d
certaines époques de 'année
ol ;:Ju'i-s les pluies, ne laisse
pas d'étre un cours d’ean mu-
nicipal.

869. Les cours d'ean mu-
nicipaux sont locanx ou de
comté.—Les cours d'ean si-
tués tous entiers dans une
seule municipalité locale
sont des cours d'ean locaux.
—Ceux qui séparent deux
muniecipalités locales oun qui
traversent plus d'une muni-
cipalité locale sont des cours
d'ean de comté. Siun cours
d'ean sépare ou traverse des
municipalités locales faisant
partie de plusieurs munici-
palités de comté, il est le
cours d'eau de toutes ces mu-
nicipalités de comté.

870. Les travaux de cons-
truction, d'amélioration oun
d’entretien sur tout cours
d’ean municipal sont faits
par les personnes intéressées
qui y sont assujetties en ver-
tu d'un réglement, d'un pro-
cés-verbal, d'un acte d'ac-
cord ou de l'article snivant,
ou par la corporation, s'il a
¢té passé un réglement en
vertu de 'article 475.

871 A défautde réglement,
d’acte d'accord ou de procés-
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verbal,leg travaux d'un cours
d'eau municipal sont faits
par le propriétaire ou 1'ocen-
pant de chaque terrain ol
passe ce cours d'eau. 8ile
cours d'eau passe entre deux
terrainsg, il est A la charge
commune des propriétaires
ou occupants de ces terrains.
—Néanmoins, au cas de I'ar-
ticle 882 et & défaut de ré-
glement, d'acte d’accord ou
de procés-verbal, les travaux
sont & la charge des proprié-
taires ou occupants des ter-
rains bas et marécageux
égouttés par le cours d'eau.

872. Les travaux de cours
d’ean municipaux sont exé-
cutés en la maniére preserite
par les dispositions de ce
Code, et par les proces-ver-
baux, les actes d'accord on
les réglements, selon le cas,
qui régissent ces cours d’ean.

873. Tous les travanx or-
donnés sur un cours d'ean
municipal de comté ou local
sont exécutés sous la surveil-
lance et le controle de 1'ins-
pecteur agraire de I'arrondis-
ment ot conle ce cours d’ean,
on d'un officier spéeial nom-
mé & cet effet par le conseil
ou le burean des délégués
sons la direction duquel se
trouve le cours d'eau.—Cet
officier spécial est revétu des
mémes pouvoirs, soumis anx
mémes obligations, et sujet
aux mémes pénalités, relati-
vement au cours d'eau pour
lequel il a été nommé, que
l'inspecteur agraire.—Si cet
officier spéeial est choisi par-
mi les intéressés aux travaux
du cours d'ean, il n'a droit &
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aucun honoraire pour ses ser-
vices ou perte de temps, sur
les intéressés ; mais il peut
étre payé par le conseil qui
I'a nommé (8. ref.,art. 6187).

874. Néanmoins les tra-
vaux d'onverture d'un cours
d'ean municipal ne peuvent
étre surveillés par un inspec-
teur agraire personnellement
intéresaé aux travaux i faire
sur ce cours d'eau.

875. Les cours d'eau mu-
nicipaux doivent étre tenus
en bon état et libres de toute
obstruction qui empéche on
géne I'écoulement des eaux,
en tout temps du premier
jour de juin au trente-et-un
octobre suivant.

876. L'inspecteur agraire
de tout arrondissement cham-
pétre doit, du premier au
quinze du mois de juin cha-
que année, et apres cette épo-
(ue jusqu’an mois de novem-
bre suivant, chaque fois qu'il
en est requis par le conseil
ou par le burean des délé-
gués ou par une personne in-
téressée, parcourir et visiter
les cours d’eau sous sa sur-
veillance et voir & ce que les
travaux d’entretien qui y
sont nécessaires soient exéen-

tés, sans délal, conformé-

ment aux digpositions de la |

loi et des proces-verbaux, des
actes d’accord ou des regle-
ments qui les preserivent.
877. Nul ne peut étre tenu
de travailler aux cours d'eaun
municipaux, du premier jour
du mois de novembre de cha-
que année au trente-et-unié-
me jour du mois de mai
suivant inclusivement ; ex-
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cepté sur U'ordre de l'inspee-
teur, dans le cas d'obstruc-
tion du cours d’eau par la
neige ou par la glace, ou au-
trement (S. ref., art. 6188).

878. Les articles 757, 758,
759, 760, 761, 762, 780, 781,
782, 786, 787, 789, 790 et 791,
concernant les chemins mu-
nicipaux, sont également ap-
plicables mutafis mutandis
aux cours d’ean municipaux.
—L’article 793 est également
applicable aux cours d’ean
municipaux, excepté néan-
moins cenx dont les travaux
sont réglés par un acte d'ac-
cord.— Les travaux d'amé-
lioration ou d'entretien, sur
tout cours d'eau municipal
de la nature de ceux ci-dessus
mentionnés, peuvent Gtre ré-
glés par proceés-verbal ou ré-
glement, et peuvent étre faits
par les propriétawres de ter-
rains égouttés tant par une
riviére ou cours d’eau natu-
rel que par ses affluents (/d.,
art. 6189).

879. Quiconque obstrue ou
laisse obstruer d'une maniére
quelconque un cours d'eau
municipal, encourt, outre les
dommages occasionnés, une
amende n'excédant pas une
piastre pour chaque jour que
I'obstruction continue 4 exis-
ter, aprés deux jours de no-
tification verbale ou écrite de
la part de tout intéressé i
I'effet de faire disparaitre
I'obstruction.

880. Nul conseil municipal
ou bureau de délégués, par
lui-méme ou par ses officiers,
ne peut ordonner la démoli-
tion d'une chaussée, digue
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ou éclnge d'un moulin oun
d'une manufacture quelcon-
que, parce que cette chaussée,
digue ou écluse offre un obs-
tacle & un cours d'eau.

881. Nul n’est tenu de faire
ou d'aider & faire, en aucane
maniére, sur son propre ter-
rain, un cours d'ean d'une
profondeur plus grande que
celle qui lui est nécessaire
pour I'égout de ce terrain.

882. Les proprietaires ou
occupants de terrains bas et
marécageux peuvent cons-
truire des cours d’ean sur les
terrains voising, ou se servir
de ceux qui y sont déji faits,
les creuser, s'ils ne sont pas
assez profonds, les réparer et
les entretenir, en antant qu'il
est besoin pour égoutter ces
terraing bas et marécageux.
—Les travaux 4 faire sur ces
cours d’ean peuvent étre ré-
glés par réglements, procés-
verbaux owparactesd’accord.

883. L'inspecteur agraire |
de I'arrondissement pent au-
toriser & pratiquer une tran-
chée on une ouverture, dans
tout chemin publie, pour y
faire passer un cours d'eau.
—Cette tranchée ou ouver-
ture doit étre indiquée de
jour et de nuit de maniére &
prévenir tout accident, sous
peine des dommages encou-
rus.—Dans les quarante-huit
heures qui suivent le com-
mencement des travaux dans
le chemin, il doit étre cons-
truit, sur le cours d'eau, un

ont convenable et solide de
a largenr du chemin. Ce

ont continue & faire partie
deg travaux du cours d’eau. |
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884. Tout conseil munici-
pal, sur résolution & cet effet
ou sur la requéte d'une on
de plusieurs personnes inté-
ressées i l'ouverture, la fer-
meture, la division, la cons-
truction ou l'entretien d'un
cours d'ean qui est ou doit
étre sous sa direction, de-
mandant & régler et détermi-
ner les travaux i exécuter
sur ce cours d'eau, ou d le
faire fermer, doit, sans délai:
—1¢ convoquer & une de ses
séances, par avis public, les
contribuables intéressés dans
I'ouvrage projeté, et aprés
les avoir entendus, s'il est
d’opinion que cet ouvrage
doit étre fait, faire nun régle-
ment pour régler, déterminer
et répartir les travaux du
cours d’ean, ou, — 2° nom-
mer un surintendant spécial
chargé de visiter les lieux
mentionnés dans la résolu-
tion ou la requéte, de lui
faire rapport et de dresser un
procés - verbal, s’il y a lieu,
dans les trente jours qui sui-
vent sa nomination, ou dans
les délais fixés par le conseil
(8. ref., art. 6190).

885. Toutes les dispositions
du chapitre deuxiéme du titre
trois de ce livre, relatives aun
mode de faire, amender ou
abroger un proceés-verbal de
chemin et l'acte de réparti-
tion quis'y rapporte, s'appli-
quent aux procés-verbaux i
faire on déji faits concernant
les cours d’ean municipaux,
en autant qu’elles sont com-
patibles avec les dispositions
de ce titre et la nature des tra-
vauxifairesurles coursd’eau.
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886. Les eaux d'un cours
d’ean municipal peuvent étre
dirigées dans un antre cours
d’ean municipal, s'il en est
ainsi ordonné par un pro-
cés-verbal ou un réglement,
selon le cas, sans que ces
denx cours d'ean soient con-
sidérés comme un seul cours
d’ean parle fait de leur jonc-
tion.

887. Tout propriétaire on
occupant, dont le terrain est
égoutté par un cours d'eau,
peut étre assujetti aux tra-
vaux de ce cours d'eau, en
verta d'un procés-verbal ou
d’un réglement fait sous 1'au-
torité de 1'article 884, & raison
de 1'étendue de son terrain
égoutté dans la proportion
établie par le surintendant
spécial, le conseil ou le bu-
rean des délégués, suivant le
cas; mais lorsqu'il se ren-
contre une erreur de pas plus
de dix pour cent dans I'éten-
due du terrain égoutté, il n’en
est pas tenu compte.

888. Les intéressés & un
cours d'eaun municipal, régi
par un réglement, par un

rocés-verbal ou en vertu de
'article 871, peuvent, par un
acte d'accord approuvé par
le conseil on le burean des
délégueés sous la direction du-
quel est ce cours d’eau, en dé-
terminer les travaux, le mode
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de les faire, et par quid’entre
eux ils doivent étre faits.

889. L'acte d'accord est
substitné de droit au procés-
verbal ou au réglement qui
régit le cours d’eau, s'il yen
a un, et est obligatoire pour
les parties qui 1'ont consenti
et leurs représentants, jusqu’ i
ce qu'il soit révoqué par le
conseil ou le bureau des délé-
guésg, ou du consentement de
toutes les parties ou leurs re-
présentants, on jusqu'd ce
qu'il soit remplacé par un
procés-verbal on un régle-
ment subséquent, sous les
mémes pénalités que si le
cours d'ean était régi par un
procés-verbal.

890. Une copie de tout acte
d'accord doit dtre déposée an
bureau du conseil de toute
municipalité locale o est
situé en tout ou en partie
le cours d'eau régi par cet
acte.

891. Il est permis de faire
usage de tout cours d'eau
municipal ainsi que de ses ri-
ves, pour le transport de toute
espeéce de hois et pour la con-
duite des bateaux, bacs et ca-
nots, & la charge toutefois de
réparer sans délailes clotures
les égouts on fossés endom-
magés ou de payer tous les
dommages causeés dans 1'ex-
ercice de ce droit.



TITRE VII

DES AUTRES TRAVAUX PUBLICS DES CORPORA-
TIONS MUNICIPALES.

802. Tous les travaux pu-
blics des corporations muni-
cipales ou de comté, dont
I'exécution n'est pas spécia-
lement réglée par les disposi-
tions de ce Code, sont faits
aux frais de la (,uqmralluu
qui les ordoune, par contrat
adjugé et passé d'aprés les
régles de ce titre.

893. Sur résolution du con-
seil & cet effet, il est donné
un avis public spécifiant suc-
cinctement les travauxdfaire,
les détails prescrits par le
conseil, et le temps pendant
lequel des soumissions pour
l'entreprise de ces travanx
peuvent étre produites.

894. L'entreprise des tra-
vaux doit étre accordée par
résolution du conseil

895. Le contrat est passé
au mom de la corporation, et
accepté par le chef du conseil
ou par une personne spéciale-
ment autorisée & cet eflet par
le conseil.

896. L’adjudicataire de
l'ouvrage doit fournir cau-
tion & la satisfaction du con-
seil, pour le parfait accom-

plissement de l'ouvrage et |

pour le paiement de tous
dommages, frais et intéréts,
dans le cas ol le contrat
ne serait pas rempli.

897. Lorsqu’un ouvrage est ‘

sous la direction des délé-
gués du comté, 1'avis est pu-
h]u. et le contrat est adjugé
et passé, d'aprés les instruc-
tions du burean des délégués,
[Jul‘ le conseil delamunicipa-
ité du comté ot a été prise
I'initiative de l'ouvrage en
question.

898. Le contrat est obliga-
toire pour toute corporation
municipale intéressée & 1 on-
vrage qu'il concerne.

899. Le conseil avec lequel
le contrat a ét¢ passé peut,
au nom de la corporation
qu'il représente, en poursui-
vre l'exécution devant tout
tribunal compétent.

900. Les autres corpora-
tions municipales intéressées
i I'ouvrage anquel se rappor-
te le contrat peuvent inten-
ter une semblable poursuite,
mais seulement aprés avoir
donné aun conseil qui a passé
le contrat, un avis spécial de
Julzae jours lui enjoignant

intenter 'action.

901. Le conseil ou le bu-
reau des délégués sous la di-
rection duquel s'exécute ce
contrat, peut commander &
tont ingpectenr de voirie de
larrondissement ou se fait
I'ouvrage,d’en surveiller! ex-
ecution. .



TITRE VIII
EXPROPRIATION POUR LES FINS MUNICIPALES

902. Tout conseil munici-
pal peut s'approprier le ter-
rain nécessaire i l'exécution
des travaux ordonnés par des
réglements, des proces-ver-
baux ou tout autre ordre de
son ressort, en se conformant
aux dispositions de ce titre.

903. La corporation de-
vient propriétaire de ce tor-
main et peut en prendre pos-
session, sans autre formalité,
dés I'instant que la sentence
des estimateurs qui ont fixé
ou refugé I'indemnité est de-
venue définitive et sans appel.

904. Nul conseil d'une mu-
nicipalité de comté ou de
campagne ne peut, sans le
consentement par éerit du
propriétaire :—1° démolir on
endommager une maison,
grange, moulin ou autre édi-
fice ; — 2° faire passer un
chemin public & travers une
basse-cour ou un jardin clos
d'une muraille, d’'une haie
vive,on d'une cliture en plan-
ches on en piquets debout, ni
A travers une érabliére on un
verger, situé¢ dans un rayon
de quatre cents pieds de la
maison habitée par 1'occu-
pant de cette érabliére ou de
ce verger ; ni i travers une
cour de bois de sciage, un
terrain d'amusements, ou au-
tre terrain embelli et enclos
contigu aux dépendances
d'une maison de campagne
ou résidence et en faisant
partie (8. ref., art. 6191).

905. Nul conseil munici-
pal ne peut, sans le consen-
tement par écrit du proprié-
taire, nuire en aucune ma-
niére & un canal ou & une
chaussée de moulin on de ma-
nufacture, ni détourner le
cours de l'ean alimentant un
canal, un moulin ou une ma-
nufacture, ni faire passer un
chemin public & travers les
propriétés mentionnées aux
ﬂuatre premiers paragraphes

e l'article 712.

206. Nulle indemnité ne
doit étre accordée pour le
terrain nécessaire au premier
chemin de front surun lot,
ni pour le terrain réserve
pour un chemin public dans
I'octroi ou concession du lot.
—I1 n'en est pas accordé non
plus pour un prix d'affee-
tion.

907. Dans 1'évaluation du
terrain pris pour un chemin
public, la valeur du chemin
aboli qui échoit au proprié-
taire exproprié en vertu de
I'article 753, et les avantages
particuliers que ce proprié-
taire retire du nouvean che-
min tel que tracé, doivent
étre estimes et portés en de-
duction de la valeur de ce
terrain. — Si c'est pour un
autre onvrage public que le
terrain est pris, les avantages
que le propriétaire doit reti-
rer de l'ouvrage sont aussi
estimés et portés en déduc-
tion de la valeur du terrain.
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908. L'indemnité & payer,
pour chaque terrain sujet &
expropriation, peut étre fixée
et arrétée par convention
entre le propriétaire de ce
terrain, 8’1l est majeur et en
possession de ses droits civils,
et le conseil sous le contrdle
duquel se fait lexpropria-
tion ; et il peut étre égale-
ment convenu qu'aucune in-
demnité ne doive étre accor-
dée au propriétaire expro-
prié. — A défant d'entente
entre ces parties, la valear
du terrain en question, de
méme que tout ce qui entre
en compensation de la valeur
de ce terrain, est estimé par
les estimateurs de la munici-
palité locale ol est situé tel
terrain, et lindemnitée est
fixée ou refusée par eux.

909. Nul ne peut agir com-
me estimateur en vertu des
dispositions de ce titre : —1°
dans les cas ou lui, oun ses
parents ou alliés jusqu’an
degré de cousin germain ex-
clusivement, sont intéressés
comme expropriés ;—2° dans
les cas ou lui-méme serait
appelé & payer l'indemnité
qul peut étre accordée.—Né-
anmoins nul ne peut étre ré-
cusé comme estimatenr & rai-
son de sa purenté avec une
des parties qui doivenl payer
lindemnité, au cas ol il en
peut étre accordé.

910. Nulle objection i la
compétence d'un estimateur
ne peut étre faite aprés le pro-
noncé de la sentence fixant
ou refusant l'indemunité.

911. Si, 4 raison d'incom-
pétence, d’absence, de refus
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ou d'autres canses, quelques-
uns des estimateurs en office
ou de ceux nommés pour les
remplacer n'agissent pas en
vertu des dispositions de ce
titre, le conseil local doit les
remplacer pard’antres person-
nes capables d'exercer cette
charge. — Ces remplagants
sont revétus des mémes pon-
voirs, soumis aux mémes obli-
gations et gnjets aux mémes
pénalités que les estimatenrs
en office, et ne remplissent
leurs fonctions que relative-
ment au cas d’expropriation
pour lequel ils ont é&té nom-
més.

912. Les estimatenrs appe-
lés & procéder en vertu des
dispositions de ce titre com-
mencent les procédures, au
temps et au lieu fixés par le
conseil qui demande 1'expro-
priation, et dont ils ont don-
né un avis public ainsi qu'un
avis spécial d'an moins cing
jours aux parties exp:opriées.
—Ils peuvent ajourner leurs
délibérations et I'examen des
parties intéressées et de leurs
témoins, d'un jonr Aun antre
jusqu'au prononcé de la sen-
tence.

913. Ces estimateurs, aprés
avoir examiné et évalue le
terrain et entendu les parties
intéressées et leurs témoins,
rendent leur sentence par un
ou plusieurs certificats qu’ils
déposent au bureau du con-
seil qui demande 'expropria-
tion.—Avis pubilic dece dé-
pOt doit étre donné sans dé-

ai par le secrétaire-trésorier
du conseil.

014. Toute sentence

9A

ren=-
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due par les estimateurs est
définitive et sans appel,
I'expiration des trente jours
qui suivent 'avis du dépot
des certificats, 4 moins qu’ ob-
jection n'y soit faite en vertn
de l'article suivant.

915. Quicongue est lésé,
par toute sentence ainsi ren- |
due, peut y porter objection |
en produisant une requéte
par écrit i cet effet, au bu-
reau du conseil, dans les
trente jours qui suivent I'avis |
public donné en vertn’ dc—|
I'article 913.

916. Aprés la production
de cette requéte au bureau
du conseil, trois nouveaux
estimateurs sont, sur deman-
de d'une des partiez intéres-
sées, nommés comme suit :
un par le conseil qui deman-
de l'expropriation, un par la
partie qui objecte & la sen-
tence ou par la partie qui
soutient la sentence, si c'est
un conseil qui 8’y objecte, et
V'autre par un juge de la cour
supérieure, le magistrat de
district, le protonotaire, ou
par le greffier de la cour de
circuit du comté ou du dis-
trict. — Si 'une des parties
refuse de nommer et de faire
connaitre son estimateur
dans les deux jours qui sui-
vent la demande qui lui en
est signifiée, il est nommé
gur le juge, le magistrat du

istrict, le protonotaire ou
par le greffier.

917. Les trois nouveaux
estimateurs, aprés avoir prété
serment de bien et fidélement
remplir leurs devoirs, pro-
cédent & 1'évaluation du ter-
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rain et de ce qui entre en
compensation, & 1'audition
des parties intéressées et de
leurs témoins, et au prononcé
de la sentence, de la méme
maniére que les premiers es-
timateurs, sauf le choix dun
temps et du lien de leurs dé-
libérations qu'ils fixent eux-
mémes.—La sentence rendue
par ces estimateurs est défini-
tive et sans appel.

918. Dans toute sentence
rendue par eux, les estima-
teurs doivent désigner le lot
dont le terrain pris fait par-
tie, indiquer le propriétaire
de ce terrain ainsi que le ré-

lement, le procés-verbal on
‘ordre du conseil en vertu
duguel ce terrain est pris, et
fixer le montant de 1'indem-
nité, s'ils en accordent une,
sinon, en constater le refus.

919. L'indemnité accordée
par les estimateurs porte in-
térét 4 raison de quatre pour
cent & dater de la prise de
possession du terrain, et est
Fayable par la corporation, &
'expiration des quatre mois
qui suivent la prise de pos-
sesslon.

920. Toute personne qui
est trouvée en possession du
terrain, au moment de 1'éva-
luation, et en est crue de
bonne foi le pru‘}riémim, a
droit de recevoir 'indemnité
accordée pour ce terrain, sauf
le recours du vrai proprié-
taire contre la personne qui
a regu I'indemunité,

921. Si, avant l'expiration
des quatre mois, il se pré-
sente des créanciers qui ré-
clament en tout ou en partie
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le paiement de 1l'indemnité,
le secrétaire - trésorier doit
conserver dans ses mains les
deniers destinés & payer cette
indemnité ou la partie récla-
mée, jusqu'd ce qu'il inter-
vienne une décision de la
cour de magistrat ou de eir-
cuit du comté on du distriet,
sur requéte i cet effet,

922. Si louvrage public
qui a nécessité 1'expropria-
tion est i la charge des con-
tribuables, d'aprés les dispo-
gitions d’un réglement, d'un
procés-verbal ou de la loi, le

montant de toutes les indem- |

nités avee intérét et frais doit
Gtre reparti comme toute
autre taxe municipale, par le
seerétaire-trésorier, sur tous
les contribuables, suivant la
valeur des biens imposables
A raison desquels ils sont te-
nus & ces travaux.—La per-
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ception des deniers est faite,
sous le plus court délai pos-
sible, par le secrétaire-treso-
rier, de la méme maniére que
les taxes locales.

923. Si le conseil 1'ordon-
ne ainsi, le montant de ces
indemnités est réparti par
'officier municipal qui dirige
Iouvrage auquel se rapporte
I'indemnité, et pergu par lui,
de la méme maniére que
toute autre contribution pour
des chemins on antres tra-
vaux publics.

924, Si les travaux qui né-
cessitent 'expropriation sont
gous la direction des délé-
gués de comté, 1'expropria-
tion de chaque terrain se fait
sons le contrble du conseil
de la municipalité du comté
dans laquelle est situé ce ter-
rain, d'aprés les instructions
du bureau des délégués.

TITRE IX

APPELS AU CONSEIL DE COMTE

925. Il y a droit d’appel | jours qui suivent la promul-
an conseil du comté de la| gation du régiement ; et il
passation de tout réglement n'y a pas d’appel d'une réso-
tait par le conseil d'une mu- | lution, méme lorsqu’elle est
nicipalité rurale, excepté les | passée dans lexercice des

réglements qui révoquent  pouvoirs conféres par I'arti-
simplement d'autres rogle- | cle 460 (S. ref,, art. 6192).
ments, ceux faits relative-| 926. Ily a droit d’appel au

ment & la vente des liquenrs | méme congeil de 1'homola-
enivrantes et ceux qui doi- gation de tont procés-verbal
vent étre approuvés par les | fait par un conseil d'une mu-
électeurs municipaux avant| nicipalité rurale, dans les
d'entrer en vigueur.-— Ce | trente jours qui suivent 'avis
droit d’appel ne peut étre de I'homologation donné en
exercé que dans les trente | vertu de I'article 808; de mé-
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me que de toute décision d’un
conseil local rendue en vertn
de I'article 819 relativement &
un acte de répartition, dans
les trente jours aprés cette
déeision.—I1 y a méme droit
d'appel an conseil de comté
de tout refus de 1"homologa-
tion d'un procés-verbal, par
un conseil de municipalité
rurale, et du rejet par le con-
seil local ou par son surin-
tendant, de toute requéte de-
mandant 1'ouverture et I'en-
tretien d'un chemin munici-
pal, d'un pont ou d'un cours

d’ean, ou de nouvelles dispo- |

sitions pour leur entretien,
dans les trente jours qui sui-

vent le refus de telle homo- |

logation ou le rejet de telle
requéte (8. ref., art. 6193).

926a. Le droit d'appel pour
tons les cas mentionnés dans
I'article 926, existe pareille-
ment lorsqu'il s'agit de cours
d'ean ([d., art. 6194).

927. Abrogé ([fd., 6195).

92 L'appel peut &tre
porté au conseil de comté par
toute personne intéressée.

929. L'appel est porté an
moyen d'une requéte som-
maire qui doit étre déposée
an burean du conseil de com-
té dans les délais prescrits, &
peine de déchéance. — Une
copie de cette requéte doit
étre signifite an bureau du
conseil local dans le méme
délai.

930. Toute requéte en ap-
pel doit étre prise en consi-
dération par le conseil de
comté, dans les trente jours
aprés qu'elle a été déposée
au burean du conseil, sans
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quoi Uappel est anéanti,
sauf le cas de 'article sui-
vant.—Au cas ot 1l ne doit
pas étre tenu de session or-
dinaire dans les trente jours,
il est du devoir du secrétaire-
trésorier ou du préfet, 8'ils en
sont notifiés, de convoguer,
pour la prise en considération
de la requéte en appel, une
session spéciale du conseil
!;o_ur étre tenue dans ce dé-
an.

931. Si la session spéciale,
convoruée en vertu de l'ar-
ticle précédent, n'est pas
tenue faute de gquorum, la
| requéte en nppel{ pent étre
| prise en considération & la
session générale snivante.
| 931a. Le conseil de comté
|ne peut cependant prendre
en considération la requéte
en appel, qu'aprés qu'un avis
public faisant connaitre le
Jour et I’heure de la session &
laguelle il doit procéder &
I'examen de cette requéte, a
| ét¢ donné par le secrétaire-
trésorier ou par le préfet,
| dans la municipalité locale
d’ot provient'appel (S. ref.,
art. 6196).

932. Le conseil, aprés avoir
entendn les requérants et les
membres du conseil local ou
| son secrétaire - trésorier, et
| avoir examiné les témoins et
| les papiers produits par les
parties, confirme, amende,
ou rejette le réglement, le
proces-verhal on la déeision
dont il y a appel.—Dans sa
décision, le conseil du comté
| peut accorder et taxer les
| frais encourus pour 1'appel
| contre toute partic en cause,
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en faveur soit de la corpora-
tion du comté, soit de toute
autre partie ; et cesfraissont
recouvrables de la méme
maniére que les amendes im-
posées en vertu des disposi-
tions de ce Code.

933. Si le conseil du comté
néglige on refuse de prendre
en considération la requéte
en appel dans le délai pres-
crit, ou si, l'ayant prise en
considération dans ce délai,
il termine la session, ou 1'a-
iourne sine die ou & un jour
plus éloigné que dix jours,
sans s'étre prononcé sur le
mérite de la requéte, 1'appel
est aneanti et le réglement,
le procés-verbal ou la déci-
sion dont il ¥ a appel est con-
sidéré confirmé par le con-
seil du comté.

934. Une copie de la déci-
gion du conseil du comté, 8'il
en a été pris une ou, dans le
cas contraire, un certificat du
secrétaire-trésorier de ce con-
seil constatant qu’aucune dé-
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eision n'a été prise par le con-
seil dans le temps requis, doit
étre transmis, sans délai, an
bureau de la municipalité lo-
cale d’oi vient 'appel.

935. Tonte décision du con-
seil du comté qui amende un
procés-verbal doit étre pu-
bliée par le secrétaire-tréso-
rier du conseil local par un
avis public donnant la subs-
tance de la décision.

936. Chaque fois qu'il asi-
gnifié an burean du conseil
local une requéte en appel,
il est du devoir du secrétaire-
trésorier de ce conseil de
transmetire sans délai, an bu-
reau du conseil du comté,
tous l(’:S d(.ll.:llﬂ]i.‘“t‘s concer-
nant Uaffaire qui fait 1'objet
de I'appel. — Ces docaments
doivent étre remis au bureau
duconseil local,aussitht aprés
la décision du conseil de com-
| té, ou 8'il n'a pas pris de dé-
| eision, aprés 1'expiration du
| temps durant lequel il pou-
| vait la donner.

TITRE X

TAXES ET DETTES MUNICIPALES

CHAPITRE I.
TAXES MUNICIPALES.

SECTION 1.
DISPOSITIONS GENERALES.
937. Les taxes municipales

imposées sur des biens impo-
sables d'une municipalité

| doivent étre réparties, tant
|sur les biens-fonds imposa-
bles que sur les biens mobi-
liers déclarés imposables par
I'article 710, & moins qu'il ne
soit spécialement déclaré
qu'elles doivent étre imposées
uniguement sar I(‘-‘} il?llS'
J"un:}s imposables.

938. Le montant de toute
taxe imposée par un conseil
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de comté, pour des fins gé- | certifiée de cette répartition.
nerales ou spéciales, est pré- | —Chaque fois qu'une nou-

levé, sauf le cas des articles
490 et 491, sur toutes les cor-

orations locales de ce comté |

roportion de la valeur to-
tale deleurs biens imposables
affectés au paiement de cette
taxe.

939. La part imposée &
chague corporation locale
constitue une dette payable
par elle au conseil du comté,

velle somme de deniers est
imposée par le conseil du
comté, aprés 1'époque deé-
terminée par cet article, une
nouvelle répartition doit étre
faite et transmise, de la méme

| maniére par le secrétaire-tré-

d'aprés les conditions et aux |

termes déterminés par ce con-
seil.—Le montant de cette
l}nrl. ou dette est pergu dans

a municipalité locale, com- |

me les taxes locales, sur tous

les biens imposables affectés |

i cette taxe, sans qu'il soit
besoin de faire d’autres régle-

ments ou ordres & cet eftet.— |

En cas de refus ou de négli-
gence de la part de la corpo-

ration locale de payer la part |

qui lui a été imposée, elle
eut étre recouvrée d’elle en
a maniére indiquée & 'arti-
cle 951.

940. Il est du devoir du se-
crétaire-trégorier du conseil
de comté, avant le quinze de
mai de chaque année ou i
toute autre époque fixée par
le conseil, de répartir, avec
I'approbation de ce dernier,
entre toutes les corporations
locales de la municipalité du
comté, les sommes payables
an conseil du comté, 51”'!1!11'
I'année courante, en vertu
des ordres municipaux ou de
répartitions antérieures en
force, et de transmettre, aun
bureau du conseil de chaque
corporation locale une copie

sorier.

941. Les taxes imposées
pour des fing de comté en
vertu d'un procés-verbal, ou
d'un acte de répartition se
rapportant & un procés-ver-
bal, ou fait en vertu des arti-
cles 490 ou 491, sont pergues

ar les officiers des municipa-
ités locales on sont situés les
biens imposables affectés an
paiement de ces taxes, de la
méme maniére que les taxes
imposées pour des fins loea-
les. — Un état de ces taxes
doit étre transmis sans délai
au maire de la municipalité
locale, ou aux personnes
chargées de les percevoir, si
ces personnes ne sont pas les
mémes que celles chargées de
surveiller, sous la direction
dun conseil du comté ou des
délégués de comté, l'exéeu-
tion du procis-verbal, de
I'acte de répartition, du ré-

lement ou de la loi—A dé-
aut par les officiers munici-
paux de prélever ou faire
rélever ces taxes, dans les
deux mois qui suivent la
transmission de cet état, le
secrétaire-trésorier du conseil
de comté possiéde, pour le
prélévement et la perceiptiou
de ces taxes, tous les droits
et pouvoirs qu'ont ces offi-
ciers locaux en vertu de la
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section deuxiéme dn chapitre
premier, du titre dixiéme de
ce Code, et le paiement des
taxes, dans ce cas, se fait au
bureau du secrétaire-trégorier
du conseil du comté (S. ref.,
art. 6197).

941a. Le secrétaire-tréso-
rier de tout conseil de comté
doit  préparer, s'il y a lieu,
dans le mois de novembre de
chagque année, un état men-
tionnant dans autant de co-
lonnes distinctes : — 1o les
noms et états de toutes per-
sonnes endettées envers la
corporation de comté ou ses
officiers, pour taxes imposées
pour les fins de comté, en
vertu d'un procés-verbal oun
d'un acte de répartition se
rapportant i un proces-ver-
bal ou fait en vertu des arti-
cles 490 et 491, tel que indi-
qués & 'acte de répartition ;

—2° le montant de toutes |

taxes restant dues & la cor-
poration de comté et aux of-
ficiers du conseil de comté
~par chacune de ces personnes
ou par des personnes incon-
nues ;—3° les frais de per-
ception dus par ces person-
nes ; —4° la désignation de
tous biens-fonds assujettis au
paiement des taxes mention-
nées dans cet état; —5° le
montant total des taxes, inté-
réts ev frais affectant ces

biens-fonds ;:—6° les raisons |

pour lesquelles ces sommes
n'ont pas été percues. — Cet
état doit étre soumis au con-
seil de comté et approuvé par
lui (52 Viet., ch. 54, art. 19).

942. Toutes les taxes mu-
nicipales imposées sur des

MUNICIPALES. 157
biens imposables, pour les
fins locales ou de comté, doi-
vent étre réparties avec jus-
tice, d'aprés le role d' évaloa-
tion en force, sur tous les
biens assujettis au paiement
de ces taxes, & proportion de
leur valeur imposable,c’est-a-
dire, de la valeur réelle, pour
les biens-fonds, et de la valenr
estimée pour les biens décla-
rés imposables en vertu de
I'article 710 ; zauf le cas de
I'article 783.

942a. En éablissant la va-
leur qui doit étre donnée aux
terrains employés pour des
fins agricoles et situés dans
les limites des municipalités
de ville ou de village, il est
tenu compte de la valeur de
ces terrains pour les fins agri-
coles seulement, sauf la par-
tie aboutissant aux rues et
aux chemins jusqu’a la pro-
fondeur ordinaire des lots &
bétir dans la localité, laquel-
le peut étre taxce suivant la
valeur réelle (8. ref.. art.
6198).

943. Le conseil de toute
municipalité locale peut, par
une résolution, exempter des
taxes municipales pour une
| période de vingt-cing ans au

plus, toute personne gui ex-
erce une industrie, un métier
on exploitation quelconque
ou le propriétaire de tout
pont,aiusi que le terrain oc-
cupé pour ces industries, mé-
tier, exploitation, ou pont;
ou peut convenir Avee cette
personne d'une somme de de-
niers payable annuellement
|pour un temps n'excédant
pas vingt-cing ans, en com-
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mutation de toutes taxes mu- |
nicipales. — I! peut aussi ex-

empter du paiement des taxes

municipales les personnes

pauvres de la municipalité et

leurs biens.—Telle exemption

ou convention ne s'étend pas

aux travaux & faire aux cours !
d'ean, anx fossés de ligne,
clitures, découverts ou che- |
mins de front qui dépendent |
des biens imposables ainsi ex-
emptés ou commpes (/d., art.
6199).

944. Le conseil loeal peut,
chaque fois qu'il le juge con-
venable, autoriser, par
lution, le secrétaire-trésorier
ou tout autre officier, & ajou-
ter au montant de toutes
taxes & prélever surdes biens
imposabes dans la municipa-
lité, une somme n'excédant
pas dix pour cent pour cou-
vrir les pertes, frais et mau-
vaises dettes.

945. Les taxes ou contri-
butions municipales en main-
d’ ceuvre ou en matériaux sont
tonjours convertibles en de-
niers, aprés lenr échéance.

946. Toutes taxes munici-
pales constituent une créance
ivilégiée exempte de la for-
malité de 1'enregistrement.

947. Les taxes portent in-
1érét, & raison de six parcent
i dater de 'expiration du dé-
lai pendant lequel elles doi-
vent étre payées, sans qu'il
soit nécessaire qu' une deman-
despécialesoit faite icet effet.
Il n'est pas an poavoir dn
conseil on des ofliciers muni-
cipaux de faire remise de ces
intéréts.

948. Toutes taxes munici-
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pales, imposées sur un ter-
rain, peuvent étre réclamées
aussi bien de l'occupant on
autre possesseur de ce terrain
que du propriétaire,de méme
que de tout acquéreur subsé-
quent de ce terrain, lors mé-
me que tel occupant, posses-

| seur ou ncrluizreur n'est pas
ingerit sur le role d’'évalua-
tion.

949. Quiconque n'étant

pas propriétaire paie les taxes
municipales imposées & rai-
son du terrain qu'il occupe,
est subrogé, sans autre forma-
lité, aux priviléges de la cor-
poration contre les biens
meubles et immeuables du
propriétaire, et peut, & moins
de convention contraire, re-
tenir sur le prix du loyer ou
sur toute autre somme qu'il
lui doit, ou recouvrer de lui
par ul:linu‘_Pcrsonnel]E, le
montant qu'il a payé en ca-
pital, intéréts et trais.

950. Tous arrérages pour
taxes municipales, sauf le cas
des articles 402 et 495, se
prescrivent par trois ans.
Cette disposition est sujette
4 l'application des articles
2267 et 2270 du Code civil.

951. Le paiement des taxes
municipales peut étre égale-
ment réclame, par une action
intentée an nom de la corpo-
ration, devant un juge de
paix, devant la cour des com-
missaires pour la décision
sommaire des petites” causes
de la paroisse ou municipali-
té, 8'il y en a une, devant la
cour de magistrat on la cour
de circuit du comté ou dun dis-
trict, tant contre les absents
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tion doit contenir, dans des
colonnes différentes :—1° les
noms et état de chague pro-

de la municipalité que contre
les personnes présentes (S.
ref., art. 6200).,

952. Le conseil local doit, | priétaire contribuable inserit
sur la réquisition des commis- | aurdle d' évaluation,oun le mot
saires ou des syndics d'école | “inconnu, " si le proprié-
de tonte municipalité scolai- | taire est inconnu ; —2° les
re située dans les limites de | nomset état de toute person-
la municipalité locale, accep- | ne qui ocecupe un terrain im-
ter le rile ou un extrait certi- | posable, sans en étre pro-
fié du role des cotisations | priétaire, si elle est connue,
pour les écoles, présenté par| qu'elle soit inscrite on non
eux,et ordonner au secrétaire- | sur le role d'évaluation ; —
trésorier de faire la percep- | 3° la valeur réelle des biens-
tion de ces taxes, de la méme | fonds imposables de chaque
maniére et en méme temps | contribuable ; —4° la valeur
que les taxes municipales. des biens déclarés imposables

953. Les taxes prélevées | en vertu de P'article 710 de
par le conseil local, pour les | chaque contribuable ; —5° le
travaux publics, dans cha- total des valeurs imposables
cun des cantons réunis pour | de tout contribuable ;—6° le
former une municipalité loca- montant des taxes payables
le distincte, en vertu de 1'ar-| par chaque contribuable.
ticle 39, sont dépensées, dé-| 956, Si le role de percep-
duction faite des frais de per- | tion est général, il doit men-
ception et d'administration, | tionner en détail,dans antant

dans les cantons ot elles ont
été prélevées, & moins que le |
conzeil du comté n'en ordon-
ne autrement.

SECTION IL

PERCEPTION DES TAXES DANS |
LES MUNICIPALITES
LOCALES,

954. Il est du devoir du
secrétaire - trésorier de tout
conseil local de faire un role |
spécial de perception, chaque
fois qu'une taxe spéciale a
été imdpos(:c aprés la confee-
tion du rble général de per-
ception, ou chaque fois au'il
en recoit l'ordre du conseil.

955. Tout role de percep-

de colonnes distinctes, toutes
les taxes dues depuis la con-
fection du dernier role géné-
ral de perception, en distin-
gnant Hn}s taxes locales de
celles qui ont été imposées
pour des fins de comté.

957. Dans toute munici-
palité locale ot il a été im-
posé des taxes en vertu des
articles 584 on 595, le secré-
taire-trésorier doit porter an
role général de perception,
dans la colonne des noms
des contribuables, les noms
et états de toutes les per-
sonnes assujetties b ces taxes,
et dans des colonnes séparées
les montants dus.

958. Le secrétaire-trésorier
doit porter au rdle général
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de perception et percevoir
toutes taxes municipales
payables on converties en
deniers, ordinairement per-
gues par d'autres officiers mu-
nicipaux, et dues on paya-
bles soit & la corporation,
goit aux officiers du conseil,
par des personnes occupant
des biens imposables dans la
muniecipalité, pourvan qu’nn
état certific et attesté sous
serment spécial en soit trans-
mis au bureau du conseil,
avant la confection du rile
général de perception.

0959. Si le conseil munici-
pal a ordonné, par résolu-
tion, que la perception des
cotisations scolaires se fasse
en méme temps et de la méme
maniére que les taxes muni-
cipales, le secrétaire-trésorier
doit porter au rble général
de perception le montant de
ces cotisations, les percevoir
et les remettre ensuite au se-
erétaire-trésorier des écoles.

960. Le secrétaire - tréso-
rier, apres avoir complété le
role de perception, donne un
avis public par lequel il
annonce que le rdle général
de perception, ou le role sgé*
cial, suivant le cas, a été
complété et est déposé & son
bureau, et requiert toutes les
personnes sujettes au paie-
ment des taxes ou sommes y
mentionnées, d'en payer le
montant, & son bureau, dans
les vingt jours qui suivent la
publication de cet avis.

961. A l'expiration du de-
lai de vingt jours, le secré-
taire-trésorier doit faire la
demande du paiement de tou-
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tes les taxes et sommes de
deniers portées au role de
perception et non encore per-
¢ues,aux personnes obligées
de les payer, en leur signi-
fiant ou faisant signifier un
avis spécial i cet effet accom-
pagné d'un état détaillé des
sommes dues par enx.— Jus-
qu'd ce que 1"honoraire pour
la signification de cet avis
goit fixé par le conseil, en
vertn de 1l'urtic]c 471, le se-
crétaire-trésorier a droit A
vingt-cing centins pour la
signification de tel avis, no-
nohstant tout réglement mu-
nicipal en vigueur lors de la
mise en force de ce Code.

962. Si, aprés les quinze
jours qui suivent la demande
faite en vertu de larticle
précédent, les sommes dues
par les personnes inserites au
rile de perception n'ont pas
Gté payees, le secrétaire-tré-
sorier peut les prélever, avec
dépens, au moyen de la sai-
sie et de la vente de tous les
biens meubles et effets de tel-
les personnes trouvées dans
Ia municipalité.

063, Telles saisie et vente
sont faites en vertu d'un
mandat signé par le maire du
conseil ou par le préfet du
comté, suivant le cas. — Ce
mandaf est adressé & un huis-
sier et doit étre exécuté par
cet officier sous son serment
d'office, d'aprés lezs mémes ré-
gleset sous les mémesrespon-
sabilités et pénalités qu'un
bref d’exécution de bonis, dé-
cerné par la cour de circnit.
—Le maire ou le préfet sui-
vant le cas, en donnant et en
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signant tel mandat,n’encourt

personnellement aucune res-

ponsabilité ; il agit sous la

responsabilité de la curlpura-

tion au profit de laquelle se

fait la perception (S. ref., art.
201).

964, Le jour et le lieu de
la vente des meunbles et effets
ainsi saisis doivent étre an-
noneés par I’ huissier, par un
avis public, donnéen la ma-
niére Eruscrite pour les ven-
tes judiciaires de meubles. —
Cet avis doit également men-
tionner les noms et état de la
personne sur laquelle cette
vente est faite.

965. Sile débiteur est ab-
sent, ou s'il n'y a personne
pour ouvrir les portes de mai-
son, armoires, coffres on au-
tres lieux fermés, ou s'il y a
refus de les ouvrir, 1'officier
saisissant peut étre autorisé,
par un ordre du maire ou de
tout autre juge de paix, & en
faire I'ouverture par les voies
ordinaires, en présence de
deux témoing, avec toute la
force requise, sans préjudice
i la contrainte par corps, s'il
¥ a refus, violence ou autre
obstacle physique.

966. Nulle opposition ou
demande, fondée sur un droit
de propriété ou de privilége,
sur les meubles et effets saisis
ne peut empécher telles sai-
sie et vente non plus que le
paiement des taxes sur les de-
niers provenant de la vente,
& moins qu'il ne soit déposc
en méme temps, entre les
mains du secrétaire-trésorier
une somme de cing piastres,

161

réclamée par le mandat de
saisie, i cette derniére n'ex-
cédepas cing piastres.—Cette
opposition est d 'ailleurs faite,
entendue et décidée de la
méme maniére que celle faite
en vertude l'article 970.

967. La somme déposée
est remise & la personne qui
Ya pnyée, si les conclusions
de l'opposition ou de la de-
mande sont accordées, si non
elle est imputée au payement
des frais encourus.

968. Les deniers prove-
nant de la vente des effets
saisis sont appliqués par le
secrétaire - trésorier, dédoe-
tion faite des frais de saisie
et de vente, an paiement des
sommes portées au role de
perception, avee intérét et
frais.—Le surplus, §'ily en a,
est payé par le secrétaire-tré-
sorier & la personne contre
laquelle la vente a été faite,
ou est retenu par lui, au cas
de réclamation, jusqu'a ce
qu'il intervienne une déci-
sion de la cour de magistrat
ou de circoit du comté et du
district, sur requéte A cet ef-
fet. Si la réclamation est
admise par le défendeur, les
deniers sont payés au récla-
mant par le secrétaire-tré-
Borier.

969. Chaque fois qu'un ter-
rain assujetti aux taxes mu-
nicipales a été saisi et vendu
par autorité de justice, oun
est I'objet d'une demande en
ratification de titre ou en ex-
propriation, le secrétaire-tré-
sorier doit produire la récla-
mation de la corporation, en

ou unesomme égale i celle | déposant dans les délais re-
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quis, an bureau du shérif on
du protonotaire, un état dé-
taillé de cette réclamation
certifiée par le maire du con-
seil ou par lui-méme, accom-
pagné des piéces justificati-
ves nécessaires.

970. Tout contribuable qui
est requis de payer, comme
taxes municipales ou scolai-

res, une somme plus élevée |

qu'elle ne devrait étre, est
admis & plaider ce fait, par
exception & l'encontre de
toute action ou réclamation,
ou par nplmmtioll sur toute
saisie pratiquée en vertn de
I'article 962, sur ses biens

menbles et effets. —Cette op- |

position doit étre accompa-
gnéed un affidavitatiestant la
vérité des allégations qu'elle
contient, étre signifiée &
I'officier chargé de 1'exécu-
tion du mandat de saisie, et
rapportée devant la cour de
circuit du comté on du dis-

trict, dans les huit jours sui- |
vants, ou devant la conr de |

magistrat & son prochain ter-
me. Elle est ensuite entendue

et décidée selon les régles or- |

dinaires de procedure de la
cour. — L'opposition opére
sursis, si elle est accompa-
goée d'un ordre & cet effet,
signé par le juge ou par le
magistrat de district on par
le greffier de la cour devant
laquelle elle est rapportable.

971. Le secrétaire-trésorier
peut, avee l'autorisation du
conseil local et aux dépens
de la corporation, employer,
pour l'aider & percevoir les
taxes municipales, une ou
plusieurs personnes dont lui
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| et ses cautions restent néan-
moing responsables des actes,
omissions ou négligences.
| CHAPITRE II.
DETTES MUNICIPALES.

SECTION I.

DISPOSITIONS GENERALES.

972. Le capital et l'intérét
de tout emprunt ou bon peu-
| vent étre faits payables, soit
dans la province,soit ailleurs
| en monnaie courante du Ca-
| nada on du pays on les de-
niers sont payables.

973. Toute dette contrae-
tée pour des fins générales
par une corporation de com-
t¢ est payable en principal,
intéréts et frais, au conseil
du comté, par toutes les cor-
porations locales de la mu-
nicipalité du comté, et est
répartic et prélevée de la
méme maniére que les taxes
imposées par le conseil du
comté.

974. Dans tout réglement
fait par le conseil de comté.
ordonnant un emprunt ou
une émission de bons, pour
venir en aide & I'établisse-
ment d'un chemin de fer ou
i lisses de bois, on de tout
autre ouvrage public, au-
quel la corporation d'une des
municipalités locales de la
municipalité du comté a déja
contribué en son nom propre,
il peut étre stipulé que le
montant de la contribution
accordée par le conseil local,
calculé sur le montant de
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son role d'évaluation en force
lorsque cette derniére con-
tribution a été décrétée, soit
considéré comme faisant par-
tie de I'aide accordée par la
corporation du comté, jus-
qu'a la concurrence de sa
part dans telle aide.

975. Dang ce cas il est loi-
sible au conseil de telle mu-
nicipalité locale, si 'aide
qu’ ir a accordée au nom de
la corporation locale doit étre
donnée an moyens de hons,
et si ces bons ne sont ‘pas
émis, d'annuler telle aide
Jjusqu’'au montant de sa part
dans la contribution accor-
dée par le conseil de comté.
Si ces hons ont été émis, ceux
qui les détiennent peuvent
les échanger pour des hons
de la corporation du comté.
en transportant & la corpo-
ration du comté un montant
de fonds de la corporation
locale égal & celui donné en
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tractée par une corporation
de comté ne pent, en auncun
temps, excéder vingt pour
cent de I’ évaluation des biens
imposables de la municipa-
lite.

978. Nul conseil local ne
pent, par lni-méme, contrac-
ter des dettes pour une somme
excédant en totalité, y com-
pris sa part & payer de la
dette de la corporation du
comté, vingt pour cent de
I'évaluation totale des biens
imposables de la municipa-
lite.

978a. Les taxes destinées
4 payer l'intérét des bons
municipanx, comme celles
destinées an paiement du
fonds d'amortissement ou au
rachat de ces bons, doivent
Gtre imposées et prélevées
d’aprés le dernier role d'éva-
luation en viguenr dans la
municipalité.—I1 est du de-
voir du secrétaire-trésorier

échange, avec le consente-| de faire, chaque année, jus-

ment de la corporation loca-
le dont le conseil, dans ce

qu'au paiement ou au rachat
es bons, un role spécial de

cas, doit transporter & la | perception, répartissant sur
corporation ducomté lemon- | les biens imposables assujet-
tant des parts dans l'ouvra- | tis, snivant leur valeur por-
ge, repreésentées par les bons | tée d tel role d’évaluation, le
¢changés. montant de la taxe imposée
976. Jusqu'd ce que telle | pour I'intérét et le paiement
annulation ou échange de|annuel du fonds d'amortisse-
bon ait eu lieu, le conseil de | ment (S. ref., art. 6202).
comté doit, en répnrtissaull 979. Le sccerétaire de la
la taxe prélevée par son ré-| province doit préparer, tous
glement, faire sur la part | les ans, dans le mois de juin,
imposée & la corporation de | d'aprés ;les états transmis &
telle municipalité locale, une | son bureau en vertu de I'ar-
déduction proportionnée au | ticle 168, un tableau spécial
montant de l'aide accordée | indiquant : —1° les noms de
par cette corporation. toutes les corporations mu-
971. La dette totale con- | nicipales endettées ; —2° le
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montant de la dette de cha-
cune de ces corporations ; —
3° le montant des intéréts
dus par elles ; — 4° la valeur
des biens meubles ou im-
meubles qui leur appartien-
nent; — 5° le montant de
I'évaluation des biens impo-
sables de chacune des muni-
cipalités dont la corporation
est endettée ; — 6° le tanx
total de la taxation ou coti-
sation par piastre imposeée,
pour des fins quelconques,
sur les biens imposables ou
seulement sur les biens-fonds
imposables de telles munici-
alités.—Une copie de ce ta-
leau doit étre transmise i
chaque branche de la législa-
ture, par le secrétaire de la
province, dans les quinze
premiers jours de la session
suivante (S. ref., art. 6203)
980. Les emprunts con-
tractés et les bons ou dében-
tures émis ou dont 1'émission
a 616 autorisée avant la pro-
mulgation de ce Code, en
vertu des actes concernantle
fonds d’emprunt municipal,
et non acquittés, continuent
i étre régles par les disposi-
tions des statuts qui 8’y rap-
portent.— Les montants de
ces emprunts ou bons sont
remboursables, les taxes &
prélever pour les acquitter
sont réparties et pergues,
méme dans le cas ol la cor-

rumliou serait en défaut, et |

es devoirs et les obligations
des conseils et des officiers
municipaux relatifs 4 ces
emprunts ou bons, doivent
étre accomplis jusqu'au par-
fait paiement de ces emprunts

on bons comme si ce Code
n'eiit pas été promulgué ;
sujet néanmoins i 'applica-
tion de Varticle 978a (/d.,
art. 6204).

SECTION IL

DISPOSITIONS PARTICULIERES
AUX BONS MUNICIPAUX.

98t. Tout bon municipal
doit mentionner :—1° le nom
de la corporation au nom de
laquelle 1l est émis ; — 29 le
réglement en vertu duquel il
est émis ; — 3° le montant
pour lequel il est donné ; —
4° Je taux de l'intérét paya-
ble par annee ;—3° le temps
et le lieu du paiement tant
des intéréts que du capital ;
—6° la date ﬂe son émission .
—I1 doit également porter la
signature du chef du conseil
ou de toute autre personne
autorisée par le conseil & le
signer, et celle du secrétuire-
trésorier.

982, Il doit contenir, en
outre, toute disposition né-
cessaire & la mise & eftet des
intentions du réglement en
vertn duquel il est émis.

083. L intérét surles bons
est payable tous les six mois.

984. Tout bon est fait pay-
able soit au porteur, soit &
une personne quelconque y
dénommée ou au porteur, soit
i une personne y dénommée
ou & ordre.

985. Un bon peut étre émis
pour une somme moindre que
cent piastres, et étre fait
payable avant cing ans ou
aprés trente ans de sa date,
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986. Siles bons sont pay-
ables aprés cing ans de la
date de leur émisgion, la taxe
annuelle prélevée pour payer
Vintérét Ee chaque année et
composer le fonds d’amortis-
sement, ne peut étre imposée
que sar les biens-fonds impo-
sables de la municipalité.

987. Tout bon municipal
fait payable an )lmrl.eur, ou i
une personne y dénommdée oun
au porteur, peut étre trans-
porté par la simple délivran-
ce.—Celui payable & une per-
sonne y dénommée, ou & une
personne y dénommée on i
ordre, peut étre transporté au
moyen d'un endossement fait
aun long ou en blane. Lors-
ﬂu‘il egt endossé en blane il

evient transférable par la
simple déliviance =Tel trans-
fert transmet la propriété du
bon & celui qui en est le pos-
sesseur, et lui donne le droit
de porter une action sur ce
bon, en son propre nom.

988. Il peat étre stipulé,
dans tout bon, que la somme
annuelle composant le fonds

d’amortissement soit, avee le |

consentement du préteur, re-
mise & tel préteur ou i ses
représentants, au lien d'étre
placée de la maniére pourvue
par le réglement. Dans ce
cas les bons cessent d'étre
rachetables 4 1'expiration dun
délai fixé par le réglement ;
et ils sont censés avoir Gté
payés en entier et acquittés
par le paiement du montant
annuel de 'intérét et du fonds
d'amortissement spécifié dans
ces bons.

989. Le conseil de toute
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| eorporation qui a émis avant
on aprés la mize en force de
ce Code, des bons racheta-
bles & 'expiration d'un cer-
tain délai, peut, avee le con-
sentement du porteur, les
échanger pour des bons d'un
montant égal, payables en la
| maniére énoncee dans 1'arti-

990. Le secrétaive-trésorier

] cle précédent

I de toute corporation, dont le
conseil a passé un réglement
!pour faire un emprunt au
|moyen d'une ¢émission de
hons, doit transmettre an ré-
gistratenr de la division d'en-
registrement dans les limites
de laquelle se trouve la mu-
| nicipalité, et au secrétaire de
la province, avant la négo-
ciation, la vente ou la pro-
messe de vente des bons, une
copie authentique du régle-
| ment antorisant 1'émission de
bons, avee nn rapport indi-
quant : — 1° la nature et
I'objet du réglement ;—2° la
somme & emprunter ;—3° le
| nombre de bons qui doivent
étre émis ;—4o leur montant
respectif ; — 59 les dates res-
pectives de leur échéanece ;—
6° la valeur des biens men-
bles et immeubles apparte-
nant i la corporation ; — Te
le montant des hypothéques
ct priviléges qui :lﬂleclvnt les
biens immeubles de la corpo-
ration ; — 89 le montant de
I'évaluation des biens impo-
sables de la mumicipalité ;—
99 e taux annuel de l'impo-
gition par piastre, requis
pour liquider les bons (S, ref.,
art 6205).

991. Il est du devoir du
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secrétaire-trésorier de toute
carlmra.tinn qui, avant la pro-
mulgation de ce Code aura
émis des bons, sans qu'il ait
été satisfait aux deux pre-
miéres sections du chapitre
quatre-vingt-quatre des Sta-
tuts refondus du Canada, de
transmettre, dans les trois
mois qui snivent la mise en
force de ce Code, an régis-
trateur de la division d’enre-
gistrement, dans lequelle est
située la muuicipallill'r, des
copies authentiques de tous
les réglements faits jusqu'a-
lors dans le but de prélever
des empronts, par emission
de bons, avec un rapport in-
diguant : — 1° la nature et
I'objet de chagque réglement
autorisant ou ordonnant une
émission de bons; — 2° le
montant de bons émis ; — 3°
leur montant respectif ; —4°
les sommes déji payées ou
rachetées par la corporation
i compte de ces hons ; — 5o
la balance due et payable sur
chacun de ces hons ; —6° la
date de leur échéance res-
pective ;—7° le taux del'im-
position annuelle nécessaire
pour les acquitter; — 8° la
valeur des biens-meubles et
immeubles appartenant i la
corporation ;—9° le montant
des hypotheéques et priviléges
Eui affectent les immeubles
e la corporation ; — 10° le
montant de l'évaluation des
biens imposables de la muni-
cipalité.
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en vertn des deux articles
précédents, et les enregistrer
dans un livre tenu i cet effet.
993. Les réglements et les
rapports enregistrés ou dépo-
sés an bureau du régisira-
teur et tous ses livres d'en-
trées sont ouverts i 1'examen
de quiconque désire en faire
I'inspection durant les heu-
res du bureau, moyennant
paiement des honoraires ré-
glés par 'article suivant.
994. Les honoraires sui-
vants sont payés au régis-
trateur, pour tout service re-
quis en vertu des articles de
cette section :—1° pour I'en-
registrement de toute copie
authentique d'un réglement
municipal, $2.00 ;— 2° pour

| 'enregistrement de tout rap-

port transmis en vertu des
articles 990 et 991, $1.00 ;—
3° pour recherche, inspection
et examen de chaque copie
d'un réglement et des entrées
qui s'y rapportent, $1.00.

995. Tout secrétaire-tréso-
rier qui néglige ou refuse de
se conformer aux articles 990
ou 991, dans le temps requis,
encourt une amende n'excé-
dant pas deux cents piastres,
et, & défaut de paiement,
un emprisonnement jusqu’au
aiement de 1'amende et des
rais, lequel emprizonnement
cesse sur paiement de I'amen-
de et des frais et ne doit pas,
dans tous les cas, excéder une
période de douze mois.

996. Dans une action sur

992. Le régistrateur doit | un bon municipal il n'est
recevoir, déposer et conserver | pas nécessaire d’alléguer ni
dans son bureau les régle- | de prouver les avis, régle-
ments quilui sont transmis | ments, statuts et autres pro-
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cédures en vertu desquels le |
bon a été émis.

997. Tout bon municipal
émis en vertnd’un réglement
approuvé par le lieutenant-
gouverneur en conseil, avant
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ou aprés la mise en force de
ce Code, est valide et le mon-
tant en est recouvrable en
entier, malgré toute irrégu-
larité et toute illégalité dans
gon émission.

TITRE XI

VENTE DE TEBRAINS_)\FFECTI‘-:S AUX TAXES MU-
NICIPALES A DEFAUT DE PAIEMENT

CHAPITRE I

VENTE ET ADJUDICATION DES
TERRAINS.

998. Le secrétaire-trésorier
de tout conseil de comté doit
préparer, avant le huitif:mc|
jour du mois de janvier de
chaque année, ci]’u.pri':s les
états transmis au burean du

heures du matin, 4 défant du
paiement des taxes auxquelles
ils sont affectés et des frais
encourns (8. ref., art. 6206 ;
52 Vict., ch. 54, art. 20).
999. La liste et 1'avis qui
l'accompagne doivent étre
publiés en la maniére ordi-
naire, et, de plus, deux fois
dans la Gazette officielle dela
province, et dans un ou plu-

conseil, en vertu de l'article | sieurs papiers-nouvelles, dans
373, et d'aprés celui qu'il a | le cours dumois de janvier(1).
fait lui-méme en vertu de 'ar-|  1000. Au temps fixé pour
ticle 941a une liste indiquant : | la vente, le secrétaire-tréso-
—1°la désignation de tous les | rier du conseil de comté, par
terrains situés dans la muni- | lui-méme on par une autre

cipalité du comté & raison du-
quel il est dii des taxes muni-
cipales ou scolaires, avec les
noms des propriétaires tels
qu'indiqués aurdle d’évalua-
tion ;—2° en regard de la des-
cription de ces terraing, le
montant des taxes qui les af-
fectent. — Cette liste est ac-
compagnée d'un avis public
annongant que ces terrains
doivent étre vendus i l'en-
chére publique an lieu on le
conseil de comté tient ses ses-
sions, le premier mercredi du
mois de mars suivant, & dix

personne, vend au plus haut
enchérisseur cenx des terrains
| déerits dans la liste, & raison
desquels il est encore dii des
taxes, aprés avoir fait con-
naitre le montant des deniers

(1) Sont par le présent déclarés
| valides & toutes fins quelcongues,
les avis donnés en vertu de I'ar-
ticle 999 du dit Code, dans le mois
de janvier de cette année, annon-
gant la vente pour 1€ premier mer-
credi, ou pour le premier jeudi de
mars; mais ces ventes doivent se
faire le premier jeudi de mars de
cette année (52 Vict., ch. 66, art,
| 2—18589).
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4 prélever sur chacun de ces
terrains, y compris la part de
frais encourus pour la vente
i raison et en proportion du
montant de la dette et des
déboursés qui ont 6té faits
pour pourvoir & la vente de
chacun des dits terrains. —
Dans tous les procédés faits

et adoptés pour parvenir i la |

vente, la corporation du com-
té n'est pas responsable des
erreurs et des defauts de for.
malité commis par les muni-
cipalités locales contre les-
quelles seules les tiers ont re-
cours (8. ref., art. 6207 ; 52
Yict., ch. 54, art. 21).

1001. Quiconque offre alors |

de payer le montant des de-
niers & prélever, y compris
les frais pour la moindre par-
tie de ce terrain en devient
I'acquéreur, et cette partie du
terrain doit lui étre adjugée
sur-le-champ, par le secrétai-
re-trésorier qui vend eelle qui
couvient le mieux & 'intérét
du débiteur.

1001a. Le secrétaire-tréso-
rier a droit & dix centins par
chaque cent mots ou chiffres
pour les avis, listes et autres
documents relatifs 4 la vente
des terrainsg endettés pour
taxes,et,en ontre,au rembour-

sement de toute somme qu'il |

a avancée pour payer les frais
de publication dans la Gazette
officielle de Québee et dans
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soient antrement fixés par
une résolution du conseil de
comté (8. ref., art. 6208).

1002. L'adjudicataire de
tout terrain ou partie de ter-
rain doit payer le montant de
son acquisition au moment
méme de I'adjudication.— A
défant de paiement immédiat,
le secrétaive-trésorier remet
de suite le terrain en vente ou
Iajuurne la vente au lende-
| main ou A un autre jour dans
la huitaine, en donnant avis
de 'ajournement aux person-
nes présentes 4 voix haute et
intelligible.
| 1003. Si, an moment de la
vente, aucune enchére n'est
offerte, ou si tous les terrains
annoncés ne peuvent étre
vendus & ce premier mercredi
de mars, la vente doit étre
ajournée au lendemain ou &
un autre jour dans la hui-
taine, en la maniére indiguée
dans la derni¢re disposition
del'article précédent (8. ref.,
art. 6209).

1004. Sur paiement, par
I'adjudicataire, duo montant
de son acquisition, le secré-
taire - trésorier constate les
particularités de la vente,
dans un certificat faiten dou-
ble sous sa signature, et en
remet un duplicata & 1'adju-
dicataire. — L'adjudicataire
| est des lors saisi de la pro-

priété du terrain adjuge et

d'antres journaux, etd une|peut en prendre possession,
piastre et cinquante centing | sujet au retrait qui peut ea
pour chaque certificat d’adju- | étre fait dans les deux annces
dication ou pour tout contrat | suivantes et aux rentes fon-
de vente, de plus les frais ciéres constituées. — Néan-
d’enregistrement d’icenx,jus- | moins 1'acquéreur ne peut
qu'd ce que les hovoraires ' enlever du bois sur le terrain



CH.

ainsi vendu, pendant la pre-
miére annee de sa possession
(fd., art. 6210).

1005. La corporation de la
municipalité locale olt sont
situés les immeubles mis en
vente peut enshérir sur la
vente de ces immeubles et en
devenir 'acquéreur par I'en-
tremise du maire ou autre
personne, sur autorisation du
conseil, sans étre tenue de
payer immédiatement le mon-
tant de I'adjudication.

I, VENTE ET ADJUDICATION DES TERRAINS.

1006. Une liste des terrains |
vendug en vertu des disposi- |

tions de ce titre, mentionnant
le nom et la résidence de 1'ad-
Jjudicaire ainsi que le prix de
In vente, doit étre transmise
par le secrétaire-trésorier dun
conseil de comteé, an burean
de toute municipalité locale
oll sont situés ces ter r'uns1
dans les quinze jours aprés
I'adjudication ; et le secré-
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liste ainsi produite. dont une
moitié est transmise par lui
au régistratenr pour payer les
honoraires de ce dernier pour
le dépot etd'entrée d'icelle et
pour 'annulation. — Le deé-
fant de transmettre cetle liste
on d’y mentionner toute terre
n'invalide pas les procédures
dang les affaires dans les-
quelles 11 y a eun tel défaut,
mais le secrétaire-trésorier est
responsable de tous les dom-
mages qui ponrraient en résul-
ter (S, arl. 6211).

1007. Si, dans les deux an-
uées qui suivent le jour de
lan]iudiualinn, le terrain n'a
pas été racheté ou retrait,
d'aprés les dispositions du
chapitre suivant, 'adjudica-
taire en demeure propriétaire
irrévocable.

1008. Tel acquéreur sur ex-
hibition du certificat d’'adju-
dication et sur preuve dn

taire-trésorierdu conseil local | paiement de toutes taxes mu-

doit, sans délai, informer par |
un avis spécial, les proprie-
taires ou occupants de ces
terrains, de la vente qui en a
Gté faite, et des particularités
mentionnées dans la liste
transmise par le secrétaire-
trésorier du comté.

1006a. Le secrétaire-tréso-
rier de chaque conseil de com-
1é doit transmettre au régis-
trateur une liste des terres
vendues pour taxes, en vertu
des dispositions de ce Code,
dans les huit jours qui sui-
vent l'adjudication d'icelles ;
ety pour 'accomplissement de
ce devoir, il a nllroil & vingt
centins pour chaque morceau
de terre mentionné dans la

nicipales devenues dues dans
I'intervalle,i raison duméme
terrain, a droit, & l'expiration
du délai de deux ans, & un
acte de vente de la part de la
corporation de lamunicipali-
te du comté dans les limites
de laquelle est alors situé le
terrain adjugé.

1009. L'acte de vente est
consenti, au nom de la corpo-
ration du comté, parle se-
crétaire-trésorier, en présence
de deux témoins qui signent,
ou en minute par-devant no-
taire (8. ref., art. 6212).

1010. L'acte de vente doit
étre enregistré avec diligence
i Ja demande du préfet ou du
secrétaire-trésorier.

8
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1011. Les frais de 1'acte de
vente et de l'cnregistl’emcnt
sont payables par l'acquéreur
et peuvent étre exigés avant
que l'acte soit signo.

1012. Tous les droits ac-
quis & I'adjndicataire passent
4 ses héritiers ou ayants-
cause.

1013. La vente faite en
vertu des dispositions de ce
chapitre est un titre transla-
tif de la propriété du terrain
adjugé. — Elle transfére i
I"adjudicataire tous les droits
du propriétaire primitif et
purge le terrain des privile-
zes et hypothéques dont il

peut étre greve, excepté le |
rentes fonciéres

droit anx
constituées, aux droits sei-
gneuriaux et aux rentes qui
y sont substituées, et le
montant pour lequel ce ter-
rain peut étre grevé pour le
paiement des debentures mu-
nicipales, pour venir en aide
i la construction de chemins
de fer ou autres entreprises
publigques ; et excepté aussi
le droit des syndics pour le
montant de toute cotisation
imposée sur ce terrain, pour

défrayer les dépenses de cons- |

truction ou de réparation
d'église, sacristie, presbhy-
tére ou cimetiére, pourvu
que, hit jours au moins avant
la vente, le président des syn-
dies ait fait parvenir an se-
crétaire - trésorier du comté
qui est chargé de faire cette
vente, un compte attesté sous
serment devant un juge de
paix constatant le montant
de la cotisation pour lequel
le terrain estaffecté.—Toute-
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fois, an cas ou le terrain a
¢té adjugé et vendu avant
I'émission des lettres paten-
tes de la couronne, elle ne
transfére & l'acquéreur que
le droit de péremption ou an-
tres droits déji acquis & 1'é-
gard de ce terrain (S. ref.,
art. 6213).

1014. Si le terrain adjugé
n’existe pas, l'adjudicataire
n'a droit qu'au reconvrement
de ce qu'il a payé, avec inté-
rét & raison de quinze pour
cent par année. — Si 'adju-
dication ou la vente est dé-
clarée nulle sur une demande
en cassation ou dans toute
autre instance ou incident,
l'acquéreur ne peut exiger
que le remboursement de ce
au'il a payé pour le prix d'ac-
quisition, avec le cont des
réparations nécessaires et des
améliorations qui_ont aug-
menté la valear du terrain
jugqu’d concurrence de cette
valeur, & moins qu'il ne
veunille les enlever ; avec in-
térét sur tout le montant reé-
clamé & raison de quinze
pour cent par année.

1015. L'action pour faire
annuler une vente de terrain,
faite en vertu des dispositions
de ce chapitre, ou le droit
d'en invoquer I'illégalité, se
prescrit pardenx ans i comp-
ter de la date de I'adjudica-
tion.—Ce droit peut ftre ex-
ercé par le créancier devant
tout tribunal compétent, de
la maniére qu'il juge conve-
nable, nonobstant ['article
100.

1016, Si un terrain, déerit
dans la liste publiée en vertu
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de I'article 999 est annoncé |

our étre vendu par le shérif,
e secrétaire-trégorier du con-
seil du comté ne peut vendre
ce terrain, mais 1l doit sans
délai transmetire au
un état du montant des taxes
et des frais de publications
dug, & raison de ce terrain,
lequel montant est payé sur

les deniers provenant de la |

vente faite par le shérif
—Ces frais encourus par le
secrétaire-trésorier sont pri-
vilégiés au méme rang que

ies taxes municipales et sco- |

laires (52 Vict., ch. 54, art.
22).

1017. Néanmoins, si au
premier lundi de mars, Jes

procédures sur la vente par
disconti- |

le shérif ont été
nuées, le seerétaire-trésorier
peut faire la vente du terrain,
en la maniere ordinaire.
1018. La corporation mu-
nicipale, au profit de laquelle
la vente d'un terrain par le

secrétaire-trésorier du comté |
doit étre faite, peut, au cas
ol ce méme terrain est an- |

noncé pour étre vendu par
le shérif et que les procédures

sur cette vente sont sus’pun- |
dues, intervenir dans l'ins-
tance et demander & obtenir |

I'adoption de toute mesure
condunizant & la reddition
d'un jugement final.

1019. La demande en cas-
sation oun en
vente faite en vertu de ces
digpositions, de méme que
I'exercice de tonte réclama-
tion provenantde telle vente,
ne pent étre portée que con-
tre la corporation municipale

shérif

nullité de la |
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dont le conseil ou les officiers
sont en défant.

1020. La vente faite sous
"autorité des dispositions de
ce titre peut étre résiliée et
annulée du congentement des
corporations municipales in-
téressées, du proprictaire et
de I'adjudicataire.

1021. Nul terrain vendu &
défaut de paiement de taxes,
| sous lantorité des disposi-
tions de ce titre, ne peut étre
vendu sous l'autorité des
mémes dispositions dans le
mois de mars de 'année sui-
vante.

CHAPITRE II.

RETRAIT DES TERRAINS
ADJUGES.

1022, Le propriétaire de
tout terrain vendu, en vertn
des dispositions du chapitre
précédent, peut le retraire

| dans les deux ans qui suivent
le jour de l'adjudication, en
payant au secrétaire-trésorier
du conseil de la municipalité
du comté o est situé ce ter-
rain, la somme déboursée
pour le prix de 'acquisition,
v compris le certificat d'ac-
quisition et ' avis au régistra-
teur avee intérét an taux de
quinze pour cent par an,toute
iraction d’'année étant comp-
tée pour une année entiére
(S. ref., art. 6214).

1023. Tout individn, anto-
risé on non, peit racheter on
| retraire ce terrain de la méme

manicre, mais au nom et pour
| le profit seulement de celui
lqui en était le propriétaire
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an temps de I'adjudication.—
Lorsque le retrait est fait par
un individu non spéeialement
autorisé, le secrétaire-tréso-
rier, dans la quittance qu'il
donne en duplicata, fait men-
tion du nom, de la qualité et
du domicile de la personne
qui a opére le rachat.—Cette
quittance donne i la person-
ne qui y est mentionnée le
droit de se faire rembourser
la somme payée par elle, avec
intérét & raison de huit pour
cent, et lui assure une hypo-
théque privilégiée prenant
rang apres les taxes muniei-
pales pour le remboursement
de ces deniers, sur le terrain
en question, aprés avoir été
enregistrée dans la division
d'enregistrement qu'il con-
vient, nonobstant toute dis-
position contraire des arti-
cles 1994 et 2009 du Code
civil.

1024. Le secrétaire-tréso-
rier doit, dans les quinze
jours aprés le retrait opére,
en donner un avis spécial an
conseil de la municipalité
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loeale ot est situé le terrain
ainsi qu'd 1'adjudicataire, et
remettre & ce dernier, sur de-
mande, le montant payé en-
tre ses mains, en retenant
deux et demi pour cent sur le
rix d'acquisition pour ses
1onoraires.

1025. L'adjudicataire peut
se faire rembourser du pro-
priétaire, ou de la personne
qui exerce le retrait en son
nom, le cout de toutes les
réparations et améliorations
utiles qu'il a faites sur le ter-
| rain retrait, & moins qu'il ne

les enléve, ainsi que le mon-

tant des taxes payées ou des

travaux publics on munici-

panx exécutés & raison de ce
| terrain, avec intérét sur le

tout & raison de quinze pour
| cent par an, toute fraction
| étant comptée pour une an-
| née entitére.—Cette créance
de I'adjudicataire est privi-
légice sur le terrain en ques-
tion. — L'adjudicataire peut
retenir la possession du ter-
rain retrait jusqu'au paie-
ment de cette créance.

LIVRE III
PROCEDURES SPECIALES

TITRE I

EXECUTION DES JUGEMENTS RENDUS CONTRE
LES CORPORATIONS MUNICIFPALES

1026. Lorsqu'une copie

une corporation municipale

d’un jugement condamnant|au paiement d'une somme de
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deniers a été significe au bu-
rean du conseil de cette cor-
poration, le secrétaire-tréso-
rier doit aussitot en acquitter
le montant sur les fonds i sa
disposition, sur autorisation
du conseil ou du chef du con-
seil, selon la régle de l'arti-
cle 160.

1027. 8'il n'y a HIH.S de
fonds, on si ceux i la disposi-
tion du secrétaire-trégorier ne
sont pas suffisants, le conseil
doit, aussitot apres la signi-
fication du jugement de la
cour, ordonner par résolution
au secrétaire-tresorier de pré-
lever sur les biens imposables
de la municipalité, affectés
par le jugement, une somme
suffisante pour le mettre en
état d'acquiter le montant
des deniers Jdus, avee intéréts
et frais.

1028. Le tribunal qui a
rendn le jugement peut, sur
requéte & cet effet, en terme
ou en vacance, accorder, de
temps i autre, an conseil mu-
nicipal, tout délai qu'il eroit
nécessaire pour lui donner le
temps de prélever le montant
de (Ilenit’l‘s requis.

1029. 8'il n'a pas été sa-
tisfait au jugement, dans les
deux mois aprés la significa-
tion qui en a ¢té faite au bu-
rean du conseil, ou & 1'expi-
ration du délai accordé par
la cour ou convenu entre les
parties, la personne qui 1'a
obtenu ou son procureur
peut, en produisant le rap-
port de la signification du ju-
gement au burean du conseil,
faire émaner de la cour, sur
réquisition par éerit i cet ef-

173

fet, un bref d'exécution, con
tre la corporation en defaut
rapportable devant ce méme
tribunal aunssitdt aprés  le
prélévement du montant du
Jugement et des frais.

1030. Ce bref est attesicet
signé par le greffier ou par le
protonotaire, scellé du scean
de 1a cour et adressé au she-
rif du district on est situce
la municipalité, auqnel il en-
joint entre autres choses :
1° de prélever dela corpora-
tion, avec toute la diligence
possible, le montant de la
dette, des intéréts, et des
frais tant du jugement que
de la saisie excention ; — 2°
i défaut de paiement im-
médiat par la corporation ;—
de répartir le montant des
deniers & prélever sur tous
les biens imposables de la mu-
nicipalité, affectés par le jo-
gement, 4 proportion de la
valenr telle que portée au
role d'évaluation, avec les
mémes pouvoirs et obliga-
tions et sous les mémes pé-
nalités que les conseils et les
secrétaires - trésoriers, aux-
quels il est substitué de droit
relativement an prélévement
de ces derniers ;—de faire im-
médiatement, 81 le jugement
a été rendu contre une cor-
poration de comté, une ré-
partition sur toutes les cor-
porations locales du comié,
ct d'en transmettre immédia-
tement une copie au bureau
du conseil de chacune de ces
corporations ; — de dresser
sans délai, et en méme temps
que la répartition, au cas de
In  disposition précédente ,
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d'aprés les régles prescrites
par l'article 955, un role spé-
cial de perception pour cha-
que municipalité locale onl
des deniers doivent étre pré-
levés sons lautorité de ce
bref ; —de publier ce role spé-
cial, dans la municipalité,
en la maniére requise par
I'article 960 ;—d’exiger et de
percevoir les sommes portées
au role spécial de perception,
de la maniére et dans les deé-
lais prescrits aux articles 960
et 961 ;—a défaut de payer
ces sommes par les personnes
qui y sont obligées, de les |
préleveravec dépens sur leurs |
biens meubles, en la maniére |
prescrite & I'article 962 et les |
suivants jusqu'd 'article 970 |
inclusivement ; — de vendre
les biens-fonds affectés & ces |
sommes, & défautde paiement,
le premier lundi de mars sui-
vant, en la maniére et d’aprés
les régles indiquées an titre
P récédent, aprés avoir donné |
es publications et avis requis
par les dispogitions du méme
titre ;—3° de faire rapport &
la cour des deniers prélevés
et de ses procédés, anssitht
ue le montant de la dette,
es intéréts et des frais a éte
pergu, ou de temps 4 autre
par ordre du tribunal.
1030a. Si le jugement a
¢té rendu sur des débentures
ou des coupons émis en vertn
d'un réglement fait par un
conseil de comté, conformé-
ment & article 974 ou 4 tont
acte spécial an méme effet
que cet article, la répartition
qui doit étre faite par le shé- |
rif doit 1'étre: conformément |
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anx termes de ce réglement,
et dans la méme proportion
que la répartition faite par le
conseil de comté, en vertu
de larticle 974 ; et, dans ce
cas, il doit Atre fait mention
dans le jugement et le bref
d'exéention, que la corpora-
tion du comté a été condam-
née en vertu de ce réglement
(8. ref., art. 6215).

1031. I1 est du devoir du
shérif d’exécuter, sans délai,
par lui on par ses officiers, ce
qui lui est enjoint par ce bret
on par tont autre ordre sub-
séquent émané de la cour
dont il demeure d'aillears
'otticier.

1032. Le shérif a libre ac-
cés aux registres, roles d'é-

| valuation, role de perception,

et autres documents déposés
au burean du conseil de tounte
munieipalité ol il doit préle-
ver ces deniers, et pent re-
quérir les services des officiers
municipaux de ce conseil,
sous les pénalités ordinaires.

1033. Il doit se mettre en
possession de tous les riles
d’évaluation et autres docu-
ments quiluisont nécesaaires
pour l'exécution du jugement
et des ordres de la cour.—
Sur refus on négligence dn
conseil on des officiers muni-
cipaux de Ini remettre ces
documents, il est antorisé &

| en prendre possession.

1034. 8'il est impossible &
I'officier saisissant de se pro-
curer les roles d'évaluation
aui doivent servir de base i
la perception des deniers, ou
g'il n'y a pas tels roles d'é-
valuation, le shérif doit por-
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céder, sans délai, & faire
I'évaluation des biens impo-
sables affectés par le juge-
ment ; et il est aatorisé A
baser la répartition ou le
rile spécial de perception de
deniers & prélever sur cette
évaluation, comme si elle
Gtait le role d'évaluation en
force pour cette municipalité.
— Les frais encourns pour
cette évaluation, tels que
taxés par la cour d'olt est
émané le bref, font partie des
frais d'exécution et sont re-
couvrables contre les corpo-
rations locales en défaut.

1035. La vente et l'adju-
dication des biens-fonds par
le shérif, & défant de paie-
ment des sommes spéeifices
an role de perception fait par
lui, ont les mémes effets que
ceux mentionnés au titre pré-
cédent et pas
L'acte de vente du terrain
est donné en la maniére pres-
crite au méme titre, par le
préfet de la municipulité du
comté ol se trouve alors
situé le terrain, & 1'expira-
tion de deux ans, si le retrait
n'a pas été fait dans Uinter-
valle.

1036. Les honoraires, frais
et déboursés du shérif sont
taxés par le juge de la cour
d'olt est émané le bref d ex-
éention, & sa diserétion.

1037. Le shérif doit re-
metire une copie de son role
special de perception et tout
autre role ou document dont
il &'était mis en possession,
au burean dn conseil qu'il

d’autres.— |
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appartient, apiés avoir préle-
vé tout le montant porté au
bret d'exécution avec inté-
réts et frais.

1038. Lesarrérages dusen
vertu de la répartition ou
du role spécial de perception
du shérif, appartiennent & la
corporation au profit de la-
quelle ils devaient étre per-
cus,et peuvent étre reconvres
par elle comme toute autre
taxe municipale. — Le sur-
plus, s'il y en a entre les
mains du shérif, appartient
i cette corporation.

1039. Si la corporation,
contre laquelle a été rendn
un jugement condamnant an
paiement d’une somme de de-
niers, posséde des biens en
son nom seul, ces hiens peu-
vent étre saisis-exéeutés en la
maniére ordinaire prescrite
an Code de procédure civile.

1040. Le shérif peut obte-
nir de la cour tout ordre pro-
pre i faciliter et & assurer la
parfaite exécution du bref
qui lui a été adressé.

1041. Siun terrain annon-

cé pour étre vendu par le
shérif, sous 'autorité de ces

dispositions,est annoncé pour
étre vendu le méme jour par
le secrétaire-trésorier du com-
té, ce dernier ne peut vendre
le terrain, mais il est de son
devoir de transmettre sans
délai au shérif un état de sa
réclamation avec les frais,
lequel état doit étre ajoute
an montant réclamé par le
shérit et pergu par lui en
méme temps que ce montant.




TITRE II

RECOUVREMENT DES AMENDES IMPOSEES EN

VERTU DE

CHAPITRE 1.
DISPOSITIONS GENERALES.

1042. Les amendes impo-
sées par les réglements muni-
cipaux ou par les disposi-
tions de ce Code, sont re-
couvrables devant la courde
magistrat du comté on de-
vant la -cour de cirenit du
comté ou du district dans les
limites desquelles elles ont
été encournes, on devant un
Juge de paix résidant dans la
municipalité, s'il y en a
non devant un juge de paix
résidant dans une municipa-
lité voisine dans le district.

1043. Toutes les amendes
CNEOUraes par une meéme per-
sonne peuvent étre comprises
dans la méme poursuite.

1044. Lorsque, dans les
dispositions de ce Code ou
des réglements municipaux,
il est imposé une amende
pour chaque jour que dure
une infraction, il ne peut étee |
recouvré d’amende que pour |
le premier jour, & moins qu'un |
avis spécial verbal ou écrit |
n'ait été donné i l'infracteur.
Si cet avisest donné, l'amen-
de peut aunssi étre recouvrée
pour tous les jours suivants
que dure I'infraction.

1045. Toute poursuite en
recouvrement de ces amendes
doit étre commencée dans les
dix mois aprés le jour oit elles
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ont Gté encourues, sous peine
de déchéance.

1046. Telle poursuite peut
étre intentée par toute per-
gonne majeure en ROn nom
particulier, ou par le chef du
seil an nom de la corpo-
ation municipale.

1047. Toute poursuite in-
tentée, en vertu des disposi-
tions de ce titre, peat étre
décidée sur le serment d'un
témoin digne de foi.

1048. Les amendes recou-
vrées en vertu des réglements
wunicipaux ou des disposi-
tions de ce Code appartien-
nent, & moins qu’il n'en soit
autrement réglé, pour une
moitié au poursuivant, et
I'autre moitié & la corpora-
tion municipale.—Si la pour-
seite a ele intentee an nom
de la corporation, I'amende
appartient toute entiére & la
corporation. — Si amende
est due par la corporation,
elle appartient toute entitre
au poursuivant.

1049, A défant du paie-
ment de 'amende infligée pax
le tribunal et des fr.m, dans
les quinze jours aprés le pro-
noncé de la sentence, les
biens de la personne ainsi
condamnée sont saisis et
vendus jusqu'd concurrence
du montant de I'amende et
des frais ; et,i défant de biens
suffisants, la personne con-
damnée doit étre consignée
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dans la prison pour un temps
n'excédant pas trente jours,
lequel emprisonnement cesse
néanmoins sur paiement de
la somme due. — Cet empri-

sonnement décharge la per-|

sonne qui le sulit de son
obligation de satisfaire au ju-
gement prononcé contre elle
(8. ref., art. 6216).

1050. Le demandeur ou le
plaignant dont la demande
on la plainte a été déboutée
avee dépens est tenu au paie-
ment de ces frais, & peine de
la saisie on de 1'emprisonne-
ment en la manidre et dans
le délai prescrits i l'article
précédent ([d., art. 6217)

1051. Les articles 1045,
1046, 1048, 1049 et 1050 nesont

as applicables aux actions
intentees en recouvrement de
deniers qui, d’aprés les dis-
Eositions de ce Code, penvent
étre recouvrés de la méme

maniére que les amendes im- |

posées par ce méme Code.

CHAPITRE II.

DES POURSBUITES DEVANT LES
JUGES DE PAIX.

1052. Les poursuites inten-
tées devant les juges de paix,
en vertu de I'article 1042,
sont entendues et décidées
par eux, d'aprés les régles
ordinaires de procédures pres-
crites relativement aux ordres
et convictions sommaires,
sauf en ce qu'elles sont in-
compatibles avec les disposi-
tions de ce titre.

1053. Nulle déposition au
information préalable sous
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serment n'est requise du de-
mandeur ou du plaignant,
dans ces poursuites, pourvu
néanmoing que 'objet de la
plainte ou de la demande soit
suffisamment énoncé dans le
bref ou dans une déclaration
annexée au bref.

1054. Le dossier de toute
poursuite doit étre remis par
celui qni en est le dépositaire
au juge de paix, sur son or-
dre, dans le cas o il y a ap-
pel du jugement i la cour de
circuit.

1055. Le délai de l'assi-
gnation est d'an moins deux
Jours juridiques entre le jour
de la signification de l'ordre
et celui du rapport.

1056. Au jour du rapport
de I'assignation on du man-
dat, le juge de paix qui a si-
gné l'ordre de 'assignation
ou le mandat, a droit de sié-
ger seul pour 'audition et la
décision de la canse.—I1 peut
néanmoins requérir 1'assis-
tance de tout autre juge de
paix ayant juridiction dans
le distriet.

1057. Les rapports de si-
gnification faits par un huis-
sier sont donnés gous son ser-
ment d’ office.

1058. Le juge de paix ou
le greffier doit prendre des
notes des parties importantes
du témoignage, — Ces notes
signées par le juge de paix
siégeant font partie du dos-
sier. -

1059. Le jugement de la
cour est exéeutoire & |'expi-
ration de quinze jours de sa
date.

1060, Tout constable ou
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officier de police pent et doit, | anx dispositions d'un régle-
g'il en est requis par le chef, | ment municipal punissable
on par un antre membre du | par amende, s'il en est ainsi
conseil, ou par le conseil Ini- | ordonné par le réglement, et
méme, appréhender et arré- | les conduire devant un juge
ter & vue toutes personnes | de paix pour y étre traité
trouvées en contravention |suivant la loi.

TITRE 11T

APPELS A LA COUR DE CIRCUIT

1061. Il y a droit d’appel &
la cour de circuit du comté
ou du district :— 1° de tout
jngement rendun par des juges
de paix, sur des poursuites
intentées en vertu des dispo-
sitfions de ce Code ou des
réglements municipaux ;—2¢
de toute décision donnée par
un conseil de comté, relati-
vement & un procés-verbal
fait et homologué ou & un
acte de répartition amendé
sous l'autorité de ce conseil
siégeant antrement qu’en ap-
pel ; — 3° de tout refus de
I’homologation d'un {uroci-s-
verbal parun conseil de com-
té siégeant autrement qu'en
appel, et du rejet par un con-
seil de comté ou par son sur-
intendant de toute requéte
demandant 1ouverture, la
construction, 1'élargissement
le changement, le détourne-
ment oun l'entretien d'nn che-

min, d'un pont ou d'un cours
d’ean qui est ou qui doit étre
sous sa juridiction ; —4° de |
toute décision donnée parun |

congeil muniecipal, en vertu sous une forme

d'évaluation, soit que la dé-
cigion ait été rendue par le
conseil de son propre monve-
ment, ou sur une plainte pro-
duite contre le role ; —5° de
tout refus ou de toute négli-
gence par un conseil muniei-
pal local de prendre en con-
sidération une plainte écrite
wwoduite en vertu de 'article
735, on pour obtenir la révi-
sion et 'amendement du role
d'évaluation en conformité
des articles 746 et T46a, dans
les trente jours aprés 1'expi-
ration du délai pendant le-
quel il pouvait en prendre
connaissance., — Les frais de
Uappel sont taxés 4 ladiseré-
tion du juge, pour ou contre
celle des parties, la corpora-
tion municipale ou les con-
seillers personnellement qu'il
juge & propos, et sont recou-
vrables sur un bref d'exécu-
tion émané en la maniére or-
dinaire (S. ref., art. 6218).
1062.11 y a également droit
d’appel de toute décision don-
néeparun burean de délégués
nelconque,

des articles 734, 738, 746 et |dlaconr de circuit du comté
746a, relativement & un rdle | siégeant dans 1'un des comtés
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dont les délégués représen- | gement serait confirmé (/d.,
tent la cocpocation, ou i la|art. 6220).

cour de circuit du district.

1065. Lescautions doivent

Siles municipalités représen- | justifier, & la satisfaction du
tées par les délégués sont si- | greffier, de leur solvabilité,

tuées dans plus d’un district,
I'appel peut étre porté & la
cour de circuit de I'un ou de
'antre de ces districts.

1063, Le mot “ jugement '’
employé dans les dispositions
suivantes de ce titre, com-
prend également les déeisions
données par un conseil mu-
nicipal ou par un bureau de
délégués,lerejetd unerequéte
par le surintendant d'un con-
geil de comté, ou la négligen-
ce d'un conseil munieipal lo-
cal, dans les cas mentionnés
dans Varticle 1061 (8. ref.,
art. 6219).

1064.
en appeler doit, dans les tren-
te jours juridiques qui suivent
le prononcé du jugement :—
1° donner un simple avis de
cette intention au juge ou i

I'un des juges de paix qui ont

rendu le jugement, ou & leur |

greffier, ou au burean du con-
seil municipal,s'il s’agitd’'un
congeil municipal, on an se-
crétaire du bureau des délé-
gués, si l'appel est d'une dé-
cision de ce bureau ; — 2°
fournir devant le greffier du
tribunal ot Vappel est porté

bonne et suffisante caution |

de poursuivre effectivement
L'appel, de satisfaire 4 la con-
damnation et de payer les
dommages adjugés, et les
frais encourus tant devant le
tribunal inférieur, le conseil
ou le burean des délégues,
qu'en appel, aun cas ou le ju-

La partie qui veut |

an montant d'au moins cent
piastres, en sus de toutes det-
tes, et ce, sous serment, si le
greffier le juge & propos. Une
seule caution suffit.

1066. L'appel est porté an
tribunal par un bref d'appel
signé par le greffier, portant
que lappelant se plaint
d'avoir eté lésé par le juge-
mentdont est appel, et ordon-
nant au jugeou & l'un des
Juges de paix qui ont readu le
Jjugement, ou & leur greffier,
ou au secrétaire-trésorier du
conseil ¢'il s'agit d'une déei-
sion d'un conseil municipal.
ou an secrétaire dn bureau
des délégués, si l'appel est
d'une décision de ce bureau,
de transmettre le dossier de
la cause (/d., art. 6221).

1067. Une copie du bref
d’appel, certifié par le greffier
ou par 'avocat {Te I'appelant,
avee I'avis du jour de sa pré-
sentation an tribunal, doit
étre significe dans les trente
jours qui suivent le prononcé
du jugement, & 'intimé on i
son avocat, et an juge oun i
1'un des juges de paix qui ont
rendu le jugement, ou & leur
greflier, on au burean du con-
seil, s'il g'agit d'une décision

| d'un conseil municipal, on ou

secrétaire du bilreau des dé-
légnés, silappel est d'une
décision de ce bureau (/d.,
art. 6222)

1068. Entre le jour de cette
signification et celui de la
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présentation de la requéte en
appel & la cour, les juges de
paix, ou lesecrétaire-trésorier
ou le secrétaire, suivantle cas,
doivent transmettre le dossier
de la cause au greffier de la
cour de circuit, avec ur certi-
ficat attestant que les docu-
ments transmis sont tous les
papiers, documents et témoi-
gnages se rattachant & la
cause.

1069. L'extécution du juge-
ment dontil y aappel estsus-
pendu jusqu'd la décision de
la cour de circuit, si une co-
pie du bret 11'11{-}16?1 a ete si-
gnifiée,dans le delai preserit,
aux juges de paix ou & leur
greflier, ou au bureau du con-
seil 8'il s'agit d'une décision
d’un conceil de comté, on an
secrétaire des délégnes, s'il
gagit d'une de leurs déci-
sions ; & défant de qnoi, e
jugement peut étre exéeuté.

1070. Le bretf d'appel doit,
4 peine de déchéance, étre
rapporté & la cour de circuit,
le ou avant le premier jour
juridique du terme qui suit
'}'ex;-imtinn des quarante
jours aprés le prononcé du
jugement. — L'appelant doit

produire, au jour du rapport |

dun bret d’appel, avee le rap-
yort de 1'huissier constatant
]es significations requises, une
requéte oil sont énonces som-
mairement le titre de la cause,
la date du jugement, avis
donné, lecautionnementfour-
ni, lesgriefsd’ appelet les con-
clusions tendant & l'infirma-
tion du jugement et & la pro-
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1071. L'appel est entendu
et décidé d'une maniére som-
maire ; il ne peut y étre en-
tendu de nouveaux témoins, i
moinsquel’appel nesoitd'une
déeision d'un conseil de comté
ou d’un burean de délégués.

1072. Il ya lieu & 'infir-
mation du jugement, seule-
ment dans le cas olt une in-
justice réelle a été commise,
et nullement & cause d'une
variante ou d’'une informalité
de peu d'importance. — 8'il
est formulé des objections qui
n'affectent pas le fond du
litige, la cour peut faire des
amendements i la proeédure,
laquelle est ensuite exécutée
comme si elle efit été régulié-
re en premier lieu.

1073. Si le jugement est
confirmé, le dossier de la cau-
ge doit étre transmis, sans
délai, avec une copie du ju-
gement statuant sur 1'appel
et un certificat des frais al-
loués sur cet appel, au tribu-
nal inférieur, sous I'autorité
duquel sont préleves tous les
frais encourus, méme ceux
faits en appel.—Si la déeision
dont il y a appel a été rendue
par un conseil de comté on
par un bureau de délégnés,
ilvs frais sont prélevis sous

l'autorité de la cour qui a
statué sur V'appel.

1074. Si le jugement est
modifi¢ en tout ou en partie,
le dossier et toute la procé-
| dure restent dans les archives
| de la cour de circuit, sauf le

cas de 'article 1079, et le ju-

| gement statuant sur I'appel

nonciation de celui qui devait | est exéeuté sous 'antorité de

étre rendu (8. ref., art, 6223).

| cette cour.
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1075. Tout appelant quil
néglige de faire la significa-|
tion requise par l'article 1067,
ou qui 'ayant faite, néglige
de poursuivre l'appel d'une
maniére effective, est censé
avoir déserté tel appel, et la
cour, sur la demande de l'in-
timé, doit déclarer forfaits
tous les droits et réclama-
tion fondés sur cet appel,
avec dépens en faveur de
I'intimé, et ordonne la trans-
mission du dossier an tribu-
nal inférieur.

1076. Les cautions sont
tenues & l'exéeution du ju-
gement, s0us peine de saisie-
exéeution, de la méme ma-
niére que le principal, quinze
{Ours aprés que le jugement
enr a été signifié.
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en vertu des dispositions de
ce titre, d'un jugement rendu
par un juge de la cour su-
périenre ou un magistrat de
district, concernant des ma-
tiéres municipales.

1078. Nul jugement, déci-
sion ou conviction suscepti-
ble d'appel, en vertu de ce
titre, et nul jugement ou con-
viction prononcée par un
magistrat de district, ne peu-
vent étre infirmés par cer-
tiorari & la cour supérieure
ou de circuit.

1079. Tous les documents
produits par le conseil de
comté ou par le burean des
délégnés doivent leur étre
transmis, aprés le prononcé
du jugement en appel, avec

1077. Il n'y a pas d'appel,

une copie de ¢e jugement.

DISPOSITIONS EXCIPTIONNELLES

1080. Dans la municipalité
de la cité de Sherbrooke,
dans les municipalités locales
des comtés de Compton,
Stanstead, Brome et Missis-
uoi, dans celles du comté de
Richmond, moins celle de
Saint-George de Windsor, et
dans celles du comté de
Shefford, moins les municipa-
lités des cantons de Milton
et de Roxton ; dans celles du
comté de Huntington, moins
la municipalité de la paroisse
de Saint-Anicet, et dans la
municipalité du canton de|
Leeds JIIIUi!IS la municipalité
de Leeds-Est, si son conseil
municipal passe un régle-
ment i cette fin), dans le com-

dans les municipalités de I’ A-
venir, Durham-Sud et le can-
ton de Durham, dans le com-
té de Drummond, tous les tra-
vanx sur les chemins et les
ponts municipaux ne sont
taits qu’aux frais de la corpo-
ration, de la méme maniére
que 8'il y était passé un ré-
glement & cet effet en vertu
de Varticle 535. — Les con-
geils de ces municipalités
peuvent, par un réglement
ou une résolution, statuer
que la taxe imposée pour ces
travaux soit commuable an
moyen de corvées d'aprés une
échelle ou un tarif de prix
déterminé.—Les conseils de
ces municipalités peuvent

té de Mégantic; ainsi que

faire les dispositions qu’ils
11
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%lugent les plus justes, quant
la confection et i l'entre-
tien des clotures le long des
chemins municipaux, ou pour
ordonner que ces clotures et
toutes celles faisant angle
avec les clotures de ces che-
mins municipaux jusqu'd une
distance de vingt-cing pieds,
soient, durant une partie de
1'année, tenues abattues jus-
qu'd douze pouces du sol.—
Les réglements ou ordonnan-
ces peuvent étre mis en vi-
gueur selon que les conseils |
le jugent plus équitable, soit |
en forgant les propriétaires
de terrains adjacents i les|
faire ou & les abattre comme |
susdit, soit de toute autre |
maniére. — Ces dispositions
ne s appliquent pas aux haies |
vives, aux piquets, aux clo-
tures ¢loignées du chemin de

lus de vingt-cing pieds, ni
Ecellos qui ne peavent étre
abattues ou relevées sans de
grands frais.— Les conseils
de ces municipalités peuvent
définir, Bnr proces-verbal, le
temps durant lequel toute
route devra étre ouverte,sans |
qu'il soit obligatoire pourla |
corporation de faire aucune |

artie spéciale de telle route
Hans un temps déterminé (8.
ref., art. 6224 ; 52 Viet., ch.
54, art. 23).

1081. Le conseil des muni-
cipalités locales suivantes
possede les attributions et
pouvoirs conférés aux con-
seils de comté,” outre ceux
donnés aux conseils locaux,
et ne font pas partie des mu-
nicipalités de comtés dans

lesquels elles sont situées :—
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la municipalité de 1'Ile-aux-
Coudres dans le comté de
Charlevoix ; — la_municipa-
lité de 1'lIle-aux-Grues, dans
le comté de Montmagny ; —
la municipalité de la parois-
se de Saint-Pierre de la Poin-
te-aux-Esquimaux et les mu-
nicipalités de Tadousac et
des Escoumains, dansle com-
té de Saguenay. — Le comté
de Charlevoix forme deux
municipalités de comté dis-
tinctes comme suit :—les pa-
roisses de St-Siméon, St-Fi-
déle, St-Etienne de la Mal-
baie, St-Irénée et Ste-Agnés,
les cantons de Calliéres,
Chaunvean et de Sales et le
territoire non organisé au
nord de ces paroisses et can-
tons forment une municipali-
té de comté sous le nom de
* municipalité de la premiére
division du comté de Charle-
voix "', et —les paroisses de
St-Frangois-Xavier de la Pe-
tite-Riviére, Bae St-Paul,
St-Urbain, Eboulements et
St-Hilarion, et le territoire
non organisé an nord de ces
paroiszes, forment une autre
municipalité de comté sous
le nom de “ municipalité de
la deuxiéme division du com-
té de Charlevoix.”—Le com-
té de Chicoutimi forme denx
municipalités de comté dis-
tinctes comme suit : —la par-
tie du comté an nord, & 1'est
et an sud-est des cantons de
Labarre et Plessis forme une
municipalité de comté sous
le nom de ** municipalité du
comté de Chicoutimi N°
un ' ; et— la partie du com-
té & 'ouest et au sud-ouest
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des cantons de Kenogami et
Lartigues forme une autre
~ municipalité de comté sons

le nom de ‘‘ municipalité du
comté de Chicoutimi N°
deux.” —Le canton de Comp-
ton ne forme pas partie de la
municipalité dn  comté de
Compton.—Le comtéde Gas-
pé forme trois municipalités
de comté distinctes comme
suit :— la partie du comté &
I'est de la municipalité de
Saint-Maxime du Mont-Louis,
moins les iles de la Madeleine,
forme une municipalité de
comté sous le nom de ‘‘ mu-
nicipalité du comté de Gaspé
N un; " — les iles de la Ma-
deleine forment une autre
municipalité de comté sous
le nom de ‘‘ municipalité du
comté de Gaspé N© denx " ;
et—les municipalités de St-
Maxime du Mont-Louis, Ste-
Anne-des-Monts et St-Nor-
bert du Cap Chat forment la

troigiéme municipalité de
comté gous le nom de ** mu-

nicipalité du comté de Gaspé
N° trois."” — Le comté de
Montmorency forme deux
municipalités de comté dis-
tinctes comme suit :—la par-
tie du comté sur la rive nord
du tlenve St-Laurent forme
une municipalité de comté
sous le nom de ** municipalité
du comté de Montmorency
Ne an; " et— L'ile d'Qr-
léans forme une antre muni-
cipalité de comtésous le nom
de * municipalité du comté
de Montmorency N© deux;”
—La municipalité du comté
de Québec comprend le com-
té de Québec, la partie de la
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banlieue de Québec qui se
trouve dans les divisions cen-
tre et ouest de la cité de Qué-
bee, la municipalité de la pa-
roisse de St-Sauveur de Qué-
bec, les paroisses de Notre-
Dame-des-Anges et du Sacré-
Coenr de Jésus et la munici-
palité de St-Roch Nord.—Le
comté de Rimouski forme
deux municipalités de comté
distinctes comme suit : —la
partie du comté & 1'ouest du
canton de McNider forme une
municipalité de comté sous le
nom de *‘ municipalité de la
Hromii-re division du comté

e Rimouski''; et—la par-
tie du comté i I'est de la sei-
gnenrie de Métis forme une
autre municipalité de comté
sous le nom de * municipa-
lité de la deuxiéme division
du comté de Rimouski. " —
La municipalité de comté de
Sherbrooke comprend le can-
ton de Compton et le district
électoral de la cité de Sher-
brooke, moins la municipali=
té de la cité de Sherbrooke.
—La municipalité du comté
de St-Maurice comprend le
comté de St-Maurice et le dis-
trict électoral de la cité des
Trois-Riviéres, moins la mu-
nicipalité de la cité des Trois-
Riviéres (8. ref., art. 6226).

1082. Le conseil de la mu-
nicipalité de la paroisse de
St-Romuald d' Etchemin pos-
stde tous les papvoirs confé-
rés an conseil d'une muniei-
palité de paroisse.

1083. Rien dans ce Code
n'est censé révoquer le cha-
g_itre soixante-et-denx, 27-28

ictoria, conférant certains
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pouvoirs du conseil de comté
aun conseil municipal de la
paroisse de St-Colomb de Sil-
lery, dans le comté de Qué-
bec.

1084. La municipalité de
la paroisse de St-Germain,
dans le comté de Drummond,
gera connue, dans la suite,
sous le nom de *“ municipalité

DISPOSITIO

1086. Le chapitre vingt-
quatre des Statuts refondus
pour le Bas-Canada et toutes
dispositions qui I'amendent ;
—tout acte mnnicipal spé-
cial on général et ses amen-
dements relatifs aux corpo-
rations et anx municipalités
de comté, de paroisse, de
canton séparé, de cantons
unis, de partie de paroisse ou
de canton, de village ou de
ville, sauf les cités et les vil-
les exceptées en l'article 1 ;—
le chapitre vingt-cing des
Statuts refondus pour le Bas-
Canada, le chapitre quatre-
vingt - quatre des Statuts
refondus du Canada, les see-
tions soixante-quinze, soix-
ante-seize et soixante-dix-
sept du chapitre soixante-six
des Statuts refondus du Ca-
nada, le chapitre dix-huit
des statuts de la ci-devant

rovince du Canada, 27-28

ictoria, et le chapitre vingt-
six des Statuts refondus pour
le Bas - Canada, intitalé :
‘“ Acte concernant les abus
préjudiciables a4 lagricul-
ture '’ et ses amendements,
en auntant qu'ils concernent
les corporations fonctionnant
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de la paroisse de St-Germain
de Grantham.”

1084a. La municipalité de
la paroisse de St-Hoch de
Québec-Sud doit étre connue
sous le nom de ** municipa-
lité de la paroisse de Saint-
Sauveuride Québec” (8. ref.,
art. 622

1085. A

?.l-oge(u.,art.szz':).
NS FINALES

d'aprés ce Code ;— et toutes
autres lois de la province en
vigueur, lors de la mise en
force de ce Code, sont abro-
| gées dans le cas ;—ot il con-
| tient une disposition qui a
| expressément ou implicite-
|ment cet effet ; ol elles
sont contraires ou incompa-
tibles avec quelques disposi-
tions qu’il contient ; et ou
il contient une disposition
expresse sur le sujet particu-
lier de telles lois.—Sauf ton-
jours qu'en ce qui concerne
les transactions, matiéres et
choses antérieures & ln mise
en force de ce Code et aux-
quelles on ne pourrait en ap-
liquer les dispositions sans
eur donner un effet rétroac-
tif, les dizpositious de la loi
qui, sans ce Code, s'appli-
queraient { ces transactions,
matiéres et choses restent en
force et s’y appliquent, et ce
Code ne s'y applique qu'en
autant qu'il coincide avee
ces dispositions.

1087. Le présent acte sera
mis en vigueur le jour qui
sera fixé pour cet objet par
proclamation du lientenant-
gouverneur en conseil ; etd
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dater de cette époque, il aura | et-uniéme année du régne de
force et effet nonobstant | Sa Majesté, et sera connu et
toute loi contraire, dérogeant | cité sous le nom de * Code
i cet effet & la section dix du | municipal de la province de
chapitre sept des statuts de | Québec. ™

Québec, passé dans la trente-
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FORMULES.

T

Formules en rapport avee les
articles 108, 144, 174
et 366.

SERMENT DI/ OFFICE.

Province de Québec,
Municipalité de......

Je, A. B., ayant été diment
nemmé (conseiller ow maire,
préfet, secrétaire - trésorier,
auditeur, eztimateur, inspec-
teur de voirie, inspecteur
agraire) de cette municipali-
té, fais serment que je rem-
plirai bien et fidélement les
devoirs de ma charge et cela
au meilleur de mon juge-
ment et de ma capacité. Ainsi
que Dieu me soit en aide.

A. B.

Assermenté ce.........jour du
mois de........18......4 (lieu)
par-devant moi, le soussi-
gné (préfet, maire on juge
de paix).

J.U.

Provinee de Québec,
Municipalité de......

Nous A.B,, C.D,E. F,
G. H., ayant été dament
nommes (conseillers ou audi-
| teurs, estimateurs,inspecteurs
| de voirie, inspecteurs agrai-
res) de ceite municipalité,
faisons serment, chacun pour
lui-méme, que nous rempli-
rons bien et fidélement les
devoirs de nos charges et
cela au meilleur de notre ju-
gement et de notre capacité.
Ainsi, que Dieu nous soit en
aide.

A. B.
DL
.F

SHL

DO

Assermenté, ete.

J. 0.
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Ne.2

Formule en rapport avec
I'article 224.

AVIS 8PECIAL PAR ECRIT.

Province de Québec,
Municipalité de......

Joseph B.
(qualité)

Monsieur,

Avis spécial vous est par
les présentes donné, par le
goussigné L. M. (noms et
qualité du soussigné),que (ob-
Jet de Uavis spécial).

Donné ce ........ jour du mois
de...... mil huit cent......

sa
L. M. (qualité) ou L. t M.

marque,
i

apposée en présence de......
N. 0.,
témoin.
N< 3

AVIS SPECIAL CONVOQUANT UNE
SESBION EPECIALE DU CON-
BEIL, EN RAPPORT AVEC
L' ARTICLE 126.

Province de Québec,
Municipalité de......

QPLI0 ), P.Q M.
N., ete., conseillers,

Messieurs,
Avis spécial vous est don-
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né, par le soussigné A. B,
(préfet ou maire ou secrétaire-
trésorier) ou par les soussi-
gnés N. 0. et U. D. (conseil-
lers), qu'une session spéciale
dn conseil de cette munici-
palité est convoquée par les
présentes, par moi (ou par
nous), pour étre tenue au
lieu ordinairve des sessions du
conseil, le...... de (mois) cou-
rant (ou prochain) et qu'ily
sera pris en considération les
sujets suivants, savoir :

(Ordres du jour).

Donné ce......... jour du mois
de...... mil huit cent......

A. B N.0.,conseiller,
(qualité)ou § C.D.,conseiller.
N° 4

AVIS DE L AJOURNEMERT D' UNE
SESSION ; FORMULE EN RAP-
PORT AVEC L'ARTICLE

9.

Province de Québee,
Municipalité d......

0. P., conseiller.

Monsieur,

Avis gpécial vous est don-
né, par les présentes, parmoi,
N. F., secrétalre - trésorier,
que la session générale (ou
spéciale, de ce conseil, tenue
le......a étéajournée, faute de

uorum, au........par D. E. et

. G., conseillers, conformé-

11 a
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ment & 'article 139 du Code |
municipal de la province de
Québec,

Donné ce.........Jjour du moig
de.........mil huit cent........

N.F.,
secrétaire-trésorier.

Ne s

AVIS SPECIAL DONNE A PLU-
SIEURS PERSONNES A LA
FOIS.

Province de Québec,
Municipalité de......

A

0. P, conseiller,
C. J., conseiller,
P. (., conseiller,
R. L., conseiller,
M. N., estimateurs, etc.

Messieurs,

Avis spécial vous est don-
né par moi, N. J. (qualité)
que (U'obyet de l'avis, ete.).

Donné ce..........jour du mois
de...oesrenne.mil huit cent...

N.J.,
(qualité).

CODE MUNICIPAL.

No &

Formule en rapport avec les
articles 219 et 220 ou 226
260 ou 230.

CERTIFICAT DE SIGNIFICATION
D'UN AVIS SPECIAL PAR
ECRIT.

Province de Québec,
Municipalité de......

Je, sougigné, A. J. (qua-
lite) domicilié dans(domicile)
weene- CErlifie, sur mon serment
doffice, que j'ai signifié I'a-~
vis spécial par éerit d'auntre
part (ou annexé aux présen-
tes) & (nom de la personne @
laquelle U avis est adressé), en
lui en laissant une copie i
lni-méme en personne,—ou i
une personne raisonnable de
son domicile ou de sa_place
d'affaires,—ou & R S.,son
agent diment nommé, ou &
une personne raisonnable de
la place d’affaives de R. 8.,
son agent diment nommé—
ou en déposant une copie an
bureau de poste de cette lo-
calité, sous enveloppe ca-
chetée (et enregistrée, les
frais de poste étant payés
d'avance, sutvant le cas),—
ou en en affichant une copie
sur la porte (ou une des por-
tes) du domicile, ayant trou-
vé les vortes fermées (ou
n’ayant trouvé aucune per-
sonne raisonnable dans ce
domicile) — entre ............et
<eeeenheures de 1'.......midi,
1€.5:eevsss jour du mois de.......
mil huit cent......

(Silavis est adressé el si-
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gnifi€ @ plusieurs personnes,
décrivez comment il a signific
d chacune de ces personnes).

En foi de quoi je donne ce
certificat, ce......jour du mois
G L ey mil huit cent......

sa
N. J., (qualité) ou N. + I,
marque,

apposée en présence de

Y.Z.,
témoin.

No®

Formule en rapport avee
I'article 220.

CERTIFICAT S0US SERMENT
SPRCIAL.

Province de Québec,
Municipalitéd......

Je, soussigné, I'. T. (qua-
Lité), domiciliédans (domieile)
étant  dlment assermente
dépose et dis : que j'ai signi-
fié 'avis spécial éerit d'antre
part (ou annexé aux présen-
teg) Biceeiie (tel que mention-
né @ la formule précédente)

En foi de quoi je donne ce
certificat ce......jour du mois
de......mil huit cent......

1
P. T. (qualitéy ou P. § T.
margue,

apposée en présence de

N0,
témoin.

Assermenté ce...... jour de

189

wveneer 18 (liew) par-de-
vant moi, soussigné, juge de
paix (ou préfet, ele.)
H. P,
juge de paix.

Nes

Formule en rapportavee I'ar.
ticle 232.

AVIS PUBLIC.

Province de Québec,
Munieipalité de....... o

Aux (personnes auzquelles
U'avis est donné).

Avis public est par les pré-
sentes donné, par N. B. (qua-
lité) que (objet pour lequel
U'avis est donné, et temps et
lieur auxquels les personnes
appelées d satisfaive @ cet avis
dotvent le faire).

Donneé ce......... JOUT wverreans
mil huit cent.........

54
N. B. (qualité) ou N. t B.
marque,
apposée eu présence de
N. 0,
témoin.
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N° o

Formule en rapportavec 1'ar-
ticle 692.

Publication d'un
municipal.

réglement

AVIS PUBLIC.

Province de Québec,
Municipalité d.........

Aux habitants de la muni-
cipalité d ........

CODE MUNICIPAL.

gouverneur en conseil, le......
jour du mois de ...... mil huil
cent.........

Donné ce......jour du mois de
.eee..mil huit cent......

. B,
secrétaire-trésorier.

N® 10

Formule en rapport avec
| I'article 102.

Avis public est parles pré- |

sentes donné, par A. B., se-|

crétaire-trésorier :

Que le conseil de cette mu-
nieipalité, i une session (ré-
pétez ici entéte du réglement),
a passé un réglement concer-
nant (!'objet du réglement, et
le jour de son entrée en foree,
s'il entre en vigueur @ une £po-
que déterminée dans les dispo-
sifions).

(Si le réglement a él¢ sou-
mis o Uapprobation des élee-
teurs municipaus of du lizute-
nant - gouverneur en conseil,
ajoutez—y:

Et que ce réglement a été
goumis 4 l'approbation des
électeurs municipanx de la
municipalité et & celle du
lientenant - gouverueur en
conseil, conformément i1 ar-
ticle.........et a &té approuveé
par eux, en la manitre pres-
crite par le Code municipal
de la province de Québec, sa-
voir,par les électenrs muniei-
paux au poll tenu le jour
du mois ......... mil huit cent
ieeeeneesy € parle lientenant-

| Publication d'un ordre du
conseil aulre qu'un régle-
ment.

AVIS PUBLIC.

Province de Québec,
Municipalité d.........

Avis public est par les pré-
sentes donné, par A. B., se-
crétaire-trésorier, que le con-
seil a passé la résolution sui-
vante (répétez ici toute la
résolution ou tout I'ordre pas-
s¢ par le conseil avee son en-
téte).

Donné ce...... jour da mais
de +.v.....mil huit cent........

N. B.,

secrétaive-trésorier.
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Ne 11

Formule en rapportavee
I'article 220.

CERTIFICAT NE PUBLICATION
n'UN AVIS PUBLIC.

Province de Québec,
Municipalité de..........

Je, soussigné, N. B., (gua-
fité)domicilié dans la paroisse
de......... (ou le canton de....)
certifie sous mon serment
d'office que j'ai publié 1'avis
public d'autre part (ou an-
nexé aux présentes), en en
affichant une copie & chacun
des endroits suivants, savoir
(endroit otk U avis a été affiché).
(St la lecture en a él¢ faite con-
formément @ Uarticle 234 du
Code municipal, ajoutez) et
en le lisant (ou en le faisant
lire) & voix haute et igtelli-
gible, i.........41'1s5ue du ser-
yieerdivin . .y Lo
jour.........étant le dimanche
suivant immédiatement le
jour ol cet avis a été affiché
comme susdit.

En foi de quoi je donne ce
certificat, ce.. jour du
mois de .....mil huit cent......

N. B;
(qualite).

Ne 12

CERTIFICAT DONNE SOUS SER-
MENT SPECIAL.

Province de Québec;
Municipalité d...........

Je, soussigné, N. C. (qua-

191

litéydomicilié dans (domicile)
étant diment assermenté, dé-
pose et dis : que j'ai publié
I'avis public annexé aux pré-
sentes (ou d'autre part), en
en affichant une copie i cha-
cun des endroits suivants,
savoir (endroifs ot Uavis a
été apliche) (Si la lecture en
a été faite conformément a ! ar-
ticle 234, ajoutez) :eten le
lisant (ou en le faisant lire) &
voix haute et intelligible, &
<enen. b I'issue du service divin
sisainy, LBt JONE B
étant le dimanche suivant
immédiatement le jour on
cet avis a été affiche comme
susdit.

En foi de quoi je donne ce
certificat, ce...........jour du
mois de....mil huit cent........

sa
N.C.ouN. t C.
(qualitey marque,

apposée en présence de

N.O.,
témoin.

Assermenté ce........ ..jour du
moiz de - JORORRR W (17175
par-devant moi, le sous-
signé, A. B, juge de paix
(ou prifet, ete).

W. V.

N@ 13

REGLEMENT DU CONSEIL DE
COMTE, FAIT A UNE SEB-
SION GENERALE.

Réglement N@......

Province de Québec,
Municipalité du comté de....

A une session générale du
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conseil municipal du comté
de.........tenue a (lien) dans
ce comte, jeudi, le ...... ..jour
du mois............mil huit cent
vieeer.cONformément aux dis-
positions du Code Municipal
de la Province de Québec, &
laquelle session sont présents
Monsieur le préfet A. B.,
maire de la municipalité de la
paroisse de.........et les con-
seillers snivants : C. D,
maire de la mumcnpa]ltu de
la paroisse de........., E. F.,
maire de la mumclpnhte du
village de......et H. [., maire
de la municipalité de la ville
ae......, formant un quornm
du conseil, sous la présiden-
ce de monsienr le préfet du
conseil (ou de C. D., conseil-
ler, en I'abgence dun préf'et) :

Il estordonné et statué par
ru.glemcnt du conseil, comme
suit :

1° (Dispositions du régle-

20 do [ment).
3@ do
(Sceau) A.B.ouC.D.,

prefet (prés.).
Nv 14
REGLEMENT DU CONSEIL LOCAL
FAIT A UNE SESSION
GENERALE.

Réglement N°......

Province de Québec,
Municipalité d.........

A une session générale du
conseil municipal d  (nom

CODE MUNICIPAL.

de la paroisse ou du canton)
tenue S (lieu),...........samedi
le.........jour du mois de.
mil huit cent........., confor-
mément aux dispositions du
Code municipal de la pro-
vince de Québec, & laguelle
session sont présents : M. le
maire A. B et les conseillers
C.D, E. F., G. I, formant
un quurum, sous la prési-
dence de Monsfeur le maire
(ou de C. D.,en 'absence du
maire) ;

11 est ordonné et statué par
réglement du conseil, comme
suit :

1° Dispositions du régle-
22 do [ment).
3° do

(Sceau) A.B.ouC.D,
maire (président).
N° 15

REGLEMENT D'UN CONSEIL,
FAIT A UNE SESSION
SPECIALE.

Réglement N@......

Province de Québec,
Municipalité d...........

A une session spéciale du
conseil municipal d............
convoquée par (nom des per-
sonnes qui ont convoqué la
sesston) et tenue & (liew) sa-
medi, le.........jour du mois
de........mil huit cent .
conformément aux disposi—
tions du Code municipal de
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la province de Québec, i la-
quelle sont présents : M. le
préfet (ou le maire) A. B., et
MM. les conseillers, C. D,
E. F., et G. H., formant le
quorum du conseil, sous la

présidence de Monsienr le |

prétet (ou maire) ; les autres
congeillers L. J.,, K. L., et
M. N., ayant, apreés vérifica-
tion, requ avis de la convo-
cation de cette sesgion ;

Il est ordonné et statué par
réglement du conseil, comme
suit : efe.

N° 16
RESOLUTION DU CONSEIL.

Province de Québec,
Municipalité d.........

A une session, efe. (méme
en-téle que pour riglements
municipanc jusqu aur mols
suivants) :

Il est ordonné et statué par

résolution du conseil, comme |

guit :

1° (Dispositions des résolu- |

tions).

2° ditto.

(Sceau), A. B.ou C. D.,
(préfet ou maire) (prés).

193
| N° 17
CAUTIONNEMENT DU SECRE-

TAIRE-TRESORIER REQU
| S0US BEING PRIVE.

Province de Québec,
District de.........
Comté de.......

Attendu que moi, A. B, ai
été nommé secrétaire-tréso-
rier du conseil municipal de
weeeeneendans le district de......
dans le comté de............., et
attendu que, conformément
aux dispositions du Code
municipal de la province de
Québece, nous, C. D. (qualité
et domicile) et E. F. (qualité
el domicile) avons été approu-
vés et acceptis comme cau-
tions du dit A. K. pour le
paieraent de toute somme de
deniers dontil, le dit A. B.,
peut, en sa qualité de secré-
taire-trésorier, par lui-méme
ou par toute personne dont il
est responsable, étre comp-
table envers “ la corpora-
tion d (nom de la corporation)
ou toute autre personne, tant
| en principal, intéréts et frais

| qu'en pénalités, dommages et
intérétsencourns durant1'ex-
ercice de sa charge ;
Sachez par ces présentes
que nous, les dits A. B, C.
D.et E. F., nous reconnais-
'gons conjointewent et soli-
| dairement obligés & payer et
4 rembourser &4 ‘‘ la corpo-
ration d (nem de la corpo-
ration) '’ toute somme que le
dit A. B., par lui-méme, ou
| par toute personne dont il
lest responsable, peut, dans
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1'exercice de sa charge, deve-
nir comptable envers la cor-
poration ou toute autre per-
sonne, en principal, intéréts,
frais, amendes ou dommages
et intéréts, et pour garantir
le paiement de ces sommes
nous hypothéquons speéciale-
ment, au montant de la som-
me de.........piastres, les pro-
priétés suivantes, savoir, le
dit A. B. une terre (désigna-
tion de I'immeuble accepté par
le conseil), et le dit C. D. une
terre (description de cet im-
meuble). Lu condition de
ce cautionnement est que si
le dit A. B., remplit bien et
fidélement en tout temps les
fonctions et les devoirs de la
charge de secrétaire-trésorier
4 laquelle il a été nommé, et
rend comple, paie ou remet
4 la dite corvoration ou i
toute personne, toute somme
de deniers dont il deviendra
redevable, lui et toute autre
personne dont il est respon-
sable, durant 'exercice de sa
charge, envers telle corpora-
tion ou personne,en capital,
wtéréts, frais, amendes ou
dommages et intéréts, alors
ce cautionnement sera nul ;
antrement il demeurera dans
toute sa vigueur.
Témoins : ]
(Noms des témoins)
G

Ne1s

SERMENTS DES CONSTABLES
SPECIAUX.

Je, A. B., jure que je rem-

CODE MUNICIPAL.

plirai bien et fidélement mon
devoir envers notre souve-
raine Dame la Reine, comme
constable spécial pour........y
sans faveur ni partialité, ma-
lice ou mauvaise volonté, que
je ferai tont mon possible
pour faire maintenir la paix
et le bon ordre, et que je pré-
viendrai toutes offenses con-
tre la personne et la propriété
des sujets de Sa Majesté ; et
que, tant que je demeurerai
en exercice, je remplirai au
meilleur de ma capacité et
connaissance tous les devoirs
de ma charge conformément
i la loi.  Ainsique Dieu me
soit en aide.
A. B.

Assermenté, ete.

MANDATS.
Ne 19
Formule en rapport avec
I'article 963.

MANDAT DE SAISIE FPOUR TAXES
MUNICIPALES.

Province de Qnébee,
Municipalité de......

La corporation de......
vs
As B
(Nom du contribuable endetté
el sa qualité et son domi-
cile).

A J. L. (résidence), un des
huissiers de la cour supérieure
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de la province de Québec, ex-
ergant dans le district de......

Attendu que le dit A. B.a
€té requis par le secrétaire-
trésorier du conseil munici-
pal de. de payer entre ses
mains pour la corporation
de......1a somme de......,étant
le montant dii par luid la
dite corporation comme ta-
xes municipales, ainsi qu'il

appert au role général (ou |

special) de perception, publié
par le dit secrétaire-trésorier
par avis donné le..... jour du
MOi8......... de......... mil huit
cent.... ; attendu que le dit
A. B., a négligé ou refusé de
payer an secrétaire-trésorier,
dans le délai preserit par le
Code municipal de la pro-
- vinee de Québec, la dite som-
me de...... piastres, etc. ; les
présentes sont, en conséquen-
ce, pour vous ordonner de
saisir, sans délai, les biens et
effets du dit A. B., qui sont
trouvés dans les limites de la
munieipalité ; etsi, dans1'es-
pace de huit jours aprés telle
saisie, la somme sng-mention-
née, avee les frais de la sai-

sie, n’est pas payée, alors

vous vendrez les dits biens et
effets, ainsi par vous détenus,
et vous paierez les deniers
provenant de la vente an dit
secrétaire-trésorier, afin qu'il
les applique, tel quordonné
par la loi ; et sila saisie ne
peut étre faite, vons me le
certifierez afin qu'il soit ﬂll()lll'
té telles procédures que de
droit.

Donné sous mon seing, ce.....

195

jour du mois de......... mil
huit cent...... A...... district

de. e
N.C,
maire.

Ne 20

MANDAT D' EMPRISONNEMENT A
VUE.

| i .
Province de Québec,
| Municipalité de......

A tous les constables et of-
ficiers de la paix, et & chacun
d’enx dans le district de......,
et au gardien de la (maison
de correction, el lieu de déten-
tion, ete.) d...... dans le dis-
triet de......

Attendu que A. B. (nom,
qualité) a, ce jour, pendant
I'¢lection des conseillers lo-
caux pour la municipalité de
weeene (O pendant une autre as-
semblée ou procéde) enfreint
on troublé la paix publique
en (dites de quelle mamére) et
cela en présence et i la vue
du soussigné diiment nommé
pour présider la dite élection
(ou pour conduire lel autre
procédé) et la présidant ; et
attendu que j'ai condamné le
dit A. B. pour la dite offense
i étre emprisonné dans la
(maison de correction, lisu de
détention, ete.) pour I'espace
de...... jour;

A ces causes, les présentes
sont pour vous enjoindre, &
vous les dits constables et
officiers de paix, ou & chacun
de vous, an nom de Sa Ma-
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jesté, de conduire immédiate-
ment le dit A. B., & la (mai-
son de correclion, prison, lieu
de détention); et 14 de le li-
vrer au gardien avec le pré-
sent ordre ;

Et je vous ordonne, & vous
le dit. gardien de la (maison
de correction, ete,) de rece-
voir le dit A. B. sous votre |
garde dans la dite (maison de
correction, ete.,) pour 'y dé-
tenir en slreté jusqu'd 1'ex-
piration du dit terme d'em-
prisonnement,

Donné sous mon seing, ce...

jourdu mois de...... mil huit
cent...... & (liew).

No 21
MANDAT DE SAISIE, EN VERTU
D'UN REGLEMENT FAIT
D'APRES L' ARTICLE
599.
Province de Québec,

La corporation de......

V8
A.B.

A J. L. (résidence), un des
huissiers de la cour supérieu-
re de la province de Québec,
exercant dans le districtde.., |

Attendu qu'en vertu d’un
certain réglement fait et pas- |
gé par le conseil municipal |
de...... & une session du dit
conseil, tenue & (insérez le
diew)...... jeudi, le......... jour

CODE MUNICIPAL.

de...... mil huit cent...... con-
formément aux dispositions
du Code municipal de la pro-
vince de Québec, il a été sta-
tué (ici insérez la partie du
réglement enfreinte). i
Et attendu que......... cer-
taine (s) personne (s) a (ou
ont) derniérement, savoir :
le.........jour de.........conrant

| (ou dernier), tenu (ou donné,

selon le cas,) un ....... - (iet
mentionnez la nature de U'exhi-
bition oude la représentation) ;
et attendu que A. B. étant (le
propriétaire, etc., selon le cas,
(ici mentionnez le rapport que
celle personne pourrail avoir
avee l'exhibition ou la repré-
sentation), a été requis par le
secrétaire - trésorier du dit
conseil municipal de payer
entre ses mains pour la cor-
poration susdite la somme
de.........,étant le montant de
la taxe imposée sur telle ex-
hibition (0w représentation),
et attendu que A.B. a refusc
on négligé de payer au dit
secrétaire-trésorier, sur sa de-
mande, la dite somme de......
légalement imposée sur la
dite (exhibition ou représen-
tation) comme susdit ; en
conséquence, les presentes
sont pour vous enjoindre de
faire iImmddiatement la saisie
des meunbles et effets servant
i la dite (exhibition ou re-
présentation) ; et si dans les
reeeneesjOUTS QUi SUiVCONt im-
médiatement la dite saisie, la
dite somme, ainsi que les frais
et dépens raisonnables de la
dite saisie ne sont pas payés,
alors vous ferez la vente des
dits meubles et effets par vous
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ainsi saisis, et paierez le mon-
tantprovenant dela vente des
dits meubles et effets an secré-
taire-trésorier du conseil mu-
nicipal, afin qu'il l‘emploie
ainsi que voulu par la loi, et

qu il puisse rendre le surplus,

s'il y en a, sur demande, an
dit A. B., ou autres qui y sont
concernés ; ; etsila dite saisie
ou verte ne peut pas s'effec-
tuer, alors vous me le certifie-
rez afin que je puisse adopter
telles procédures ultérieures
que de droit & cet égard.

Donné sous mon seing a......
dans le dit district, ce......
sour de mil huit
cent.........

Y. X,
maire.

Tout autre mandat de sai-
sie exéentoire instanter, peut
étre émis dans la forme du
dernier mandat, eny chan-
geant les allégations de cir-
constance.

Ne 22
FORMULE DE DEBENTURES.

Municipalite de ou du (selon
le cas).

N®...ceeee.courant (ou) stg.
Cette débenture fait foi que

197

la corporation de ou du (sui-
vant le cas), sous 'antorité do
Code municipal de la provin-
ve de Québee, a recu desmains
de (le nom). de (le domicile,
la profession ou U'emplor), la
somme de $.......coarant (ou)
stg., comme prét, portant in-
térét & compter de ce jour, &
raison de.........pour cent par
année, payable semi-annuel-
lement, le....... jour de.s......
uvereenrenen laquelle somme de
$.oiierieen. la dite corporation
municipale s'oblige et s'en-
g.wu par le présent i payet

fm dll .......... .00 Al p01leu‘
d’icelle, et & payer l'intérét
sur icelle semi-annuellement
comme gusdit, selon les cou-
pons d'intéréts y atlachés.
En foi de quoi, je......cue...
préfet (ou) maire de la dite
corporation, diiment antorisé
i cet effet, aiapposé & ces
présentes le sceau commun
de la municipalité & ..........
dans le dit (comté, parulsse
cité, &) ce.......oen. jour de
..onsenndans 'année de Notre-
Seigneur mil huit cent.........

maire.

secrétaire-trésorier.
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Des taxes municipales et scolaires et des frais
de perception préparé par le secrétaire-
trésorier du consell local............ -

EvALuaTioN.
Des biens imposables ...l

ExAMEN.
Du rble d’évaluation (V. Rale).

16854

709 et 8.



212 INDEX.?

ART.
Exkcorion.
Des jugements rem‘us contre les corporatlouq
municipales ............ csaeae 102670185
EXPROPRIATION.
Pour les fins municipales ... icsiinnnrnieees 902 8t 8.
F
Feu.
DENE 188 DOIB... ot cvmmisninyvvasriinsaan s e ishesmss 523
ForMme (V. Objection).
Fossis.
b T e e e ek 420 et 5.
D6y cheming, & i e arseriavirsssny 460 475 771, 713
G
(GARDIENS.

D’encios publics «...ccceciurvscssneessnnees 365 et 8., 428 et 5.
GOUVERNEMENT.

Du conseil et de ses officiers...... ...ccovncevnenne 460 €t 8.

H
HERRRR RUTRIBLBE it aeiiont s s s s b g renus bgava doan 7178
HoMoLoGATION.
Des procés-verbaux ; Avis.....co cine sessnnnnn 808
I
INDEMNITE. .

Aux membres du conseil de comté.........cccuun 524
INDEMNITE ET S8ECOURB.cvees reserasersausenssnmrosrmsseraeses D0 ELS.
INFORMATION.

Ou déposition sous serment de la palt d'uur:

corporation, par qui donnée.....oe oo
INSPECTEURS.
AQrAires ...ccccoverererannissornarnennss 365 04 8., 405, 406 et 8.
DE VOIBTIB . coveees s rrnssnssnessnssssssssssnanens 360 €4 8,, 3T6 0L 8.
J
JOURE DB FETR oo ovvsnnisnnismsnronacansssistason 129, 229, 601
JUGES DE PAIX..covuane 6, 9, 19, § 13, 367
Poursuites devant les 1052 ets.
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L
Anr.
LANGUES.
En usage dans le conseil ..ooooeeiveriievonnnnn, 224, 241 et s
LucTORE.
Des aViS PUDIICS . covreres crvnnarss cansasseseenss worenens 234 €18,
Des reglements...... ccoreies conres covvsnrsesannseanens 468, 693
Licexces.
DE COMIMEBTCE . evrerssevrssesssrersrannnnsnsssrmeeseessss DSBS L 8.
LiMITATION.
Du nombre de liCenees....coccons cossnneerns = conees DOB 18,
Livires (V. Gfmmement)
LIQUEURS ENIVRANTES .cvuvius vuans ceenenees 19§ 31, 561 els., 606
LOCATAIRE.
Signification dn MOt........veeevvminsin s imnnes 19 § 19a
Est tenu @ exéeuter les ordres de ]'mspcctmr
AFTAITE..0vnunes 413
Pent étre taxé.. Seatnaieeis 584
Paie les taxes sn.uf FAOBTES o v e s o . 948 ets.
Lor.
Signification du mot..........eeve. eaias: 199125
M
Maine.,
Peut recevoir le serment...... 6
Nom qui le désigne.......... 281
S nomination..........co.. v 330 et s.
Vacance dans la charge . .....ovciuveeenenn 342 et s.
Maisoxs,
De dl’.baunhc ......... e ]
De jetX. ..o - 598
D’ unlrrhen puhh GO0
De détention .. X 609
MAITRES BT SERVITEURS ....oovss snnnssseonssrasanass (324
MANUFACTUREB...... ccunee O N ol
Cours d'ean qui ll.s allmcnleut e 905
MARCHES PUBLICE..c.ciossnsresnnesnsonnet 625 et 8.
MAUVAISES HERBES......ccovusnssanssons 78
MEMBRES DU CONSEIL ,.ccvnoanssensesnanssosssossass 108 et 8.

T It 5 e s wsosina s s samen dsnuasiFacs ok

904, 905
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ART.
MusicipaLiTES,
Définition de ce terme ........o.cccvennns snannens 19, 8§ 1,2,3
Mumc:palltés de comté. o 2dets.
Locales... Cadseian 26ets
De parolsse 9,3lets
De canton.... 35,3Tets
De cantons- 30ets
De village... 49ets
De ville......... s G8 et s.
De ville et de village. ... T4 et 8., 617
TR E o rccis sinas sis samssinn sl ensms s avinsbanansudsennres DDA B4R GO
N
NOMINATION.

Signification du mot............ Teibeves

Du chef et des officiers du consei q pcut tre
faite par le conseil aprés le délai prescrit.

Des officiers du conseil, pﬂrle licuteuant-gou-
verneur..

Des délégués de comté pnr le Tieutenant- gou-
verneur., : ; a

Des officiers du_conseil, pnr ‘le conseil, com-
ment est faite

Des candidats...

Des conseillers locaux. est faite P
naut-gou\ erneur & défaut d’ ciectlon

Du majre..

Du maire ]:mr le ]|euteuant—gulwernpu| .
D'un nouveau maire par le lieutenant-gou-
verneur aprés vacance dans la charge...
D'un officier chargé des szgnlﬁcauons des

avis specmux par r-,glemeut
Du pro-maire.........

NUISANCES PUBLIQUES..... ...

(0]
(OBJECTION.
A la forme pour eanse d'informalités............
QCCUPANT.
Signification.. ... vussxvu-sraesitantan e st anirasurasnn
OFFICIERS MUNICIPAUX ..uuvenesvanans sannssannnas snnsnssbsass
(O PPOSITION.

A la saisie pour tAXeS.....ccocueriues asusansanaas

19 § 16
101

1177 et s.
264

185
309

326 et s,
330 et s.
332
344

469
345

33!3, -;10, 41[., 592 et 8., 64l ets.

16, 1072

19 § 19
42 et s.

966 et s.
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4
ART.

Paix.

Réglemen tation.. weescesessessesemsecsinnensnns 579, 581
PARTAGE.

Des biens communs.. 7] 86 et s.

Des dettes passives ..ommunes (V R:yi&

ment et partage).

PASSAGES D'BAU..cicensser osersssansnssanreenees D49 €t 8., 860 €t 8.

PavvRes.

Assistance des pauvres.............e ... 460, 587, 591, 943
PERCEPTION.

Des taxes dans les municipalités......... ..o 954 et 8,
PLaAN.

De la municipalite.....cooevevusseasnsnsnuas issnsssns 554
PLACES PUBLIQUES....... Tty P e 543
LU 3], e e S T e 668
Poxrs.

MUDICIPATX 1vuvre vorusssiorenens eassvnssnmssessssasssssnes 800 BLB,

De PEAZE..courerwiemrersesiansseeenens 460, 485, 520, 542 et 8.
Poupgre.

Réglementation ... cvveeeencvienrccnineennnenne 973 4 8., 660
PoursviTEs.

Devant les juges de paiX......cccocrninninns 1052 et s.
PREIET. «ciessosvanniorinanninime e dssnsiibelinsmmeasymns | 240008
PRESCRIPTION.

Des actions contre le secrétaire-trésorier...... 170

Du droit de demander la cassation des ré le-

ments.. o ... 5,100, 708

Des taxes mumc:palcs.‘.. 950

Des poursuites pour AMENACS...rsvenrrs s vererrene 1045
PRESIDENT.

Du conseil .. Sixs s cans mssssa Rl SADIL et_s 157, 457

Du bureau des dclegnea M3 et s,

De I' élection,  ...... 296 et 8., 623
PROCES-VERBAUX .. swen. By '?96 et s,
PRO-MAIRE...oovuisuesnnnns oA A 345

PROMULGATION.
Des réglements.......ccevumumarirmessnsmnanesisnsses 691 €68,
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ARr.
PROPRIETAIRES,
Signification du mot....ocoisiciiii e, 198 18
Ploly TBLBIEE ADSENE.rrrn smereonsremossorrersmssonns | 222, 228
Deg biens-fonds, ont seuls le droit de voter

certaing réglements ... couerseeesssunronmsnaseens 49T, 986
PusLicATION.
Des réglements, ordres ou procédures du con-

Q
QUALIFICATION.
Des auditeurs. ..o cooocusinisininiiiiniinsin v 175
Fonci¢re d'un conseiller local.....cccveviverrnens 283
Foneciére et autres d’un électenr municipal.... 291
Requise des officiers nommés par ]wutenn.n -
gouverneur anx emplois munmlpaux 180
Spéciale requise du maire.......ccoveeressnaeenan 330
QUARTIERS.

De ville et de village, municipalité divisce
en, et limites fixées par réglement d'un
el T ] R S S 617
QUITTANCE.
Dans le cas de retrait de terrain vendu pour
non-paiement de taxes, son contenu et

PR 11| s e e R R 1023

QuoruM.

Du bureau des délégués de comté.......u.. 272

Du conseil de comté.........cooeuvunvens o 259

D'un conseil luca]......‘.. 28

R

RECENSEMENTS c0esnes snsssnss ssonssnssasaras cansmnans 17y 48, 460, 504
RECOUVREMENT.

Des amendes....c.c. saunenss sosvarans sunsns sun L
REGLEMENT ET PARTAGE.

Des dettes passives COMMUNES..covvevreicnenns 18 €LS.

REGLENENTS ..cnnssissonassnass 6 157, 453 et s

Réglements du ressort de tous les conseils
MUNICIPAUK .. veeensrnsassunmeraasts sonssnssraessss 464 188,
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ART.

Des conseils de comté.......ccorsrnrnrmmrerernnonnes  5l0et 8,

Des conseils 10CaNX..ceciier voinenns . G235etn.

Des conseils de ville ou de village............... 6l6ets.

Réglements, qui doivent étre apprauvcs par

les électeurs ........... 479 et 5., 492 et 5., 521.
Comment 1 approbatluu est dﬂnnee .............. 671 et .
Ceux qui doivent étre approuvés par le lieute-
nant-gouverneur..... 479 et s., 492 et 8., 493, 5"0 ets.
1053
Approbation du lieutenant-gouverneur... 68'? ets.
Ceux qui doivent étre approuvcs par une au-
tre mummpahté wasneee 533, 5563

Promulgation... 691 et 5.
RESIGNATION.

10 LY T )1 | R R e BRENR o 337
RRBOLUTIONS, .- o sansssassnvarssninssinsssnsparnss 5 100, 157, 460
RESPONSABILITE.

De la corporation pour les actes des officiers

du conseil....... .. 199

Pour les dcmmnges provenant @ordre de

conseils cassés par la cour.. . 100, 706 &4 708

Des officiers municipaux, n ‘existe qu envers
la corpomtlou, sauf en ce qm concerne
les pénalités... “ereanavs wnags 200

ROLE D'EVALUATION.

Confection du...
Examen du..

RO I BB [y o s ranknnarsna salssnsnnsah us s nn wanasx vespanha

TG et s.
T34 ets.

19 § 27, 826 et 5.

SaIsie.
Des effets pour le palement des tnxes

. 599, 962 et 8.

SECRETAIRE-TRESORIER... 142 et s.
SERMENT.
Devant qui peut étre prété... 6

Administré aux parties pre entes et Aux.
témoins examinés parle conseil ou les
comités........ 98
D’office des membres du conseil... % 108 4 111
L’omission de le préter peudant ulnzemurs
constitue un refus d'accepter la charge... 112, 186
Un certificat attestant sa prestation par un

13
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ART.
officier municipal, doit étre déposé au
bureau du conseil... 187
Prété par un électeur, avant de voter b. une
élection........... 315
Prété par les estimateurs et leur clerc - - 725
SESSIONS.
Signification du mot.. cnernese 1925114
Du conseil, fixé pour un ]cmr “de féte... o 129
Du bureau des elegues ...... « 26Tets.
Du conseil local...... ...... . 286ets.
Du conseil de pr R s S
SHERIF.

Ses devoirs et pouvoirs au su[jet de l'exécu-
tion des jugements contre les corporations 1030 et s.

SIGNIFICATION.

Peut étre faite an secrct.mre trésorier et & son
domicile, aussi blen qu 'au bureaun du con-

BRIl i 107
Sualxnhmrzr sr&cun ...... 53, l "04, 79& ets , 804, 814, 884
4 &

TARIF.
Des honoraires des officiers municipaux........ 471
TAXES.
Porsonnelles......cieaecinnas susseansinsannsennssnisannsl - OS4 SLH,
Fonciéres..... < 930 etg.
Lenr perception........cccvuiiis comrecnsisinsnnnanes 904 €18,
TEmo1N.
Un clecteur, contribuable ou membre du con-
seil, n’est pas un témoin incompétent.... 1
Quiconque a droit d'étre entendu du conseil
ou des comités, peut y prudulre ses
témoins......... a7
Peut étre assngne parle conseil ou les comités 98
Dans un appel & la cour de circuit, il n'esten-
tendu de nouveaux témoins, que si 1'ap-
pel est d'une décision du conaell de com-
té on du burean des délégueés...........couue 1071
TRAVATIX PURLICS. : i-s <ssssn shusos tasusnovnessarsanasnvveanan = s hlD GLEe
Travaux par contrat......coccovrevmicnanais weneeee 892 €t 8.

TROTTOIRS ET CANAUX SOUTERRAINS ....ccnvnrrnnsnannns  DddELE.
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v
ART.
VACANCES.
Dans la charge de conseiller. 33Tets.
Dans la charge de maire . 342ets.
I RIS 16 CODBBL) . s nmns o suidmasdsnasa sassasii s haasnmnasl | SOBLRY
VENTE.
Des animaux mis en fourriére..ceuneseenee. 43l et s.

Des travaux sur les chemins et pouts . T8T, 828, 856

Sur les marcheés... = 627 et 8.
D’effets pour le pmement des taxes... 599, 963 et s.
De terrains pour le paiement des 1aXES...enr.n D98 LS.
Des liqueurs enivrantes (V. Prm‘ubmon) ......
Du pain et du bois 579 ets.
Des viandes... 627 et 8.
VILLAGE.
Erection d'une municipalité de.....cc. counee.ne 51
Mummpalitc de, lors de la mise en furce clu
Code . o 49
Nom des mummclpalms de.. 67
Non mcorpor(,, érection d'un, dans certains
cas..... 48a
ViLLE.
Incorporée par acte spécial est excmpt.e des
dispositions du Code municipal............. 1
Procédes & suivre pour l érection d'une mu-
n mpahte . e 69
VoIE PUBLIQUE .... 526 & 553
Voirie.
Division d'une mumupalne locale en arron-
dissements de... ol daan o i . 460 et 555
YVoITuRes.
D'hiver, nglement 4 leur égard par le con-
seil de comté,. 521

Le conseil de ville ou de \-lllage peut :mpo—
ser des droits sur celles qui contiennent
des articles en vente.. 632
Le conseil de ville ou de vtllage eut déter
miner comment ces voitures doivent étre
PIREBRE .. vvaeenisennnsesiassuasinssonsosasvetnsrnens 633
Voix.

Prépondérante du président du conseil......... 124
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ART.
Vous.
Et déprédations aux incendies, réglement
d'un congeil de v:lle ou de vlllage pour
les prévenir... 664
VoraTiox.
E]ecieurs p?uvent la demander en certain
CBB.cnsonseh idesnsoncorsnnnnan bnssasns siunanenhin nash 312
Vore.
Du président de 1'élection.. 209
Par scrutin des conseillers non ‘permls 137

Des conseillers occupanl. lllegalemenlment
leur Cb“ﬁ e e 120
Du président du conseil.. 134



CORRECTIONS

AU

CODE MUNICIPAL

Anrt. 35.—Cet article doit se lire comme suit :

*¢ 35. Tout territoire érigé en canton, situé en entier dans
un seul et méme comté, et ayant une population d'au moins
trois cents {imes, tel que constaté par le dernier recense-
ment ou autrement, forme par lui-méme une municipalité de
canton. — Le secrétaire-trésorier d'une municipalité ainsi
organisée doit immédiatement donner avis de la date de
cette organisation en la publiant dans la Gazette officielle
de Québec.—Si la population d’'un canton ne s'éléve pas i
trois cents dmes, ce canton doit étre annexé & une munici-
palité rurale voisine, dans le comté (S. ref., art. 6033).”

Art. 72.—Ajouter & la fin de Varticle : “ (8. ref., art.
6043)."

Agrt. 76.—Ajouter & la fin de V'article : ‘‘ (S. ref., art.
6045)."

ART. 177.—Cet article doit se lire comme suit :

“ 177. Lorsqu'un conseil municipal a laissé s'éconler le
délai prescrit sans fairve la nomination d'un officier qu’il est -
tenu de faire, d'aprés les dispositions de ce Code oun des
réglements, le lieutenant-gouverneur peut la faire avec le
méme effet que si elle avait été fuite par le conseil.—Cet a:-
ticle ne s'applique pas au secrétaive-trésorier,”

ArT. 180.—Retrancher les mots ‘‘en conseil"" aprés les
mots : *‘ Le lieutenant-gouverneur.”

Arr. 215.—Ajouter & la fin de l'article : “ (8. ref., art.
6067)."

ARrT. 203.—Ajouter & la fin de V'article : & (8. ref., art.
6077).""

Art. 307.—Ajouter & la fin de Varticle : “(S. ref., art
6080).""

Ant. 365.—Ajouter & la fin de l'article : **(S. ref., art.
6085)."



CORRECTIONS Au CODE MUNICIPAL—( Suite).

Anrt. 407 —Ajouter 4 la fin de l'article : “ (8. ref, art.
5092).""

Anrr. 552.—Ajouter & la fin de l'article ; *‘ (S. ref., art,
6117)."
i Anrt. 6370 —Retrancher le mot ** électeurs’”’ dans la 33e
igne.

ART. 641.—A la fin, lire: ** (8. ref., art. 6139),"” au lieu
de ¢* ([fd., art. 6139)."
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